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En plena Segunda Guerra Mundial, el capitan y cirujano Richard Winter
presta sus servicios en el norte de Africa. El horror de la contienda le
convierte en un hombre cinico y escéptico.

Sin embargo, en medio del fragor y el caos de que vive rodeado, conoce en
circunstancias dramaticas a una mujer que logra otorgar sentido a su vida y
provocar un vuelco radical en su existencia aun en circunstancias tan
extremas.

Frank G. Slaughter obtuvo un notable éxito con su serie de novelas de
tematica médica en tiempos de guerra. Sus amplios conocimientos de
medicina asi como su experiencia en el frente le permitieron crear tramas y
personajes de hondo contenido humano.
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Capitulo I

Donde el amigo de las mujeres se muestra
enemigo de los periodistas

Las cortinas del black-out!l que cafan a lo largo de las ventanas, no
conseguian que la sala del Royal George perdiese ni un punto de su caracter
de escenario del Pickwick. No faltaba nada. Las mismas paredes de madera de
roble, los mismos grabados de temas deportivos que representaban
boxeadores sin guantes o vencedores, ya difuntos, de carreras hipicas
olvidadas. Los mismos cantos baquicos, torpes y nasales, se alzaban en el bar.
La unica diferencia correspondia a los uniformes, pertenecientes a otro siglo.
La chata pistola pendiente del cinturén de los M. P.[?] recordaba que la guerra
se habia convertido en asunto internacional. Un asunto mucho menos
romantico, pero mucho mas eficaz.

El corpulento capitan acodado en la barra no se habia unido a los canticos,
pero de vez en cuando levantaba su vaso en un brindis silencioso que
unicamente €l conocia. A través de estos brindis se unia al jolgorio
circundante sin perder nada de su alejamiento.

Su vaso, medio lleno de whisky, reflejaba como un espejo los emblemas
de las bocamangas y las iniciales: «U. S.». Aquéllos correspondian al Cuerpo
Médico del Ejército norteamericano.

En su delgado rostro, de cuadrada mandibula, el capitan Richard Winter
mostraba, pese a su juventud, unos labios arqueados por un pliegue de
amargura, y unos ojos pardos cuya expresion constituia, gracias a algun
esfuerzo de voluntad, una mezcla de fria reserva y de amistosa simpatia.

Cuando oy6 que alguien pronunciaba su nombre desde la puerta abierta,
se volvié hacia ésta esbozando la indefinible sonrisa que le caracterizaba y
que parecia haber sido fruto de un largo adiestramiento.

Agitando en el aire una mano cordial, un joven teniente se dirigié hacia él
a través del espeso publico. Era un muchacho rubio que conservaba su aire de
estudiante a pesar del uniforme, en cuyas hombreras brillaba un emblema con
una «A» sobrepuesta, la «A» del Cuerpo Médico de Administracion.

—:Qué diablos haces aqui, Rick?
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El aludido sonri6 levemente, sin manifestar excesiva alegria, para articular
después:

—¢No has oido nunca la vieja cancion de caza inglesa que dice: «Vete
donde el trago y el bocado sea mas barato»?

Citas como ésta eran uno de los medios de que Richard Winter se valia
para protegerse del mundo. Conocia al joven Terry Adams desde hacia seis
meses; exactamente, desde que fue destinado, en Estados Unidos, a su unidad.
Pese a tan corto tiempo, su amistad tenia ya la solida calidad que la guerra
comporta. Sin embargo, no crey6 que valiese la pena contar a su joven amigo
que llevaba alli una hora larga, con la certeza de que su Grupo embarcaria
antes de veinticuatro horas y sin experimentar la menor sombra de emocién
ante perspectiva semejante de pasar un afio con un destacamento canadiense
que tuvo que abrirse paso desde las profundidades de las Ardenas hasta las
homéricas playas de Dunkerque. El capitan Rick Winter habia aprendido a
dominar la mayor parte de sus emociones. Sus duras experiencias pasadas
eran pesadillas personales y cuando un hombre ha encontrado el camino de la
sabiduria, sabe vivir con ella a solas.

—Dos whiskies, camarero. ;Podremos encontrar un rincén vacio por
aqui?

Cogieron los vasos y se fueron hasta un banco de madera tallada, cerca de
la entrada, donde Rick se instal6 dando un suspiro mientras contemplaba los
ojos de Terry, brillantes de entusiasmo y de excitacion. ;Qué cosas podrian
decirsele a un mozalbete con uniforme de suboficial que iba a partir hacia el
bautismo de fuego?

—¢Quién te ha dicho que yo no iba a marchar esta tarde también?

Terry Adams hizo una mueca jovial.

—He aprendido a seguir la pista de los rumores hasta verificarlos. Tu
estas demasiado cerca del mando para informarme.

—Callad, desconfiad —murmuré Winter medio en serio, medio en broma.

Terry bajo6 la voz hasta convertirla en un murmullo.

—He oido decir que nos largamos mafana. Y esta vez no es un cotilleo.
Se asegura que la primera etapa sera Africa.

Winter respondio calmosamente:

—Buena punteria, Terry, pero tus suposiciones valen tanto como las mias.
Confidencialmente, yo también he apostado por Africa, pero, por el momento,
no es mas que una apuesta.

La mano de Terry tembl6 levemente cuando se llevo el vaso a los labios y
volvid a bajarlo sin haber bebido. Su rostro, atezado por seis meses de vida
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militar, delataba una especie de oculta contraccion. Winter le observaba
atentamente, intentando valorar su tension intima. Los nervios de Terry
habian experimentado toda clase de sacudidas y todas las sensaciones
proporcionadas por el calidoscopio de un semestre de instruccion: la vida
agotadora de un aspirante a oficial y, después, una vez obtenidos los galones,
el aburrimiento del mono6tono papeleo; luego la excitacion del traslado a
Europa, y de nuevo la caida en la inaccion, acuartelado en un puerto inglés
rodeado de dunas... Winter consideraba inoportuno decirle que la espera es el
peor mal de la guerra. Se trataba de una leccién que el suboficial Adams debia
aprender por si mismo.

En consecuencia, el capitan se limit6 a decir:

—Te invito a otro trago, chico. Te lo has ganado.

—Nunca bebo mas de un trago. Tu sabes por qué.

Su interlocutor se echd a reir de buena gana: he aqui otro tema del que
habian hablado, muy lejos en el espacio y en el tiempo, cuando ambos estaban
en la Base.

—:Sigues teniendo miedo de emanciparte de la mujer que dejaste en
casa?

—:Me lo reprochas?

—Desde luego. No hay sitio para Quijotes en esta tierra. ; Cuantas veces
he de repetirte que tu eres el tnico perjudicado?

—Pero, Rick...

—Contéstame sinceramente: han pasado casi seis meses desde que dejaste
a Mary: ¢cuanto tiempo hace que estas deseando a una mujer, a una mujer
cualquiera?

Terry Adams contempld su vaso en silencio. La cuestion, como habia
ocurrido otras veces, resultaba extrafiamente embarazosa planteada asi, tan
crudamente. Efectivamente, desde que las circunstancias le habian apartado
de Mary se habia sentido, en ocasiones, muy cerca de quebrar su proposito. A
veces, cuando no podia dormir, ciertos recuerdos le llevaban hasta el limite de
su resistencia. Ella llegaba a sus suefios como habia llegado a sus brazos la
noche de bodas. Ella le habia murmurado al oido las mil tiernas palabras de la
luna de miel y habia nadado con él, desnuda y sin reparos, en un lago de las
Bermudas argentado por la luna...

Mientras su compafiero continuaba, el rostro de Terry Adams pasaba del
arrebol a la palidez.

—Puedes estar seguro de que en algun sitio habra una mujer dispuesta a
ayudarte, no como mercenaria del amor, no por dinero, sino, tal vez, porque
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ella se encuentra en la misma situacion que td. ;Quién sabe? Si la sabes
buscar, la encontraras pronto, quizas aqui, en nuestra misma ciudad. jAl
diablo los motivos de su aquiescencia!

—Pero eso no seria justo...

—¢Quieres decir que no seria justo para tu mujer? Aqui es donde te
equivocas del todo. Eso no tiene nada que ver con los votos conyugales y
nunca tendra nada que ver con ellos. Ahora bien, si lo que sucede es que
alimentas la esperanza secreta de volver a casa sujeto por una camisa de
fuerza... En tal caso recuerda que yo soy cirujano y no psiquiatra.

Terry habia recuperado la serenidad. Se bebid el contenido del vaso en
tres largos sorbos.

—Dime algo mas, doctor Freud.

—FEn estos momentos se esta celebrando un baile en el Centro de
Oficiales. ¢Quieres que vayamos a explorar el... terreno de caza?

—¢Tu también, doctor?

—iYo también, infeliz! Yo soy soltero, ;verdad?... y por lo tanto sin
conciencia alguna que me guie.

—La cuestion es —declaro rapidamente Terry— que tengo una cita con
una sefiorita en Railway Arms. ;No te apetece venir?

—Mejor que vayas solo, chico. No quiero estropearte la combinacion.

—No es una combinacion. Se trata de mi hermana, Linda Adams. ;No has
oido hablar de ella?

—¢Quién no ha oido hablar de ella? ;Por qué has guardado el secreto
hasta ahora?

—Porque sé que detestas a los periodistas. Y sobre todo a las hembras de
la especie. A decir verdad, no queria presentarte a Linda antes de tener la
seguridad de que no teme a los lobos!3l.

Se detuvo, confuso y azorado por la fria mirada de Rick.

El tono de su voz fue tan helado como la mirada cuando pregunté:

—No me digas que es corresponsal de guerra agregada a nuestra unidad.

—Te lo digo. Y aun te diré mas. Embarcard en el mismo barco que
nosotros, con la bendicion del Ministerio de la Guerra y de los Servicios de
Informacidn. ¢ Quieres dejar de fruncir el entrecejo e ir a su encuentro?

—Si no te importa, prefiero quedarme donde estoy, intentando habituarme
a la idea. Entretanto, podras pedirle que no haga nada por transformar en
cruzada esta guerra. Como broma asquerosa se defiende perfectamente sola.
La broma mas sucia de la Historia...
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Al ver la cara de Terry palidecer de contrariedad, Winter se guardo el
resto de su diatriba.

—iNo me hagas caso, chico! Acaso no sea nuestra guerra como yo la veo.
Por lo demas, ya sé que tu hermana es un personaje importante. Tienes
perfecto derecho a sentirte orgulloso de ella. ¢ La llevaras al club esta noche?

—La llevaré, desde luego, si no esta demasiado cansada por el viaje.

—Me parece muy bien. Le presentaré mis respetos cuando la vea. Y
olvida mi conferencia. Como la mayor parte de los sermones y las
advertencias, probablemente no tiene valor alguno.

Contempl6 la delgada silueta de Terry perfilarse vagamente sobre las
cortinas negras que cubrian todas las ventanas y luego desaparecer por la
puerta del Royal George. Tenia la conviccion de que, esta vez, las
consideraciones que habia hecho a su amigo coincidian demasiado bien con
los mas intimos deseos de Terry para que pudiese olvidarlas. Un dia u otro
cruzaria la frontera de no beber mas que un whisky, que él mismo se habia
impuesto, y entonces, si hallaba la compafia conveniente, el resto vendria
solo... Analizando las posibles consecuencias, concluyo para sus adentros
que seria un gran bien para el muchacho siempre que tuviese la sabiduria de
no contarle nada a su fiel mujercita cuando regresase.

El capitan Winter pidi6 un whisky y continu6 meditando sobre el
sorprendente hecho de que Terry Adams pudiese tener una hermana como la
que tenia, una hermana como Linda Adams. Era propio del chico haberle
ocultado esta circunstancia durante seis meses, el tiempo en cuyo transcurso
crela haber conocido completamente su vida. El capitan Winter dio gracias al
cielo fervorosamente por no haber dicho nunca delante de Terry lo que
pensaba de ella.

Seis afios atras la habia entrevisto en Espaiia, en el momento en que ella
pasaba en un coche desbordante de galones dorados y de galanterias latinas.
Su estrella comenzaba a elevarse. Dos afios mas tarde su nombre era conocido
por doquier. Linda Adams, autora de EI hijo del primer matrimonio de
Europa. Linda Adams, cuya emision «El punto de vista de una mujer»,
superaba todas las marcas de popularidad, aparte las emisiones de variedades
y las de los cantantes de moda.

¢Cbémo no sentir antipatia ante una mujer asi, aunque no hubiese hablado
nunca con ella?

Por fortuna, jamas se le ocurrié contar a Terry que en cierta ocasion habia
tirado por la portilla de su camarote el libro mas famoso de aquella mujer.
Pero hacia poco que con sus despectivas palabras habia estado a punto de
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romper el idolo de Terry. Se consideraba, pues, en la obligacién de cumplir su
ofrecimiento y presentarse en el club de oficiales. Por mas de una razon. Si
encontraba a Linda Adams con las cuartillas en la mano, se complaceria en
mostrarle la clase de cortesia que reservaba para las personas como ella.

Tan sélo disponia del tiempo necesario para tomar un ultimo whisky, y
para sosegar su espiritu. Después de lo cual le seria posible imaginar que el
juego en que iba a intervenir valia la pena.
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Capitulo II

Dos mujeres de blanco

El ruido de la ducha cesé y Gina Cole puso pie en la esterilla del cuarto de
bafio, donde se estird y arqued su desnudo cuerpo como una pantera joven. El
gran espejo mural, medio empafnado, le mostraba que todas sus curvas eran
perfectamente proporcionadas. Procedi6 a secarse minuciosamente un pie, lo
introdujo en una frivola chinela, interrumpié la toilette y, ain desnuda,
interpel6 a su compafiera de dormitorio en el Hogar de las Enfermeras:

—~Carolyn, ;todavia no has tirado tu albornoz? ;Y si lo quemaras?

—Pues supongo que el pijama me cubriria adecuadamente —respondid
apaciblemente la aludida.

Carolyn Rycroft era una rubia tirando a dorado. En aquel momento se
hallaba lavando unas medias de seda en el lavabo de la habitacion.

—Supongo que seria un pijama de seda.

—No. De popelina.

La opulenta Venus dio un bufido de desprecio y se envolvié en una cefiida
bata granate.

—Pues yo preferiria dormir desnuda. Todo lo mas envuelta en crespén de
China.

—:En tiempo de guerra?

Gina se armo de un peine y empezd a estirar su abundante cabellera.

—Mi guerra no tiene fin, querida. Es la eterna pugna del macho por
conquistar a la hembra. Y estoy alistada para toda la vida. Mi empleo actual
de especialista en rayos X s6lo es provisional: sélo he firmado para mientras
dure la guerra. La guerra militar.

—Por lo que he oido decir —dej6 caer Carolyn con idéntica calma—, en
esa guerra particular tuya parece que ganas en toda la linea.

—Tengo una buena coleccion de Romeos, si es eso lo que quieres decir.
Dos de ellos podrian llevarnos esta noche al baile. ¢ Te gustaria?

—No lo sé. Estoy demasiado atareada ahora para preguntarmelo.

—Si vienes, puedes estar segura de que tendremos éxito antes de que
acabe la fiesta, sobre todo si el doctor Winter se pone a tono.
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—El doctor Richard Winter?

Carolyn hizo la pregunta sin apartar los ojos de su trabajo.

—Rick para sus amigos —concret6 Gina—, y también sera amigo tuyo,
querida, si concedes alguna oportunidad a esa silueta tuya que tan poco
interés tienes en valorar.

Carolyn, modestamente, declaro:

—Ya conozco al doctor Winter. Le he ayudado esta mafiana.

—En la esplenectomia que ha hecho?

La rubia enfermera sacudio la cabeza afirmativamente.

—Un trabajo muy agradable. Nunca habia trabajado con nadie mejor que
con el capitan Winter.

—En la sala de operaciones o fuera?

Carolyn disimulé su contrariedad. Habia llegado a la unidad aquella
misma mafiana como sustituia, pero era enfermera titulada con
especializacion quirurgica. No podia ni siquiera imaginar que el doctor
Winter pudiera ser, fuera de las horas de servicio, un tipo como habia
sugerido su compafiera. Habia sido tan amable con ella en el quiréfano... Sin
embargo, le habia hablado con sequedad al entregarle torpemente una aguja
de sutura... Pero cosas asi son frecuentes en las salas de operaciones...
porque los cirujanos tienen los nervios en tension. Esa misma tension
nerviosa les hace olvidar, a veces, que son sus ayudantes... No obstante,
mientras ella recogia el instrumental, el doctor Winter le dio las gracias al
pasar por su lado, y eso si que no era frecuente. Por otra parte, ella se decia,
con cierta contrariedad, que el doctor, que la habia visto con la mascara y la
cofia, no la reconoceria con la cara descubierta... La risa de Gina la aparté de
sus meditaciones y la devolvio a la realidad del momento.

—Te consideras como una especie de Florencia Nightingale, ¢verdad?, y
suefias con recibir condecoraciones... Ojala que, si te las dan, puedas llegar al
fin de esta guerra sin que se empafie su brillo.

Dicho eso, la hermosa joven desaparecié con un frufri de sedas por el
suelo embaldosado.

Cuando Carolyn salid, a su vez, de la ducha y entr6 en su dormitorio,
pequefio y revuelto, Gina sacaba del armario un traje largo de punto de seda
blanco. Carolyn la miré con asombro mientras su compafiera se contorsionaba
para que la ropa descendiese, cifiendo apretadamente su figura.

—:No llevas nada debajo del traje?

—¢Por qué he de llevar otra cosa? Creo que me cubre por completo.

—Pero es que me parece demasiado atrevido...
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—FExactamente. Estoy convencida de que las mujeres deben sacar partido
de sus dotes por todos los medios a su alcance.

Destap6 un frasco de perfume y pase6 el tapon de cristal por el escote.

Carolyn Rycroft repuso:

—Pues cuando yo voy a ir a la guerra me pongo armadura.

A pesar de esa afirmacion, Carolyn habia ya desechado su primitiva idea
de ir de uniforme al club. Tenia un traje de noche en la maleta. Un traje de
punto de seda blanco, como el de Gina. Y unos zapatos de baile ricamente
bordados, y unas inapreciables medias de nylon... Ninguna ordenanza
prohibia a las enfermeras tener un traje de noche en su ropero... Asi, pues, se
lo puso y, cuando se hubo arreglado la falda, se someti6 a la inspeccion de su
amiga.

—¢Te molesta que vayamos las dos de blanco?

—:Y por qué me habia de molestar? —pregunt6 Gina muy afable—.
Nadie ignora que el blanco es el color de las virgenes: lo que puede suceder es
que demos una sorpresa a los caballeros de nuestra escolta.

Carolyn alzé las manos al cielo y, con una risa un poco turbada, se sento
al tocador para pintarse. Gina Cole la molestaba con frecuencia, aunque ella
comprendiese que se trataba de un falso candor, y, cosa curiosa, ante cada
nueva chanza parecia encontrarse a si misma.

La carrera de Carolyn habia sido, en todo tiempo y en todos los sentidos,
una carrera modelo. Nacida en Iowa y educada en un colegio del Middle
West, habia ingresado en un hospital de Nueva York con un tesoro de ideales
intactos. Tenia tras ella tres afios de practica cuando se alisto, al dia siguiente
de Pearl Harbour... Hasta el momento, Inglaterra no le habia parecido una
tierra extrafia: habia reencontrado la rutina familiar del hospital y se habia
adaptado facilmente a las diferencias.

Le bastaba saber que su trabajo era tan util a su pais como a ella misma.
Cuando acabase la guerra pensaba volver a Estados Unidos en calidad de
ayudante de quiréfano. Tal vez incluso, se decia en sus momentos de
optimismo —y su respiracion se aceleraba en tales ocasiones—, tal vez como
esposa de un cirujano. ¢Si volviese, por ejemplo, con el nombre de sefiora
Winter? Si lo que Gina decia era cierto, cabia la esperanza. Por otro lado, ¢no
seria que esos suefios formaban parte simplemente de la atmésfera excitante
de la guerra?

De todas maneras, no seria imposible que se equivocase a la vez sobre el
valor de sus encantos y sobre su valor propiamente dicho; en tal caso, siempre
le quedaria el recurso de admitir sus imperfecciones y de reemprender el
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camino de las salas de operaciones en calidad de enfermera especializada.
Antes de su partida, se le habia prometido un empleo asi a su regreso del
Continente. Cuando pasasen los afios, ascenderia a encargada de sala y
cultivaria gustos de solterona por el pollo guisado y citas con Clark Gable en
el cine del barrio. O con el que, en tiempos de paz, hubiese sustituido a Clark
Gable.

—Baja de las alturas, querida, y vuelve a la tierra —dijo Gina—. Sea
quien sea, no intentes seducirle con la imaginacion, cazalo en carne y hueso...
Y no abuses del colorete, deja a las mejillas ocasion de ruborizarse
naturalmente... si la ocasién se presenta... Vamonos: nuestros caballeros nos
esperan.

Carolyn no pudo encontrar en su memoria el nombre del alférez que le
correspondio. Solamente recordaba que era bajo y amable y que hablaba con
el dulce y languido acento de las gentes de Georgia.

Cuando salieron del vestibulo de su pabellon, la noche de otofio las
envolvio fria, brumosa, resonante con los chirriantes gemidos de las gridas que
trabajaban en el muelle vecino.

Desde el pabellén al club de oficiales el camino era corto. Muy pronto, a
través de las pesadas cortinas negras encargadas de ocultar el mas
insignificante chispazo de luz, la musica de baile fue a su encuentro por el
aire nocturno: Carolyn cogié del brazo a su acompafiante y echo a correr
hacia la musica, como una adolescente al encuentro de su primer paseo al
claro de luna.

En aquel momento tenia un ruego en sus labios. Un solo ruego. Que el
capitan Winter estuviese solo y que la reconociera sin mascara y sin cofia.
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Capitulo IIT

No hay dos sin tres

En un dormitorio del Railway Arms, Terry Adams apago la luz, corrio las
cortinas y contemplé el puerto, que se extendia bajo la ventana. La niebla se
disolvia. Mas alla del tumulto de las locomotoras, mas alla de los cobertizos,
los tinglados y los muelles distinguia la pesada mole de los mercantes y el
casco de un destructor fondeado. El conjunto tenia la apariencia de algo irreal,
de una imagen de pesadilla. Y su espiritu sentia, sabia, se lo decia, que al dia
siguiente él podria formar parte, probablemente asi seria, del convoy que
rapidamente se formaba. Sin embargo, ese mismo espiritu se negaba a admitir
el hecho, la certidumbre, como una posibilidad.

Una voz femenina le llamo6 desde el cuarto de bafio: esa voz le extrajo de
un mar de amarga angustia; corrio las cortinas y encendio la luz. La voz de su
hermana habia ejercido el efecto habitual, el de un balsamo aplicado a una
herida. Tal vez mas exactamente en aquella ocasion, el de una capa de aceite
en unas aguas agitadas.

—c¢Has encargado las bebidas, Terry? Ya estoy casi lista.

—Un minuto de paciencia, Linda —respondio con una jovialidad que no
sentia.

Terry ya sabia que ella habia adivinado la confusiéon que le alteraba,
aunque €l no supiera todavia si lo que le trastornaba era el deseo, la necesidad
de sus consejos o el simple temor a la conversacion que debia desarrollarse.

Linda sali6 del cuarto de bafio con el traje de noche puesto, un traje que la
envolvia como un estuche de espuma. Era de crespon de China y tul blancos.
Su hermano retrocedié un poco para admirarla, invadido, como siempre, por
una mezcla de ternura y de respeto. Linda era una de esas mujeres altas y
esbeltas que quien no quisiera forzar demasiado su imaginacién podria
comparar con un robusto sauce. Un francés la hubiera calificado de fausse
maigre, y esta expresion intraducible, pero significativa, la definia
exactamente. Su silueta, casi perfecta, no tenia nada de provocativo, nada
equivoco que pudiera suscitar voluptuosidad. Linda era demasiado recta para
eso.
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Aquella noche, Linda, con su amplio escote en forma de «V» y el vago
resplandor de su cabellera cobriza, era un Tiziano del siglo xx. Pero bastaba
advertir su firme mirada azul para darse cuenta de que no solo era bella.

—No es raro que te hagas con todas las informaciones que quieras, Lin —
dijo Terry—. Con un equipo asi puedes obtener las confidencias de cualquier
dictador, sin exceptuar ninguno.

Linda le dio una palmadita en la mejilla.

—Ahorrate los cumplidos. Probablemente ésta sera mi ultima noche de
esplendor. No es facil que una pueda vestirse asi a bordo de un buque de
transporte.

Inmediatamente, Terry recuperé su gravedad:

— Asl, pues, es verdad que embarcamos? ;Lo sabes de buena tinta?

—No se me hubiera enviado aqui a toda prisa si no se tratase de una
cuestién de horas. Basandome en esta intuicién, o en esta deduccién, como
quieras, he escrito mi primera cronica. —Al decir esto acaricio, al pasar, la
magquina de escribir portatil—. Claro esta, desde luego, que esa cronica sera
de publicacién diferida; saldra cuando estemos en el mar... si es que llegamos
a estar.

—:Sabes cual es nuestro destino?

—Ni tu propio coronel podria contestar en estos momentos a tu pregunta.
Tal como debe ser, se trata del secreto mejor guardado de la Historia. Coge un
mapa y un lapiz y sefiala donde te parezca; a lo mejor tienes la suerte de
acertar: Noruega, Africa, la India.

Tomo el polissoir de la mesita tocador y se puso a pulirse las ufias
mientras sonreia.

—También podria ser una playa del otro lado del Canal —agrego.

Terry Adams respir6 profundamente.

—Habla claro, sin rodeos, Linda: ¢me crees capaz de aguantar el
concierto?

El polissoir continu6 su tranquilo vaivén.

—Desde luego que eres capaz. Empezaras por tener un panico atroz. Y yo
también. Ya empiezo a sentirlo. Pero estoy segura de que ni tu ni yo lo
dejaremos ver.

—Suponte que no pueda evitarlo.

—En el caso, por ejemplo, de que nos bombardeen? ;Es eso lo que
quieres decir?

—Quiero decir durante la batalla.
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—Tu formas parte de la organizacion administrativa, Terry. Seguramente
que no estaras cerca del frente.

—Ya lo creo que estaré. Mi unidad es una unidad movil. Constituimos un
hospital de campafia. Tendremos que cargar con todo lo que se nos eche
encima.

El polissoir interrumpié su movimiento. Linda mir6 a su hermano con
0jos inquietos.

—¢Y tu crees que te correspondera un trabajo de esa indole?

—En Espafia nos ensefiaron la técnica de las unidades médicas moviles.
Demostraron que la mortalidad entre los heridos se reduce mucho si pueden
prestarse los primeros auxilios sobre el terreno. Probablemente tendremos que
ir por delante de nuestra propia artilleria.

Terry, con los dedos entrelazados tan fuertemente que le blanqueaban la
piel de las articulaciones, tenia los ojos perdidos en el vacio.

—Todo eso me lo ha dicho el comandante Strang, nuestro cirujano-jefe.

—¢Y td crees que no estaras a la altura?

—Anoche hubo un pequefio bombardeo. Total, nada: unos cuantos
Heinkel que echaron sus bombas y salieron pitando. No eran mas de media
docena —Terry tragé saliva con esfuerzo y luego continu6—: Me escondi en
la cama igual que un conejo. Esta mafiana ain me duraba... Y lo mas
gracioso es que no puede decirse que tenga miedo. Es un simple problema de
nervios. No tienes idea de lo desquiciados que los tengo desde hace algun
tiempo. Si pudiese huir de mi mismo... aunque s6lo fuese por unas horas.

Linda dejo el polissoir y pasé la mano por la cabeza del muchacho. Terry
habia sido siempre para ella su hermanito. Y nunca dejaria de serlo. De
hecho, era un crio. Le habia sacado de infinidad de apuros y desde los
tiempos de su infancia le habia disipado todos los temores. Pero el problema
que ahora le planteaba, solo él mismo podia resolverlo. Como un hombre.
Linda le interrogd dulcemente:

—:Has hablado del asunto con alguien?

—No soy médico; pero, no obstante, puedo diagnosticar mi mal.
Llamémosle postracion nerviosa...

—¢No podria esa postracion nerviosa ser consecuencia de alguna
impresion fisica fuerte, como las explosiones cerca o algo asi?

—Fsa es una teoria abandonada. El otro dia nos dieron una conferencia.
Los trastornos que resultan de una explosion cercana y que son debidos, en su
mayor parte, a la onda explosiva, se clasifican con el nombre de «estados de
shock». La postracion nerviosa es apenas una neurosis causada por la vida
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militar durante la guerra, por sus fatigas, sus angustias, sus diversas
privaciones. De vez en cuando esa neurosis se desencadena, en crisis de
nervios, por ejemplo... Y yo estoy al borde de una de ellas, a menos que...
tenga ocasion de liberarme de alguna manera...

Sonaron unos golpecitos en la puerta, entr6 un camarero con una bandeja
y dos vasos, los dejo sobre la mesa y recogio el importe y la propina con un
alegre guifio.

Terry llevaba pintada la preocupaciéon en la cara y su mano temblaba
cuando le ofreci6 a Linda su whisky.

—Temo haberme descubierto, Lin. Si no fuésemos tan buenos amigos...

—iNo seas idiota y dimelo todo! ¢Qué entiendes exactamente por
«liberarte de alguna manera»?

De un largo trago se bebio el vaso de whisky entero.

—¢Qué es lo que ta supones?

Antes de contestar, Linda estudio la idea con calma. Despueés:

—¢Qué me dices de Mary?

—Entiendes a media palabra.

—Hace siete afios que soy periodista y estoy bastante bien adiestrada para
la taquigrafia mental.

—Entonces, ¢cual es tu veredicto?

Linda eludio una respuesta directa.

—Estoy segura de que ya has discutido el problema con alguien, Terry.
:Verdad que si?

—FIl capitan Winter me ha dado su opinion esta tarde.

—¢El capitan Richard Winter?

—c:Le conoces?

—De nombre.

—Le veras en el club esta noche.

—¢Y si yo no tuviese ganas de verle? Mira por donde ya he adivinado
cuales son los consejos que te ha dado.

—De acuerdo, Lin. Rick me ha aconsejado que no espere a consumir mis
fuerzas de resistencia y que haga la corte a la primera damisela que esté
dispuesta a escucharme.

Durante un momento de inquietud, Linda analizé y valor6 aquella
estrategia masculina. Era precisamente la que cabria esperar del capitan
Winter. Habia oido hablar de él en mas de una capital europea. Habia dado un
escandalo con la hija de un alcalde... Otro en Paris con una estudiante de la
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Sorbona... Veia a Rick con la imaginacion, y sus labios se fruncieron con un
rictus de desagrado. Era uno de esos lobos que la guerra alimenta...

—¢Tienes intencion de seguir sus consejos, Terry?

Con los ojos fijos en la alfombra, el muchacho respondio titubeante:

—No, si tu dices que no. No, a menos que digas que si.

—:Desde cuando me consideras una autoridad en la materia? ¢Acaso
crees que yo entiendo todos los idiomas, incluso los dialectos escandinavos?

Linda sinti6 contento al oir la risa de Terry.

—iLinda, por favor, no me hagas parecer todavia mas parvulo de lo que
soy!

—ILa verdad es, por el contrario, que encuentro encantador que seas tan
franco. Espero, sin embargo, que no te «liberara» y que continuaras siendo
fiel a ti mismo y también a Mary.

—Rick me ha dicho que incluso para Mary seria una ventaja si...

—Tu amigo Rick tiene todo el aire de un solista insoportable.

—No lo comprendo bien a veces.

—Ya lo entenderas cuando envejezcas, querido. Su sistema sera sin duda
excelente para él. Pero sabes bien que ti, tu, jamas podrias mirar a Mary a la
cara si tu...

Terry tampoco la mir6 a ella. Y ella no sabria nunca si le habia ayudado o
si le habia cargado la conciencia con un peso mas. ;Le habria parecido
pedante o fatua, con su moralidad de baratillo? Linda Adams encogi6 los
hombros, como si quisiera deslizar por las espaldas su preocupacion, y cogio
su capa de pieles.

—No nos retrasemos, Terry. Recuerda que mi sino es bailar hasta el
agotamiento con tus superiores para activar tu ascenso.

Terry dio un traspié al bajar detras de ella la oscura escalera: la Railway
Arms cumplia escrupulosamente las normas de oscurecimiento de la defensa
pasiva.

—Oyeme, Lin, y no me azores mas. Ahora me doy cuenta de que he
estado hablando sin ton ni son. Pero tenia necesidad de confiarme a alguien...

—:No te bastaba el capitan Winter?

Un silencio desacostumbrado se establecid entre ambos mientras la
pregunta vibro en el vacio. El silencio persistié durante su marcha a través de
una calzada de maderos, que atravesaba un enlodado campo de instruccion, y,
luego, hasta que llegaron a una luz semicubierta, cerca de la garita del
centinela, a la entrada de los cuarteles del 95.° Hospital de Campafia del
Ejército de los Estados Unidos.
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Terry encontré cierto alivio al cambiar unas palabras con el sargento
encargado de la guardia.

El segundo whisky del dia cantaba en su cerebro su turbia cancion cuando
cogi6 del brazo a su hermana y la ayudoé a pasar el doble juego de puertas que
aseguraba el oscurecimiento exterior del club.

En cuanto Linda hubo sido presentada al coronel, en cuanto se asegur6 de
que no le iban a faltar acompafiantes, se propuso comenzar su caceria. Se
habia decidido. Y la verdad es que, una vez decidida, la cosa parecia
sencillisima.

Ninguna dificultad en absoluto.

En absoluto.

Un recuerdo cruzo su mente. Mary, con el traje de bodas, le sonreia al
pasar junto a los jazmines del jardin de su madre. Y otro recuerdo. Mary
bailaba en sus brazos un vals, en el puente del vapor que los llevaba a las
Bermudas, en viaje de luna de miel. Pero esas imagenes eran insoportables en
la situacion en que se encontraba. Aquella noche iba a encerrarlas con siete
llaves. De un modo que ninguna hermana era capaz de comprender.

Acompafié a Linda hasta el tocador de sefioras, la dejé en él y se fue al bar
en busca de un tercer whisky antes de que empezara el baile.

El tocador estaba poblado de mujeres con trajes de noche, pero entre los
encajes, las sedas y los tules aparecian algunos uniformes: los azules de la
Cruz Roja, el caqui de los servicios auxiliares...

Por un instante, Linda permanecio en el umbral mientras le rodeaba el
torbellino cacofénico de sus voces. Después se senté a una de las mesitas,
dejo negligentemente su capa sobre el respaldo de una silla y abri6 el bolso.
No sacO, empero, ni la barrita de labios, ni polvos, sino un cuaderno y un
lapiz, el instrumento de los periodistas de todo el mundo, desde Nueva York a
Moscu...

Se trataba de los apuntes de una cronica para Nueva York una crénica que
ya tenia esbozada en la mente. Sus ideas fluian con agilidad. Habia descartado
a Terry y sus problemas, y podia ejercer una atencion sin mengua en sus
ocupaciones profesionales. En realidad, era un habito, una disciplina mental
de la que muchas veces se habia felicitado.

Poco antes habia pisado un terreno prohibido. Las actitudes y la moral de
un hombre, como sus gustos en materia de corbatas, son cosas donde una
mujer no tiene nada que hacer.

Dos mujeres, ambas vestidas de blanco como ella misma, se acercaron al
espejo de la mesa contigua para un examen final, y al parecer satisfactorio, de
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su aspecto. Una rubia fina y atractiva y una opulenta morena con curvas de
sirena. Antes de que ninguna de ellas hubiese despegado los labios, Linda
intuy6 que eran dos enfermeras invitadas a la fiesta.

La sirena dijo:

—Te repito, Carolyn, que le he visto al entrar. Era un cazador al acecho,
escogiendo su presa. Era, en otras palabras, el mismisimo Rick Winter.

—¢Y a qué viene todo eso?

La voz de la rubia sono con fria reserva, casi desafiante.

—Perdona, querida, por mis excesos en la lectura del pensamiento. No
hablemos mas y dejemos que las cosas pasen como tengan que pasar.

Se fueron envueltas en una onda de risas de la sirena. Linda guardo el
cuaderno y las siguio.

El baile estaba animadisimo —;como decirlo de otra manera?— vy, a
pesar de la fria desnudez de la gran sala, él se encargaba de crear calor y
alegria. Una orquesta improvisada con musicos de las distintas unidades se
veia y se deseaba para propagar los sones de una rumba a través del ruido de
los humanos congregados.

Linda Adams contemplé a las dos enfermeras con sus respectivos
acompafantes, un par de tenientes parecidisimos entre si como parecidisimos
eran a los rostros que aparecian en los carteles exhortando a la juventud a
alistarse. La rubia fue atraida en seguida a la voragine de los bailarines, pero
la morena agité audazmente la mano dirigiéndose a un capitan de elevada
talla que se hallaba al otro lado del salon, apoyado en una columna. De fina
silueta y rostro enérgico y atezado, era Richard Winter en persona. Su mirada
escrutaba los rostros de las bailarinas como un halcon avizorante.

Linda le estudio unos largos minutos. La sangre le subia a las mejillas en
un rapido flujo que no podia ni detener ni comprender. Le vio fijar los ojos
ante si, en algun punto de la masa de bailarines, y luego acercarse a la
enfermera rubia y reclamarsela a su acompafante. Luego le vio evolucionar
con su pareja al ritmo y con los complicados pasos de la rumba.

Alzando mucho la frente, Linda cruzé pausadamente la sala en direccién
al bar, en busca de su hermano.
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Capitulo IV

Los ocios de Marte

Una peonza lanzada por la mano de un maestro no giraria con mas
vivacidad y regularidad que el capitan Richard Winter con Carolyn Rycroft en
sus brazos. El ritmo de las maracas, agitadas por los musicos de la orquesta, le
daba la sensacion de que formaba parte de los latidos de su corazon. Por lo
demas, después de que hubo apoyado la cara en los rubios y tibios cabellos,
un tam-tam que le resultaba muy familiar precipitaba las pulsaciones de la
sangre en sus venas, y Su ritmo no era menos apremiante que el de las
maracas. Desde luego, no hacia esfuerzo alguno por cambiarlo.

—¢No sabe usted que ha cometido una falta al bailar con un alférez?

Carolyn no levantd los ojos, pero dejo oir una risa dulce y medio
contenida que delataba su contento.

—:Por qué, capitan?

—En primer término, porque usted tiene grado superior, y después porque
él esta en la obligacion de obedecerla, lo cual es desagradable para cualquier
hombre, incluso para un alférez.

—¢Y usted?

Fl se dio cuenta inmediatamente de que ella cefiia su humor al suyo, de la
misma forma que su cuerpo se adaptaba perfectamente a los movimientos y a
la cadencia que €l le imprimia.

—ILa respuesta es evidente.

—Significa eso que ahora todo esta bien porque usted es de graduaciéon
superior a la mia?

—Usted lo ha dicho, teniente.

Ella ri6, con risa feliz.

—¢Y qué manda mi capitan?

—Por el momento, que continue; estamos muy bien asi. Cuando la
orquesta ataque un vals, saldra usted conmigo a fumar un cigarrillo y a tomar
el aire.

A partir de este punto, €l le hizo dar vueltas como un derviche. Desde
luego, no pretendi6 ocultarse a si mismo que disfrutaba plenamente del
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momento presente, que hubiera sido sabroso incluso sin el perceptible
asentimiento de su compafiera. Se apret6 aun mas al cuerpo de ella mientras
acariciaba con suave mano la amable curva de la cintura.

—:Ha comprendido y registrado la orden, sefiorita Rycroft?

—Perfectamente, capitan. Y me alegro de que se haya acordado usted de
mi nombre.

Mas que una frase, las palabras de Carolyn constituian una confesién
suspirada. Winter estaba ya seguro del terreno que pisaba.

—¢Cuanto tiempo hace que esta en Europa?

—Una semana. Confio en que no se me note.

—Y se parece a lo que habia imaginado?

—Por completo. Incluso mejor.

—¢ A pesar de su trabajo?

—El trabajo sobre todo. Siempre me ha gustado mi trabajo. Me refiero a
la cirugia, claro.

Ella dejo que desbordase su tono de voz mas profundo y vivo:

—¢Podria ir con su equipo como enfermera de quir6fano? ;Podria
arreglarlo usted?

—Ya lo he arreglado —respondi6 Rick con satisfaccién espontdnea y
natural—. Esta tarde he resuelto la cuestion con Strang. Inmediatamente
después de nuestra esplenectomia.

Ahogo contra su pecho el incontenible grito de alegria de ella y la arrastro
en un ultimo torbellino frenético al compas de las frenéticas maracas.

—Podria agregar que este arreglo ha tenido un caracter pura y
estrictamente practico. No ha sido un regalo. Yo no mezclo jamas la
obligacion con la devocion.

—Me complace doblemente —murmuro ella.

Sin dejar de bailar se dirigieron a las cortinas que los envolvieron un
instante antes de salir del calor y la luz a la fresca sombra del porche.
Silueteada sobre el fondo del cielo estrellado, otra pareja terminaba con ellos
la rumba. Winter la arrastro hacia la escalera.

Después de las construcciones del acantonamiento, mas alla de las
empalizadas alambradas, se extendia una silvestre superficie de landa. Y mas
lejos todavia, al final de una acentuada pendiente, el silencio del mar... No
seria la primera vez que un telén de fondo asi —y muchos otros parecidos—
le habia servido de decoracidn para el primer acto del eterno drama.

Carolyn no se opuso a que €l retrasara progresivamente el ritmo de sus
pasos, y tan gradualmente lo hizo que le hubiera sido muy dificil precisar
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cuando los brazos del hombre se deslizaron a lo largo de su cuerpo para
transformar la rumba en un apretado abrazo. Sin embargo, todavia se
balanceaban a los ahogados sones de la orquesta cuando ella sintié6 que una
boca se posaba sobre la suya.

Carolyn Rycroft abrio los ojos. Incluso en la penumbra, Richard pudo ver
que aquellos ojos brillaban y que el sometimiento de la joven era total. Con
un calido murmurar, a medias risa feliz, a medias acariciante queja, él volvi
a besarla...

La orquesta habia callado. Desde luego, no hubieran podido decir que
habian acabado la rumba con un beso por seguir la moda sudamericana. Los
labios de Carolyn se habian rendido. Fl la retuvo junto a si durante una larga
eternidad perfumada, sin atreverse a romper el encantamiento, el
encantamiento que habia tejido el uno para el otro. Cuando, finalmente, él le
devolvio la libertad, vio que sus ojos brillaban como dos estrellas hiumedas de
rocio...

Et dans I’ombre je devinais tes prunelles!l. ..
Los versos de Baudelaire acudian a su memoria.
Et je buvais ton soufflel®l. ..

No los dijo en voz alta. A veces la poesia era util en momentos asi, pero
entonces no habia necesidad de su ayuda: Carolyn era, por si misma, poesia.
En aquellos instantes al menos. Richard sonri6 cuando ella retrocedio
ligeramente.

—¢:Ya quiere recuperar su dignidad?

—Si no le importa...

No le importaba. Absolutamente nada: tomd sus labios de nuevo,
desafidndola a que resistiera la caricia. Fue un fantasma de beso, tras el cual,
ella dijo:

—Asi esta bien, por favor. Un besito nada mas y luego volvamos
bailando.

El beso fue como un suspiro. La orquesta tocaba «Sangre vienesa».
Carolyn enlazo a su pareja para bailar, intentando valientemente no descubrir
su emocion.

—Me gusta valsar, Rick.
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Era la primera vez que empleaba este apreciativo, lo cual no dejaba de ser
curioso teniendo en cuenta lo sucedido.

—Pues bailemos, si realmente quiere que volvamos a entrar...

—No lo quiero del todo. Por eso precisamente me parece lo mas
aconsejable.

Sin una palabra mas, el capitan Winter prosiguié el comenzado vals.
Después de todo, so6lo habia sido el primer acto. Mas tarde dispondria de
cuanto tiempo quisiera hasta llegar al nudo de la intriga.

Un comandante de la Air Force se filtr6 entre ellos antes de que hubiesen
podido dar la primera vuelta en el salon. Rick aplaudi6 en silencio la natural
serenidad de Carolyn cuando la vio que se alejaba danzando en brazos de su
nuevo compafiero con una calma y una gracia perfectas, sin el menor asomo
de modestia. Tan solo los ojos la traicionaban. Acaso el comandante creyera
que habia sido €l quien habia encendido aquellas estrellas.

La atmosfera del baile se habia caldeado, desde luego. En otros muchos
ojos lucian las mismas luminarias que en los de Carolyn. Elocuentes huellas
de pintura de labios decoraban mas de una curtida mejilla. Bajo la superficie
de su rigidez, aquella noche el ejército burbujeaba de alegria y su pulso
marcaba una viva cadencia. Era el mudo reconocimiento de que, al dia
siguiente, todos aquellos bailarines estarian desparramados por una docena de
frentes de batalla...

Terry Adams danzaba con una mujer vestida de blanco que hubiera
podido ser una modelo para Rubens. Rick la conocia bien, casi demasiado
bien. Gina Cole, la enfermera especializada en Rayos X. Desde luego, sus
incitantes y sabrosos encantos sentarian bien a Terry, pero...

Dio un paso con la intencion de filtrarse entre ambos y quitarle la pareja a
Terry, pero se detuvo a tiempo al recordar los consejos que le habia dado por
la tarde. Tal vez fuera Gina Cole el remedio que el doctor habia prescrito a su
paciente. Winter pudo ver a la plena luz el rostro de su joven amigo en el
instante en que hacla girar a Gina en sentido inverso: Terry estaba un poco
congestionado, pero no parecia respirar ansiosamente ni haber perdido la
calma.

«No intentes ayudar a quien no necesita ayuda», pens6 Winter para sus
adentros, volviendo la espalda a los bailarines.
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Capitulo V

Esgrima de salon

Otra dama de blanco habia atraido la atencién de Rick. Sin duda, una
patricia. Alta y con la cabellera brillante como una corona de cobre, bailaba
con Randall Strang, jefe de los servicios quirtrgicos. Winter adelant6 un poco
la cabeza para estudiar avidamente su cara, aprovechando el instante en que el
comandante se volvia pomposamente hacia la izquierda. Durante unos
segundos le asaltd el deseo de deslizarse entre ambos y ocupar el sitio de
Strang. El doctor Strang era un rigido partidario de la disciplina segun la vieja
escuela, con todo el aparente estilo simple de la nueva. Mas de una vez habian
chocado con motivo de discrepancias sobre técnica quirdrgica. Seria una
deplorable politica enfrentarse con Strang en otro terreno, pero también seria
divertido... Rick dudaba todavia cuando alguien, desde el otro lado del salon,
gritd su nombre con simpatico vigor. Entonces renuncio a su travesura. Le
llamaba el coronel Amos Blaine, el Anciano Caballero, el baja de la unidad.
Era una especie de Buda con ttnica de gran gala que amenazaba estallar por
las costuras.

El coronel Blaine no habia hecho esfuerzo alguno para asegurarse una
linea aerodinamica con vistas a la guerra mundial nimero 2, de la que era
considerable engranaje. Su parecido con Buda lo habia adquirido en Oriente,
a consecuencia de una ictericia. Su ultima condecoracion la habia ganado en
Saint-Mihiel. Su panza provenia de su sillon en el Consejo del Gobierno.
Oficial retirado, habia wvuelto al servicio activo para hacerse cargo de la
unidad médica a la que pertenecia Richard Winter.

La experiencia le habia ensefiado a Rick que bajo la placida apariencia del
coronel Blaine no se ocultaba ninguna blandura. Le gustaba vivir bien, pero
ello no era 6bice para mantener siempre a punto una seguridad y una decision
férreas. En el curso de los ultimos meses habia organizado la 95.% con el
maximo de eficacia y el minimo de Snaful®l,

Todo el mundo que giraba en torno suyo estaba dispuesto para embarcar y
la moral era perfecta. Su Estado Mayor, a la altura de todas las exigencias de
la medicina moderna, garantizaba la mejor calidad.
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—Siéntese, Rick, pongame al corriente. ;Quién era esa joven que estuvo
con usted en el porche?

Rick adopté su mas impasible expresion de jugador de poquer.

—La enfermera Rycroft, sefior. Miembro de mi equipo. Una estimable
adquisicion para la unidad.

—He podido darme cuenta, en efecto —admiti6 Blaine—. De todos
modos, es mi deber advertirle que, segtn el articulo treinta y cinco mil/mil
cuatrocientos cuarenta de las Ordenanzas del Ejército, si usted se mete en un
atolladero cualquiera, le puede sobrevenir serio perjuicio.

—:Ha recibido alguna queja, sefior?

Amos se echd a reir:

—iNo!, mas bien al contrario. Pero no dé usted mala reputacion al
ejército.

Con el brazo empujo a un lado un caos de vasos vacios dejados en la mesa
donde se habia servido los refrescos.

—Siéntese. En seguida vendra la sefiorita Adams. En este momento esta
bailando con Strang, pero tiene ganas de conocerle a usted.

El capitan Winter se dejo caer en una silla, con una seca sonrisa. jCuanto
lamentaba no haber cedido a la tentacion! Ahora bien, habia diferido tanto
tiempo la ocasion de apreciar personalmente a Linda Adams, que podia
esperar sin molestia un poco mas.

—¢Se sentira usted hombre importante, Rick, si le digo que ella va a dar
cuenta, en lo sucesivo, de nuestros hechos?

—Me siento capaz de dominar mi asombro, sefior. Ahora, digame: ;esa
historia sobre un viaje por mar mafiana es cierta o sélo posible?

—Ya esta usted en la edad de la razén, amigo mio. Ni el propio Cuartel
General de la Division lo sabe. Los billetes para la travesia nos los enviaran
en el momento oportuno por via directa desde Washington.

—Yo creia que mafiana nos pondriamos en movimiento. Y ahora que veo
aqui a esa amazona de la estilografica, lo creo todavia mas.

—¢Por qué?

—¢Cree usted que el director de un periodico enviaria a Linda Adams a
un simple acuartelamiento si no flotara en el aire algo importante? —Winter
alargd la mano para coger un cigarrillo de la caja que habia en el extremo
opuesto de la mesa y dejo oir una risa perfectamente convencional—.
Créame, sefior, cuando los periodistas de primera clase brotan como lo ha
hecho la sefiorita Adams, es que van a sonar las campanas de la ofensiva. Yo
diria que son los cuervos que anuncian la batalla.
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—Le aseguro que lamento no ir de negro, sefior —dijo una voz a su
espalda—. De haber sido asi habria hecho justicia a su comparacion.

Rick se levantd para ofrecer una silla a la recién llegada. Tras ella,
imponente y macizo, con los ojos contraidos por la desconfianza, estaba el
comandante Randall Strang. El cirujano jefe era uno de los médicos de moda
en Boston cuando tuvo que embutirse literalmente en el uniforme. Era un
hombre mundano y de palabra facil, inapreciable por su actitud a la cabecera
de los enfermos. Rick sospechaba que el personal de su clinica debia de
detestarle tan cordialmente como le detestaba ya la unidad. Pero no se podia
negar, ni siquiera discutir, su habilidad organizadora y su invariable
seguridad. Rick se dijo para sus adentros —y no era la primera vez que se le
ocurria— que su superior se parecia notablemente a un toro belicoso y bien
alimentado.

Strang emitié unos graves carraspeos, y con voz de organo dijo:

—:No cree usted que se impone una excusa?

—Indiscutiblemente, sefior —respondid6 Rick—. Seforita Adams,
considere la palabra «cuervo» como retirada. Permitame que la compare, en
cambio, con un halcon. ;O tal vez —saludé con una ironica inclinacion— con
una paloma mensajera, portadora de un optimista envio?

Amos Blaine hablo:

—iNo me digan que ustedes dos se conocen!

—Hace muchos afios que sigo la carrera del capitan Winter —repuso
Linda.

Su voz tenia un tono ligeramente cortante, pero su actitud era de una
calma total.

—Ahora que nos hemos conocido, capitan, ;me permite decirle que
conocerle a usted compensa la espera?

Rick la contemplo sosegadamente:

—A condicion de que me permita devolverle el cumplido.

La hermana de Terry sac6 un cigarrillo de su bolso, acepto la cerilla que le
ofreci6 Strang y agrego:

—Verdaderamente, fue una pena que nuestros caminos no se cruzaran en
Espania.

—No tenia idea de que hubiese estado usted en Espafia, Winter —dijo
Strang—. ¢En qué lado estuvo usted?

Linda sonri6 friamente a Richard y respondi6 antes que él:

—¢No leia usted los periddicos por entonces, comandante? El capitan
trabajaba como cirujano a las 6rdenes de Trueta.
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—Uno de los grandes médicos del mundo —comentd Winter.

Con un fuerte acento de Boston, conservado intacto en suelo inglés, el
cirujano jefe intervino para disolver la conversacion en el tema general de la
guerra. Su conclusién fue:

—Nuestra obligacion es aplastar a Hitler y luego volver a encargarnos de
nuestros asuntos. Hablo con el sentido practico de un hombre de negocios.
iDios sabe que no soy aislacionista!

«So6lo Dios sabe lo que eres —se dijo Rick—. So6lo Dios es capaz de
desentrafiar cuales puedan ser tus ideas politicas».

—¢Admite, sefior, que los Estados Unidos tendran deberes internacionales
que cumplir cuando termine la guerra? —le pregunto.

—Por supuesto, capitan. Creo en la necesidad de una Liga de las
Naciones, siempre que nuestra afiliacién no implique peligro para nuestra
integridad nacional.

—Significa que Europa, segtn todas las probabilidades, se «balcanizara»
después de esta guerra, pese a nuestros mejores esfuerzos. Y que yo me niego
a ver a mi Gobierno transformado en agente de policia con la mision de
inculcar la democracia a porrazos en los paises atrasados. Creo que Ameérica
puede conservar intacta su democracia, ocuparse en sus asuntos y prosperar
sin complicaciones.

Winter se ri6 a mandibula batiente: sabia hasta qué punto exasperaban a
Strang las risas sonoras.

—¢Y las Cuatro Libertades, comandante? ;Y el siglo del hombre de la
calle? ;Y el reparto de la leche gratis entre los hotentotes?

Por una vez tal género de discusion parecia agradar a Strang. Proyecto su
mandibula hacia adelante y prosiguio su argumentacién, no sin antes dedicar
a Linda una amplia sonrisa.

—FEmplee su inteligencia, Winter. ;Como cree usted que podran subsistir
esas Cuatro Libertades, o cualquier otra libertad auténtica, en la politica de
«Yo el primero» que seguira inevitablemente al armisticio?

—Todo es posible, sefior. Pero apliquemos razonamientos cientificos.
Intentemos comprender de dénde proceden los dictadores. Vayamos a las
causas, no a los efectos. Hace un momento hablaba usted de aplastar a Hitler.
No olvide que él es el efecto mas monstruoso que hasta hoy dia ha producido
este desquiciado mundo. Un Napole6n de pacotilla con un cerebro de pitonisa
de feria, un paranoico nacido de la avidez y la codicia, un engendro de la
desesperanza...

Strang sonrio tenuemente.

Pagina 29



—Ignoraba que fuese tan elocuente, Winter.

Rick estaba alzado y continué. Lo que particularmente le animaba mas era
el calido sonrojo que habia comenzado a invadir la encantadora cara de Linda
y que amenazaba llegar a sus no menos encantadoras orejas.

—EIl germen que ha producido a ese hombre es un germen de tantas
cabezas como la hidra: la corrupcion, la pobreza, la apatia social. ;Y no cree
usted que esa misma semilla empieza a proliferar entre nosotros? ;Que, pese a
toda nuestra fuerza, acabara destruyéndonos, a menos que la trituremos
cuanto antes, a menos que nos demos cuenta, en fin, de que ninguna
democracia puede permitirse el lujo de una guerra en cada generacion,
detenerse en el intervalo y, a pesar de todo, sobrevivir?

Esta ultima frase la pronuncié sin pausas. Al terminarla, inclin6 el busto,
una vez mas, en direccion a Linda y concluyo:

—Y no me diga que soy elocuente, comandante. No he hecho mas que
plagiar de memoria un reciente articulo de la sefiorita Adams. Si quiere leerlo
entero, no tiene mas que consultar la coleccion del Record.

Sin aparente azoramiento por la alusion, Linda pregunto:

—¢Y aprueba usted mi punto de vista, capitan?

—De arriba abajo. Estoy convencido —respondié Rick—. También
apruebo los Diez Mandamientos, pero ;cuantos podria usted imponer
practicamente en el mundo?

—Denme un siglo de paz; denme una nacion instruida, educada, que no
conozca ni el hambre ni el miedo... Denme algunos hombres de valia de la
Casa Blanca, de Downing Street, del Kremlin... Nuestros nietos verian un
mundo mejor...

—La unica dificultad estriba, precisamente, en la manera de conseguir
esas pequeileces —dijo Rick sonriendo—. jPero eso no tiene importancia!
iAdjudicada! Adjudicada a la guapa sefiorita vestida de blanco, sefiores. Una
utopia ardiente y nueva, llena de armonias de tolerancia y de fraternidad
humana. Un jardin del mundo donde el le6n, sentado junto al cordero,
trazardn en colaboracion el plan de la sociedad futura.

El coronel dijo dulcemente:

—Sea como sea, el mundo marcha. ;No lo nota usted, Rick? Fijese, por
ejemplo, en el vals que toca la orquesta: «Sangre vienesa». Durante la primera
guerra mundial hubiéramos sometido a un tribunal militar la orquesta que se
hubiese atrevido a tocarlo. Hoy bailamos a sus acordes...

—Tal vez sea ésa una de nuestras debilidades, sefior. Tal vez seamos
demasiado sentimentales y olvidemos demasiado pronto lo pasado.
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Linda intervino:

—¢Qué remedio sugiere usted, capitan? ;Una orgia de odios?

—Nada de eso. Sin embargo, el odio, dentro de unos limites razonables,
es un estimulante para el espiritu. Y no estoy completamente seguro de que,
incluso ahora, odiemos lo suficiente a nuestros enemigos para aplastarlos de
manera radical. Nuestro odio esta demasiado mezclado con el temor para que
sea eficaz, como, por ejemplo, sucede con el Senado, que detesta a los
banqueros; con los banqueros, que detestan a Rusia...

—Tienen para ello excelentes razones —comenté Strang.

«Ahora es mio», se dijo Rick.

—De acuerdo, comandante. Pero entonces, ;por qué no llevamos las cosas
hasta el final y detestamos a todos nuestros aliados? Eso, por lo menos, es una
cosa positiva. Eso, por lo menos, nos tendra, a usted y a mi, de uniforme hasta
el fin de nuestros dias... Si quiere hacerme caso, eso seria mejor que volver a
nuestros dividendos y a nuestros garajes para dos automaviles.

Strang rugio su contestacion:

—Esta defendiendo a los comunistas?

—iDemonios, no! —dijo Rick—. Yo mismo figuro en la clase de los
dividendos. Y quiero que los cheques continden llegandome a su tiempo. El
hecho es que a mi me gustaria tener una idea, aunque fuese ligera, de lo que,
de un afio a otro, podré adquirir con ellos. Y por eso prefiero estar dedicado a
fondo hoy, o diez afios si diez afios hacen falta, para matar al ultimo perro
rabioso.

—iLos americanos no firmarian jamas una ley de esa indole!

—iTanto peor! No crea usted que podra comprar a mitad de precio la
utopia de la sefiorita Adams.

Rick se volvio a Amos Blaine:

—¢:Tengo razon, coronel? ;O merezco el tribunal militar?

Pero el viejo Amos no hizo mas que gorgotear unas risitas.

—Yo creo que lo mejor que puede usted hacer es bailar con la sefiorita
Adams, si ella no tiene inconveniente.

Linda se levant6 graciosamente:

—Nos han dado una orden, capitan. Hay que obedecer.
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Capitulo VI

Don Juan y dos damas

Linda Adams era ligera como una pluma y resultaba agradable tenerla
entre los brazos.

Rick empez6 a bailar con una serie de evoluciones artisticas, rapidas,
complicadas, sin que ella perdiera el paso ni una sola vez: estaba encantado
de descubrir que un miembro del «cuarto poder» era capaz de un virtuosismo
digno del suyo, que él cotizaba alto. Y le encanto ain mas la linea de los
miembros enlazados a los suyos, el intimo contacto de la mejilla apoyada en
la suya.

—Contésteme a una pregunta —dijo Linda al cabo de poco—. ;En qué
cree usted?

—Ya se lo he dicho. El odio canalizado, un ejército numeroso y fuerte,
carencia de ilusiones.

—Sin embargo, usted no es mas militarista que yo. Y no seria tan buen
cirujano si no creyese en sus semejantes.

—¢Quién le ha dicho que soy buen cirujano?

—¢Se olvida de que en mil novecientos treinta y siete entrevisté a Trueta?
Desgraciadamente —afiadio ella mirandole con el rabillo del ojo—, usted
estaba de permiso en aquella ocasion. Pero todo el equipo quirurgico tuvo
tiempo de explicarme cuanto, como y por qué se le queria a usted. Sus
declaraciones fueron muy elocuentes.

Ella le dedic6 una nueva y suave sonrisa:

—¢0 tal vez quiere que le cite nuestros amigos comunes de Londres y de
Paris?

—Ahora le toca a usted contestar, sefiorita Adams. ;Como se las ha
arreglado para correr tanto, profesionalmente hablando, en tan pocos afios?

—Y o misma me he preguntado eso muchas veces.

Fue una respuesta simple, sencilla, sin ninguna jactancia. Agrego:

—Es posible que yo sea el resultado l6gico del aeroplano y de la radio:
£qué opina?
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—Yo creo que una mujer como usted ha sido puesta en el mundo para una
frivolidad mejor.

—¢Por ejemplo?

—Por ejemplo para esto...

Y la arrastr6 en una nueva serie de giros que dejaron a los dos un poco
jadeantes.

—Por qué no aprovechar las delicias de este mundo mientras se pueda?
¢Por qué no ser sinceros y reconocer que este mundo se va al agua, a pesar de
todas sus plegarias?

—Incluso si ganasemos?

—Incluso.

Y como ella le mirase un poco desconcertada, afadio:

—Ganemos, perdamos o empatemos.

—:Incluso si logramos el siglo de paz de que hablé antes?

—Eso seria fatal para nosotros dos. jReflexione en lo que ambos seriamos
si el mundo abriese los ojos y se curase solo! Usted seria una redactora de
articulos sin cruzada que predicar. Yo seria un cirujano con el bisturi oxidado.
iQué horror! Evidentemente —agrego riéndose de buena gana—, podria
hacerme veterinario y usted escribir sobre los perros aplastados. Seria una
manera como otra cualquiera de coincidir.

—De todos modos podria escribir reportajes. Y ahora en seguida me voy a
poner a hacerlo. Usted me ha dado materia para mi primera interview.

Ella sintié que €l se alteraba, tan notoriamente que ambos tropezaron.

—¢No la he descorazonado bastante?

—Desde mis principios me distingul por una tenacidad de bulldog para
descubrir historias y hacerme con ellas. {Y en usted hay una historia! El
hombre que ha vuelto de Dunkerque sin ningun objetivo en la vida y que, no
obstante, ama la vida. El filésofo que aconseja a los maridos jovenes que
olviden a sus esposas y se rindan al amor donde, cuando y como se encuentre.

E1 la mir6 un momento en silencio. Después:

—Habia olvidado que era la hermana de Terry. {No le ha faltado tiempo
para hacerle confidencias!

—Espero que atienda mi consejo en vez de seguir el de usted.

—¢Cual ha sido?

—Hace poco ha mencionado usted los Diez Mandamientos, capitan. Le he
recomendado a mi hermano que no olvide el sexto, por lo menos.

—¢:De manera que es usted tan optimista en el terreno de la moral como
en el de la politica? Atiéndame, por favor.
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—Atiendo, capitan.

—Usted ha visto de todo un poco desde hace bastante tiempo, sefiorita
Adams, llevada por su profesion. Pero usted no se habra pasado todo el
tiempo en grandes hoteles. Habra podido descubrir que la politica es donde
los lobos se devoran entre si y que asi sera mientras el mundo exista. Habra
comprendido que la guerra, esto es, el infierno, nunca desaparecera, que
engendrara otras guerras y éstas otras a su vez, y que ninguna engendrara la
utopia. En cuanto a los hombres en campafia, sean solteros o casados...
supongo que conocera usted a Kipling.

Habia calculado la duracion de su discurso mientras hacia dar vueltas a
Linda en direccion al porche. Cuando ambos cruzaron los pesados cortinajes
que ocultaban la luz al exterior, los pies de ella ain seguian fielmente el
compas de los suyos. Antes que la oscuridad ocultara su rostro, €l tuvo tiempo
de ver que los ojos de Linda flameaban de furor.

—Gracias, capitan, por haber completado mi educacion.

—Todavia no es completa —contesto Rick.

Su beso no tuvo nada de tierno ni de gracioso. Se apoderé de sus labios y
los sujetd, de la misma forma que las manos se apoderaron de los hombros
asiéndolos con fuerza. Ella se zafé del abrazo, la cara encendida.

—¢Es la primera leccién?

—Basta por hoy. La clase ha terminado.

Inmediatamente, alta la cabeza y desafiante el mentén, ella le dejé. Su
marcha del porche fue demasiado altanera para poder calificarla de fuga. Pero
el fin era el mismo. Linda cruzé el salon, entré en el tocador de sefioras, abrio
el bolso y cogio el cuaderno y el lapiz.

Habia prometido, en Nueva York, que enviaria cronicas diarias mientras
pudiera, y le correspondia escribir la que habria de publicarse el domingo. El
momento era oportuno para hacer una titulada «Mi primera jornada en un
campamento militar». El director daria por descontado un original cuajado de
anécdotas y certeras observaciones, en las que Linda Adams sobresalia.

Pero, a pesar de sus propositos, las palabras no acudian. Linda cerr6 los
ojos e invocd a la musa de los periodistas. La musa se hizo sorda a su
llamada, pero, en cambio, se ofrecié inmediatamente a su memoria la imagen
de Rick Winter y su sonrisa burlona, con la insistente sensacion de su boca
posada en los labios de ella.

Se pregunto si habria desechado el beso por mojigateria, y también se dijo
si no habria sido mas inteligente ceder un poco para saber hasta donde era
capaz de llegar un lobo vestido de capitan.
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Con brusco movimiento cerr6o el cuaderno para meterlo de nuevo en el
bolso. Sin motivo justificado tir6 el lapiz al otro extremo de la estancia. La
orquesta tocaba una conga cuando Linda Adams volvié a la sala. Antes de
que llegara a su mesa, un teniente coronel de otra unidad médica la invit6 a
bailar: era uno de los mejores clinicos de América y su danza estaba a la
altura de su prestigio profesional. Su nueva pareja la llevo ritmicamente a
todo lo largo del salén, ante una larga galeria de hombres en busca de su
compafiera. Ella los iba mirando pasar, en espera de la ocasion de desafiar la
mirada de cierto capitan al acecho. Pero no vio a Rick por ningin lado. Fue
un comandante de ingenieros quien la separé de los brazos del teniente
coronel y se puso a ilustrar el baile con amplias explicaciones sobre la técnica
de las mascaras antigas en las mulas de carga.

«iEn fin! —penso la joven—, la suerte empieza a sonreirme. Por lo menos
podré hacer una descripcion ambiental, aunque carezca de la calma necesaria
para hacerla sobre el terreno».

Sentado en la baranda del porche, el capitan Winter balanceaba
maquinalmente los pies en el vacio mientras reflexionaba sobre cual seria el
proximo movimiento en la partida donde sus diversas y seductoras parejas
desempeifiaban el papel de peones.

Para un apasionado del ajedrez era cosa de poca monta.

No era hombre que lamentase ceder a sus impulsos, y, ahora que habia
hecho la jugada, se sentia mas divertido que vejado por la seca marcha de
Linda. También le resultaba grata la conviccion de no haberse equivocado en
su juicio. Porque estaba seguro de que no se habia equivocado: bajo su aire
mundano y su experiencia profesional, la sefiorita Adams era una candorosa
doncella, ignorante como una colegiala, pese a todos sus contratos en la
Prensa y en la Radio.

Sin embargo, habia un cerebro tras aquel bello rostro, y las mujeres
dotadas de cerebro habian ocupado, hasta el momento, una insignificante
parcela en la vida del capitan Winter. Aunque se sintiese un poco contrariado
ante la evidencia, debia admitir que, por absurdamente optimistas que fuesen
las opiniones politicas de la joven, eran opiniones bien suyas y no un recitado
de frases oidas a entendimientos ajenos. Este descubrimiento requeria un
antidoto urgente.

Anduvo por el porche, ajeno a las parejas abrazadas, las cuales, a su vez,
ni se enteraron de su presencia. Cuando llegé al bar se encontr6é rodeado de
oficiales que conversaban en distintos idiomas: el sonido nasal del francés se
mezclaba al extrafio sonido del holandés e incluso a la cosquilleante
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pronunciacion del chino... Tal como él habia supuesto, Gina Cole, flor
deslumbrante y deseable en medio de una pradera caqui, expandia sobre todos
y cada uno la luz y el calor de una sonrisa de gran niimero de bujias. Ella se
dio cuenta de su presencia. El lo advirtié y se dispuso a sacar de la ocasién el
maximo partido.

Navegando entre la masa de oficiales, lleg6 hasta la joven y le asio la
mano. Carolyn habia sido el prélogo del drama: para el dltimo acto todo
estaba dispuesto satisfactoriamente. Hacia semanas que se entretenia
preparandolo, con un «continuara mafiana» después de cada caida de teldn.
Habia llegado la hora del desenlace.

—Sefiorita Cole, me habia prometido este baile.

Ella dej6 sobre la barra su vaso vacio y se excuso con una palabra y una
sonrisa dirigidas al amplio coro de sus admiradores. Sus o0jos eran
inescrutables cuando Rick la tomo entre sus brazos y la condujo al saltarin
ritmo de la conga. Todo parecia completamente convencional, pero él ya
pisaba sobre seguro. Tan seguro que incluso se dispuso a ir despacio, como
buen jugador de ajedrez.

—Hace tiempo que no le veia, capitan —dijo Gina.

—~Cinco dias, para ser exactos.

Comprendio que la exactitud de su recuerdo la habia complacido. Su
ultimo encuentro habia sido en Londres, donde se vieron por casualidad.
Habian cenado juntos, habian bebido champafia y luego habian bailado en un
club de Regent Street rodeado de sacos terreros. Terminado el baile la habia
acompafado a la estacion Victoria, aunque no le cupo la menor duda de que,
si se lo hubiese pedido, ella hubiera alargado el permiso para pasar en su
compaifiia el fin de semana. Se limitd tnicamente a darle un beso en la puerta
del compartimiento.

—FEstoy encantado de ver que sobrevivid del viaje —murmur6 Rick.

Gina no contesto, pero acentu0 el contacto de su cara contra la de él.

—¢Quiere que salgamos un momento?

—¢:Para qué?

—Para fumar un cigarrillo, por ejemplo. O tal vez para una sorpresa...

—De acuerdo. Me gustan las sorpresas, a condicion de que sean de buena
calidad. Voy al guardarropa por el abrigo.

Durante unos minutos siguieron el camino de tablas que se alejaba del
salon, bajo el cielo estrellado, en un silencio cargado de sentido. Gina se
detuvo. Su largo escalofrio fue una obra de arte en el género. Rick no supo
nunca si habia sido auténtico o fingido.
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—¢Hace demasiado frio a la intemperie para las jovencitas?

—Si, demasiado. Seria preferible volver al vestibulo del club. Alli podra
fumar si lo desea.

—Vamos alla.

Fl se dej6 guiar: la partida la jugaban los dos y Rick tenfa en Gina una
contrincante tan experta como él. La puerta del vestibulo estaba abierta. En la
amplia estancia el aire era negro como la pez; pero, a lo largo de los muros
donde estaban los divanes, los puntos luminosos de los cigarrillos perforaban
la oscuridad.

—¢No le parece esto algo asi como una plaza publica?

—Hay una galeria al otro lado. Contintie a mi lado, conozco el camino.

La habilidad con que ella sorteaba los invisibles obstaculos era testimonio
de su experiencia: no cabia duda de que con frecuencia habia arribado a aquel
remanso de paz sin necesidad de luz.

La galeria estaba vacia, abierta a la noche.

Sin preambulos, Rick cogié a la joven por un codo, le hizo dar media
vuelta y, atrayéndola hacia si, la beso suavemente al principio. Era la mejor
tactica.

—¢Quién le ha dado permiso para hacer eso?

—Continie —cuchicheo6 él—. Rifiame un poco si le parece. Me gustan las
reprimendas a dosis moderadas.

Ella fingié un asombro irénico.

—Parece estar muy seguro de si mismo.

—Seguro de leer en su espiritu, nada mas. ;Puedo hacerle una
demostracion?

—Si es usted tan valiente como para eso...

—Usted va a procurar mantenerme a distancia algun tiempo. Pongamos
cinco minutos. Como maximo. Después de lo cual usted me permitira...
digamos, que le haga la corte. ; Hace falta explicar el porqué?

—Jamas he visto insolencia mayor.

E1 hizo caso omiso de la interrupcién.

—Los dos nos parecemos. Sabemos lo que queremos. Y no perdemos el
tiempo para obtenerlo. Hace cinco noches, desde que la dejé en el tren, anhelo
tenerla en mis brazos. Deseo que me quiera.

Fl intent6 unir la accién a la palabra, pero Gina opuso:

—¢Y si yo no deseara lo que usted desea?

—Pero es que, justamente, también lo desea usted.

Ella ri6 quedamente.
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—Un poco no diré que no.

La bes6 apasionadamente. Gina le esquivo como si se burlara de él, para
decir:

—Aqui no, es muy arriesgado.

—c:Donde, pues, puedo verla?

—No sé.

—Bien, tal vez en el pueblo.

Ambos echaron a andar en silencio. Ella, como queriéndose congraciar
con é€l, desliz6 una mano en la suya. A la entrada del vestibulo, Gina se
detuvo.

—Necesito ir un momento al tocador. Debo retocarme antes de volver al
baile. Las apariencias ante todo.

—:Puedo esperarla?

—De ninguna manera. No olvide que ahi, en alguna parte —hizo una
vaga indicacion hacia la sala de baile—, tengo un caballero de escolta... Si
nos viese juntos...

Rick retrocedio dos pasos y saludé ir6nicamente:

—Asli, pues, hasta que nos encontremos en el pueblo debo considerarme
abandonado a mi mismo.

—Procure no aburrirse en compaiiia —contesté Gina imitando a las mil
maravillas las inflexiones de él.

—¢:Como puedo tener la seguridad de que nos veremos luego?

—:Necesita tener la seguridad absoluta?

Ella se encaminoé hacia la puerta del tocador sin que Rick hiciera nada por
detenerla. Con la mano en el tirador, fue ella quien volvid la cabeza, y Rick
pudo ver sorprendido que en sus ojos habia una humeda mirada de emocion.
Era la primera emocién que descubria en ella, la primera emocion auténtica.

Gina se le acercé de nuevo.

—Contésteme a una cosa, Rick. ;Como puede vivir tan solitariamente un
hombre como usted? ¢Tan solitario que no hace mas que perseguir todo lo
que lleva faldas?

El tono de Rick no cambi6 aun cuando penso6 que aquello era ir demasiado
lejos, demasiado lejos para un juego.

—¢Quién ha dicho que vivo solitario?

—¢Acaso no es ésa la unica razon de que me pida una cita?

—:Puede usted imaginar otra mejor?

La luz de emocion se extinguio en ella y fue sustituida por un malicioso
gesto de coqueteria.
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—Suya es la dltima palabra, compafiero. Hasta luego, si no cambia de
opinion.
Esta vez no se volvio y la puerta del tocador se cerro tras ella.
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Capitulo VII

Entre la muerte y el amor

Durante un momento, Rick permanecio solo, al borde de la pista de baile.
No esper6 la salida de Gina. La conocia demasiado bien para obrar asi.
Proyecto sustraer a Linda Adams de entre los brazos de quien bailara con ella,
aunque solo fuese para estudiar sus reacciones. Pero Linda no aparecia por
ningin lado. Lo mismo sucedia con Carolyn Rycroft. El baile estaba muy
animado y la conga que tocaba la orquesta tenia verdadero éxito: se habia
formado una hilera de bailarines que arrastraba consigo a habiles y torpes en
incesantes ondulaciones y repliegues. Era como una inmensa serpiente
multicolor que giraba, se inclinaba en pequefias reverencias, se deslizaba a
través de la sala como fascinada por la palpitacién de los tambores y por su
propio brio.

De pronto, Rick volvié la espalda al espectaculo, cogio la gorra al pasar
por el atestado perchero y salio al aire libre. Al menos por una noche, habia
jugado ya bastante con emociones que no sentia.

Cuando franque6 la puerta del campo y se hallé en el pavimento urbano,
dedicdse a revisar sus pensamientos y a esbozar las posibles perspectivas de
la situacion. A Gina la encontraria en el porche del hogar de las enfermeras:
era fruta en sazén para ser recogida. También podia volver a Carolyn Rycroft,
que tampoco constituia problema. Incluso podia ponerse a la busqueda de
Linda Adams con vistas a un segundo duelo ideoldgico. Sin embargo, cada
paso que daba le alejaba de tan atractivas posibilidades sin que en €l se alzase
el deseo de volver atras. Por el momento, todo se habia aletargado en su
interior. No deseaba nada, ni alimento, ni alcohol, ni amor, ni suefo.

¢Cuando le habia invadido tal indiferencia? Nunca se habia notado la
menor predisposicion a la neurosis. Su trabajo le ocupaba, por completo y
satisfactoriamente, las largas horas del dia. Fisicamente tenia una salud a
prueba de bomba, la propia de un atleta delgado y duro adaptado a la rutina de
los tiempos de guerra. Las noches no eran tan buenas, pero no habia en ellas
nada de particular. No necesitaba, pues, mas que continuar como hasta
entonces, dejar que errase la imaginacion ante vasos de alcohol de cuyo sabor
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ni se enteraba y cortejar a mujeres que le alteraban la sangre, pero no el
corazon. Pero los sintomas debian de ser claros cuando alguien tan indiferente
como Gina habia horadado su armadura para columbrar el vacio y la soledad
de su alma...

Bruscamente, la aterciopelada calma de la noche fue desgarrada en dos,
partida por un largo y fantasmal gemido. Inmediatamente, respondiendo a
aquella sefial, el débil resplandor azulado de las farolas se extingui6. Rick
permanecio inmoévil unos momentos, intentando descubrir alguna claridad en
la total negrura que lo envolvia. Poco a poco, sus pupilas dilatadas,
localizaron la masa del Royal George. Tenia los cierres bajados y estaba
silencioso. Mas alla, en la esquina de la siguiente calle, estaba la Railway
Arms y la iglesia normanda, achaparrada, rectangular, firme como la propia
Inglaterra bajo la mortal amenaza que venia de lo alto.

A dos manzanas de distancia le esperaba la habitacion que compartia con
Bill Coffin. Era un camino que habia recorrido bastante para poderlo hacer
también a oscuras. Por lo demas, no tenia prisa. Hacia meses que la ciudad no
habia sufrido un verdadero bombardeo. No cabia duda de que Jerry!”l estaria
muy ocupado intentando proteger a Colonia, Essen y los reductos submarinos
de Lorient. Acaso algunos bombarderos hubieran encontrado el medio de
escapar de las baterias antiaéreas del norte y se habia puesto en
funcionamiento el sistema de alarma que cubria Londres en aquella direccién
y hacia el oeste.

Anduvo calmosamente mientras buscaba en el bolsillo el pitillo que
encenderia cuando estuviese entre las paredes de su casa. Por encima de las
azoteas, los largos dedos de los reflectores exploraban detenidamente el cielo.
Muy hacia lo alto dos haces luminosos se cruzaron encuadrando una diminuta
y brillante mota plateada. Rick se detuvo, preguntandose si seria un Spitfire
perseguidor de la negra cola de un Messerschmitt. Pero la trayectoria de los
proyectiles trazadores le dieron la respuesta: alla arriba, tal vez a mil
quinientos metros de altura, un piloto enemigo huia hacia su base, llevandose
probablemente indicaciones suficientes para orientar a escuadrillas que
buscarian la presa del campamento norteamericano.

Con los ojos fijos en la apasionante cupula del cielo, oy6 no lejos de
donde se hallaba un precipitado taconeo sobre la acera. Alguien se acercaba
hacia él en la oscuridad. El ruido ceso, y hasta sus oidos llego un grito, tanto
de terror como de sufrimiento.

—iAcérquese con cuidado! —grit6é él—. Estoy aqui.
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El taconeo se aceleré con una serie de rapidos pasos y un cuerpo choco
contra el suyo, sin gran violencia. Abri6 los brazos para retener y sostener al
recién llegado de las tinieblas y se dio cuenta de que estrechaba a una mujer
vestida de blanco. Una mujer envuelta hasta los ojos en un chal o en una capa
que, cubriéndole la cabeza, le dejaba al descubierto la falda a partir de las
caderas. Mientras percibia el fino tacto de la tela e intentaba divisar la curva
de la mejilla, Rick musit6 carifiosamente al oido de la desconocida, que
temblaba junto a su pecho:

—iCalma, calma! Tranquilicese. No es mas que una alarma. No ha caido
ninguna bomba.

La noche le desminti6 en aquel instante y la mujer escondio la cara contra
el hombro de Rick cuando un estruendo salvaje estremeci6é la atmosfera,
lanzando su mensaje fatal, el choque contra la tierra del pufio de un gigante
enfurecido. El pavimento donde se encontraban vibré bajo sus pies. Hacia el
norte, un poco mas alld del campamento, el cielo se iluminaba con reflejos
rojizos.

Se incliné para descubrir el rostro de la mujer, para sosegar su animo,
pero ella no hizo mas que agarrarse ain mas estrechamente a él.

Mientras Rick se decia que tendria que llevarla a algun sitio, la arrastro
consigo hacia el relativo abrigo de la marquesina del bar inmediato.

Antes de que llegaran, un haz de luz azulada procedente de una linterna se
fijo6 en ellos. Un A. R. P.I8l con casco blanco y cubierto con la eterna
gabardina britanica, se dirigia tranquilamente hacia la pareja.

—iEh! ¢Qué hacen aqui, digan?

El tono de su voz se suavizd cuando vio los galones de la guerrera de
Rick.

—Perdon, mi capitan, pero seria mejor que llevase la sefiora al refugio.
Parece que esta noche Jerry nos va a dar la lata en serio, ¢no cree?

—¢Hay algun refugio cerca?

—FI] mas préximo esta a cinco manzanas de aqui. Lo mejor es que llame a
cualquier casa y que se cobijen en un piso bajo. Esto puede durar una hora, o
mas, ya sabe usted...

—Vivo una manzana mas arriba. Nos podria acompafiar.

—Con mucho gusto, capitan. Le alumbraré el camino.

Guiados por el palido rayo de luz de la linterna que sostenia el vigilante,
Rick, sosteniendo a medias y llevando casi en brazos a su compafiera,
llegaron a una especie de chalet que se destacaba en el fondo de una estrecha
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calle. El vigilante los dej6é a la puerta, y con una amable inclinacién, se
desvanecio en la sombra.

Estall6 otra bomba. Un poco mas cerca esta vez. Pero no tanto, sin
embargo, como para sobresaltar el corazon. Rick llamo.

—¢Quiere usted entrar conmigo?

Ella agit6 frenéticamente la cabeza. Incluso mientras €l la acompafiaba
hacia el interior y cerraba la puerta tras ellos, la desconocida no dej6 de tener
el rostro estrechamente apretado contra el hombro de su acompafante.

—Pongase al lado de la ventana hasta que haya corrido las cortinas.

Se encontraban en una habitacién casi completamente ocupada por un
amplio lecho con dosel y columnas. Mientras €l intentaba correr los
cortinajes, ella se precipito insensatamente hacia €l y acerco su cabeza a la
guerrera.

—Verdad que soy una estupida?

Estaba jadeante, sofocada por el panico. Su voz podia ser la voz de
cualquiera, deformada por la mas primitiva de las emociones. ;Se trataria de
alguien que él conocia? ¢Quién podria ser? Resultaba raro de todos modos
que no hubiese tenido el menor interés en descubrir su identidad. Tal vez le
hubiera seguido desde la salida del club. Rick no encontraba mas
explicaciones para el hecho de que ella fuese vestida de noche en tiempo de
guerra y en un pueblo tan pequefio como aquél.

—Verdad que soy una estipida, capitan?

No le habia llamado por su nombre. Sdlo habia citado su graduacion, cosa
que habia visto perfectamente en las insignias de su uniforme. No era
imposible, pues, que él se equivocase al presumir que ella le conocia.
;Entonces? Entonces, simplemente se trataria de un ser humano victima de
una crisis de panico, un ser humano aterrorizado buscando desesperadamente
en la oscuridad el calor de una mano amiga cualquiera.

Rick dej6 de lado sus especulaciones y se ocup6 en cerrar herméticamente
la ventana, cubriéndola luego con un doble juego de cortinas. Todos los
movimientos los hizo teniendo buen cuidado de que su compafiera estuviese
bien unida a él.

—Por lo menos —sefial6é él con buen humor—, no tendremos que temer
la rotura de las ventanas; la otra ventana podemos dejarla abierta porque da
frente a una pared de ladrillos del garaje que hay al lado. A menos que caiga
directamente una bomba, cosa cuyos resultados nos podrian tener
perfectamente sin cuidado, porque no nos enterariamos; a menos que suceda
eso, podemos decir que estamos bien protegidos.
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—¢Y por qué todo esto..."?

La voz de la desconocida se extinguié en una especie de sollozo que
anunciaba la crisis de nervios. Sin embargo, Rick pudo darse cuenta de como
luchaba para dominarse. Seguia llevando la capa sobre el traje y su cabellera
parecia rodeada como de una mantilla. En todo caso la envolvia en una
especie de aureola que revelaba a Rick que se trataba de una mujer hermosa.
No hubiera podido precisar exactamente por qué. Tal vez algo indefinible,
algo que procedia de la gallardia forzada de su actitud, de la esbeltez elegante
de su silueta. Una vez mas maldijo a los nazis, que al mismo tiempo que le
echaban a los brazos de una mujer tan aparentemente encantadora le impedian
seguir gozando debidamente de aquel abrazo al obligarle a participar de la
defensa pasiva.

Ni siquiera habia podido entablar una conversacion que le permitiese
preguntarle como se llamaba.

De pronto ella ech6 a andar hacia el centro de la habitacion.

—iCuidado! —dijo él—. Hay una mesa ahi.

Soné un sordo choque en la sombra. Un grito. El la recogié, le pasé el
brazo alrededor de la cintura para apoyarla después contra la pesada mesa de
madera sobre la que se apilaban diversos efectos personales de Bill Coffin y
suyos. En la lejania, las bombas continuaban golpeando la tierra con sus
pesados pufios. L.a casa temblaba. Después de haber cerrado la ultima
ventana, Rick se movia en la oscuridad facilmente, porque pisaba terreno
familiar. ;Estaria la muerte sobre sus cabezas? ;Habrian encontrado los
aviones enemigos el lugar donde se emplazaba el acuartelamiento? No lo
hubiera podido decir. Su experiencia sobre bombardeos no iba tan lejos.

—Fsta vez ha caido mas cerca —hablo ella en un murmullo—. Cada vez
que dejan caer una, suena mas cerca, mucho mas cerca...

Rick la llevdé hasta un sillon donde su blanca silueta se distinguia
débilmente. Hubiera jurado que aquella voz era de alguien conocido. Inglesa
sin duda, su diccion era clara, pero él no podia formar mas que conjeturas
sobre el timbre de su voz. ;Qué podria preguntarle sin que pareciera
impertinencia o torpeza? Era evidente que ella no tenia el menor interés en
darse a conocer. Rick abri6 la boca para pronunciar una frase cualquiera, pero
lo que se oy6 fue un estampido brutal que sacudi6 la calle entera, un
estampido que no solo era audible sino también tangible, un estampido que
chocé ferozmente contra los timpanos.

Evidentemente, el trayecto de las bombas se orientaba hacia el cuartel, vy,
de paso, se orientaba también hacia su propia casa. Acaso Ja proxima bomba
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alemana llevase su direccion... Esta absurda idea le hizo reirse a carcajadas,
mientras la desconocida le cogia las dos manos entre las suyas, apretandoselas
con terror, un terror que testimoniaban el precipitado palpitar de sus arterias y
el frio de sus dedos crispados. Rick se puso a hablar con tan aparente
tranquilidad como le fue posible, intentando apartar de la mente de la joven la
obsesion de la proxima bomba. De la préxima bomba que de un momento a
otro tenia que caer...

—Nuestro encuentro es uno de esos subproductos inesperados de la
guerra. ;No cree?

—¢Si?

El monosilabo podia contener cuanto se quisiera: pregunta, aquiescencia,
simple respuesta cortés.

—Dos extrafios reunidos por un bombardeo aéreo. Pese a ser
desconocidos, mucho mas unidos que si hubiesen sido amigos intimos —¢€lI le
dio unas dulces palmadas en la espalda—. Piense en el puente que esos
bombarderos han echado sobre nosotros. En este encuentro nuestro lo mismo
da que ambos seamos ingleses, por ejemplo, o que usted sea...

Hizo una pausa con la cual queria dar lugar a una respuesta, a una
reaccion cualquiera, pero ella no dijo una palabra. Tampoco se aparté cuando
él paso un brazo protector alrededor de sus hombros.

—Ni siquiera nos hubiéramos atrevido a entrar en conversacion sin haber
sido presentados de acuerdo con las formas tradicionales —continué hablando
Rick.

En aquel momento, desde lo alto del cielo, un largo gemido que
aumentaba en volumen y en intensidad advertia el canto de muerte de una
nueva bomba cuyo estallido no podia tardar. Rick reconociéo el sonido
instintivamente. Era el aviso de las bombas, pero nunca lo habia oido tan
cerca. Actuando por puro reflejo se lanzé sobre el sillon donde estaba la
desconocida, y apretandola contra los cojines, la cubrié con su cuerpo.
Cuando el tremendo silbido de la bomba llegé a su maxima intensidad, todo
parecié que se hundia en torno de ellos: fue como si un gigante los aplastase
mientras el techo lanzaba sobre la espalda de Rick una lluvia de yeso y
cascotes. En algun sitio una botella cayd al suelo de la habitacion y se rompio.
Rick se dijo que era lo poco que le quedaba de su masaje de afeitar. El
silencio que sigui6 a la explosién no fue turbado mas que por el goteo de un
liquido sobre el suelo.

Instintivamente, se incorpor0 para ver, a través de la ventana orientada al
norte, los dafios producidos. Echo un vistazo por el resquicio de los cortinajes
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y vio que la bomba habia alcanzado un campo abierto frente a su propia casa.
Cerca del arroyuelo que por alli pasaba, algo estaba ardiendo. El resplandor
marcaba exactamente el lugar donde habia caido la bomba. No parecia que
hubiera habido desgracias importantes.

—Ahora voy a por usted, no se mueva —le dijo desde donde se
encontraba.

Su voz le parecié extrafia, temblorosa. Era inutil ocultar su miedo; un
miedo producido por tal causa, no debia avergonzar a nadie.

Levanto a la joven y, al incorporarla, ella cay6 de rodillas cerca de la
mesa. El la dej6 apoyada en una pata y, arrastrando el colchén de la cama, lo
colocé debajo de la mesa, desplegando todas sus energias para colocar a la
débil mujer bajo la proteccion del pesado tablero de roble. En torno a aquel
improvisado refugio coloc6 su maleta y cuanto habia de peso o volumen en la
habitacion, a modo de parapeto.

Desde lo alto, el fantasmal alarido se repitio, torturando nuevamente sus
nervios. Rick se colocé junto a la mujer, bajo la mesa, protegiéndola mientras
esperaba el nuevo estallido.

Esta vez fue menos intenso. El colchén amortigu6é la mayor parte de las
vibraciones. El parapeto, por llamarlo de alguna manera, habia absorbido el
ruido. La bomba debié de caer mas lejos o bien habia ido a perderse en la
campifia. La vieja casa crujié. Se hubiese dicho que una excavadora a vapor
se habia vuelto loca y lanzaba sobre la fachada norte enormes paletadas de
tierra. Rick oy6 un ruido de cristales rotos y dio gracias a la providencia por
haber tenido la precaucion de cubrir las ventanas con los pesados cortinajes.

La joven se estreché contra él. El se aparté un poco y sonri6 en la sombra
cuando vio que ella seguia sus movimientos en union perfecta, con el fin de
continuar unida a él como en el instante anterior.

—No tenga miedo —murmuroé él—, no la abandonaria ni aunque quisiera.

Estas palabras eran mas verdaderas de lo que él podia imaginar. Una
emocion mas fuerte que el pensamiento le agitaba desde la punta de los dedos
hasta el cerebro, mientras sus manos se cefiian sobre la espalda de la asustada
desconocida.

Otro nuevo gemido rasgo la noche: fue un gemido tan impresionante que
parecid que todos los otros habian sido simplemente su preludio. Esta vez la
intensidad del sonido no podia indicar mas que una cosa: un golpe directo.
Ambos se abrazaron. Esperaron en la sombra. Mas tarde, mucho mas tarde,
cuando sus recuerdos pudieron ser recapitulados, él cay6 en la cuenta de que
sus labios se habian unido mientras aguardaban.
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El choque que mantenia sus nervios en tension se produjo: la bomba
acababa de atravesar el techo del garaje de al lado. Ningtin otro ruido siguio6 a
éste mas que el de un blando murmullo de paredes desmoronadas. Después, el
silencio cay6 sobre sus nervios como un balsamo.

Winter se oy6 a si mismo gritar al oido de su compafiera:

—iNo ha estallado!

Pero la joven continuaba echada a su lado, con el cuerpo agitado
convulsivamente. El la sujeté6 por los hombros, sabiendo que nada mejor
habia para ella que lagrimas. La dejo llorar y al cabo de un rato le levanto la
cabeza, apoyando su mejilla contra la de ella, mientras besaba las lagrimas
con frases entrecortadas de consuelo:

—No ha pasado nada, tranquilicese. No ha sido nada. Me parece que ya
ha pasado. Alguien que nos ha protegido. La verdad es que hubiera tenido
muy mala pata que nos hubiésemos dejado matar, precisamente la noche en
que nos hemos conocido.

Pero él ya sabia que las palabras no significaban nada en aquel momento.
El abandono del cuerpo que se adaptaba al suyo le infundia en las venas una
ardiente debilidad, debilidad y fuego... Sus labios abandonaron la himeda
mejilla y se posaron sobre una boca que ni resistia ni respondia. Después los
sollozos se detuvieron. Y, bajo la de Rick, la boca de la joven se animo...

En efecto, no hubo mas explosiones aunque los reflectores continuasen su
busqueda en el cielo. A muchos miles de metros de altura, alli donde el
oxigeno desaparece, los pilotos debian de colocarse las mascaras y poner proa
a los aerodromos del otro lado del Canal de la Mancha. En algun lado, en los
campos, con toda seguridad que humeantes armazones gigantescos marcarian
los lugares donde habian caido los aviones derribados por la defensa
antiaérea. En la lejania sond la ultima salva de cafionazos y luego se
restablecio el silencio. En la habitacion del desierto chalet reinaba un silencio
absoluto. Tan s6lo un romantico podia ser capaz de turbar con palabras
aquella paz magica. Y fue con versos de Browning. Rick los murmur6 casi
instintivamente; le habian venido a la memoria y a los labios mientras
acariciaba los cabellos de la joven:

1 voice said in mastery while I strove...
s now who holds thee? — Death, I said.
here, The silver answer rang...
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Ella murmurd el final del soneto, y él supo asi que el encanto no se habia
roto:

The silver, answer rang... Not Death, but Love.l%]

La voz se apagd bajo los besos de Rick. La noche se habia cefiido a ellos
dos sumergiéndolos en la gloria. No existia mas sonido que la apasionada
palpitacion de dos corazones.
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Capitulo VIII

Despertar solitario

Un pufio golpeé furiosamente la puerta. Rick se incorpor6 en el colchén y
maldijo violentamente cuando su cabeza encontr6 el techo de madera
formado por la mesa. Con los parpados pesados de suefio se incorporé y
anduvo titubeando a través de los bultos colocados en el improvisado refugio.
Cuando pudo encontrar el camino de la puerta a través de los mil obstaculos
intercalados ante ella, pregunto:

—¢Quién es?

—Soy yo, jefe.

Reconocio a su ordenanza, Manny Ebstein.

—iImbécil! Es que no tienes cabeza para...

—No es culpa mia, capitan. Me mandan.

Rick habia abierto la puerta y, ocultando la habitacion a los ojos de
Manny, le mir6 con aire interrogador.

El cabo Ebstein, en rigida posiciébn de firme, presentaba la mas
concienzuda imitacion de un saludo. Estaba con Rick Winter desde una
memorable jornada en que los habiles dedos del capitan pudieron suturar la
arteria que una granada enemiga habia cortado en el cuerpo de Manny.
Inmediatamente, el capitan lo llevé con sus propios brazos al lugar donde
podia encontrarse una ambulancia. Manny le debia la vida.

El afio anterior, en Estados Unidos, aquel mismo Manny Ebstein habia
firmado, como lo mas natural del mundo, su alistamiento voluntario en el
Hospital de Campafia. Rick no ignoraba que, de vez en cuando, Manny
suspiraba por la lejania de Brooklyn y por su ignorancia sobre el resultado de
los partidos de béisbol y los éxitos de sus jugadores favoritos. El aspecto de
Manny no era precisamente marcial, tenia la mandibula caida y un aire
tipicamente raquitico. Segun la proximidad del dia de paga y el nivel de su
barometro alcohdlico, Manny parecia ora un enterrador, ora un comico de la
legua después de una representaciéon triunfal. De todas maneras, en aquel
momento Manny Ebstein era el espejo de la mas sincera preocupacion.

—Seguro de que todo va bien por aqui, capitan?
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—Deberias saber ya que ésta no es una pregunta que se me pueda hacer
antes del mediodia.

Con una mano en el brazo de su asistente, Rick fue en su compafiia hasta
la calle. Una livida claridad que queria imitar el alba diluia los techos de las
casas. Sin embargo, habia la suficiente luz para distinguir los campos vecinos.
En un bosque de alerces, al otro lado del rio, troncos medio calcinados se
alzaban al cielo en torno a un crater negruzco. A lo largo de la calle, en el
lugar donde la misma hacia una esquina antes de atravesar la via férrea en
direccion al campo de acuartelamiento, un jeep estaba detenido, cargado hasta
los topes con diversos efectos militares.

Antes incluso de formular la pregunta ya sabia él cual era la respuesta:

—iNo me digas que nos vamos!

—F] C. 0.11% no me ha hecho confidencias —asegur6 Manny ensayando
su mas bella sonrisa—, pero si me pregunta usted lo que pienso, le diré que es
asquerosamente probable.

—:Y ese jeep?

—Parece necesario que le lleve a usted inmediatamente al P. G.[11l,
Inmediatamente después debo recoger las mascaras antigas en el puerto. ;Le
aclara a usted las ideas todo esto?

—Espérame aqui mismo. Vuelvo dentro de cinco minutos.

Se meti6 en la habitacién y de un golpe cerro la puerta tras él. Tendio la
mano hacia el conmutador de la luz. La guerra no concedia tiempo para
despedidas gentiles ni para adioses romanticos. La pequefia habitacion le
parecio, a la luz de la lampara del techo, un barco medio desmantelado. Rick
parpadeo ante los desconchados, el polvo y los pedazos de mamposteria que,
junto con cristales rotos, cubrian el suelo: no cabia duda de que la mesa les
habia salvado la vida, a él y a su compafiera.

Pero se dio cuenta de que estaba solo. De la visitante no quedaba el menor
rastro. Comprendié que le habia abandonado cuando él, ganado por el suefio,
habia perdido la conciencia de todo lo que sucedia en torno.

Se lanzé al interior del improvisado refugio y al no encontrar nada alli dio
un enfurecido puntapié a la mesa, lanzandola contra la pared. Como un
poseso empezo6 a dar golpes a cuanto le rodeaba, tratando de encontrarla como
si fuese un objeto perdido entre la marafia de objetos que cubrian la
habitacion. Abrio la boca para llamarla y recorddé que ni siquiera sabia el
nombre de la ausente. Ni conocia su cara. Solo podia recordar vagamente el
color de sus cabellos.
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El timbre del teléfono le devolvié la serenidad. Hizo un esfuerzo para que
su voz sonase con claridad:

—El capitan Winter al aparato.

—Hola, Rick.

Era Bill, su compafiero de habitacion; el comandante Bill Coffin,
especialista en cirugia cerebral.

—iNo intentaras decirme que has estado durmiendo durante la visita de
los alemanes!...

—iComo una marmota!

Rick esperaba que su voz pareciese completamente natural. Bill habia
estado de guardia y no habia tenido ningliin medio de saber si su camarada
habia dormido solo o acompafiado.

—:Esta Manny en el coche?

—Esta esperando a que me vista.

—Asi me gusta. Dile que cargue mi equipaje junto con el tuyo. Yo no
podré volver a casa.

Rick eché un vistazo a la habitacién en desorden. A pesar suyo, tuvo que
sonreir.

—Salvaremos lo que podamos, compafiero.  Puedes decirme lo que pasa?

—Utiliza tu inteligencia, capitan —dijo Bill Coffin.

Una vez que hubo colgado el teléfono, Rick se puso a pensar que en su
calidad de cirujano jefe de seccion, es decir, el cargo siguiente al de cirujano
jefe, le esperaba una dura jornada. Le incumbia la responsabilidad de todo el
equipo quirurgico de su unidad. Pero en cuanto su espiritu se hubiese ajustado
a la realidad, ese trabajo seria bien acogido. Por el momento, se dedico a
revolver entre los trastos que ocupaban el suelo de la habitacion, mas que por
necesidad de arreglarlo, por afan de encontrar alguna traza de la desaparecida.

Por fin tuvo que rendirse a la evidencia: no quedaba mas testimonio de la
presencia de la desconocida que la capa de piel que con sorpresa hall6 debajo
de la cama. Todavia guardaba un fantasma de su presencia, el fantasma de su
perfume. La llevo hasta la ventana para examinarla como lo hubiese hecho un
detective: era una elegante capa nueva, con una orgullosa marca de una tienda
de la Quinta Avenida y un pafiuelo cuidadosamente doblado en el bolsillo.
Examind el forro detenidamente hasta que descubri6 un imperceptible
monograma bordado en oro en la parte interior del cuello: eran tres letras
marcadas en un jeroglifico que ningun criptégrafo hubiera sido capaz de
desentrafiar.

Manny llamé a la puerta, menos ruidosamente esta vez:
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—Esta usted solo ahi dentro, jefe?

—Absolutamente solo —murmurd6 Rick, y le abrio.

—Parece que se prepara un gran dia, capitan. Por lo tanto, yo he
pensado...

Rick echd la capa en una maleta y colocdé encima unos cuantos trajes
suyos.

—iDimelo aqui, Manny! Dime lo que hayas pensado mientras me ayudas
a hacer el equipaje. Sera mas comodo.

Dispuesto ya para irse, Rick se dio cuenta de que le faltaba la trinchera.
¢Donde estaria? Hubiera jurado que la habia visto por la tarde... De pronto se
le ocurri6 cual podia ser su paradero. La desconocida habia tenido que dejar
la capa para no llamar la atencion, llevandose, en cambio, la trinchera, bajo la
cual podia ocultar perfectamente el traje de noche.

Un recuerdo a cambio de otro...
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Capitulo IX

Camino a lo desconocido y al olvido de la desconocida

La noche anterior, la noche del baile, el coronel Amos Blaine aparecio
con su uniforme de gala como un pastel de Navidad. Ahora, con el uniforme
de campafia y el aguila dorada rutilante sobre la gorra de tropa de Ultramar,
parecia realmente un soldado hasta la dltima pulgada de su vasta superficie.
Su oficina era en aquella gris madrugada un centro perfectamente organizado
que le tenia por alma y por motor. Tras su mesa de despacho, dos maquinas
de escribir trepidaban como ametralladoras servidas por mecanografas de la
W. A A.c.l2,

La oficina del 95.° la de al lado, era un caos ordenado. De no haber sido
por los uniformes, cualquier visitante hubiera creido que se encontraba en una
agencia de la Western Union en vispera de Navidad. Ante la mesa del
coronel, el comandante Bill Coffin estaba rigidamente cuadrado. Su
prominente menton de luchador nato formaba curiosos contrastes con sus 0jos
de investigador, de hombre de ciencia, brillantes tras los cristales de las gafas.
Cuando oy0 el taconazo de Richard Winter olvidé todo el decoro debido al
jefe y gir6 sobre los talones para dar un amable pufietazo en la espalda de su
camarada.

—iDespiértate, indio! ;No te has enterado de la noticia?

—Si, el coronel no tiene necesidad de ti —contestd Rick con suavidad.

Bill record6 su uniforme y volvio a cuadrarse ante el jefe.

—Disculpeme, sefior.

Amos Blaine levanto la cabeza y se echd a reir de buena gana.

—Vayase a lo suyo, Bill; usted le conoce mejor que yo.

Cuando Bill hubo abandonado la pieza, todavia se reia alegremente.

—Y ahora, Rick, ¢serad necesario que le informe a usted?

—:Nos vamos, sefior?

—Hoy mismo al mediodia. Nos vamos todos. ;Cree usted que podremos
estar listos para embarcar a esa hora?

—Si usted pone a mi servicio al teniente Adams, para los trabajos
burocraticos, y a Manny para aquello que pida esfuerzo corporal, yo creo que
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si.

—Ambos le pertenecen —dijo placidamente el coronel—. Adams esta a
bordo de nuestro buque, registrando la entrada de material. Manny, por su
parte, organiza el escuadrén de zapadores encargados de derribar los
barracones. Siéntese, Rick; estas damas mecanografas no se dejan
impresionar por nada.

—Al mediodia salimos... No puede decirse que sobre tiempo —dijo Rick.

—En efecto. Sin embargo, teniendo en cuenta todo el barullo del papeleo,
yo no creo que levemos anclas antes del atardecer. Por otra parte, estamos
demasiado cerca de la costa alemana de la Mancha para salir de dia.

—En cualquier caso, no creo que sea un viaje confortable, sefior. ;No cree
usted que el bombardeo de anoche...?

—Simple casualidad. Los alemanes saben que hay algo en el aire, pero no
saben qué.

—¢Ha habido dafios en el campo?

—Estabamos escondidos a la perfecciéon. Se han incendiado algunos
almacenes del deposito britanico, hacia el norte. Me ha parecido oir decir que
el pueblo ha escapado de milagro. ;No se habia acostado usted todavia?

—Pude dormir en paz; gracias, sefior.

;Como descubrirle al viejo Amos la sorprendente noche que habia
pasado? ;Qué cara hubiese puesto el viejo militar si le hubiese dicho que iba a
cambiar su manera de vivir de una vez para todas? El coronel estaba hablando
ahora de vacunas. ;Qué decia precisamente?

Rick presto toda su atencion.

—Las vacunas, coronel?

—No me diga que no las ha aplicado todas.

—Faltan escasamente media docena de inyecciones antitificas, sefior. Las
pondremos a bordo.

El coronel asintio.

—Por nuestra parte esta todo preparado. Me pregunto qué sera de la
sefiorita Adams. No sé si ella queda excluida de nuestra jurisdiccion. Si no
estoy equivocado, los corresponsales de guerra estan vacunados
absolutamente contra todo. ;Quiere hacer el favor de comprobar sus
certificados para asegurarse?

Linda Adams... también se diria que era una figura de blanco. Igual que
la desconocida de la noche. Gallarda, esbelta, alta, de aire patricio. Como la
desconocida... ¢Seria capaz de haberle seguido después de dejarle tan
violentamente en la galeria del club? Esta suposicion era poco verosimil.
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Linda le detestaba, tanto por los consejos que habia dado a Terry, como por la
forma en que le habia arrancado un beso. Pero Rick conocia bastante a las
mujeres para saber que no la conocia totalmente. Sonri6 por primera vez en
todo el dia.

—Yo diria que la sefiorita Adams esta inmunizada...

—Parece que lo dice con amargura. Para una vez que tiene usted entre
manos un asunto importante...

El coronel se echo a reir al recordar la discusion de la noche anterior. Rick
le contempl6 con admiracion afectuosa, pensando que también Wellington en
Waterloo bromeaba con sus oficiales. La guerra, en resumen, podia ser
soportable si conservaba el sentido del humor.

—Dejo a la dama en sus manos, capitan. ; Alguna pregunta mas?

—Ninguna, sefior. ;He de ir a recibir drdenes del comandante?

—FEIl comandante Strang esta ahi, en la puerta de al lado. Eficaz y activo, a
Su manera.

A pesar del alboroto de las maquinas de escribir, el coronel habia bajado
la voz. Rick aprecio de nuevo la camaraderia real que los unia, a pesar de su
diferencia de graduacién; era algo asi como la tranquila alianza de los
soldados contra un paisano de uniforme.

—Después de los tirones de mofios que ustedes se dieron anoche —dijo
Amos—, le aconsejaria que se mantuviese en lo sucesivo fuera del camino del
comandante Strang, por lo menos durante algin tiempo. Usted tendra
suficiente trabajo en los muelles de embarque para que gaste sus energias en
otras actividades.

—¢Puedo preguntarle cudl es la biografia de nuestro buque transporte?

—En tiempos pasados fue el Reina de las Bermudas... Hacia cruceros de
placer. En la actualidad, vestido de gris, estoy seguro de que pondra el mismo
entusiasmo en llevar nuestras tropas. Sabe que comparte la suerte de sus
pasajeros —con la palma de la mano el coronel dio un golpe en su mesa—.
Esta vez, muchacho, vamos a la guerra. Y a una guerra de gran estilo. Puede
usted empezar a prepararse.

El saludo de Rick fue una maravilla de rigida correccion: un jefe de
protocolo no hubiera encontrado el mas pequefio defecto en él.

Una vez en el vestibulo, se detuvo para examinar un importante asunto.
Para estudiarlo detenidamente, ¢iria o no a pedir a Amos que le concediese
una hora de permiso, inmediatamente? Terry y Manny Ebstein podian
desenvolverse perfectamente sin él. Y, en realidad, él no necesitaria mas de
una hora para explorar el pueblo a fondo y encontrarla.
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Y la encontraria si era inglesa. Pero ¢y si no lo fuese?

La etiqueta de la capa de pieles indicaba que habia sido adquirida en la
mejor casa de la Quinta Avenida, de Nueva York. Seria, pues, americana. ;Y
si perteneciese a su propia unidad? ;Carolyn Rycroft? ;O incluso aquella huri
atractiva y servicial que se llamaba Gina Cole? Ambas habian ido vestidas de
blanco al baile del club. Tal vez una de ellas, en aquel mismo momento, le
estuviera mirando a través de la ventana del pabellén de las enfermeras. Se
pregunt6 qué cabria hacer. Y se decidi6 pronto. Con paso vivo salié al campo
y, a plena luz, bordeé la hilera de jeeps estacionados ante los edificios de la
Administracién. Sus ojos no descansaban, pero no pudo ni siquiera adivinar la
presencia de la desconocida de la noche. Concluy6 que, si llegaba algtn dia a
conocerla, sélo seria cuando y como ella quisiese; es decir, en las condiciones
que ella escogiera.

Una joven de los Servicios Auxiliares, correctisimamente uniformada, se
habia cuadrado ante la portezuela abierta de su jeep. Le saludo con precision
y él le contest6 de la misma manera mientras saltaba al interior del coche con
toda la energia de un bombero que responde a la voz de alarma.

Al ir a sentarse, se dio cuenta de que Terry Adams estaba al otro lado.

—Precisamente iba a pedirte érdenes cuando te he visto que venias hacia
aqui.

La seforita-chofer se informé segun las férmulas aprendidas en Fort Des
Moines:

—:Puedo preguntarle adonde va, capitan?

—Muelle cuatro, por favor —dijo Rick—. Después el teniente le dira
doénde ha de dirigirse.

El jeep sacudio briosamente sus vértebras y salié de la linea como una
bala de cafién. Rick encendi6 un cigarrillo.

—¢Qué efecto te ha producido la noticia, chico?

—Opino —dijo Terry— que el dia se presenta estupendo para un viaje
por mar. No es frecuente que Inglaterra nos ofrezca mafianas tan puras.

Todo rastro de la tension nerviosa de la vispera habia desaparecido de su
voz. Rick, contemplandolo de cerca, se pregunto si habia seguido su consejo
en cuanto al uso de un sedante. O bien si, por el contrario, habria exigido de
sus nervios un esfuerzo mayor, ahora que la espera habia terminado. Tal vez
Terry Adams hubiera adoptado la misma solucién. Finalmente, Rick decidio
no enturbiar con preguntas la buena disposicion del muchacho.

—He recibido una carta en el correo de esta mafiana —dijo Terry—. De
mi mujer. Ha empezado a trabajar en una fabrica de material de guerra.

Pagina 56



Fabrica de aviones en Bridgeport.

«jHe ahi la solucién! —pensé Rick—. jAmando a Mary como la ama, lo
que hace es esforzarse en partir hacia la guerra con una sonrisa, para
corresponder al sacrificio de ella al entrar también al servicio de la guerra!».

Rick tendi6 cordialmente la mano a Terry y se la estrecho con calor.

—iContinda siendo como eres, chico! En udltima instancia, tal vez cambies
td, pero ella no cambiara. Tal vez sea eso lo Uinico que la guerra nos traiga.

—¢Y si yo no tuviese ninguna necesidad o no quisiera cambiar?

—Cambiaras igualmente. La guerra juega esa pasada incluso a los
mejores de nosotros.

Rick aspir6 profundamente el aire inglés. Era raro que lo encontrase tan
sabroso, tan precioso, precisamente cuando iba a abandonarlo.

—Ensancha el pecho, chico. Es una hermosa mafiana para cualquier
cambio.

El jeep dio la vuelta a la esquina de un gran almacén y se dirigié sobre
una acentuada pendiente de cemento, hacia los muelles. Por debajo de ellos el
espectaculo era estimulante: incluso un profano hubiera adivinado que los
dioses de la guerra se agitaban en aquellas profundidades. El aire estaba lleno
con las vehementes protestas de las locomotoras, que reclamaban paso para ir
a ponerse a la cabeza de los trenes de mercancias. L.os hombres iban y venian
por entre los grandes tinglados, como perros en dia de caza. El jeep hizo
marcha atras para que pudiese continuar su marcha una larga columna de
hombres vestidos de caqui: jévenes soldados curtidos, con los ojos
encendidos por una luz de jubilo que hubiese escandalizado a las caras gentes
de alli, lejos del pais... escandalizado, pero entusiasmado también... Cuando
la que conducia dej6 deslizarse el jeep a lo largo de la sonora calzada que
llevaba al tinglado del 95.° Rick se incorporo. El buque transporte encargado
de albergar su unidad formaba, a contraluz, una s6lida masa: tal como le habia
dicho el coronel, era, en efecto, una dama vestida completamente de gris,
antafio miembro de la buena sociedad, pero que siempre habia conservado el
gusto por la aventura, el mismo gusto que la llevo a lo largo de las rutas de los
cruceros de placer; era todavia una dama agil y que no demostraba ninguna
falsa vergiienza al admitir que llevaba a bordo un cafion.

De un salto, abandon6 el coche y precedié a Terry por la pasarela,
sabiendo que ya se encontraba camino de trabajar. Borraria de su espiritu a la
desconocida de la noche, porque era el medio mas sencillo y mas rapido de
olvidarla. Si le era posible.
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Capitulo X

¢Quién lo hard mafiana?

Como casi todas las mafianas inglesas de noviembre, aquélla ces6 muy
pronto de ser bella, y a la primera hora de la tarde una espesa niebla
empapaba los muelles exactamente en el momento en que el 95.° Hospital
americano de Campafia trasladaba con rapida cadencia sus efectivos al buque
de transporte.

El capitan Richard Winter, manchado hasta los ojos como un mecanico,
después de las largas horas pasadas con Terry en la bodega, estaba en pie en
el extremo de la escala, con el fin de anotar los recién llegados. El 95.°
viajaria con dos batallones voluntarios de infanteria. Los soldados ya estaban
a bordo, donde fueron instalados, de acuerdo con las escasas posibilidades de
espacio, en literas superpuestas. Seria realmente dificil que pudieran volverse
en ellas. A Winter le faltaba registrar el personal militar y sanitario para
concluir el fastidioso pero inevitable trabajo: contemplando la gran lista que
tenia en las manos, esbozo un gesto de cansancio. En el otro extremo de la
pasarela, en el muelle, Manny Ebstein, con la espalda apoyada en un poste,
bostezaba prodigiosamente. Su vida militar bajo mas de una bandera le habia
enseflado muchas cosas a Manny Ebstein, pero no el arte de permanecer
firme. Sin embargo, el excampedn de béisbol habia realizado esfuerzos
considerables y Rick contuvo una reprimenda, incluso cuando Randall Strang
pasé velozmente con una breve salutacion. L.os que aun tenian que subir a
bordo estaban agrupados alrededor de los camiones que habian traido sus
equipajes. Oficiales y enfermeras estaban autorizados a llevar el equipaje con
que pudiesen cargar personalmente. Ni una pieza mas seria admitida: el
reglamento era de hierro. A un signo de Rick, Manny se sacudio, se incorporo
y con apariencia de haberse despertado vagamente empezo6 a trabajar, cuando
el batallén de enfermeras comenzé a desfilar por la escala inclinada que
conducia hasta el puente del buque.

La mision de Manny era anunciar los nombres: Winter consignaria en la
lista las personas que se presentaban:

—Adams, Linda...
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Rick alzo la mano y la fila se detuvo. Nunca la habia visto de uniforme: se
dijo que se lo habria hecho en Bond Street, reducto de las elegancias
militares. Su mirada la recorrié desde los zapatos de cabritilla francesa —a la
vez femeninos y practicos— hasta el gorro de las tropas de Ultramar,
impertinentemente colocado sobre el dorado cobre de sus cabellos; la mirada
también paso por la linea de sus bien hechas piernas y por la guerrera
perfectamente cortada, en cuya bocamanga llevaba, en letras de plata, en
lugar de la insignia del cuerpo, las palabras War correspondent!3l, «Es un
verdadero cartel de reclutamiento», se dijo Rick con amargura. ;Habia tenido
él verdaderamente en sus brazos, en la galeria del club, aquel grabado en
tricromia? La cosa, en tales momentos, le parecia increible.

—¢Va usted a silbar, capitan? ;O bien se trata de un examen oficial?

Linda hablaba con voz perfectamente fria. Rick sinti6 que se le subia la
sangre a la cabeza.

—Parece que va en regla, sefiorita Adams. Suba a bordo, se lo ruego.

Ella llevaba dos maletas gemelas. Compradas en Bond Street, también, sin
ninguna duda, cubiertas de etiquetas de diversos «Gran Hotel» desde
Estocolmo a Singapur... Fl se dio cuenta en seguida de que habia dejado un
maletin mas pequefio en el muelle, al lado de Manny.

—Ahora volveré a recoger mi maquina de escribir —dijo ella—. ;Querra
guardarmela su asistente?

Rick sacudi6 la cabeza.

—Las sefioritas periodistas estan sometidas al reglamento general. Lo
siento. Solo se admite el equipaje que pueda llevar consigo.

Linda le mir6 unos instantes sin decir palabra. El casi vio llamear su
colera y se regocijo profundamente.

—Si insiste, capitan...! —Acompafiando la accion a la palabra, ella bajo
a tierra, se quitd el cinturén, lo pasé por las asas de una de las maletas y
después por la de la maquina de escribir. Cerro el broche y se puso el cinto en
banderola a la manera de los soldados; después cogio la otra maleta con la
mano y subio por la pasarela hasta entrar en el puente. Un murmullo de risas
sacudi6 la fila y Rick se volvié rapidamente, pero no pudo sorprender ni
rastro de sonrisa en ninguno de los rostros levantados hacia él.

—Teniente Beattie, Barbara; teniente Mail, Capson; teniente Cole, Gina...

Incluso con su capa de reglamento y sus blancos almidonados, Gina
encontraba medio de resultar provocativa. Durante un breve instante
malicioso, sus ojos exploraron los del capitan. Pedia sin duda una explicacion
por la ausencia de la vispera, cuando ella le espero en el vestibulo del hogar
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de enfermeras. No pudo hacer otra cosa que poner una cruz al lado de su
nombre, puesto que debia seguir el ritmo que Manny mantenia al leerlos vy,
con la cabeza, le indic6 que pasase.

—Teniente Rycroft, Carolyn...

Sus rubios cabellos ponian en el tinglado del muelle una luz dorada; su
sonrisa era puro encanto y dulzura tras la tentadora seduccién que ejercia
Gina Cole. ¢Seria ella la que se refugié en sus brazos la noche anterior
durante el bombardeo?

—Teniente Fraser, Joan; teniente Enfield, Ellen...

El ritmo de cantinela con que Manny continuaba llamando era
extralamente sedante. Mientras terminaba su labor, el instinto le decia a
Winter que su porvenir habia ya franqueado la pasarela, que él encontraria
medios de reemprender y proseguir la entrevista de la noche anterior.
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Capitulo XI

Empieza la aventura

Gina Cole, que en la larga fila protestaba entre dientes con energia, pudo
al fin dejar sus maletas en el suelo y ech6 una mirada malévola a la mascara
de gas que le bailaba sobre el pecho.

—¢Por qué —gruio— no pueden despedirnos con musica? Damos la
sensacion de ir a un entierro...

Le seguia Carolyn, quien dijo:

—Te has fijado en el capitan Winter?

—iQue si me he fijado! —dijo la aludida—. {Y no me he puesto poco
contenta cuando la plumifera le ha dejado plantado! Me parece que empieza a
tener la cabeza demasiado grande para la gorra.

Sus oscuros ojos examinaron la cubierta sin que se les escapase ni el
discreto interés que dos marinos de guardia en la pasarela le dispensaban:
después de todo, la vida a bordo tal vez fuera soportable.

El ejército ofrecia por el momento un aspecto de maxima seriedad, pero,
por lo demas, presentaba una ventaja dificil de ser mejorada: estaba
compuesto de hombres exclusivamente.

—iAdelante! —dijo Carolyn—. No empieces a coquetear antes de saber
siquiera donde hemos de alojarnos.

Paso a paso la hilera ganaba terreno.

—No se trata de coqueteo —rectifico Gina—; es un simple examen. ;Por
qué no estudias tu también el campo? Tal vez permanezcamos mucho tiempo
en esta cascara de nuez. Se dice que nuestro destino es Australia, dando la
vuelta por El Cabo.

—Pues yo he oido hablar de Noruega, y a pesar de eso no quiero explorar
el campo.

—¢Has escogido ya? ;Quién es?

—Nadie.

—Créelo o no, pero sé guardar un secreto. ¢INo se tratara de nuestro
querido Rick?
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Carolyn no respondié con palabras, pero su precipitada respiracion dijo
bastante. Gina sonrié y avanzé un paso, sin salir de la fila. El aire despegado
de la enfermera rubia no le engafi6. Carolyn se habia ausentado del baile
durante un largo rato, y Gina empezaba a sospechar el motivo. ;Seria posible
que aquella infeliz, de grandes zapatones y con complejo de Ejército de
Salvacion, hubiera hecho lo que se imaginaba? Parecia increible. Después de
todo, nada era imposible en tiempo de guerra... jPues bien! Carolyn podia
guardar su secreto; ella continuaria siendo su amiga, por una excelente razon:
no habia ningtn peligro de que la rubia enfermera quisiera competir con ella
en sus veleidades amorosas.

Gina levanto la cabeza como un caballo de guerra que huele la pélvora.
La fila habia progresado hasta el punto de llegar al sal6n principal del barco,
antano lugar esplendoroso, con grandes columnas separadas por espejos. L.os
militares habian derribado los muros, pero todavia le quedaban restos de la
antigua riqueza, los suficientes para recordar a Gina que aquel barco se habia
dedicado a cruceros de lujo.

Tal vez el encanto de otrora se hiciera mas visible a la luz de la tarde. A
menos que se equivocase, estaba convencida de que alli encontraria la horma
de su zapato. Si no podia ser Rick Winter, se dedicaria a un simpatico
compaiiero irlandés. Una noche de luna y un rincon aislado en cubierta...

Una maleta choc6 con sus piernas. Siguid la direccion avanzando hacia
una escalera que se hundia en direccién a las cubiertas inferiores. Una
enfermera exclamo:

—¢:Sera posible? ;Sera posible que nos pongan en el mismo sitio que los
soldados?

—iEstupenda ocasion que tendremos para ahogarnos juntos si nos
torpedean! —repuso Gina, con serenidad—. Podréis salvaros a nado y
aparecer en el submarino. ;Os dais cuenta de la suerte que tendriais?
Cincuenta hombres para una sola mujer y esa mujer puede ser cualquiera de
nosotras. Evidentemente, ti —dijo sefialando a la que habia hablado antes—,
no correrds ningun peligro, aunque fueses la tnica mujer a bordo del
submarino...

—iSi no cambias de tono, te acusaré de difamacion!

Otra enfermera acab0 la disputa:

—No os preocupéis por la natacion, hijas mias. Mientras estemos a bordo
tendremos que llevar un cinturén de salvamento.

La charla habia conseguido calmar los nervios, y el buen humor ya
reinaba entre ellas cuando penetraron en el estrecho pasillo del puente B,
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donde un suboficial ordenaba la circulacion.

—Los oficiales que contintien hacia delante; las enfermeras, por aqui.

Como siempre, Gina tuvo el comentario adecuado:

—AI menos, si nos ahogamos moriremos en buena compafiia.

Las puertas de los camarotes estaban abiertas a lo largo del pasillo. La
claridad gris del creptsculo entraba por las portillas, las mismas portillas que
serian atrancadas en cuanto el navio se hiciera a la mar.

—Senorita Adams, al nimero veintidos.

Linda Adams, sin abandonar su maquina de escribir, sonrié con gratitud al
oficial que le indicaba su residencia temporal, en la que penetr6 de lado, como
un cangrejo.

—Las tenientes Cole y Rycroft, al nimero veinte —repitié el oficial,
quien anadio, después de haber deslizado sobre Gina una mirada experta:

—Un numero del que me acordaré.

—iTan joven y ya esta ahumado como una pipa vieja! —comento Gina.

Tal frase no le impidié derramar sobre el joven una larga mirada de reojo
antes de seguir a Carolyn a su alojamiento comun: después de seis meses de
servicio en el ejército habia llegado a considerar tal género de observaciones
como cumplimientos corteses.

Si el camarote no era grande, tampoco era mas pequeiio que la habitacion
que habian compartido en el pabellén de las enfermeras. Las literas
superpuestas parecian comodas y, lo que era mas apreciable que todo lo
demas, una puerta de comunicacion que daba al cuarto de bafio.

Gina lanz6 su equipaje sobre la litera de abajo.

—Vamos a jugarnosla a suertes ahora mismo —dijo—. ;Qué te parece si
la compartimos con la periodista?

—¢:Por qué no? Bastante contentas debiamos estar con que tengamos una
ducha que compartir.

Gina se tendio en la litera y se dedic6 a quitarse los zapatos por el sencillo
procedimiento de lanzarlos al aire con sendos movimientos de los pies.

—Exactamente igual que Saddie Thompson en «Lluvia»14 —dijo
Carolyn—, supongo que no tendras la intencion de imitar su ejemplo.

Los ojos de la aludida permanecian fijos en la puerta del cuarto de bafio,
tras la cual se habia empezado a oir el insistente repiqueteo de la ducha.

—Nuestra joven y brillante periodista se comporta ya como si estuviese
en su casa.

—Con seguridad que tiene necesidad de estar en el puente antes que
levemos anclas —dijo Carolyn, ocupada en deshacer su equipaje—. No
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olvides que debera escribir sobre todo esto. Por nuestra parte, lo Uinico que
tendremos que hacer es vivirlo.

Gina hablé como si no se diera cuenta de lo que decia:

—Voy a entrar inmediatamente ahi dentro para verla de cerca. Con el
uniforme parece verdaderamente algo, veremos lo que parece sin él.

—Tienes miedo a la competencia?

—iPsé!, todo podria ser. Por lo pronto, me pongo mi traje largo para la
cena de esta noche.

—¢Si? ¢Y el cinturén de salvamento? ;Qué vas a hacer con él?

—iAl diablo el submarino! ;Y también mando al diablo los cinturones de
salvamento!

Gina se quité su blanco uniforme, se puso un peinador y penetr6 en el
cuarto de bafio armada con su sonrisa mas delicadamente felina.

—iHola! jAqui esta su vecina!

Obediente a un impulso mas fuerte que su buena educacion, Carolyn se
dirigié a la puerta, detras de ella. «Después de todo —se dijo— somos tres
camaradas de habitacion. Y por casualidad a Gina se le ocurre sacar las
unas...».

—FEspero que la invasion no le moleste —insinu6 la venus de a bordo.

Le respondio6 una carcajada detras de la puerta de la ducha. Carolyn penso
que habia alli una mujer capaz de considerar todas las incidencias de la vida
con fortaleza de espiritu y buen humor.

—ILas invasiones son inevitables en tiempos de guerra —dijo Linda—. Si
quiere usted utilizar la ducha, termino en seguida.

Efectivamente, en seguida abri6 la puerta de cristales de la ducha y sali6
con tranquila indiferencia. Tenia una sugestiva y gallarda silueta, finos
muslos, caderas firmes y pecho sélido y elegante. Durante un largo instante,
Gina la valoro en silencio: Carolyn se dio cuenta de que la desenvoltura de
Linda Adams habia conseguido dispersar las ultimas sospechas de su
compafiera. Aceptada por Gina Cole, la periodista se habia convertido en una
mas.

—Cole es mi apellido. Cuando quieras me puedes llamar Gina. Y ahora
mismo voy a ducharme.

Linda, que ya se habia secado, se quit6 el gorro de goma y sacudi6 sus
cobrizos bucles.

—Se trata de aprovechar el tiempo. Yo habia viajado tiempo atras a bordo
de este mismo buque: hacedme caso; en cuanto estemos en alta mar no
podremos ducharnos mas que con agua salada. Hay que aprovecharse ahora.
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Como Venus que volviese al mar, Gina se encerro en la ducha.

Linda sonri6 a Carolyn:

—Ven a visitar mi camarote. Todavia es mas pequefio que el vuestro.

Con un poco de envidia contra aquella soltura de viajera experimentada,
Carolyn sigui6 a su vecina. Por su parte no habia podido habituarse a la vida
tan agitada del 95.°. Una cierta modestia la estorbaba, pese a los timidos
esfuerzos que habia hecho y hacia para ponerse al ritmo de Gina y de las
demas. Debia tratarse de un residuo de sus habitos de solterona adquiridos en
sus dias de enfermera en Nueva York, cuando vivia en un pisito con una cama
armario y cuando no se acostaba jamas sin haber corrido cuidadosamente el
cerrojo de la puerta.

A sus espaldas, la ducha tamboreaba enérgicamente. Pero, por encima del
ruido del agua, se oy6 la voluptuosa voz de contralto de Gina:

nadame, have you a daughter fair?

°z-vous, parlez-vous...

madame, have you a daughter fair?

>z-vous, parlez-vous, parlez-vous francais ?I15]

En el pasillo son6 una voz masculina, la de un oficial probablemente, que
al pasar acabo el verso:

Parlez-vous, parlez-vous, parlez-vous francgais?

El camarote de Linda estaba perfectamente instalado, como ocurre con
todos los de los viajeros experimentados. A primera vista se daba uno cuenta
de que alli vivia una persona habituada a los grandes hoteles, en aquel caso
una mujer que habia vivido y que sabia vivir segin los horarios de los
ferrocarriles y que no perdia el tiempo en preparativos demasiado minuciosos:
sus dos maletas eran armarios en miniatura. Estaban abiertas y en sus
tapaderas ofrecian el espectaculo de los trajes de Linda al alcance de la mano,
y perfectamente distribuidos. La maquina de escribir, también abierta, estaba
sobre una mesita, y a su lado se levantaba una pila de cuartillas con notas
listas para su transcripcion. Un cenicero de las Galerias Lafayette servia de
pisapapeles.

—Recuerdo de mi primer viaje a Paris —dijo—. Lo llevo siempre
conmigo como un amuleto.

Pagina 65



Sin contestar Carolyn, ligeramente deprimida por tan impecable
organizacion, mir6 lo que le rodeaba, apoyada en el resquicio de la puerta del
cuarto de bafio. Linda Adams habia vivido sin duda una existencia excitante.
Sin embargo, la enfermera sospechaba que también ella debia de sufrir por la
soledad.

Su género de vida podia ser interesante, pero no le permitia anclar en
ningun sitio fijo ni forjar amistades duraderas. Cuando se recorre el mundo a
tal velocidad, recogiendo informaciones sensacionales para alimentar a una
Prensa avida, se tiene tiempo de poca cosa mas. Se pregunté Carolyn si se
habia enamorado alguna vez aquella mujer, enamorado como lo habia hecho
ella misma, Carolyn Rycroft, lo estaba de Richard Winter.

Mir6 a Linda ir y venir en el estrecho camarote, preparando las diversas
prendas del traje que iba a ponerse aquella noche. Mientras la contemplaba la
invadio un raro sentimiento de culpabilidad al mismo tiempo que una
indefinible impresién de bienestar. Realmente era algo muy bueno contemplar
cara a cara y admitir el hecho de que el beso de Rick habia proporcionado a
su corazon un ritmo nuevo, considerablemente mas vivo... También se dijo
que era raro que ella se hubiese hecho esta consideracion mirando a aquella
elegante forastera vestirse para cenar, pero en seguida comprendi6 el porqué:
habia visto a Linda bailar en el club con Rick. ¢Seria posible que estuviese
celosa? ¢Tan pronto? ;Y por un motivo tan normal? Mird, entregandose a la
melancolia, a Linda, mientras ésta se ponia una elegante y atrevida
combinacion parisiense y un traje de noche en crespon de China blanco.

—:Crees que realmente podemos vestirnos para la cena?

Linda contesté con una carcajada, mientras la cabeza salia de entre los
pliegues del traje:

—FEste es el tnico traje de sirena de que dispongo para la invasién actual.
¢Por qué no me lo he de poner mientras pueda? Completamente seguro que
no saldremos del puerto antes de medianoche.

Mientras hablaba, las planchas del camarote vibraron bajo sus pies como
si quisieran darle un mentis inmediato.

—No hagas caso; ahora lo que hacemos es navegar un poquitin hasta
echar el ancla otra vez cerca de la bocana. Alli esperaremos hasta
medianoche, a que llegue nuestro destructor de escolta. Si lo prefieres, puedo
decirlo de otra manera: esta noche cenaremos sin los cinturones de
salvamento.

Carolyn sonri6: celosa o no, no podia impedir un arrollador sentimiento
de simpatia que le unia a aquella mujer.
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—¢Tienes esmalte para las ufias, Adams?

—Llamame Linda. ;Y td como te llamas?

—Carolyn Rycroft.

La enfermera rubia ofreci6 una mano que la periodista estrecho
calurosamente.

—Cogelo ti misma, Carolyn —dijo, mientras sefialaba con un ademan un
abundante surtido de frascos de plata. Luego agrego—: Casi todos los compré
en Paris la vispera del dia en que Hitler nos impidié comprar ya mas. Seguro
que tardaremos mucho tiempo en encontrarlos de nuevo. Tendremos que
esperar a que Paris sea liberado.

Carolyn tuvo un movimiento de disculpa, como si rehusase aceptar aquel
ofrecimiento de Linda:

—Pero todo esto es muy caro, es importado, y yo no querria...

Carolyn se sonrojo un poco al pensar en el esmalte de 0,95 que ella habia
empleado toda su vida. Pero no pudo continuar su triste reflexion, porque
Linda Adams, que ya habia cogido un frasco, se lo eché a través del camarote.

—iCdgelo! jDurante mucho tiempo viviremos casi juntas, tendremos que
compartirlo todo en una bolsa comun! jEsa bolsa comun también incluye el
esmalte para las ufias!

Diez puertas mas lejos, hacia la proa del barco, en otro camarote del
mismo puente B, Terry Adams oy6 también como vibraban los motores y se
interrumpio en la tarea de deshacer su equipaje.

iAsi, pues, la aventura empezaba! El momento habia llegado para el que
estaba buscando los medios de calmar los nervios. Y ahora que el barco
aproaba hacia la bocana del puerto, el muchacho se dio cuenta de que podia
hacer frente al acontecimiento, casi con indiferencia. Un tumulto nuevo
agitaba sus venas y le sostendria hasta que pudiese ver a Gina Cole.

Su espiritu dio una voltereta y le condujo de nuevo al baile de la noche
anterior. Le devolvid el recuerdo de aquel cuerpo calido que tan exactamente
se adaptaba al suyo, mientras bailaban en la galeria del club. Casi podia
volver a oir sus palabras en la sombra:

—No, Terry, seamos prudentes.

—Yo0 no puedo impedir que me gustes.

—Gracias por ese piropo, pero...

—Pero ¢qué, carifio?
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iQué pronto habia reencontrado el vocabulario del amor! Desde que besd
a su mujer por ultima vez en la tarde en que se despidieron, seis meses atras,
ninguna otra mujer le habia oido pronunciar la palabra «carifio». Pero la
noche anterior las palabras se le escaparon casi sin querer.

Ella cuchiche6:

—¢Cuando te fijaste en mi?

—Siempre.

Bien sabia Dios que aquella contestacion era exacta, si por «siempre» se
podia entender la eternidad que habia transcurrido desde que se separd de
Mary. La verdad es que él deseaba cualquier cosa... Cualquier cosa parecida
a Gina Cole; en suma..., algo que le aplacase aquel deseo. Y él habia
murmurado:

—Vamos al pueblo, ahora.

—Ya te he dicho que tengo una cita con un compafero de armas tuyo.
¢Lo habias olvidado?

—Bueno. Pero entonces, ;cuando?

—Manana, tal vez...

—:Manana? Dicen que embarcaremos mafiana. ;INos veremos a bordo?

—Si, alli nos encontraremos y me diras el nimero de tu camarote.

En aquel instante su sangre circul6 mas de prisa. Le habia hablado con
tanta tranquilidad, tan naturalmente...

Fue entonces cuando ella le permitié que le diera un beso. Un beso muy
largo. Después se volvié corriendo hacia el club y hacia el baile.

Terry Adams cesé de medir el camarote arriba y abajo y dio un pufietazo
en la litera. ;Habria olvidado ella su promesa? ;Iria realmente a buscarle a su
camarote? ;Qué diria ella si le contase que en aquel mismo buque, en los
tiempos en que era un barco de lujo para turistas, €l habia hecho su viaje de
bodas a las Indias Occidentales?

iEl y Mary habian bailado en aquel mismo salén del puente superior,
hacia muy pocos afios! {Y ahora se preparaba con la mayor sangre fria a
destruir aquellos recuerdos! Todo para poder ofrecer al mundo un rostro sin
tormento. Para poder hacer su trabajo con una mano que no temblase... El
deseo era una vida apremiante y silenciosa dentro de él. Como un ledn
encadenado que sabia que su hora estaba proxima. S6lo importaba la noche
que se acercaba. La noche, sin6nimo de Gina y de sosiego.
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Capitulo XII

El hombre perdido y salvado antes de la batalla

En el corredor del puente B, las luces, de un color azulado oscuro, estaban
encendidas. En el exterior reinaba una tenue claridad crepuscular, a cuya luz
el transporte se acercaba lentamente a su fondeadero de la bocana.

Rick, que, desde su embarque, habia trabajado sin cesar en las distintas
necesidades administrativas, tuvo que realizar un cierto esfuerzo para adaptar
sus ojos a la difusa claridad del pasillo después de haber pasado tanto tiempo
leyendo y escribiendo a la luz de una lampara de mesa. Strang le habia
ayudado durante algun tiempo con su habitual y seca eficacia, tras lo cual se
retir6 a su camarote para descabezar un suefo, habitual también en él, antes
de la cena, tal como conviene a un cirujano cuyo estado fisico y energias
deben mantenerse en perfecto estado. Al principio, Rick creyé que era el jefe
quien le esperaba ante la puerta de su camarote, pero en seguida reconocio a
Weldom, el cirujano agregado al buque, y su rostro se abridé en una cordial
sonrisa. El comandante Weldom, amigo desde los tiempos de estudio, le
recibio con los brazos abiertos.

—He creido que te echaria el guante mas aprisa y con mas seguridad si
montaba la guardia aqui —le salud6 el médico—. ;No estds muy cansado
para echarme una mano?

—A sus ordenes, doctor. ;De qué se trata?

—Creo que de una perforacion.

Como si fuese un peso visible, el cansancio se desprendié de los hombros
de Winter: eso era lo que sus manos, nerviosas, esperaban desde por la
mafiana. Una batalla nueva contra el viejo enemigo, una batalla que le
permitiria canalizar sus pensamientos y su energia. Otra ocupacion, mejor,
que le permitiria borrar el obsesionante recuerdo de la desconocida de la
noche.

—Y por qué no eres tu...?

Weldom, sin dejarle hablar mas, le levanto el indice de la mano derecha:

—NMe lo aplasté ayer con un martillo. Con €l no podria hacer nada bueno.
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Descendieron al hospital del barco, perfectamente aislado en medio de la
estructura, facilmente accesible desde todos los sitios y en el lugar mas
distante de las superficies amenazadas por los posibles bombardeos. Los
buques transportes de la segunda guerra estaban todos provistos de salas
semejantes, tan perfectamente equipados como cualquier instalacion analoga
de tierra firme. Ademas de las dos salas de operaciones gemelas, habia una
instalacion de aparatos de rayos X portatiles y un laboratorio perfectamente
equipado. A cada lado de este «centro» técnico se abrian dos salas,
visiblemente cémodas, destinadas a recibir a los enfermos. Todavia no se
habia hecho publico, pero aquellos buques transportes, y concretamente
aquél, estaban destinados a servir de hospitales flotantes durante el viaje de
regreso. De no ser por el ligerisimo balanceo del suelo, Rick se hubiera creido
en su propio hospital... Poso en torno suyo una mirada de interés y su sonrisa
fue el mejor elogio.

—No me digas que estais organizados para una urgencia en estos
momentos. ..

—FEstamos organizados para urgencias durante las veinticuatro horas del
dia —contest6 Weldom—. ;Quieres ver a nuestro hombre?

El soldado estaba instalado en una litera del costado de estribor. Era un
muchacho rubio, alto, en cuyo rostro se reflejaba la agonia contra la cual
habia que defenderle. Sus labios estaban exangiies; sus ojos, apagados por el
sufrimiento. Una sola mirada le bast6 a Rick para comprobar que estaba en el
trance mas dificil de la batalla.

—Dame el historial clinico, por favor.

—Dolor abdominal stbito hace... —Weldom consulté el grafico que
habia a los pies de la cama— hace seis horas. No dijo nada para que no le
impidiesen subir a bordo.

La triste sonrisa comprensiva de Weldom paso a Rick y al paciente, inerte
ante ellos.

—No lo dijo hasta que levamos anclas.

Rick movié la cabeza con pesadumbre. Era la vieja historia del heroismo
temerario con aire romantico. Soldados mas viejos que aquel chicuelo (y
presumiblemente mas experimentados), habian muerto antes que €l por haber
querido también, deliberadamente, ocultar una enfermedad.

Puso una mano en el dolorido abdomen. Fue un tacto ligero, casi
imperceptible, apenas hacia otra cosa que rozar la piel, y que, sin embargo, le
decia mucho sobre los odrganos que percibia. Resultaba elemental el
diagndstico. La rigidez de madera del vientre no podia significar otra cosa que
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perforacion. Y, sin embargo... Sin embargo no parecia tratarse de un tipo
habitual de perforacion, debido a ulcera de estbmago o duodeno.

—:Donde te empez6 el dolor?

Sin dudar un solo instante, la mano del enfermo sefial6 el ombligo:

—Exactamente por aqui, doctor. Al principio crei que me habia hecho
dafio algo que habia comido.

—Has tenido vomitos?

El soldado asinti6 con un débil movimiento de cabeza:

—Si. Dos veces. Hace cosa de dos horas.

Rick se volvio hacia el comandante:

—¢Qué ha dado la formula hematica?

—Veinte mil leucocitos —contesto Weldom.

El cuadro de la perforacion se concretaba. Sin embargo, era precisa alguna
prueba mas para establecer el diagnodstico, y Weldom ya habia pensado en
ello.

—Hemos hecho una radiografia, hace pocos minutos, Rick. Vamos a
verla.

En el cuarto oscuro, el encargado les mostro la pelicula. Lo que buscaban
estaba alli perfectamente claro: una pequefia superficie clara un poco mas
arriba del diafragma. Una superficie menos opaca que el tejido que la
envolvia, puesto que contenia aire, prueba irrefutable de perforacién.

Rick dijo concisamente:

—Opino que hay que operarle inmediatamente, comandante.

—T eres quien manda, Rick. Da érdenes.

—¢Como nos lo arreglaremos para las luces?

—El quir6fano estd completamente aislado del exterior. No hay
posibilidad alguna de que se vean las luces desde fuera.

Weldom sigui6 a Rick por el pasillo.

—¢Qué crees que es? ;Ulcera?

—E:s dificil decirlo. Yo me inclino por un diverticulo de Meckell18l,

Los ojos de Weldom brillaron mientras murmuraba:

—Es un diagnodstico audaz, camarada. ¢Quieres que hagamos una
apuesta?

Rick acepté y ambos se contemplaron, sonriendo con buen humor:

—Tomaremos una cerveza antes de cenar, ;vale?

Mientras se vestia para pasar al quir6fano, Rick pens6 que aquel buque
transporte no se parecia a los de las otras guerras. Durante éstas, una
perforacién como aquélla, e incluso una simple apendicitis, habria significado
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la muerte segura para la victima. Modernamente, un hospital acompafiaba a
los soldados a la batalla, y, refugio flotante, los atendia todo el tiempo que
fuese necesario. Evidentemente, subsistian ciertas cosas que ni la ciencia
podia prever, pero la verdad es que la ciencia se habia puesto a la altura de las
circunstancias. El hombre caido en el combate, realmente, no merecia menos.

Un muchacho con mala suerte. Camino de la gran aventura de su vida,
habia sido detenido por un simple accidente organico. No tan simple de todos
modos. Las perforaciones de esos raros diverticulos que a veces se desarrollan
en el intestino delgado durante el crecimiento del embrion no son frecuentes.
En el embrién existe comunicacion entre el intestino y la membrana vitelina,
de donde el feto obtiene su alimento hasta que es capaz de recibirlo de la
sangre materna. Segun lo que dicen los manuales, sucede que, a veces, un
diverticulo subsiste en forma de pequefio saco que continia en estado
rudimentario y que puede contener, por ejemplo, tejido gastrico y es apto para
ulcerarse y después perforarse, permitiendo, en consecuencia, que la materia
contenida en el intestino se difunda por el organismo y desarrolle infecciones
en la cavidad abdominal, caso en el cual la vida del paciente esta gravemente
amenazada. Lo unico que puede salvarle es la cirugia aplicada a tiempo.

Weldom se puso también a vestirse para la operacion:

—:No tienes inconveniente en que asista?

—Precisamente iba a decirtelo, comandante.

—Una enfermera se ha ofrecido voluntariamente, a fin de que te sientas
como en tu propia casa —dijo Weldom sonriente, mientras empezaba a
cepillarse las manos.

Rick se reunio con €l en los inmaculados lavabos. En realidad apenas se
habia dado cuenta de las palabras pronunciadas por su amigo. Su atencion
estaba enteramente absorbida por el trabajo que debia desarrollar. Ni siquiera
levanté los ojos cuando un soldado accion6 los conmutadores de las lamparas
de la sala de operaciones, cuyo reflejo bafi6 con claridad dramatica el
antequir6fano en que se encontraban. Una enfermera, con la blanca mascara
hasta los ojos, alineaba los instrumentos en una mesa, y colocaba las suturas
en las agujas. Mientras extendia los brazos para que le colocaran la blusa
esterilizada, Rick la salud6 distraidamente.

Pronto se encontr6 ante un cuadro familiar: un rectangulo de piel
embadurnado de mercurocromo, las cuatro pinzas sujetando exactamente los
cuatro angulos de las gasas, el pecho del enfermo subiendo y bajando con
regularidad, el hilillo de gotas pardas deslizandose a través de la ampolla de

Pagina 72



cristal del aparato del plasma, mientras que, mas abajo, el fluido vital pasaba
del tubo a la vena.

Tendié su mano enguantada de goma y la enfermera le puso en ella un
bisturi, retrocediendo un paso después. De un golpe seguro, Rick corté unos
veinte centimetros de epidermis. Los pequefios vasos sangraron e
inmediatamente fueron aplicadas esponjas de gasa sobre la superficie de la
herida para detener la hemorragia.

Excepto por alguna palabra que otra murmurada para solicitar un
instrumento, un silencio completo reinaba en la sala. De vez en cuando se oia
indistintamente el chasquido de las pinzas al cerrarse. La enfermera,
infatigable autémata, se movia activamente a su lado, entregandole con
rapidez y exactitud los instrumentos o las esponjas que le solicitaba.

En seguida, con la ayuda de un nuevo bisturi, escindio la capa muscular y
descubrié el peritoneo: la superficie era a la vez grisacea e inflamada. Ni un
solo rastro de su brillo normal. Rick mir6 a Weldom, quien hizo un
movimiento de aquiescencia:

—Perforacion, sin duda.

—Fn seguida vamos a descubrir el origen.

Rick levanto el peritoneo, apartando los 6rganos que envuelve, e incidio
ligeramente la fina membrana: lo que vio le hizo ampliar la abertura hacia
arriba y hacia abajo con el fin de descubrir la cavidad abdominal.

—Succion.

Un fluido amarillento en el que flotaban restos digestivos salié por la
herida: el motor de la maquina de succién empez6 a funcionar. Weldom
limpio la herida y vieron que los intestinos estaban inflamados y rojos; por un
lado y otro, entre los pliegues, aparecia una espesa supuracion, signo
caracteristico de una perforacién en algtn lugar inmediato.

Rick situ6 un retractor en el borde superior de la incision, que su ayudante
sostuvo; luego, con la mas minuciosa atencion, alzé el borde inferior del
estdbmago y lo examiné detenidamente, hasta su delgada extremidad, el piloro,
que comunica con el intestino delgado. Tal es el punto, de un par de
centimetros cuadrados escasamente, donde se sitian la mayor parte de las
ulceras perforadas. Pero en aquel caso no se veia ni el menor asomo de ulcera.
La cosa estaba clara.

Weldom comento:

—Tengo la vaga idea de que has ganado la cerveza.

Rick siguié el trayecto intestinal, buscando el diverticulo perforado,
porque ahora ya tenia la absoluta seguridad de que a ello se debia todo el mal.

Pagina 73



Cuando lo hubo descubierto supo al mismo tiempo que el diverticulo no seria
facil de liberar, porque estaba situado en un lugar inaccesible a la vista. El
organismo, como siempre, habia intentado una defensa directa para tapar la
perforacion, y con esta finalidad habia reunido alrededor del diverticulo un
par de asas terminales, lo cual, por otra parte, podia ocasionar un
estrangulamiento intestinal de consecuencias desastrosas. La especie de tinica
grasa cubre los o6rganos superficiales del abdomen, el epiplon, estaba también
unido por adherencias al diverticulo, de cuya perforacion daba fe la secrecion
que llenaba la cavidad abdominal.

Después de algunos minutos de paciente trabajo, el cirujano pudo al fin
localizar el 6rgano supernumerario, causa de todo el dafio, y lo hizo salir a la
luz del campo operatorio. Estaba en la parte inferior del intestino delgado y
era una especie de apéndice de amplia base en cuyas paredes, maceradas por
los jugos digestivos, se vela una abertura de bordes desgarrados.

Rick se incorpor6 con una luz de triunfo en los ojos: era una verdadera
satisfaccion verificar tan exactamente su presentimiento clinico. La intuicién
quirurgica, que no es mas explicable que el don de las matematicas o de la
poesia, subsistia en su personalidad, silenciosa y siempre presente; sabia que
podia seguir contando con ella para otras crisis analogas.

—Reseccion —anuncié brevemente. Al instante tuvo la pinza de
reseccion en sus manos.

Una vez mas se maravillo de la eficacia de la organizacién militar que
habia sido capaz de colocar hasta una pinza de reseccion en el instrumental de
aquel hospital, donde nadie hubiera creido jamas que hubiese hecho falta; sin
embargo, la operacion no se hubiera podido concluir sin ella.

En cuanto hubo fijado el instrumento en el lugar correspondiente, pidio:

—Cauterio.

Con movimientos medidos y precisos escindio el diverticulo a lo largo del
eje del intestino con la ayuda del bisturi eléctrico, el cual cauterizo al mismo
tiempo que cort6 ambos bordes del intestino.

—Sutura especial, por favor.

Unida a la aguja, esta sutura no tenia agujero que amenazase con
desgarrar los tejidos intestinales cortados. Cerro la herida con una limpieza
extraordinaria, restableciendo asi la continuidad del conducto sin amenaza de
estrechamiento futuro. Esto era una cuestion técnica de gran importancia
porque el menor estrangulamiento podia conducir a una obstruccion
intestinal, la cual implicaria una nueva operacion que el paciente no estaria ya
en estado fisico de soportar.
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Habia terminado el trabajo, tan perfecto que hubiera podido servir para
ilustrar un manual con destino a especialistas.

—Sulfamida, por favor.

Espolvore6 con la droga la cavidad, aportando asi un nuevo instrumento
de defensa contra la infeccion.

Cuando el dltimo punto de sutura hubo unido los labios de la herida del
abdomen, Rick dej6 la aguja sobre una gasa y comenzo a quitarse los guantes
y la blusa. Se volvié hacia la enfermera para darle las gracias por su eficacia y
se qued6 mirandola con sorpresa, mientras se quitaba la mascara y le sonreia.

—Soy yo quien debe darle las gracias, doctor. Siempre es una satisfaccion
verle trabajar.

FEl se sonroj6 ligeramente. Después de todo, ¢no habia besado
apasionadamente a aquella misma mujer hacia poco mas de veinticuatro
horas? ¢Quién hubiera podido decirle que, bajo el anonimo de la mascara, era
la mismisima Carolyn Rycroft quien habia trabajado a su lado con tanta
perfeccion? Rick, como para ocultar su turbaciéon, se volvio hacia el
comandante:

—Supongo que la sefiorita Rycroft estara comprendida en la cerveza de
nuestra apuesta.

—iSin ninguna duda! —manifesté el otro—. jLastima que no pueda
contratarla para que trabaje en este quir6fano permanentemente!

Rick la mir6 con una mueca divertida.

—¢Quiere tener un servicio definitivo a bordo, Carolyn?

—Mi trabajo esta en el frente —respondio la aludida.

—FIl mio también —reconocié Rick—. Entonces, ;vamos por la cerveza?
Cobraremos la apuesta inmediatamente.

—Gracias, no, capitan. Apenas me queda tiempo de vestirme para la cena.
iEs la tltima ocasién que, en mucho tiempo, voy a tener para fascinar!

Ella le daba ahora la cara con una especie de desafio en la mirada. Y fue
ella quien se ruboriz6 cuando €l dio la vuelta para ir al lavabo y cumplir con
la ritual e indispensable rutina del cepillo.
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Capitulo XIII

Cambio de visitas. .. domiciliarias

Cuando Rick sali6 a cubierta se quedé estupefacto: no reconocié en
absoluto el paisaje que le rodeaba. El puerto ofrecia a la luz del sol poniente
una superficie grisacea, sobre la cual se balanceaban docenas de buques, con
el suyo en vanguardia.

Lejos, hacia el oeste, el dia moria entre llamas sobre la amada Inglaterra.
Verdes cuadriculas de los campos, caminos solitarios, viejas piedras de
pueblos que habian perdido la cuenta de los siglos en la tranquilidad de miles
de crepusculos estivales.

La tierra era tras ellos un recuerdo en la penumbra que se iniciaba.
Delante del buque, al otro lado de la cadena que cerraba el puerto, la niebla
descendia sobre el agua en espesas oleadas. Una luz —apenas un chispazo
luminoso— perfor6 con sus sefiales el telon gris de la tarde. El destructor que
estaba en el lado de babor respondi6 inmediatamente.

Apoyado en la pared del salon de los mapas, Bill Coffin le ofrecié su
pitillera.

—:Podemos fumar aqui?... —dijo Rick.

—Mientras estemos lejos de la bodega... ;Qué tal ha ido la operacion?

—Nada facil, pero creo que bien, ;por qué?

—Me hubiera gustado asomar la nariz por alli, pero Weldom me objet6
que se trataba de un asunto exclusivamente tuyo.

Rick esboz6 un gesto de comica gratitud. Después de la hora que acababa
de pasar abajo, comprendia mejor que nunca la impaciencia de Bill por volver
a trabajar con el bisturi. Pero, después de todo, Bill era neurocirujano y, por lo
tanto, era a €l, Winter, a quien correspondia, en derecho, lo del diverticulo.
Por lo demas, el doctor William Coffin tendria ocasiones sobradas de ejercitar
la habilidad de sus manos. Cualquiera que fuese el destino del convoy, era
indudable que los cirujanos, incluso los especializados, no se quejarian por
falta de trabajo.

Si Rick se hubiese sentido inclinado a las confidencias, Bill hubiera sido
su hombre. Ambos habian sido compafieros en la Facultad de Medicina,
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internos en el mismo hospital y ahora la guerra los habia unido en la misma
unidad médica. Su amistad, que se habia hecho inquebrantable con el curso de
los afios, podia expresarse sin palabras. Bill veia a su amigo en un estado de
animo que requeria soledad. Asi pues, le dejo, dandole una cordial palmada
en la espalda a guisa de advertencia...

—iNo te olvides de la cena! Hasta bailaremos si Amos nos deja.

Rick se apoy6 de nuevo en la mampara del salon de los mapas y aspir6
profundamente el humo del cigarrillo. No acababa de comprender la
exultacion que le dominaba. Hubiera sido absurdo considerarla como el
resultado natural de una intervencion afortunada. ;O acaso procedia de
aquella especie de silenciosa impaciencia que palpitaba en todo el buque?
;Creeria él realmente formar parte de una cruzada para la liberacion de la
humanidad?

Dejandose llevar de su buen humor, y sin preocuparse de analizar mas, se
fue a un rincén bajo la escalera del puente de mando, desde donde podia
contemplar a su gusto la cubierta de paseo por debajo de él. Oficiales y
enfermeras paseaban como lo hubiesen hecho en el mismo sitio y durante la
hora que precede a la cena los pasajeros de un crucero de placer. Observé que
la mayor parte de las mujeres habian desafiado por dultima vez los
reglamentos, poniéndose sus trajes de noche. Todos y todas se mostraban
alegres, apacibles, y la escena no tenia, asi, relacion alguna con su origen, con
la formidable y desesperada partida que ellos tenian que ayudar a ganar.

Pasaron tres mujeres. De blanco. Cogidas del brazo se detuvieron un
momento para echar un vistazo hacia Inglaterra y alejarse después con el
mismo paso lento y tranquilo. ;O tal vez eran sdlo, a los destellos cobrizos del
sol poniente, tres bellos recuerdos? Gina, Carolyn, Linda: ¢cual de ellas
guardaria el secreto que €l ansiaba descubrir?

Mientras seguia su paseo con la mirada, la exultacion que momentos antes
le inundaba decreci6 lentamente. Las tres mujeres se volvieron, una vez mas,
hacia tierra, incendiada ahora por los ultimos rayos de sol, que se desliz6 tras
un promontorio para no reaparecer mas. En un segundo, el paisaje pasé del
rosa dorado al gris. Acaso habia dejado él su felicidad en aquella isla
tranquila y obstinada. Tal vez la desconocida del bombardeo, la dama de sus
pensamientos, estuviese en aquel mismo instante en el promontorio tras el
cual acababa de ocultarse el sol, y quizas ella pronunciase la palabra «fin»,
mientras los ultimos reflejos que aureolaban al convoy se fundian en las
placidas aguas.
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Le separaba un largo trecho de su camarote en el puente B. Cuando abrio
la puerta, se dio cuenta por vez primera de su excesiva fatiga. Manny, como
de costumbre, lo habia dispuesto todo con cuidado. El uniforme de gala y los
de diario pendian alineados en el armario. Los zapatos, pulidos a la
perfeccion, por la misma mano, brillaban como el charol a la difusa luz que
entraba, desde el pasillo, por la abierta puerta. Su bata estaba extendida en su
litera: la contempl6 con satisfaccion mientras se quitaba la guerrera. Duchado
y afeitado se sentiria como nuevo.

Al coger la bata advirtié que el tejido que tocaban sus manos era mas fino
y liso que la lana de la bata. Los dedos identificaron la prenda antes de que
hubiese dado la vuelta al conmutador.

En el tiempo que habia estado ausente, alguien habia entrado en su
camarote y le habia devuelto la trinchera. La misma trinchera que la
desconocida de la noche del bombardeo se habia llevado con ella al huir de
sus brazos.

Salio del camarote como un loco. En la escalera, dos soldados se
aplastaron contra la barandilla para dejar paso al oficial, lanzado como una
bala. Con los ojos abiertos por la sorpresa, una enfermera le vio detenerse
ante ella, en medio de la escalera de los camarotes, mirarle la cara, sacudir
violentamente la cabeza y reanudar su carrera.

En la cubierta de paseo se detuvo para tomar aliento. ;Ddonde estaba la
gente que paseaba por alli pocos minutos antes? ;Donde estaban las tres
mujeres vestidas de blanco? Permanecié largo rato perplejo antes de
comprender el sentido de las notas del clarin que se desvanecian en el aire: la
ultima llamada a la mesa de los oficiales.

Rick se fue en direccién al salon del puente A, pero permanecié indeciso
unos instantes, con la mano en la barandilla de la escalera de honor. Para él
también era la ultima ocasion de cenar bien. Sin embargo, de lo que tenia
necesidad era de beber, no de comer. Sé6lo de beber, beber lentamente,
largamente, para encontrar el medio de desenredar la madeja. Se encogio de
hombros y se puso en marcha hacia su camarote, haciendo caso omiso de la
ultima llamada del clarin para la cena. A Dios gracias, la unidad sabia que
habia tenido una operacion por la tarde. Si alguien comentaba su ausencia
probablemente otro le responderia que estaria cuidando a su paciente.

De regreso al camarote no quiso encender la luz, sino que sacO una
linterna eléctrica de la maleta de Bill Coffin, oculté el resplandor con la
palma de la mano, y rebusco en la misma maleta hasta encontrar una botella
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de Armagnac. También pertenecia a Bill. Se la devolveria en el primer puerto
que tocasen.

De un trago se bebi6 una primera copa. Las dos siguientes las mezclé con
agua del lavabo. En todos sus afios de vagabundeo no habia experimentado
nunca tan apremiante necesidad de alcohol. Necesitaba no estimular sus
nervios, sino calmarlos, y pareci6 que la soberana alquimia del licor le era
favorable. Después del tercer Armagnac se sinti6 casi sosegado. Después del
cuarto, ya supo cual debia ser su actitud.

Reflexionando como un buen aficionado a novelas policiacas, establecio
un hecho razonable: la desconocida de la noche del bombardeo estaba a bordo
del buque. Sobre este punto no cabia duda alguna. Era tan ldégico, por
ejemplo, como la observacion de Euclides sobre las lineas paralelas, incluso
en el caso de que la linea de la vida de la mujer de blanco y la suya no
volvieran a cruzarse nunca.

Desde luego, ella conocia su identidad, puesto que, de lo contrario, no
hubiera podido llevarle la trinchera al camarote. De todos modos —y esto es
lo que le parecia mas importante—, ella habia devuelto la prenda
deliberadamente, con riesgo de que la descubrieran y revelar su identidad.
Dedujo, en consecuencia, que lo que ella habia querido era tan sé6lo hacerle
saber lo muy cerca que se encontraba de él. A menos que desease torturarle
con el mantenimiento de un secreto que, desde luego, él nunca podria
descubrir si ella no queria.

Por lo que él sabia de las mujeres, no le quedaba mas remedio que
soportar la tortura en silencio...

Tapo la botella y la devolvié solemnemente a las posesiones de Bill. La
espera seria penosa, sobre todo para un combatiente que hasta entonces habia
conquistado al ataque todas sus ciudadelas. Pero no tenia otro remedio. La
suerte y el clarin de la cena le habian sido propicios, pues ¢qué cara hubiera
puesto de encontrarse frente a frente con sus tres enigmas vestidos de blanco?

;Seria realmente una de aquellas tres, Linda, Carolyn o Gina, la
desconocida mujer que le obsesionaba?

Debia tener cuidado de no equivocarse. Ahora mas que nunca debia andar
con pies de plomo o renunciar a su trabajo de detective. Entre las mujeres del
Cuerpo Auxiliar del Ejército, especialistas y enfermeras propiamente dichas,
no habria menos de cuarenta damiselas a bordo. Todas ellas habian vivido en
el pueblo o en el acuartelamiento; cualquiera, pues, podia ser la que cayo en
sus brazos la noche del bombardeo... Los detalles y las circunstancias,
empero, reducian el campo de investigacion: tenia la etiqueta de la casa de
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modas neoyorquina, en la capa de pieles, y el monograma bordado con hilo de
oro.

Rick buscé en su maleta, sac6 la capa de pieles y, a la luz de la linterna de
Bill, analiz6 detenidamente las iniciales entrelazadas. Pero... jqué estupido
habia sido al no comprenderlo antes!... Si ella llevaba aquel monograma en el
forro de la capa, también debia llevarlo, seguramente, en otras prendas...

Los pasillos del puente B estaban vacios. Sin embargo, se acercd de
puntillas al arranque de la escalera para asegurarse. Por fortuna conocia
aquella parte del barco como la palma de la mano. El ultimo camarote de los
oficiales estaba al pie de la escalera. Después venia el de las dos oficiales del
Cuerpo Auxiliar que mandaban a las auxiliares alojadas mas abajo. El resto
del puente B pertenecia a las enfermeras. Carolyn y Gina compartian el
numero 20. Linda, la unica ajena a la unidad, ocupaba el numero 22. El
tirador de la puerta del nimero 20 no gir6 bajo su mano. Tuvo mas suerte con
la puerta de Linda.

El camarote estaba tenuemente iluminado y ordenado impecablemente.
Entroé con precaucion, echo el cerrojo de la puerta y comenz6 su busqueda
con una minuciosidad que le hubiese envidiado el mismo Maigret.

Lo primero, el armario. Aparte del uniforme, no contenia mas que una
bata de franela de corte masculino y varios pijamas igualmente severos, con
etiquetas parisienses, todo ello sin monogramas. Continu6 examinando las
diversas prendas colgadas en las varillas cromadas de las maletas
entreabiertas, sin hallar nada de interés. El cajon superior de la mesa de
escribir contenia pafiuelos y medias dispuestos tan simétricamente como si
estuviesen en un escaparate. Califico6 debidamente a la periodista. jUna
corresponsal tan cosmopolita debia tener mas imaginacion! Pronto, no
obstante, corrigi6 su juicio cuando la mano, al avanzar en su investigacion,
encontro la caricia de unos encajes. Eran como tela de arafia y pertenecian a
unas combinaciones y a un camison de voluptuoso crespon de china negro,
util para todo menos para dormir. «Si esa mujer se lleva a la guerra ropa
interior de este género, debe ser humana, por lo menos en parte», se dijo Rick.

Pero el jeroglifico, o lo que fuese, todavia estaba por descifrar. Por lo
visto no era una persona a la que le gustase la publicidad personal, ni siquiera
en sus combinaciones francesas.

En dos pasos atraveso el camarote, deteniéndose unos instantes para echar
un vistazo de curiosidad a las notas puestas junto a la maquina de escribir. La
puerta del cuarto de bafio estaba cerrada por dentro. Durante un absurdo
momento tuvo la certidumbre de que alguien estaba bajo la ducha, pero
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inmediatamente reflexion6 que Carolyn, como mujer practica y de buen
sentido, habria cerrado aquella puerta, como habia hecho con la del camarote,
al ir a cenar. Maldijo aquellas precauciones cuando oy6 una carcajada en el
pasillo.

La risa le devolvié al mundo de la realidad y le hizo ver la futilidad de su
busqueda. Las voces se alejaron como advirtiéndole de que la cena habia
terminado y de que muy pronto el puente B estaria lleno de enfermeras.

Apenas se alejo el ruido de los pasos, Rick ya se encontraba en el pasillo
y, sin detenerse un instante, bajaba por la escalera de servicio al comedor del
puente C. Una vez en él, un soldado de blanca chaqueta le llevé hasta una
mesa de la gran sala, ahora ya casi vacia. Mas tarde se enteré de que el grupo
que ocupaba la mesa comprendia a Strang, al coronel y a Bill Coffin.
También se enter6 mas tarde de que habia conversado lucidamente sobre
diversos temas, desde los resultados de los ultimos partidos de béisbol, hasta
las caracteristicas de las tiendas de campafia. Incluso se acordd de que habia
comido, con buen apetito, rosbif y budin de maiz. Pero todo eso lo recordé al
dia siguiente. Su cabeza se habia convertido en una confusa bruma a través de
la cual el espiritu buscaba afanosamente un camino y meditaba lo que debia
hacer.

Cuando los arménicos sonidos de un fonégrafo llegaron hasta su mesa,
Rick se levanto rezongando vagas excusas. Strang y el coronel prolongaban la
conversacion acompafados de sus cigarros habanos; sintié sobre si la mirada
de Bill, insistentemente fija. Comprendié que seria mas prudente cambiar de
opinion y permanecer en la tertulia de la sobremesa. Pero no se dejo vencer ni
por la mirada ni por el convencimiento. No se encontraba en la disposicién de
animo mas a proposito para emplearla en convencionales cortesias militares.

Salio por la escalera grande sin volver los ojos atras, tan s6lo preocupado
de que la celeridad de sus pies no traicionara su impaciencia. Subio
tranquilamente. Sin correr.
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Capitulo XIV

Floretes dialécticos

Una docena de parejas, poco mas o menos, bailaban en el gran salén. Los
espejos de las paredes reflejaban la palida tentativa de diversion y de alegria
que el fonégrafo, puesto en una silla, cerca del estrado donde la orquesta se
situaba en tiempos mejores, mantenia en la medida de sus débiles fuerzas.
Paso bailando una mujer vestida de blanco y Winter se interpuso agilmente
entre el caballero y la danzarina, dandose cuenta demasiado tarde de que era
Gina Cole, quien le recibié como la cosa mas natural del mundo.

—~Casi ha llegado puntualmente, capitan.

—Le debo pedir excusas?

—Asi deberia ser. ¢O es que ha olvidado una cita que tenia ayer a
medianoche?

Winter admir6 su sangre fria. Incluso en momentos de disgusto no dejaba
de dar a sus menores gestos y palabras una inflexion provocativa.

¢Y si hubiera sido ella quien le siguié hasta el pueblo la noche del
bombardeo? Pero no... El habia salido del baile cuando acababan de sonar las
once... La cita, segiin ella acababa de decir, habia sido fijada para
medianoche. No obstante, él sabia que si Gina fue presa de un arrebato
momentaneo, muy propio de su temperamento, hubiera sido capaz de seguirle
sin pensarlo dos veces.

—Espera una explicacion satisfactoria por mi parte? —pregunto él.

La voz de Gina se suaviz6 un poco para responder:

—Desde luego que no, Rick; usted pertenece al género de hombres que
nunca explican nada a las mujeres. ;O estoy equivocada?

—La verdad es que tenia una disculpa perfectamente valida. —Rick se
dijo que no le serviria de nada quemar los puentes y continué en tono mas
vago—: Debiera haber comprendido usted que yo tenia que dar una vuelta por
mi casa del pueblo para asegurarme de que todo estaba... en disposicion de
recibirnos...

—Es cierto?
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—:Necesito agregar que me cogio el bombardeo? A partir de ese
momento todos los permisos quedaron anulados en el acuartelamiento.

Mientras hablaba, Rick la miraba a los ojos, pero ella ni pestafie6. El
procedio al ataque directo:

—¢Por casualidad estaba usted fuera cuando el bombardeo?

—Claro que no. No me agrada en absoluto ese género de peligros.

Rick casi se sinti6 contento cuando alguien, saliendo de la creciente masa
de mirones, se deslizo entre ellos dos para robarle la pareja. jEntre todos,
Terry Adams! Terry Adams, quien, después de haberse duchado, tenia un
gracioso aspecto de sonrosado querubin. Terry, con el rubor hasta las orejas y
visiblemente excitado. ;Seria aquella su noche? Rick, sin preguntarselo, salio
del salon para ponerse luego a buscar a tientas el camino de la cubierta de
embarcaciones, desde la cual comprob6 que el barco ya estaba en marcha. El
convoy habia levado anclas y navegaba hacia el canal a favor de la marea. La
cadena que cerraba la bocana del puerto se abri6 para dejarlos pasar.
Diminutos puntos luminosos guifiaban mensajes desde la linea del horizonte.
Las maquinas comenzaron a vibrar. En el puente de mando, por encima de su
cabeza, oy0 6rdenes a media voz.

—Un cuarto a babor.

—Un cuarto a babor, senor.

—Reduzca la velocidad, sefior Gibbons. Atienda las instrucciones, sefior
Harrington.

—Velocidad reducida, senor.

La cubierta se estremecia ligeramente mientras el buque iba a ocupar su
lugar en la linea del convoy. A ambos lados del navio, el inconfundible rumor
de sus motores delataba la presencia de los destructores de escolta. Un rumor
mas fuerte crecié en la oscuridad y Rick contuvo la respiraciéon al ver la
enorme mole de un acorazado que pasaba por delante del buque, con su
costado izquierdo centelleante de breves guifios luminosos.

—Capitan Winter, ¢le ayuda este espectaculo a recobrar la fe?

Era Linda Adams, envuelta hasta los ojos en un chal. Siempre vestida de
blanco. Siempre fria y distante. El la tomé del brazo. Como la cosa maés
natural del mundo se pusieron a pasear por cubierta.

—No me ha contestado —dijo ella—. ¢No cree usted que vale la pena
atravesar el Océano para ver un espectaculo como éste?

—Ahora estamos embarcados en la aventura.

Le oy0 reir en la sombra. Afiadio:
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—Tengo un buen sentido de orientacion, o de navegacion... y o mucho
me equivoco, o nos encaminamos hacia el sur. Por lo menos, puede
descartarse la posibilidad de que nos dirijamos a Noruega.

—Con el invierno que se nos echa encima, me alegro mucho de que no
vayamos a Noruega.

—¢Qué hacia usted sola por aqui?

—Muy sencillamente: pensaba en lo que me tocaria hacer mafiana y en lo
que tengo que escribir. Debo apresurarme, porque tardaré bastante tiempo en
poder enviar cables al periédico.

—A proposito de su trabajo, ;me ha perdonado el episodio de la maquina
de escribir?

Linda contesto con buen humor:

—:No tendria que ser yo quien pidiese excusas?

El respir6 profundamente, como si fuese a echarse al agua, y susurro:

—Hace menos de una hora estuve a la puerta de su camarote con la idea
de sugerirle que nos hiciésemos amigos. Siento haber entrado sin llamar...

La voz de Linda son6 sosegada en la oscuridad:

—No se excuse por tan poca cosa, capitan. Estoy segura de que todo fue
perfectamente correcto.

—Completamente. De todos modos, tal vez mi ofrecimiento de amistad
haya sido un pretexto. Tal vez lo Uinico que quiero es saber algo mas de usted.
Descubrir, si es posible, 1o que pone en movimiento a un sabueso de noticias.

Ambos estaban acodados en la borda. Linda no se movio cunado el brazo
del hombre la enlaz6 por la cintura. Siempre duefia de si, pregunto:

—¢Tuvo usted suerte? ¢ Descubrio algo interesante? Quiero decir... en mi
camarote...

—Un papel escrito a medias junto a la maquina de escribir. Creo que he
cometido la indelicadeza de leerlo. En el fondo, no ha sido una falta de
educacion, porque, sin yo saberlo, casi todo el texto me concernia...

—Esta tarde usted ha salvado a un hombre en la sala de operaciones del
barco. ¢No se trata, acaso, de un acontecimiento importante para contarlo?

—¢:Y usted cree que, suponiendo que eso sea importante, puede interesar
a sus lectores la historia de mi vida?

—Evidentemente, si. En América, cien mil madres leeran la informacion.
Se sentiran reconfortadas al saber que sus hijos estan en tales manos.

Winter insistio con obstinacion.

—~Guarde la miel para atrapar moscas, sefiorita Adams. ;Coémo ha podido
usted enterarse de tantas cosas sobre mi persona?
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Ella mantenia los ojos fijos a lo lejos, en el mar, casi invisible. Hasta el
momento no parecia haberse dado cuenta del brazo que la tenia dulcemente
prisionera.

—He aqui lo que puedo citarle de memoria. Usted nacio hace treinta y
cuatro afios en Chicago. Desde hace varias generaciones, ha habido un doctor
Winter en la familia, la mayor parte de ellos triunfadores. Usted era hijo
unico. Sin embargo, no quiso ser médico, sino pintor, y su padre accedio. Le
concedi6 una importante cantidad de dinero, sin restricciones ni condiciones.
Durante un ano, o dos, usted se divirtié en la Rive Gauche, hasta darse cuenta
de que estaba mejor provisto de entusiasmo que de talento.

—ijAdelante! —exclamé Rick—. Por el momento las bazas son suyas.

—Mientras decidia sobre su porvenir, invirtio el tiempo en un gran viaje
de turismo que comprendia Constantinopla, una temporada en El Cairo y los
rincones mas animados al este de Suez. También comprendia una eleccion de
damas, en numero suficiente para hacer de usted durante algtin tiempo la
providencia y el nifio mimado de los cronistas correveidiles de sociedad. Al
afno siguiente regres6 a Nueva York, por la ruta de los mares del Sur y de
Panama. No sé exactamente por qué pasoO el invierno de mil novecientos
treinta y dos en las Bahamas. Hay quien asegura que perseguia a una sefiora
de alto copete. Otros, en cambio, mantienen que su agitado ritmo de vida le
habia impuesto una especie de cura de reposo.

—Unos y otros se equivocan. Mi intencién era comprar una isla y
nacionalizarme canaco para eludir el pago de los impuestos sobre la renta.

—Pero eso es exactamente lo que no hizo. Usted alquilé un taxi en
Nassau y se fue a pasear por New-Providence. Como es costumbre, el chofer
le llevo a visitar la leproseria instalada entre los pinos de West-End. Es el
ritual de cada expedicion turistica.

Sin muestra alguna de molestia, Rick admitio:

—FEn plan arqueologico es usted maravillosa. No deje morir un don asi.

—Por aquellas fechas usted no era mas que un mozalbete de veintitrés
afios —sigui6 Linda—. Probablemente no habia visto nunca de frente la
miseria desesperada. Por 1o menos, sin haber bebido. El caso es que volvio de
alli con su porvenir ya trazado en el espiritu. El mismo dia tomo el avion para
Miami y, a la semana siguiente, ya estaba matriculado en la Facultad de
Medicina y Cirugia de la Universidad de Columbia. Seis afios mas tarde, pese
a tener ya una brillante clientela, lo dejo todo para irse a la guerra. Y se porto
brillantemente. He aqui los hechos. Descubrame al hombre que se oculta tras
ellos y mi labor estara concluida.
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—Empiezo a comprender su éxito, Linda. Entiéndame, su éxito reporteril.
;Puedo llamarla Linda, ahora que hemos reemprendido nuestra discusion?

—Soy como un perro de presa cuando tengo ante mi un tema interesante.
¢Quiere usted darme las informaciones que me faltan?

—Usted esta al comente de cuanto me concierne hasta ahora. ;Cree que se
ganaria algo si le dijese lo que prefiero para desayunarme y cuales son las
tonadas que canto mientras me afeito?

—Los hechos los encontré todos en los archivos de mi periodico, en
Nueva York. Lo que yo espero de usted es la exégesis.

—Estas aparatosas frases se me han resistido siempre.

—Usted naci6 con todas las comodidades a su alrededor. Hasta los veinte
afios, la vida fue para usted algo divertido que tenia al mundo entero como
terreno de juego. Trabaja en lo que le gusta y para lo que siente vocacion.
¢ Qué derecho tiene a ser cinico?

Linda volvio los ojos hacia la palida estela que cortaba el agua al paso del
navio.

—Eso es lo que espero de usted, Rick Winter.

—Puede que espere en vano.

—No intente hacerme creer que esta usted vacio a los treinta afios y que
no tiene males ni sufre incertidumbre de corazén. Eso ya no esta hoy de
moda, ni siquiera tiene sentido comun.

—:NNo habiamos hablado ya de todo eso?

—Tal vez, pero no me ha contestado todavia. Y quiero hacer justicia a su
biografia, porque no olvide que mis lectores me importan mucho.

—iQue se vayan al diablo sus lectores! ;Y que se vaya al diablo también
mi biografia! Hablemos un poco de usted.

—:De mi? Yo no soy mas que un dictafono para uso de los indigenas de
nuestro pais, y un dictafono no creo que sea nada interesante.

—No puedo con sus metaforas. Hace poco me ha dicho que era usted un
perro de presa. Pues bien, ¢no seria una informacién sensacional que un
hombre mordiese a un perro de presa, que el entrevistador fuese entrevistado?

—Pégueme —dijo Linda—, porque creo que lo he merecido.

—Por lo que parece, ha hecho usted un estudio bastante completo de mi
vida. ¢Le gustaria saber que yo he hecho exactamente lo mismo con usted
desde que publico su libro?

—Espero que la oscuridad vele mi rubor.

—Usted es el resultado final de un divorcio. Su padre era, en Wall Street,
un financiero afortunado, del modelo pre-Roosevelt. En mil novecientos
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veintinueve, cuando la gran depresion, una mafiana eché un vistazo a la cinta
de su teletipo y después se tiré por la ventana a la calle. Por aquella época, su
madre estaba en Reno, arreglando los papeles para volver a casarse, si no me
equivoco.

—Con un cowboy llamado Buck Bradley —dijo Linda quedamente—.
Mas tarde se hizo un nombre en Hollywood como cantante. Continde, por
favor.

—En mil novecientos veintinueve usted esta todavia en el Smith College,
y Terry era un chicuelo en Andover. El pertenece a la clase de hijos que
siguen el camino de sus padres y que, tarde o temprano, acaban en casa del
psicoanalista, pero usted conservo su personalidad intacta y trabajé como un
castor en la Universidad de Wassar, de donde creo que salio con la
calificaciéon de magna cum laude, 1o cual, por supuesto, debié de facilitar su
ingreso en el Record, de Nueva York.

—¢Ha sido Terry quien le ha contado todo esto?

—Desde luego que no. Son datos recogidos en los archivos de su propio
periddico cuando fui a consultarlos en Nueva York. Ya le he dicho que
acababa de leer su libro. Queria estar sélidamente documentado en prevision
de que alguna vez nos conociésemos, cosa que era absolutamente posible.
;Sera necesario que me refiera a los dltimos ocho afios? Usted se encontr6 en
el periodismo como pez en el agua, aprendi6é la profesion desempefiando
todos los trabajos, desde la informacién de sucesos en Brooklyn, hasta las
visitas a las casas de modas para la pagina femenina, pasando por los recortes
para las columnas de chismes mundanos. Tuvo que esperar mucho tiempo
antes de ver publicado su primer original con firma, pero en cuanto dio ese
paso, empez0 a subir de prisa. El jefe de la seccion de modas, que era amigo
de usted, la envio a Paris el mismo afio en que Hitler estaba en Renania...
Seis meses mas tarde firmaba ya una seccion fija... y después de seis meses
mas se acabaron para usted los modistas y empez0 los grandes reportajes...

Después de tan largo parrafo, Rick hizo una pausa antes de continuar.

—¢Quiere usted que le dé también la moraleja?

—Estoy muerta de impaciencia por oirla.

—Usted ha visto cambiar el mundo desde todas las encrucijadas. Usted ha
visto las funciones, las farsas, desde las bambalinas. ;Cémo pudo usted
continuar desempefiando en sus crénicas el papel de Polyannal'71? ;Cémo
puede usted sonreir a los infelices y prometerles para lo futuro mas
mantequilla que pan?

Pagina 87



Sus palabras le habian afectado. El se dio cuenta por la forma en que ella
se desembarazo de la curva de su brazo.

—Henos aqui otra vez en el punto de partida.

—Simplemente porque usted rehtisa contestarme.

Ella no era ahora mas que una mancha blanca sobre el fondo negro del
cielo. Por un instante, él comparo la fria discusion con el ardiente episodio de
la noche anterior. ;Pudo haber tenido entre sus brazos a criatura tan
tremendamente racional, y haber sentido como su terror se transfiguraba en
éxtasis?

Habl6 Rick:

—Dejemos eso. Tengo en mi camarote un Armagnac de primera
categoria. ;Me hace usted el honor de compartirlo?

—No, gracias, aunque el ofrecimiento de Armagnac sea mas original que
el de visitar una coleccion de grabados en cobre o en madera.

—¢Es ése su unico motivo para rehusar?

—Desde luego que no. Resulta que yo tengo que desempefar mi papel, de
la misma manera que usted tiene que desempefiar el suyo: el de un capitan
que ha consagrado su existencia a salvar los individuos de una especie que
desprecia. Buenas noches, Rick. Tengo la sensacion de que es usted,
verdaderamente, digno de lastima.

Antes de irse, ella se le acerco y, subitamente, le dio un beso en la mejilla.

Rick pregunto, sin moverse:

—¢Por qué tal provocacion?

—Ayer me beso usted y ahora le devuelvo el beso para que vea que no
SOy rencorosa.

Rick dio la vuelta rapidamente para cogerla. Pero llego6 tarde: Linda habia
desaparecido.
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Capitulo XV

Navegar sobre un volcdn

Terry Adams se detuvo ante la puerta de su camarote y se esforzé por
normalizar su respiracion antes de abrir. Iluminado por la difusa luz que
derramaban las azules lamparas, el pasillo se extendia, tras él, completamente
desierto. Por un instante tuvo la pueril impresion de que, desde el fondo de la
penumbra, algo o alguien iba a caer sobre él. Se trataba, evidentemente, de
una impresion absurda, como lo son buena parte de las impresiones de raiz
infantil. El peligro, si habia alguno, estaba en el interior de su camarote.

Al entrar, no se atrevio a volver la mirada hacia la litera, ni siquiera
cuando la voz de Gina son6 quedamente en la oscuridad:

—Ya sé que es éste su camarote; pero, aun asi, debiera usted haber
llamado antes de entrar.

La punta roja de su cigarrillo brillaba entre los dos. Ella hizo una honda
aspiracion y la brasa, al avivarse, dio vida a su rostro.

Terry busco el conmutador con mano ligeramente temblorosa, como le
ocurrio con la voz cuando pregunto:

—:Nadie la ha visto...?

—... JEntrar en su camarote? No, teniente. —Tras una breve pausa,
continu6—: ;Quiere que me vaya, Terry?

El respondi6 con un suspiro:

—No. ;Si supiese qué desgraciado he sido..., en qué soledad vivo!...

—Lo sé —contestoO ella—. Llega a ser curioso apreciar hasta qué extremo
puede uno sentirse solo en medio de todo un ejército.

Gina se incorporé perezosamente, tir6 al lavabo su cigarrillo, a medio
fumar, apago la luz, sin abandonar la lentitud de sus movimientos, y pregunto:

—:No estamos mejor asi?

Terry busco sus labios. Ella puso las manos sobre las de él y lo separ6
dulcemente.

—No se precipite, Terry. Las cosas no son tan sencillas, ;sabe? Lo mas
probable era que yo no estuviera aqui si no hubiera sentido piedad por ambos.
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Mucho mas tarde, cuando su cerebro recuper6 la normalidad y el
equilibrio, Terry se acordé de la grave vibracién que estremeci6 el suelo del
camarote bajo sus pies cuando la primera carga submarina estall6 en la
profundidad. Fue un lejano sonido, como el trémolo de unos oOrganos
monstruosos, lleno de significado. En alguna parte del convoy, un crucero
habia descubierto el ruido del motor de un submarino, y las cargas se
sucedian unas a otras intentando destruir al peligroso intruso. Se diria que
aquella noche Neptuno se entretenia golpeando con su tridente el casco del
barco.

Pero Terry sonrié con Gina Cole entre sus brazos. Una fuerza mas vieja
que el tiempo le llevaba por encima del miedo y del amor.

A treinta metros de donde se encontraba la pareja, una maquina de escribir
sonaba vigorosamente. Linda Adams extrajo del rodillo la ultima cuartilla de
su cronica, afiadio una correccion al margen, doblo las hojas y las metio en un
sobre para entregarlo en la central telegrafica de la primera escala. En tiempo
normal hubiera ido al departamento del radiotelegrafista para que se
transmitiera inmediatamente el original a Londres o a Nueva York. Pero
navegaba en un buque mudo, en el seno de un enorme convoy silencioso
incluso en la telegrafia.

Las cargas submarinas estallaban cada vez mas insistentes y cada vez mas
préximas. En su articulo habia un breve parrafo dedicado al terror, pero
apenas pudo desarrollarlo. ;Por qué no tenia miedo? Era facil imaginarse la
actividad reinante afuera. Veia con la imaginacion el puente de mando y hasta
oia el murmullo de la voz del oficial que informaba al almirante, cuya
identidad permanecia en el anénimo. Debia de ser un viejo marino de Nueva
Inglaterra, con el rostro atormentado por las arrugas. Seguramente que
olfateaba el aire y rogaba al cielo que los envolviese la niebla. También debia
de ansiar que, después de la explosion de una de las granadas, se extendiera
por la superficie del mar una gran mancha de aceite...

En algin lugar de las profundidades oscuras y frias, un submarino
merodeaba, confiando en su casco de doble blindaje para resistir sin dafio
cualquier ataque, excepto un impacto directo. Sin duda se habria sumergido a
toda prisa al percibir la importancia del convoy, y, en cuanto éste hubiera
pasado, informaria por radio a Lorient. Inmediatamente se daria la alarma a
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todos los aer6dromos de la costa y podia asegurarse que, por poco claro que
estuviese el cielo al dia siguiente, no faltarian los Stukas al ataque.

No habia tiempo para cambiar de ruta. Las o6rdenes del almirante
indicaban bien claramente: «Debe arriesgarse todo antes que modificar el
horario previsto». Otros centenares de navios también debian de estar
forzando la marcha, confluyendo, desde el norte, el este y el oeste, hacia el
mismo punto de reunion para efectuar el mayor ataque naval de la historia.

Linda regres6 de su imaginario peregrinaje y se dio cuenta de que la quilla
del buque gemia nuevamente bajo sus pies. Se sent6 en la litera y busc6 un
cigarrillo. ;No deberia subir a cubierta y tomar nota de lo que viese? No. Se
dijo a si misma que la flota encontraria de mal gusto su presencia en el puente
la primera noche de navegacion.

De pronto, penso en Terry.

Le vio durante la cena y le estuvo mirando mientras bailaba con las
enfermeras, tal como convenia a un teniente modelo. ¢Habria conseguido
dominar sus nervios? Le inquietaba su hermano y no dejaba de recordar su
extrafia confesion de la noche precedente. Se preguntd si, en funciones de
hermana afectuosa, no seria conveniente ir a su camarote. Pero ¢y si le
encontraba acurrucado, temblando en un rincon, escondido como cuando los
bombardeos en Inglaterra? Seria mejor, verdaderamente, dejarle que luchara
contra el miedo a su manera, y rogar para que el tratamiento adoptado no
dejara cicatrices.

Si Mary supiese... Pero con seguridad que Mary nunca sabria nada.

Destruida su tranquilidad anterior, Linda iba y venia por el estrecho
recinto del camarote. ;Qué podia hacer un hombre arrastrado por el torrente
de la guerra? ;Como podia una mujer aplacar un deseo de intensidad
demasiado cruel ya para ser soportado por mas tiempo? ;Habria varias
soluciones para el problema?

¢O habria una sola?

Sin saber como ni por qué, Linda se encontré echada en la litera, la cara
hundida en la almohada, sacudida por convulsivos sollozos. De pronto,
cuando una nueva carga de profundidad estall6 mas cerca que las otras, se
incorpor6 como enloquecida y golpe6 con los pufios la férrea pared del
camarote con tal violencia que sintié correr la sangre por sus dedos al dejar
caer los brazos, abatida, como si sobre ella hubiera caido un gran peso...
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Capitulo XVI

La bella del monograma

Echado en la cama y leyendo una novela de detectives a la luz de la
lampara de Bill Coffin, Rick se pregunt6é si habia tenido realmente miedo.
Hasta entonces no habia oido nunca las explosiones de las cargas de
profundidad, pero identific6 inmediatamente sus detonaciones, que no habian
sido precedidas de aviso de alarma, lo cual indicaba que el peligro era todavia
demasiado indeterminado para requerir una accion concreta a bordo del
buque.

Sin cambiar de postura se puso a reflexionar en la desconocida de la
noche del bombardeo. Ella estaba en algun sitio, a bordo del mismo barco,
preparandose para un nuevo contacto con la guerra. Tal vez estuviera muerta
de terror, acurrucada en un rincén del camarote, en el mismo puente B donde
estaba el suyo. Tuvo la absurda cuanto intensa conviccion de que si alargaba
la mano podria tocarle la mejilla, y la sensacion se convirtié en certidumbre
cuando percibié el apagado rumor de unas zapatillas al deslizarse por el
pasillo.

«jVuelve a mi! —penso, invadido por una calida alegria—. {Vuelve a mi!
Desde las profundidades de la oscuridad... igual que en la noche anterior...
Anhelante de mezclar su temor con el mio... y de encontrar la paz en mi
compaiiia...».

Se echo la bata por los hombros, abri6 la puerta y retrocedio con una risita
lugubre: Carolyn Rycroft estaba de pie en el pasillo, apoyada en la pared, con
los ojos dilatados en la penumbra. Llevaba un salto de cama de un tono
dorado, y un casto pijama de popelin azul cubria discretamente el escote. Por
primera vez desde que la conocia se dio cuenta de lo joven que era. También
se dio cuenta de que tenia miedo. Le tendi6 la mano.

—No tema nada, por favor... No hay motivo...

Los largos estremecimientos del suelo y de los tabiques desmentian sus
palabras. La joven tomo su mano acogedora, precipitandose hacia él.

—Rick... Ese ruido tan terrible...
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—FEs la K. P.[18] que se dedica a vaciar los cubos de basura. Todavia oira
ese barullo muchas veces antes de que echemos el ancla.

Ella pareci6 calmarse.

—Son cargas submarinas, ;verdad? —inquirio.

—En efecto, asi es. Yo le hablaba en jerga marina.

—También torpedos?

—No, de eso no hay cuidado después de la zambullida que ha tenido que
darse el submarino hace poco. Pero la jornada de usted ha sido muy dura,
Carolyn. ¢Qué hace levantada tan tarde?

La aludida no demostr6 intencion ninguna de retirar su mano de la de
Rick, quien la notaba himeda de sudor y un poco temblorosa.

—FEstaba en el puente inferior, hablando con una amiga del Cuerpo
Auxiliar. Ya me iba al camarote cuando... los cubos de basura empezaron a
vaciarse... Me asusté mucho.

—¢:Tanto como para perder el sentido comun?

Carolyn no pudo contestar. Las explosiones recomenzaron. Hubo una
nueva sacudida. Mas cercana que las anteriores. Carolyn se estremecio
mientras, nerviosamente, se cefiia el peinador en un ademan instintivo, como
si tuviera frio. Rick se le acerco solicito, intentado descubrir la etiqueta de la
prenda. Una idea acababa de apoderarse de su espiritu. Pero no podia ver
nada, excepto el brillo de dos ojos asustados.

—:Se siente usted tan imprudente como para tomar una copa en mi
camarote hasta que termine esta historia?

Carolyn paso por delante de él sin pronunciar palabra. Rick cerro la puerta
tras si y después dispuso la linterna eléctrica de forma que diera una luz
difusa y confidencial. Carolyn tomo asiento en una silla, con las manos
pudicamente unidas sobre las rodillas, y cuando quiso esbozar una sonrisa su
rostro adquirio mas que nunca la expresion de una nifia amedrentada.

—No me siento imprudente del todo, Rick. ;Me he equivocado al entrar?

El aludido dejo la pregunta sin respuesta y, una vez mas, rebuscé en el
saco de mano de Bill Coffin, de donde extrajo una panzuda botella en cuya
etiqueta ondeaba la Union Jack.

Ella observd, con los ojos muy abiertos, como llenaba dos vasos.

—Sobre todo no lo paladee —murmuré Rick—. No olvide que esto no es
mas que un remedio contra... contra eso...

Una sorda explosion concluyo6 por €l sus palabras. El buque se estremecio
intensamente. El submarino nazi habia sido tocado, no cabia duda.
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Carolyn se tapo la nariz y, de dos tragos temblorosos, se tomo la racion de
scotch bajo la mirada aprobadora de Winter. Cuando le devolvié vacio el
vaso, ya habia desaparecido su aire de nifia timida. Sus ojos lucian con tal
resplandor que no parecia probable que el alcohol, por si solo, lo hubiera
provocado tan de prisa y con tanta brillantez.

—¢Un poco mas?

—No. Muchas gracias. Ahora debo irme.

Su entonacion desmentia la prudente reserva de las palabras, pero no tanto
como para impedirle que se pusiera resueltamente en pie.

—Antes contésteme a una pregunta. {No es un poco raro que tenga una
amiga entre las del Cuerpo Auxiliar? Llegaron al campamento esta misma
marfana.

—Completamente raro —admitié Carolyn—. Tan raro que es un puro
invento.

—¢Qué quiere decir?

Los ojos de la joven no desviaron su mirada.

—He venido aqui porque estaba muerta de miedo, Rick. Y pensé que no
podria dormir hasta... hasta que se lo dijese. ;Le satisface la explicacion?

Reson6 otra explosion. Carolyn se inclind instintivamente hacia él
arrastrando con su movimiento la linterna, que cayo al suelo. Rick tomo a la
joven entre sus brazos, sin formular la pregunta que tenia en la punta de la
lengua. En su lugar, murmuro:

—Todavia asustada?

—Ahora no. Ahora no me importa absolutamente nada lo que pueda
OCurrir.

Rick la besé dulcemente, encontrando en sus mejillas la salada humedad
de las lagrimas. Durante un largo instante permanecieron ambos unidos en
estrecho abrazo. Bajo el puritano pijama, él sentia los latidos de un joven
corazon alborotado. Cuando, finalmente, ella se desenlazd, a Rick le asalto
una subita y salvaje esperanza. Pero se apartd de €l sin acercar los labios a su
boca.

—Lo siento, Rick. Le pido perdon. Me avergilienzo de haber sido tan...
atrevida... Pero tarde o temprano debia usted haberlo sabido.

—Saber qué, querida?

—Que para mi se trataba de todo o nada. Quiero decir para nosotros.
Mire, Rick, me encuentro profundamente... —Interrumpi6 la frase, la dejo6
inacabada para decir—: Es preciso que me marche ahora. Realmente, es
preciso.
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—¢Y si yo no dejase que se fuera?

—Me dejara.

Rick se dirigio a la puerta, sin atreverse a encontrarse con la mirada de la
joven, y eché un vistazo al pasillo. Volviéndose a la joven, dijo:

—Via libre, Carolyn. No hay peligro.

En aquel momento ella le ofreci6 los labios y le dio un ardiente beso.
Después salié y ech6 a andar por el corredor con la cabeza bien alta. Por un
instante, Rick la vio sonreir levemente, como si guardara algin secreto que
solo ella conocia. Asi lo debia de creer, pero ya habia dejado de ser su
secreto: al pasar bajo la lampara inmediata al camarote de Rick, la luz habia
caido sobre un pliegue del peinador iluminando brevisimamente unas lineas
doradas sobre el tejido, mas opaco...

Era un monograma. Un monograma idéntico a aquel que, indescifrable
hasta entonces, estaba encerrado en el fondo del saco de Rick: el monograma
de la capa de la desconocida de la noche del bombardeo.
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Capitulo XVII

Cirugia de urgencia

—Perdone, capitan, pero debo recordarle que todo el mundo tiene la
obligacién de llevar puestos los chalecos de salvamento. Ya sabe usted: son
ordenes.

Rick Winter aprob6 con un movimiento de cabeza y se coloco el
salvavidas reglamentario para corresponder después al rigido saludo del
alférez que le habia llamado la atencion. En el confin del horizonte, el sol
parecia un bola incandescente. Rick habia subido a la cubierta de las
embarcaciones porque no podia continuar en el camarote, que habia dejado
lleno de humo. Tenia necesidad de airearse el cerebro y los pulmones.

Hasta el momento, ningun miembro de la unidad médica habia salido de
sus cuartos. Desde el entrepuente le llegaba un confuso rumor indicativo de
que los soldados estaban ya tomando el desayuno. A cada lado del puente las
barcas de salvamento —con viveres y todo lo necesario para cualquier
contingencia— se balanceaban ritmicamente. La vista del mar quedaba
fragmentada por las lonas del camuflaje, tendidas sobre diversas partes del
buque.

Mientras media con rapidos pasos el puente, Rick se decia que la calma
del gran navio era la calma de la confianza. Cada uno de sus pasajeros sabia
cual era su obligacién y cudl era su sitio. Dentro de tal conocimiento cabia
incluir a cierto oficial médico que acababa de resolver el mayor problema de
su existencia.

Se detuvo en la toldilla para contemplar el mar. El espectaculo fue como
un ténico para su cerebro, del que alejo0 —aunque de manera provisional—
cuantos miasmas personales lo invadian. E] mar hormigueaba de buques hasta
el limite del horizonte, donde los mastiles de una corbeta danzaban sobre la
luz del sol naciente. Habia viejas barcazas y modernos buques cisternas y los
tipicos Liberty de achatada proa. También habia transatlanticos transformados
en buques de transporte, como el que los conducia. Ochocientos metros mas
atras que ellos, escoltado por destructores, un portaviones avanzaba
laboriosamente.
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Winter permanecio largo rato en la toldilla: el espectaculo que se le
ofrecia era de aquellos que enardecen el corazon mas indiferente. Era el
resultado y la recompensa de una preparacion cuidadosa. Para llegar hasta
donde estaban, los muchachos duramente curtidos, cuyas voces oia subir
desde el entrepuente, habian sido instruidos en interminables maniobras de
guerra, habian cruzado rios helados, habian sudado bajo el sol de Georgia, se
habian lanzado al vacio colgando de paracaidas; habian, en suma, sufrido
todas las pruebas imaginables tan sélo para burlar, si podian, las bombas de
un enemigo imaginario.

Ahora las bombas existian realmente, y el enemigo también, pero los
muchachos cumplirian su deber con el mismo tranquilo valor.

Es lenta la célera de los norteamericanos. En el curso de su historia, jamas
han terminado una guerra de acuerdo con un horario previsto; jamas ganaron
la primera batalla ni perdieron la ultima. En la actualidad se habian puesto en
camino para ir al encuentro del adversario en su mismo continente, en pie de
igualdad. Joven, gigante, seguro de su fuerza, el ejército norteamericano iba
con serenidad al combate.

Rick Winter haria cuanto pudiese por mantener intacta la energia del
joven gigante. Por el momento, sus problemas personales debian quedar
relegados a segundo término.

Estaba seguro de que Carolyn le amaba. Le amaba hasta el punto de haber
ido a su camarote. Le amaba tanto, que era ella la desconocida de la noche del
bombardeo, aunque hubiese dejado en el anonimo su identidad... A la
claridad del dia, una cosa se le antojaba evidente: la historia no se repetiria de
la misma forma. Ella lo queria todo o nada. Y él la amaba. La deseaba. Tanto
como para ofrecerle el matrimonio. Pero, mientras durase la campaiia, el
matrimonio era totalmente imposible. No le quedaba, pues, mas alternativa
que ser prudente y esperar.

¢Por qué no habia aludido Carolyn al episodio de la noche del
bombardeo? Era una pregunta que le dejaba perplejo. Se la repetia por
centésima vez sin hallar respuesta. ;Sabria ella que habia descubierto su
secreto? ¢Habria llevado aquel peinador con el deliberado propdsito de
permitirle que comparase el monograma con el de la capa guardada en su
saco? A primera vista, podia considerarse como uno de los artificios
femeninos mas clasicos, y como la mayor parte de éstos, se le ocultaba la
finalidad. De cualquier manera, se trataba de una cuestién que el tiempo se
encargaria de esclarecer. Una cuestion de bien poca importancia comparada
con la que se preparaba para todos mas alla de la linea del horizonte.
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Aun no habian dado las siete cuando Richard bajo al comedor. La mesa
que los oficiales de su compafiia se habian atribuido estaba ya llena. Sonrio a
Terry Adams, que contemplaba tristemente una taza de café intacta.

—No te apures, chico; ya hemos salido del Canal de la Mancha. Estamos
en zona sosegada.

Luego, al acordarse de lo sucedido por la noche, agrego:

—Pudiste dormir a pesar de las cargas y de la amenaza del submarino?

Terry le contesté con una sonrisa forzada:

—Dormi muy bien. Gracias. ;Y tu, Rick?

La presencia de Strang a su lado le impidi6 contestar.

—Ahora que pienso, Winter, acabo de visitar a su enfermo.

—Fui a verle a las seis, comandante. Supongo que no habra habido
novedad ninguna desde entonces.

—Me ha dicho Weldom que marcha a las mil maravillas. Debo reconocer
que estoy sorprendido.

—Por qué, sefior?

Strang contestd en tono sentencioso:

—Me refiero a su tratamiento postoperatorio, capitan. ;Puedo darle mi
opinion sobre ese tema?

—¢Acaso no es una invariable costumbre suya?

El cirujano jefe acepté la observacion con complacencia. «Se esta
preparando para atacar por algun sitio —pensO Rick—. Nunca se comporta
con tanta correccion si no persigue algun movil».

—Se trataba de una perforacién indiscutible —dijo Strang—. Indiscutible,
en efecto, comandante. Un diverticulo ulcerado.

—Weldom me ha dicho que no dejo usted drenaje.

—Asi es. Espolvoreé con sulfamida el peritoneo y cerré la herida.

—Personalmente, me siento mas tranquilo en tales casos cuando dejo
puesto un tubo de drenaje. En esta ocasion dejaré las cosas como estan,
siempre que no haya recidiva.

«He aqui la bofetada amistosa —se dijo Rick—. ;Qué sera lo que andas
buscando en cambio?».

Aguardo pacientemente mientras Strang sacaba del bolsillo su pitillera de
oro y la hacia circular alrededor de la mesa con el mismo aire de un soberano
dispensando sus mercedes al pueblo.

—Me imagino, Winter, que en la otra guerra no debia de haber tiempo
para poner drenajes en las heridas.
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—Para decir moderadamente las cosas, no, sefior. El tiempo faltaba,
efectivamente.

—Acabo de leer un articulo de Jolly acerca del Three-Point-Forward
System!19], ;Le es familiar esa técnica?

—Si, sefior, bastante.

—No es imposible que, en nuestros dias, tengamos que recurrir a una
forma modificada de ese sistema. Incluso podria completar el articulo de Jolly
con algunas notas y observaciones personales. Podria enviar una
comunicacion a la A. M. A.[20],

«Te quieres documentar conmigo para olvidarte de citarme en tu
comunicacion», se dijo Rick. Pero se content6 con responder:

—Si el asunto realmente le interesa, comandante...

Amos Blaine dio una palmada en la mesa.

—Tiene usted la palabra, Rick. ;Esta dispuesta la clase para escuchar?

Pero Strang se resistia a abandonar su catedra.

—Antes una pregunta. Sabemos que el método era eficaz. Ahora bien,
;vale la pena de correr el riesgo que implica?

—He visto los resultados con mis propios ojos —repuso Winter—. En
cuanto al riesgo... La verdad es que nuestros cirujanos estaban demasiado
ocupados y abrumados para tomar precauciones. La cuestion importante es
ésta: la técnica quirtrgica de los hospitales de primera linea es eficaz y
disminuye considerablemente la mortalidad, en caso de heridas graves, tan
solo porque reduce mucho el tiempo que media entre el accidente y el
tratamiento. En ciertas circunstancias, ese tiempo queda reducido en varias
horas...

—¢Y la mortalidad entre el personal médico de esos hospitales? ;Es
reducida? A un soldado se le puede reemplazar facilmente, pero a un buen
cirujano es imposible formarle por la sola puesta en vigor de una ley de
reclutamiento.

Su argumento pareci6 satisfacerle mucho, pero tuvo la virtud de inflamar
a Bill Coffin:

—¢Desde cuando nos andamos con remilgos en los riesgos que puedan
correr los cirujanos militares? En la guerra pasada muchos de ellos cayeron
porque tenian que cumplir con su deber.

Rick levanté la mano en ademan pacificador.

—Bill tiene toda la razén, comandante. El deber de un cirujano, en el
ejército o fuera de él, es salvar la vida de los demas sin preocuparse
demasiado de salvaguardar la suya.
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—¢Acaso he dicho yo lo contrario?

—Desde luego que no, sefior. Estoy convencido de que en este momento
usted no pretende mas que hacer... estadisticas...

Rick puso la mayor atenciéon en los puntos suspensivos, para continuar
hablando:

—En pocas palabras, el Three-Point-Forward System es éste: los heridos
reciben los primeros socorros en los puestos del batallon, exactamente igual
que hacemos nosotros. Inmediatamente son enviados, en camillas, a los
lugares de concentracion.

—No ira a decirme que la seleccion de los heridos se hace con tanta
rapidez.

—Pues se hace, si, sefior. Ha de ser asi: la maxima rapidez en la seleccion
es la base misma del sistema.

—¢Se clasifican en urgentes y no urgentes?

—Si, sefior. Grosso modo son clasificados anticipandose al diagnostico de
la ciencia. En general, la indicacion de urgencia corresponde a las heridas
abdominales, heridas abiertas de térax, fracturas complicadas...

Por un momento, Rick permanecid con la mirada perdida, recordando las
angustias que €l mismo habia experimentado al adoptar aquellas decisiones,
evocando la expresion dolorosa, desesperada, del rostro de los hombres ante
los cuales pasaba el cirujano para designar aquellos que necesitaban atencion
quirdrgica preferente.

—FIl hospital de campafia propiamente dicho estaba situado lo mas cerca
posible de la linea de fuego, y los casos urgentes eran llevados a él sin
demora. Los cirujanos trabajaban sin cesar hasta que se caian literalmente,
pero nunca quedaba ningun herido sin atender. Trabajaban en unidades
completas y autbnomas, tal como nosotros pretendemos hacer.

—:También enfermeras?

—Las enfermeras de todas las categorias. Algunos de los pacientes
necesitaban por lo menos diez dias de cuidados antes de ser evacuados a
retaguardia, y esos cuidados estaban asegurados. Cuando tuvimos trenes
sanitarios, las cosas cambiaron, pero eran escasos; se trataba de algo nuevo.
Mas tarde, los rusos han demostrado su valor practico.

Bill Coffin comento:

—En definitiva, se trata de llevar el cirujano al paciente en vez del
paciente al cirujano.

—Si, en efecto, eso resume exactamente la esencia del método.

Los ojos de Rick recorrieron el atento semicirculo de rostros.
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—Pido a Dios que adoptemos la misma técnica en la aventura que nos
espera. Con perfeccionamientos americanos. ;Qué opina usted, coronel?

Blaine se limit6 a sacudir la cabeza.

—No intenten extraerme ideas sobre la cuestion, muchachos. Les aseguro
que la fuente esta seca.

—Yo no especularia con demasiadas innovaciones, Winter —dijo Strang
—. Tal como veo las cosas, nuestra funcion es, sobre todo, experimental.

Bill Coffin le respondio:

—Perdon, pero nosotros estamos clasificados como una unidad mévil.

—Nuestras  enfermeras —sigui6 hablando Winter— han sido
rigurosamente instruidas para que puedan dar cuanto la guerra exija de ellas.
Trabajamos en equipo desde hace meses. En este mismo buque llevamos salas
de operaciones ambulantes que podemos instalar muy cerca del frente. ;Qué
tiene que decir sobre eso, comandante?

—No creo en la eficacia del pensamiento en voz alta —repuso Strang.

—¢Acaso podemos echarnos atras precisamente ahora? Creo firmemente
que se nos enviara tan lejos como se pueda. —Winter se divertia acorralando
al cirujano jefe—. Por mi parte, jamas me negaria a realizar una experiencia
movida por una buena causa.

El coronel se levantd. Winter hizo lo mismo mientras decia, dirigiéndose a
Strang:

—¢Qué le pareceria una conversacion con Weldom, comandante? Dirigio
unidades médicas en Australia. Fl le dira lo que le espera y contra lo que va
usted a enfrentarse.
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Capitulo XVIII

Sefiorita, la guerra...

La primera sefial de alarma sono a primera hora de la tarde. Los aviones
venian del sur, en apariencia tan inofensivos como mosquitos a la viva luz del
sol. Las sirenas ulularon de un extremo a otro del convoy mientras las baterias
se pusieron en movimiento con matematica precision. Despegando del
portaaviones, los aparatos de caza se alzaron hacia el azul. Muy pronto el
cielo se cubrié de nubecillas de humo geométricamente repartidas. Hasta
aquel momento los espectadores agrupados a bordo del buque tenian la
impresion de asistir a la proyeccion de un documental cinematografico.

Rick estaba tomando el sol en el puente de las embarcaciones cuando oyo
las sirenas de alarma. Resguardandose como pudo, se dedico a ver, desde
arriba, la puesta en accion de una bateria antiaérea. El joven teniente que la
mandaba daba las 6rdenes con la misma tranquilidad que si estuviese en unas
maniobras. Cada detalle se inscribia en la mirada de Rick con una precision
de aguafuerte: los reflejos de la luz sobre las armas, las tostadas y brillantes
espaldas de los servidores de las piezas, el tatuaje de una huri de ondulantes
caderas en el antebrazo del suboficial encargado del telémetro.

Distrajo su atencién el ruido de unos pasos al acercarse. Linda Adams,
completamente al descubierto, se estaba asomando a la borda. En su
excitacion, hasta se habia olvidado de ponerse el casco.

—iPongase el casco! —gritd6 Rick—. ¢O cree que su cabeza es tan dura
que resistira a la metralla?

La miré hasta que hubo hundido en su cabeza la absurda semiesfera
metalica, y luego se acerco a la joven y la cogid del brazo.

—Si quiere usted permanecer en el puente, venga por lo menos a
compartir mi refugio.

Sin dejar de mirar al cielo, se dejé conducir mientras preguntaba:

—¢:Son Heinkel?

—Yo diria que son aviones de observacion.

—Entonces no pueden bombardearnos.

—No se preocupe, que eso vendra después —contesto secamente Winter.
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Los aviones de caza americanos habian alcanzado, de espiral en espiral, la
altura del enemigo. Incluso con prismaticos hubiese sido dificil seguir los
detalles. Sin ellos, el combate se disolvia en una vaga humareda, como si un
banco de nubes hubiese envuelto a norteamericanos y a nazis.

—FEsos visitantes no quieren mas que el tiempo suficiente para
radiotelegrafiar sus observaciones a su aerodromo de Francia.

—Tal vez. De todas maneras, por lo menos sabemos lo que nos espera.

Linda no pudo evitar un leve temblor en la voz, que Rick percibio.

—iYa sabiamos que iban a venir cuando salimos de Inglaterra! Si tiene
usted miedo, digalo; no hay motivo para avergonzarse de eso, ;sabe?

Linda respondi6 pensativamente:

—Ya he oido muchas veces los Stuka, pero en los refugios de Londres o
de El Cairo. Nunca al aire libre, como ahora.

—:Se imagina que voy a dejarla que se quede aqui?

—No tengo otro remedio, Rick. Debo ganarme el pan. —Flla le mird
atenta, incisivamente—. ;Y usted? Haran falta todos los cirujanos, como
usted no ignora, y no esta permitido que...

—Lo siento, sefiorita. Soy presbiteriano: si me ha de alcanzar una bomba
me alcanzara esté donde esté.

Como tremendos alaridos nuevas sirenas rasgaron la tarde azul y dorada.
Linda se acerco a él. Muy lejos, a babor, una columna de agua y espuma se
alz6 hacia las nubes y luego se desplomo antes que el ruido de la explosion
llegara a sus oidos.

—¢Submarinos?

—Podria ser. Los alemanes parece que quieren entretenerse con su juego
favorito: destruir un convoy, o intentar hacerlo, atacandolo a la vez por arriba
y por abajo.

Las cargas de profundidad empezaron a sacudir el mar. La marcha del
convoy seguia el mismo orden inicial. Si el capitan de un solo barco perdiera
la serenidad e intentara una fuga particular, la seguridad del conjunto se
pondria en peligro.

El buque iba cruzando la zona donde habia estallado la ultima andanada
de cargas submarinas: el torbellino de violentas espumas se aquietaba poco a
poco, pero con una horrible consecuencia. Linda sintid que el corazon detenia
sus latidos cuando vio, emergiendo de las profundidades, abrirse sobre las
olas una vasta mancha de aceite, como si algun monstruo marino estuviese
agonizando alli abajo, sobre la arena...
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—Inmersién vertical tardia —comentd Rick apretando la manita que se
habia refugiado en la suya—. No se sienta conmovida, por favor. ;Quiere que
entremos?

—No, yo prefiero quedarme aqui.

Durante media hora el convoy sigui6 pesadamente la marcha sin novedad.
En apariencia, el peligro habia desaparecido, pero ni los cafiones habian
dejado de vigilar, ni los aviones habian abandonado su exploracién, hacia
Oriente. Rick se dio cuenta de que, en el puente, unos marineros revisaban las
embarcaciones de salvamento, levantaban las lonas, comprobaban las cajas de
viveres y examinaban las poleas. A lo lejos, reson6 un cafion-ametralladora.
Era un preludio curiosamente trivial para una batalla inminente. Desde donde
se encontraban, los disparos no producian mas efecto que el de una cafia
pasando por los barrotes de una reja, hasta tal extremo que en la memoria de
Rick el ruido despert6 recuerdos de juegos infantiles. Mir6 al sol poniente,
por el oeste, y se preguntd si aquellas manchitas negras que veia... Si, no
habia duda. Entonces experimento la mayor simpatia hacia los cazadores que
salian de la lisa plataforma del portaaviones.

—No esta mal el engafio de los alemanes. Con la l6gica mas tonta, les
esperabamos por el este, y, para no hacerlo asi, han volado mar adentro y nos
han dado la vuelta para atacarnos por el oeste.

—¢Quiere eso decir que nuestras posibilidades de abatirlos seran
menores?

—Me temo que si. Nuestros pilotos de caza tendran la luz de cara y
dificilmente veran sus presas. En realidad, no podran verlos hasta que los
tengan encima.

El aire se estremecia con un trueno continuo y unanime. Mientras Rick y
Linda estaban hablando, los aviones alemanes volaban ya sobre ellos. Rick
contdé doce, volando escalonados en posicion de ataque, y pasando, con
estoica indiferencia, por entre las explosiones de los proyectiles antiaéreos.
Uno de los aparatos, convertido en un sombrio cometa, se separ6 de la
formacion, cort6 en dos el disco del sol y descendié en picado sobre el
portaaviones. En el mismo instante en que parecia ir a remontarse para lanzar
sus bombas y cobrar altura, un obus antiaéreo hizo blanco.

El estallido se oy6 perfectamente. Un segundo antes, el bombardero
descendia llevando la muerte entre los dientes. Un segundo después, el Stuka
se habia transformado en despojo llameante que descendia en lentos giros
hacia su tumba.

—Esta vez —dijo Linda— no me dejaré conmover.
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Habia en su voz una especie de jubiloso entusiasmo. Instintivamente,
Winter la apartd de la borda. Desde luego que, para servir mejor a sus
lectores, la muchacha debia experimentar aquellas emociones, pero estaba
resuelto a apartarla de lo peor, si podia...

El caos habia tomado posesion del espacio, que se desgarraba en largos
alaridos. Entre las nubes se desarrollaban varios combates, juegos mortales
entre las nubes. Otro Stuka caia en barrena, como una golondrina, seguido de
una estela de humo que se escapaba de su cola. El aparato se hundi6 en el
mar, a menos de cien metros del buque. El capitan paso6 el brazo por la cintura
de Linda empujandola hacia la escalera.

—Incluso para una sefiorita periodista ya es suficiente con lo visto.

Una diabolica rociada de invisibles proyectiles crepitd sobre el puente de
las embarcaciones, chirriando al tocar el agua. Rick alzo6 la voz hasta gritar:

—ijAdentro le digo! Ya tiene buen material para su periodico; puede
escribir que solo se puso a cubierto cuando la metralla empezd a caer
alrededor.

Pero Linda no le hizo caso. Se apart6 de su brazo y se fue corriendo hacia
la borda. ;Periodista nato en busca de una informacion sensacional? ; Mujer
ridiculamente temeraria que se habia dejado llevar por los nervios? Rick se
encogio de hombros sin encontrar contestacion a sus propias preguntas, y la
sigui6. Tampoco €l tenia intencién de faltar al espectaculo.

El combate aéreo se inclinaba claramente en contra de los alemanes. Tan
s6lo quedaban en el aire seis Stuka. Probablemente las pérdidas americanas
habrian sido grandes también, pero el convoy seguia su ruta, intacto. La
incesante vigilancia de los aviones de caza y la precision de las baterias
antiaéreas no habian permitido a los alemanes abrirse paso para lanzar sus
bombas sobre los objetivos.

Sin embargo, en aquel mismo instante un avion aleman se apartd del
combate y cruzo el cielo como un murciélago enloquecido. Fascinado, Rick
seguia la suicida carrera. Recordd que una vez, durante sus afios de
estudiante, en un partido de rugby, habia pasado asi por entre los jugadores
contrarios. Y volvio a encontrar el sentimiento de soledad y de libertad que le
invadi6 cuando se vio solo ante la porteria del equipo de Princeton[?l, a
menos de treinta metros de distancia y con un solo defensa por esquivar. El
piloto de aquel avidon debia de estar experimentando una embriaguez parecida.
Sigui6 atentamente la trayectoria del aparato y se dio cuenta de que el Stuka
seguia una direccion perfectamente definida. Sélo un disparo certero podria
detenerle. Oy0 el jadeo de la respiracion de Linda, a su lado: el Stuka estaba
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ya encima de ellos y seguia descendiendo, lanzado rectamente sobre el buque
a mas de quinientos kildmetros por hora.

Tuvo necesidad de toda su fuerza para sustraerse a la fascinacion del
momento y arrastrar violentamente a Linda hasta el relativo refugio de un
rincon bajo una lancha. En esa fraccion de segundo, el Stuka se habia
convertido en una especie de inmenso obus, negro como la misma muerte.
Con extrafa indiferencia, Rick vio como una bomba se desprendia de su
vientre. No hubo ni tiempo para rezar. El avion cobr6 altura y, bajo las alas,
las dos grandes cruces blancas parecian mirarle implacablemente, como
orbitas de pesadilla en el fondo de un craneo...

La bomba habia tocado al buque muy hacia la proa. El golpe hubiera sido
mortal si el proyectil no se hubiera desviado y perdido en el agua la fuerza
suficiente para impedir el desastre. Rick se incorpord y eché a correr a lo
largo del puente. Un terrible crater se habia abierto en el lugar donde habia
estado la bateria antiaérea de proa. Por el boquete surgio la primera lengua de
fuego, al mismo tiempo que una pareja de Céndor americanos, enfilando por
la cola al Stuka, hacian pagar al aleman su triunfo.

Rick no se detuvo para ver al enemigo hundirse en el agua. De pronto se
acordo de Linda y volvio a ella. Pese a toda su patricia altivez, ella casi se
desplomo en los brazos del capitan, quien la bajo al salon, la coloco en uno de
los sillones y, ansiosamente inclinado sobre ella, la vio salir de su
desvanecimiento con un aplomo perfecto. Con voz que ya recobraba su
timbre normal, se excuso:

—Lo siento, Rick. Temo que, a pesar de todo, he sido... femenina. ;Qué
ha pasado? Necesito saberlo.

—¢Querra estarse aqui tranquila cinco minutos? Le prometo que volveré a
informarla.

La examind atentamente. Un fino hilillo de sangre se deslizaba por la
frente. Seguramente era un rasgufio causado por el casco al chocar contra el
puente.

—La proxima vez no olvide que el barboquejo del casco se ha hecho para
cefiirselo —le dijo—. ¢No tiene ninguna herida? ¢Ni un golpe ni una bala
perdida?

Linda se incorporo calmosamente:

—Estoy intacta, gracias. ¢Sera usted tan amable que me facilite la
prometida informacién?
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Cuando Rick volvi6 al puente, el cielo estaba vacio. Los marineros
trabajaban entre las nubes de humo que se acumulaban a la salida de la cala
de proa. Contuvo la respiracion al ver un hombre revestido de amianto
penetrar entre las llamas, como un habitante de otro planeta. Los soldados
salian del entrepuente en perfecto orden, sin trazas de temor. La expresion de
los rostros era grave, pero obedecian las 6rdenes con absoluta precision.

En el centro del buque, Winter encontro al capitan.

—Pertenezco a la unidad médica, sefior. ;Podemos utilizar el hospital?

El capitan parecia preocupado y nervioso, pero competente.

—Claro que si, capitan. Gracias a Dios, no nos ha tocado de lleno.

Linda habia aguardado obediente el regreso de Rick.

—¢Hay que subir a las lanchas de salvamento?

—Por esta vez, no. Pero si usted cree que podra soportarlo, iremos juntos
al hospital.

Las facciones de la joven se atirantaron.

—Para qué puedo yo...?

—Puede usted servir para escribir a maquina. La necesitaré para hacer las
revelaciones, para enviar indicaciones... Es el trabajo normal de Terry, pero
esta misma tarde, regular o irregularmente, ha sido ascendido a ayudante
médico. También puede usted hacer las fichas de urgencia. En resumen,
puede ganarse el articulo que ha de escribir. ;Dispuesta para el ataque?

Bajaron la escalera presurosamente. Ya se habian incorporado al
movimiento del personal sanitario, dispuesto para desempefiar su cometido.

Linda pidio a Rick:

—Enséfieme el camino, por favor.

—¢Y qué es lo que estoy haciendo?

La habia llevado hasta el puente C, donde, de pronto, se acordd de
Carolyn. Y he aqui que Carolyn Rycroft ya estaba alli y habia hecho lo
necesario sin él, mientras él estaba en el puente mirando lo que pasaba, como
un chiquillo en el circo. Carolyn Rycroft, la mujer que amaba. Carolyn
Rycroft, la mujer con la que habia decidido casarse cuando el mundo se
sosegara.

No se preocupd de su seguridad porque sabia que no corria peligro
ninguno. Aquella tarde estaba de servicio en la enfermeria, en el bien
protegido corazon del navio.

Empujo la puerta y dejo pasar a Linda: un grito rasgo el aire y ambos
cambiaron una mirada llena de compasion. Habia sido un grito casi
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inhumano. El grito desesperado de un hombre que ya no puede soportar el
sufrimiento.

—Empiezan a llegar los heridos. Si quiere enterarse de la historia
indirectamente, puede irse. Ya se lo explicaré yo.

—No quiero irme —replic6 Linda—. Y no quiero enterarme de la
historia. Lo que quiero es ayudar.

Y hablando asi, se desprendi6 de la mano que la sostenia por el codo y
paso decididamente la primera.
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Capitulo XIX

En donde Rick abandona los caminos trillados
y toma un atajo

La sala de recepcion del hospital, llena de humo, era una pesadilla de
Gustavo Doré. Pese al dispositivo de ventilacion, la atmdsfera se enrarecia en
un velo gris, especie de siniestra aureola que se espesaba con nuevas
bocanadas, cada vez que se abria la puerta para dejar paso a una camilla mas.
Rick se preguntd si seria posible aislar el fuego antes que las llamas
alcanzaran los tabiques del hospital, instalado en el centro del buque.

Linda fue confiada a un enfermero para que le ensefiase lo que debia
hacer. Inmediatamente, se fue a la mesa central, donde Strang gritaba érdenes.

Fue una jornada como para partir el corazon. Hombres abrasados por las
llamas y heridos de todas clases llegaban sin interrupcion hasta que las
camillas cubrieron el suelo. Marineros, soldados, hombres cuyo uniforme
habia sido casi devorado por el fuego aguardaban, entre sufrimientos atroces
la mayoria. El rostro de algunos tenia el tinte marfilefio que anuncia la
muerte; habia verdaderos casos desesperados. Rick observo que Strang habia
aislado a estos ultimos.

Bill Coffin estaba ante ellos, con una jeringa en la mano. Su lenta sonrisa
permanecia intacta. Al verle, habl6 asi:

—~Gracias a Dios que te veo. Estamos a punto de ser desbordados. Haz
todo lo que puedas por arrancar al jefe de esa mesa, porque jél si que se esta
desbordando!

Dicho esto se volvio para atender a un herido que gemia tristemente.

Rick se dirigid a la mesa y tocé a Strang en el brazo.

—:Me permite que clasifique a los heridos, sefior? Su presencia seria mas
util en la sala de operaciones.

Strang le mir6 con ojos recelosos, para acceder al punto:

—Tiene usted razon, Winter. Soy indispensable en el quiréfano, ;verdad?

Echo a andar pesadamente y pasé al otro lado de la puerta. Incluso en
aquellos momentos, el jefe encontraba el medio de conservar, como una
coraza inflexible, su apariencia de celador. Rick le vio desaparecer con un
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suspiro de alivio; se le ofrecia una ocasién inopinada de transformar en orden
el caos. Y también la de poner en practica cierta técnica en la que llevaba
pensando mucho tiempo... Hasta se olvido de Carolyn Rycroft cuando se
puso a trabajar en cuerpo y alma. Tampoco se dio cuenta de que Linda habia
colocado una maquina de escribir en la esquina de una mesa y que ya estaba
haciendo las primeras relaciones.

—¢Puedes venir un momento, Bill?

Inmediatamente tuvo a su lado al comandante Coffin.

—¢Qué quieres?

—Querria que prepararas cincuenta dosis de un cuarto de granol?2l de
morfina en una jeringa de cien centimetros cubicos, y que empezaras a
inyectar de dos en dos centimetros.

—Perfectamente. Ahora mismo.

La idea de utilizar una jeringa grande conducia a ahorrar considerable
cantidad de tiempo. Rick habia ya puesto en orden las listas dispersas por la
mesa de Strang. Cuando levant6 la cabeza, Carolyn Rycroft estaba frente a él,
dispuesta para trabajar.

—Me envia el jefe, capitan.

El tono de su voz era completamente formulario. Automata de
funcionamiento perfecto, estaba a punto de realizar cualquier tarea que se le
encomendara.

Instintivamente, Rick adopt6 la misma actitud y las mismas inflexiones:

—¢Qué se ha hecho con el instrumental esterilizado?

—Preparado desde que se dio la primera sefial de alarma.

—Muy bien. Necesitaré gasa vaselinada, algodon, vendas y mucha
sulfamida en polvo.

—En tres minutos lo tendra todo aqui, capitan.

Dicho esto, Carolyn desapareci6 instantaneamente.

Bill habia empezado ya a inyectar la morfina, pasando metédicamente de
uno a otro brazo a lo largo de las hileras de camillas. Terry Adams aparecia,
erguido, a la puerta del gabinete de Rayos X, acompafiado de la corpulenta
figura de Manners, el radidlogo de la Division.

—Listos para el servicio, capitan.

La voz de Terry era perfectamente serena. ;De dénde habria sacado
fuerzas de flaqueza tan pronto?

—Ustedes dos podrian formar un equipo e inyectar plasma a quienes lo
necesiten. ;Creen ustedes que podran apoderarse de la mitad del depdsito del
jefe?
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—Podemos intentarlo.

—FEIl doctor Manners indicara los enfermos que lo requieran. Jim, por
favor, ¢quieres empezar a reconocerlos?

Con las manos llenas de fichas, Linda lleg6 al lado de Rick.

—Vaya con los médicos —orden6 Winter— y retina todos los datos que
pueda. ;Qué dicen los primeros informes?

—FEIl noventa por ciento de los heridos que le corresponden, estan afectos
de quemaduras, capitan.

También ella habia adoptado al hablar la cadencia general. Parecia uno
mas del grupo médico. En su nueva actividad se comportaba con una serena
eficacia, parecida a la de Carolyn.

—Ha estallado un depdsito de combustible en la sala de babor. Detras
habia alojados quinientos hombres.

No fue mas explicita. No hacia falta.

Rick movio distraidamente la cabeza. Otro aspecto del mismo problema
ocupaba ahora su pensamiento, y en aquel mismo instante acababa de tomar
una decision, una decision que acaso le costara ser sancionado. Tal vez hasta
su carrera. Tanto peor. La empresa valia la pena del riesgo que implicaba.
Habl6 concisamente, con un poco de sequedad y un tono de voz resuelto y
firme. Todos, médicos, enfermeras, ayudantes, sanitarios, le escucharon con
tensa atencion, intentando descubrir su intencion.

—ILa mitad de los heridos deben ser trasladados a la sala de operacion,
para desbridar. El resto se quedara aqui.

Ya habia pasado su Rubicon interior y se encontraba mas tranquilo.

El desbridamiento, limpieza y extirpacion quirurgica, bajo anestesia, de
todos los tejidos quemados, constituia la técnica tipo adoptada en todos los
hospitales militares. El habia visto infinidad de pacientes salir de la tremenda
tortura con el pulso aceleradisimo, la tension arterial a niveles peligrosisimos
y agotada la resistencia nerviosa, todo ello cuando el herido necesitaba de
todas sus energias y de todo su coraje para aferrarse a la vida. Bill pregunté
dulcemente:

—¢Y qué vas a hacer con la segunda mitad?

—Los curaremos aqui. En las mesas de las dos salas. Sulfamidas y gasa
vaselinada.

—¢Sin desbridamiento?

—Sin desbridamiento.

Era la ocasién de demostrar que el desbridamiento era inutil siempre y
con frecuencia peligroso. Si fracasaba, Strang se lanzaria implacable para
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destrozarle, con tanta mas razon cuanto no experimentaba por él la menor
simpatia. Si todo salia bien, nada cambiaria; pero, en todo caso, estaba seguro
de que Strang adoptaria su postura habitual y a menudo cruel. Le brindaba la
oportunidad de que le midiera las espaldas con su vara.

—Por tu éxito —dijo Bill Coffin, alzando la mano en un brindis
imaginario.

—AQue todo el mundo se ponga mascara. Enfermero, entregue lo necesario
a la sefiorita Adams.

—Capitan, le traigo lo preciso para empezar. La gasa vaselinada esta en
camino.

—~Gracias, sefiorita Rycroft. Preparese.

Una mesa portatil llegé del quiréfano con el material solicitado.

Winter se dirigi6 al hombre de la primera camilla. La morfina le habia
apaciguado.

—Al quiréfano —ordeno.

Después paso al siguiente:

—A la mesa de la sala de babor.

La puerta se abrié bruscamente para dejar paso a Manny Ebstein, un
Manny un poco chamuscado que no perdio tiempo en desembarazarse de su
tiznada guerrera.

—iA sus oOrdenes, jefe!

—:De donde vienes? ;De ayudar a los bomberos?

—He estado trabajando ahi abajo. Desde luego, ahora esta ya la cosa
arreglada y en seguida me he dicho: Vete a ver si se te necesita...

—FEsta bien. No pierdas tiempo pensando en voz alta. Ayuda a la sefiorita
Adams en la distribucion de los heridos. Si te interesa, que te explique el
porqué del reparto.

Después de un rigido saludo marchd hacia la sala de estribor acompafiado
de Bill Coffin, de Carolyn Rycroft y de la mesa portatil.

El doctor Manners estaba preparando el plasma, para lo cual diluia en
agua destilada la sangre deseada. Le ayudaba Terry, activo y atento. Rick se
puso ante la mesa de curas mas proxima:

—~Que traigan al primero, Bill. Tu te encargaras del segundo en la otra
mesa, y asi sucesivamente. No hay que preocuparse de Strang. El ya tiene en
el quir6fano toda la ayuda necesaria.

Bill asintio, con grave semblante.

—FEn situaciones como ésta, Rick, el manual militar de cirugia de
urgencias es muy concreto: acido tanico y desbridamiento de las quemaduras.
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;Estas seguro de lo que quieres echar por la borda?

—Lo bastante seguro como para cargar con la responsabilidad. En mi
calidad de decano, tengo derecho a tomar decisiones. ; Estas conmigo?

Una amplia sonrisa se extendio por el rostro de Bill Coffin.

—AUn no puedo ir tan de prisa como td, pero corre porque, Si no, te
alcanzaré en seguida.

Uniendo la accion a la palabra, cogi6 unas tijeras y empez6 a cortar el
uniforme del soldado tendido en la segunda camilla.
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Capitulo XX

En donde se ve a Rick hacer un llamamiento
a la santa virtud de la desobediencia

A la primera ojeada, Rick se dio cuenta de que su paciente estaba
horriblemente abrasado, con grandes superficies de piel quemada en la
espalda y los hombros. Por supuesto que el tratamiento habitual indicaba la
aplicacion del escalpelo y del acido tanico. En efecto, una vez retirada la
epidermis muerta, la herida debia ser minuciosamente lavada y después
sometida a una aspersion de acido tanico, o substancia similar, destinada a
formar una costra en la superficie.

Tal tratamiento era reglamentario en la mayor parte de los hospitales, pero
desde hacia algun tiempo habian surgido unos cuantos librepensadores para
sugerir que aquello no era ni mucho menos lo ideal. Algunos habian
insinuado que el desbridamiento y el prolongado lavado que le seguia
ocasionaban al paciente un shock completamente innecesario. En los
laboratorios se habian cultivado quemaduras que no habian sido tratadas por
el método tradicional para demostrar que apenas habia riesgo de infeccion; en
ocasiones, ninguno en absoluto. El mismo procedimiento experimental se
siguio con otras quemaduras, tratadas con desbridamiento, lavado y acido. El
resultado fue, por lo menos, extraordinario: se descubrieron visitantes
inopinados, pero no los gérmenes que suelen encontrarse en la suciedad y en
los vestidos, sino aquellos que pululan por la nariz y garganta de las personas
normales.

Llegados a este punto, los investigadores buscaron la interpretacion de tal
hallazgo. Después de la quemadura no se observaban bacilos, pero, en
cambio, aparecian abundantes colonias al dia siguiente, después de haber
pasado por el herido personajes multiples y diversos: dadores de sangre,
médicos, enfermeras, practicantes. ;Provendrian de ellos los gérmenes? Los
investigadores cambiaron su frente de ataque y cuidaron a los heridos
exactamente igual que si estuvieran en el quiréfano: es decir, con blusa,
mascara y guantes esterilizados. No se observo infeccién alguna entre los
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pacientes sometidos a este tratamiento y el shock se redujo al minimo. El
porcentaje de curaciones radicales subié de una manera asombrosa.

Pero los iniciadores de la investigacion no habian hecho mas que
empezar. Detuvieron también su atencion sobre las gruesas costras negras
formadas por el acido tanico sobre las llagas, bajo las cuales habian visto
amasarse la infeccion. Eran necesarios dias y dias para que las costras se
desprendieran, y, durante ese tiempo, la curacion progresaba en la periferia de
las heridas con lentitud glacial. Por otra parte, la curacion no era satisfactoria
porque no reconstruia una piel sana y lisa: al contrario, producia un tejido
cicatrizal de feo aspecto y constantemente irritado, que, a veces, se agrietaba
para desarrollar ulceraciones supuradas.

Puestos en el terreno de evitar tales resultados, los investigadores habian
inclinado sus trabajos a la aplicacion de tratamientos que impidieran la
formacion de aquellas costras: es decir, trataron las quemaduras como lo
hubiesen hecho con otras heridas cualesquiera: sulfadiazina en polvo, para
evitar la infeccion local, y gasa vaselinada para recubrir la zona en la cual con
la mayor rapidez posible, se injertaban fragmentos de piel procedentes de
otras partes del cuerpo del propio paciente.

Estos trabajos habian permanecido casi en el anonimo. Esta clase de
médicos no describen oficialmente sus procedimientos de innovacién hasta
que se han puesto en practica durante largo tiempo y han llegado a la
certidumbre de que aquello que han descubierto es beneficioso, y lo seguira
siendo, y que representa una medida terapéutica que contribuira a reducir las
cifras de mortalidad, asi como los gastos de hospitalizacién.

Rick estaba enterado de tales trabajos y habia visto con sus propios 0jos
curaciones obtenidas en clinicas militares de los Estados Unidos. También
sabia que los ingleses habian abandonado casi por completo el tratamiento por
el método de la formacioén de costras. Y ahora tenia a su alcance una ocasion,
que acaso no volviera a encontrar nunca, para demostrar que los
investigadores tenian razon. No dejaria escapar la oportunidad.

Delicadamente, con inmenso cuidado, cortd6 y quitd las prendas del
uniforme del soldado, consciente de la presencia de Carolyn a su lado, de la
tranquila mirada de sus ojos, mas brillantes que de costumbre en su rostro
enmascarado.

A su espalda, Bill Coffin le pregunté:

—¢Cuanta sulfamida, Rick?

—Espolvorea ligeramente la herida. No mas de diez gramos por paciente.
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Mientras hablaba, habia retirado el tapon de un frasco de sulfamida y
extendia por la quemada piel una leve y uniforme capa de polvos. Luego, con
la ayuda de pinzas, fue colocando rectangulos de gasa vaselinada hasta cubrir
la totalidad de la carne ennegrecida. Sobre estos primeros apositos colocé
gasas vaselinadas también y de mayor tamafio, y por dltimo gruesas capas de
algodon, sujetas por un vendaje de tiras elasticas para asegurar una presion
regular en toda la superficie herida; la presion era de una importancia capital
porque, bajo la epidermis destruida, la dermis comenzaria a exudar muy
pronto un liquido parecido al plasma, y la presion era el tnico medio de
impedir una formacion excesiva de exudados.

Bill volvio6 a preguntar:

—Apunta mi primer caso. ;Qué se hace con él?

—Di a los enfermeros que le lleven a la cama. Ha de estar bien caliente y
deberan ponerle los pies un poco en alto.

Rick llamo por el teléfono interior. Inmediatamente tuvo contestacion:

—FI capitan Davis al aparato.

—()igame, Hal, le habla Rick Winter. Encarguese, por favor, de que uno
de nuestros heridos que ahora mismo llevan a la cama tome cuanto antes
cuatro gramos de sulfamida, y, después, un gramo cada cuatro horas hasta
nuevo aviso.

—Ya esta anotado, Rick. ;Qué mas?

—Un cuarto de grano de morfina, si hay necesidad; que no falte calor y
que se administre plasma cuando haga falta. Lo mismo para todos.

Rick volvié a su mesa y se inclin6 sobre el rostro del soldado tendido en
la camilla siguiente. Le tomé el pulso. Carolyn ya estaba a su lado
ofreciéndole un fonendoscopio; Rick se lo puso y escuché atentamente, pero
no percibio ningun sonido en el pecho del desgraciado. Se incorporé y le
cubrioé la cara con el embozo de la sabana. Habia muerto y, gracias a la
morfina, habia muerto sin sufrir.

Muy cerca se alzo6 la voz de Linda:

—Ahi esta su filiacion completa, capitan.

Rick tomo la ficha de urgencia prendida al cuello de la camisa del herido.
Se sorprendio de encontrarla hecha con la mayor perfeccion.

—:Como se las ha arreglado?

Linda estaba frente a él, palida, pero resuelta.

—He verificado sus placas de identidad...

La mir6 un instante a los ojos e hizo un gesto de aprobacion. Le habria
hecho falta mucho valor para desabrochar la camisa del muerto y descifrar los
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signos grabados en los discos metalicos de identidad. No hablé6 mucho porque
el momento no era el mas propicio para elogios explicitos.

—iBuen trabajo! Continte.

Volvié a la mesa de curas con Carolyn.

—El siguiente, por favor.

El equipo habia adquirido ya un ritmo continuado y rapido. Considerado
con sangre fria, el bombardeo habia permitido una especie de ensayo general
para todos los médicos de uniforme y sus auxiliares. Para Rick era algo
familiar. Habia visto antes quemaduras semejantes. Entonces habia tenido que
resignarse, con los brazos cruzados, a ver morir a sus heridos sin poder darles
plasma, y, con frecuencia, sin poder aliviar su agonia con una inyeccion de
morfina...

Media hora mas tarde, Bill Coffin se llegd6 hasta él para murmurarle al
oido:

—Hay una comprobacion evidente, Rick: con este tratamiento, el shock es
mucho mas pequeio. ;Cuando sabremos algo mas concreto?

—Bastara una semana para triunfar o para hundirnos.

—A proposito, ¢le has dicho algo al jefe?

Rick se encogio de hombros.

—Para qué? Hubiese dicho que no.

—Y tu, ;qué hubieras hecho entonces?

—No estoy muy seguro de lo que hubiera hecho. Es muy posible que le
hubiera dado un mamporro.

—iCaramba!... Te creo capaz.

Volvieron a su trabajo. Después de haber continuado incesantemente, la
terrible procesion fue reduciendo su ritmo poco a poco. Rick eché una ojeada
hacia donde estaba Terry Adams. El muchacho habia representado una ayuda
muy estimable para Jim Manners, preparando las agujas y las jeringas,
ajustando las ampollas de plasma mal sujetas, poniendo al descubierto las
venas contraidas por el shock. «Tal vez haya llegado hoy a su mayoria de
edad —pensé Rick—. Si asi fuere, la guerra habria producido, por lo menos,
un buen resultado secundario».

Hacia las cinco, hubo una interrupcién en la afluencia de pacientes.
Cuando volvi6 a empezar el desfile, ya no era mas que un goteo. Por fin, Rick
pudo quitarse los guantes y volverse hacia Carolyn, pero habia demasiada
gente en la sala para que pudieran cambiar un mensaje expresivo. Winter solo
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pudo aceptar la invitacion que leia en sus ojos y devolvérsela con el mayor
interés.

—Paso a la otra sala —dijo él— para comprobar las indicaciones con
Davis.

Se sonri6 levemente al comparar la frialdad de esta declaracion con las
ardientes palabras que en su corazon cantaban.

Sin alterar su tranquila sonrisa, Carolyn contesto:

—Nos arreglaremos solos entretanto, doctor; no se preocupe.

Rick se acerco a un ventilador, saco la pitillera y ofrecié un cigarrillo a
Carolyn.

—Gracias —murmuré—. ;Hace falta que diga mas?

—Gracias a usted, doctor.

Acept6 sin cumplidos el cigarrillo y el ofrecimiento del mechero, con la
mezcla exacta de complacencia y decoro que todos los grandes hospitales
ensefian a sus enfermeras especialistas.

—:Me permite, doctor, que le exprese mis mejores votos por el buen
resultado de su tentativa?

Con un gesto, €l soslayo el tema:

—Celebro que usted estuviese aqui abajo cuando... cuando sucedio lo de
la bomba, Carolyn...

—Por qué, doctor?

—Porque las cosas no eran precisamente agradables arriba con el
aterrizaje de la bomba. Espero —agrego6 con su mirada hundida en la de ella
— que le continte sonriendo la buena suerte.

Callo, esperando que Carolyn hubiera comprendido su intencion. De
haberse atrevido, la hubiera besado alli mismo.

Al llegar a la sala de babor comprob6 que la mayor parte de los pacientes
parecian tranquilos. Una vez terminada la inspeccion y confirmada la
terapéutica, Davis no ocult6 su entusiasmo.

—Nunca habia visto tan tranquilos a heridos de quemaduras tan graves.
¢ Se trata de un nuevo tratamiento, Rick?

Rick se eché a reir con satisfaccion.

—iNada mas lejos de eso! No es mas que una version nueva de un
tratamiento viejo. Ademas de los polvos magicos, claro esta —agrego
mostrandole un frasco de sulfamidas vacio.
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En el quir6fano, Strang y otro miembro del estado mayor quirurgico se
afanaban ante dos mesas. Antes de entrar, deprimido por el espectaculo que se
le ofrecia, Rick se detuvo unos instantes. L.os pacientes que ya habian sido
curados esperaban su traslado a la sala. Se inclin6 junto al soldado de la
primera camilla y le tomé el pulso. Era débil y rapido. «Shock posoperatorio»,
se dijo Rick. Y entro para dar la cara a Strang.

El cirujano jefe se estaba lavando las manos con alcohol. Fruncio las cejas
al ver al recién llegado.

—¢Por qué no esta trabajando, Winter?

—Ya he acabado el trabajo que me ha correspondido —contest
placidamente el interrogado.

—Ha escogido un mal momento para bromas, capitan.

—No bromeo, sefior. Jamas he hablado mas en serio. Le he mandado un
herido de cada dos que llegaban. El comandante Coffin y yo hemos curado a
los restantes, con la ayuda del capitan Davis, que se ha encargado de
instalarlos en la sala y de preparar la medicacion.

—¢Y como ha sido posible ese milagro de rapidez?

La voz de Strang era ronca y dura. La de Winter continu6 inalterable:

—Con sulfamida en polvo y gasa vaselinada.

—¢Y el desbridamiento?

—No hemos hecho desbridamiento.

Strang hundié de un golpe ambas manos en la jofaina de alcohol; era
evidente que se estaba conteniendo hasta la sofocacion para no rugir.

—Ha abusado de su autoridad, Winter. Por lo que me ha dicho, ha puesto
usted en peligro la vida de esos hombres.

—Vaya a examinarlos, sefior. Los encontrara a casi todos en excelente
estado.

—No lo dudo... por ahora. Pero ;y manana? ;Y cuando se instaure la
infeccién?

—Probablemente no habra infeccion.

Strang no se contuvo mas y contesto furiosamente:

—iYa le he dicho lo que pienso de su experimento, Winter! Porque
supongo que se da usted buena cuenta de que se trata de un experimento, de
un simple y puro experimento.

—Creo, sefior, estar situado en un terreno mas solido que el de la
experimentacion...

El jefe repuso, interrumpiéndole:

—:Contrariamente a la letra del manual?
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—Seria dificil contrariarla mas.

—Gracias por admitir eso al menos. Puede volver a sus ocupaciones.

Rick se cuadro y saludo, procurando hacerlo de una manera irreprochable.

—¢ Esta usted seguro de que no puedo serle tutil aqui, sefior?

—Dentro de lo que uno puede estar seguro, si —concluyé Randall Strang
volviéndole la espalda.

Pensativo, Rick contemplo la sala de hospitalizacion de babor. Su
encuentro con Strang habia sido tal como él temia que fuese. Si el destino
queria que su tentativa fracasase, el jefe caeria sobre él armado de todos los
textos imaginables. Pero triunfaria. Debia triunfar. Y no era un experimento,
como tan duramente lo habia calificado Strang, el cual hubiera debido pensar
que no era logico que Rick hubiese aplicado el tratamiento en escala tan
considerable de no conocer previamente sus resultados clinicos, de no tener
«una certidumbre». Los hechos no podian dejar de darle la razén. El
desbridamiento y el acido tanico debian echarse, se echarian por la borda.

Por lo demas, con Strang o contra Strang, él no cederia. Estaba incluso
resuelto a no molestar a sus pacientes en varios dias, incluso en lo referente a
renovacion de los apositos, porque conocia los resultados de las curas
frecuentes en quemaduras de gran extension, el perjuicio que podian
ocasionar en las superficies privadas de epidermis, y hasta qué punto podian
consumir la resistencia de los pacientes. Su decision estaba tomada con
firmeza en su espiritu y en su corazon.

Manny Ebstein le esperaba en el pasillo con un parche triangular
cubriéndole un ojo. Rick sintié que el buen humor volvia a €l de golpe.

—Ahora que usted ha pasado a ayudarnos, la situacion me parece
dominada, cabo.

—Mi picadura de pulga no tiene importancia, capitan. El comandante
Coffin se ha encontrado con una fractura que desea ensefiarle. Me ha enviado
en su busca.

En la sala de admisién, un soldado acariciaba maquinalmente su brazo
derecho. Rick reconocié en el herido a uno de los técnicos voluntarios de la
unidad.

—Fractura de humero —dijo Coffin—. Se produjo cuando ayudaba al
traslado de una camilla.

—Se hundié un tabique, jefe —inform6 Manny—. Yo pude parar el golpe
con la cabeza...

Los sensitivos dedos de Winter palpaban la fractura. Gina Cole salié del
gabinete de Rayos X con una radiografia himeda todavia. «Por una vez —se
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dijo Rick— tiene un aire competente y no concupiscente». Rechazd su
maledicencia mental y tomé la placa. Independientemente de sus costumbres
fuera de las horas de servicio, Gina era para Manners una colaboradora de
primer orden.

La radiografia mostraba que el hueso estaba dividido por una fractura
oblicua de varios centimetros de longitud.

—Ha habido suerte de que el nervio radial esté intacto —comenté Bill.

Rick afirmo con un gesto: ya se habia dado cuenta de aquella considerable
circunstancia. El paciente podia abrir y cerrar los dedos, lo cual demostraba
concluyentemente que el nervio radial, situado en un surco de la cara interna
del humero, estaba intacto, aunque en plena zona de fractura.

—:Habra que operar?

—Bastara con una férula. Prepareme novocaina, por favor —dijo Rick,
dirigiéndose a Carolyn, que acababa de entrar, con sus invariables naturalidad
y tranquilidad, sin esperar a que se la llamase.

El soldado se estremecio cuando la aguja de la inyeccion anestésica le
perforo la piel. Con la flexible punta de la aguja, Rick buscé en la carne hasta
que un roce le sefiald6 que estaba en contacto con la parte rota del hueso,
envuelta por los musculos del brazo. Retir6 ligeramente el émbolo y un poco
de sangre entr6 en la jeringa, aunque no con el flujo constante que se hubiera
producido de haber penetrado en una vena.

—ILa aguja esta en el hematoma —dijo, mientras apretaba el émbolo e
inyectaba la novocaina en el lugar deseado. Sacé la jeringa y agrego:

—Ahora esperemos diez minutos para que se extienda la anestesia.

Cuando, pasado aquel tiempo, Rick movié el brazo herido, el rostro del
soldado no denot6 sufrimiento alguno. La novocaina habia surtido su efecto
en los nervios del brazo fracturado. Con la ayuda de Bill, el paciente se
incorpor6 y permanecio asi, apoyado en el s6lido hombro de Manny.

—Necesito una venda enyesada larga.

Antes de que formulara su demanda, Rick vio que, en una mesa contigua,
Carolyn preparaba lo necesario; contemplandola atentamente, se pregunté si
habria sido su comun amor a la cirugia lo que los habia acercado el uno al
otro. Realmente, en el curso de las ultimas horas, ella se habia anticipado a
sus deseos, como por telepatia.

Mientras aguardaba el vendaje enyesado, Rick ejercié una tracciéon
regular, hacia abajo, en el codo del paciente, poniéndolo paralelo al cuerpo.
Mientras Bill cefiia estrechamente la venda enyesada humeda, Rick tiraba del
miembro, manteniéndolo en la misma posicion. Era otra cosa mas que habia
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aprendido en la guerra: ajustar la escayola humeda sobre la parte que aquélla
debia sostener y dejar que se endureciera en la posicion prevista.

—Buena idea —coment6 Bill—. ;Y el hueso?

—FEIl peso del brazo le mantendra recto. Claro esta que pondremos un
cabestrillo en la mufieca como sostén.

Rick dirigio al herido una sonrisa animosa, y luego pregunté a Manny:

—¢Crees que podra echar los dados con una sola mano, Manny?

—:No es movil la fractura? —pregunt6 Bill Coffin.

—Muy poco, pero eso no parece causar ningun perjuicio, y la curacion se
efectia mas de prisa con este sistema, en vez de ponerle el brazo en
«aeroplano».

Bill dejo escapar, una vez mas, su inimitable silbido, lento y suave.

—Verdaderamente, eres el hombre de las simplificaciones, Rick. Te ruego
encarecidamente que no te metas nunca en cirugia cerebral. {Me privarias en
poco tiempo de una bonita fuente de ingresos!...
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Capitulo XXI

EIl amor es un viento variable

Con el pelo revuelto por la brisa, Terry Adams recorria el puente de las
embarcaciones gozando del aire fresco. Hacia mas de media hora que abajo,
en las salas de los enfermos, el curso del trabajo se habia ajustado a la rutina
hospitalaria, y habia sido Rick quien, con una cordial palmada en el cogote y
calurosas frases de felicitacion, le habia mandado a tomar el aire.

El sol poniente se perdia en una tenue cortina de lluvia y de bruma. El
frescor de las gotas de agua deslizandose por la cara estimulé a Terry. Por lo
menos fisicamente. Y también moralmente, porque la niebla, que se espesaba
sin que el viento pudiera disiparla, significaba que ya no habria ataques
aéreos, al menos mientras aquélla durase. Al dia siguiente, a juzgar por lo que
se decia a bordo, estarian ya frente a la parte meridional de la costa ibérica.
Tal vez no hubiera mas visitas del enemigo hasta el estrecho de Gibraltar.

Se detuvo en la cubierta de proa para examinar los destrozos causados por
la bomba. Los bomberos seguian trabajando en una zona aislada por cuerdas.
Terry pudo comprobar que habian dominado el fuego y que incluso habian
construido una solida defensa para preservar de las olas toda la region interior
del barco puesta al descubierto por el impacto. Mir6 las altas olas llegar
implacablemente y vio como el tajamar las cortaba gallardamente
lanzandolas, entre rabiosas espumas, a ambos lados del navio. Tranquilizado,
Terry se alejo. Por ese lado, no habia peligro. Si no se desencadenaba un
huracan, llegarian sanos y salvos al Pefion.

El ardor que le habia sostenido durante la jornada se estaba extinguiendo,
pero sin dolor. Sabia que habia trabajado, y trabajado mucho, de manera
incesante, sin ocasion de tener miedo. Pero no llegaba a olvidar las
insondables y temibles profundidades que le rodeaban, la muda amenaza de
los submarinos y la otra amenaza, todavia peor, del Mediterraneo, que se
acercaba. Segun se decia a bordo, al cabo de un dia o dos pondrian proa hacia
el este, probablemente para dirigirse a toda maquina rumbo hacia el estrecho
de Sicilia, el famoso «triangulo de fuego». Los aerédromos de donde salian
los Stuka estaban a treinta minutos escasos de vuelo de aquella zona: los
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alemanes podian lanzar enjambres de bombarderos y cazas para aplastar
metodicamente todo lo que apareciera a su vista, sin mengua alguna de su
fuerza en los combates aéreos.

Se sorprendi6 de si mismo al verse golpear con los pufios en las planchas
metalicas del puente, con tal crispacion nerviosa que el dolor le devolvi
brutalmente a la realidad. Puesto que ya conocia el remedio para esas crisis,
épor qué no ir en su busca? También Gina habia trabajado toda la tarde.
También ella, como él, tendria libre la noche. Tal vez ella deseara, como él,
un rato de esparcimiento. En cualquier caso podia ir a llamar a su puerta para
invitarla a tomar una copa y a fumar un pitillo en el salén.

Casi sin darse cuenta, perdido en sus pensamientos, alcanz6 la cubierta de
paseo y se encamind hacia la popa. ;Por qué no confesarse a si mismo que
seguia el rastro de Gina, que buscaba su pista? Ella era la que le deslumbraba,
y se daba cuenta de que la necesitaba mas que nunca. El momento no era el
mas a proposito para engafarse a si mismo. Rick le habia dicho, en Inglaterra,
que tomara las cosas como se le presentaran, sin complicarse la vida. Y Gina
le habia dicho que la guerra en que participaban no era una guerra romantica,
antes de preguntarle el nimero de su camarote. Sin embargo, durante la noche
anterior hubo algo mas que pasion. Habia habido ternura... El recuerdo le
azoto los sentidos. Con el nombre de Gina en los labios, bajo la escalera del
puente A. La encontraria, la veria, le tomaria las manos rogandole que le
concediera el inmenso consuelo de su compaiia. Era imposible que hubiera
olvidado su oasis de embriaguez compartida...

Estaba en el puente B. Ante la puerta del camarote de Gina. L.os violentos
latidos de su corazén casi le sofocaron cuando llamo con los nudillos. Nadie
contestd. No percibio otro ruido que el tecleo de una maquina de escribir en el
camarote contiguo. La maquina de Linda.

¢Qué pensaria de €l su hermana, tan correcta y equilibrada, si le viese alli?

;Estaria Gina aun en el comedor? De ser asi, podria entrar en su camarote
y esperarla... Pero no, ella compartia el cuarto con Carolyn Rycroft y no
podia permitirse exponerla a las asombradas preguntas de su compafiera.
Tampoco podia continuar en el pasillo, como un adolescente enfermo de
amor...

Anduvo al azar, sin saber donde encontrar a Gina. De pronto, al pasar
frente a la puerta del camarote de Bill Coffin el ruido de una risa le detuvo.
¢Habria reunido Bill a algunos compaiieros para tomar unas copas después
del trabajo? Sabia que seria bien recibido si pudiese unirse a los bebedores.
Bill le habia brindado su amistad desde el primer dia. Levantaba la mano para
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llamar, cuando resond una risa distinta..., una risa femenina, sin duda
ninguna... Una risa gutural, grave y calida, una risa elocuente..., una risa que
atravesO su memoria como una aguja invisible...

La vispera, entre sus brazos, Gina se habia reido igual. Ahora tenia la
certidumbre de que interpretaba idéntico papel, pero con otro compafiero.

Tras la puerta cerrada, Gina se ri6 de nuevo. Y luego se hizo el silencio.

Terry abri6 la boca para gritar, pero le falté el aliento. Levant6 los pufios
como si quisiera hundir la puerta, pero sus brazos cayeron inertes.

Unos minutos después se encerrd en su camarote. Durante mucho tiempo
permanecié sentado al borde de la litera, desmadejado, frente al espejo del
armario, demasiado cansado para maldecir, demasiado abstraido para reirse
en las narices de la fiinebre mascara reflejada en el espejo.

Pagina 125



Capitulo XXII

Donde se ve a Rick Winter pasar
por emociones contradictorias

Llegado al final de la larga hilera de literas, Rick Winter devolvio a la
enfermera la hoja con las relaciones individuales. Por una portilla abierta veia
los reflejos del sol en el Atlantico, liso como un espejo azul. Rick Winter
habia acabado el monotono examen de los pacientes y salio a cubierta para
gozar de unos instantes de aire vivo y salobre. ;Como era posible que el mar
tuviese tan sosegada apariencia por la mafana, después de los horrores que
habia soportado la vispera?

Los heridos se encontraban en un estado sorprendentemente bueno,
aunque podia tratarse de algo pasajero: habian superado el periodo inicial del
shock, gracias a una feliz combinacion de morfina, calor y plasma. Pero en los
casos mas criticos habia que prevenir una segunda fase, causada por la
debilitacion debida a la considerable pérdida de proteinas en las zonas
afectadas. No ignoraba que debia dispensar su atenciéon mas minuciosa a tales
casos, porque el éxito o el fracaso en ellos, serviria de piedra de toque al
tratamiento aplicado por él.

Las inyecciones de plasma debian continuarse con la duraciéon y
frecuencia que exigiese el estado de los pacientes, a quienes debia
administrarseles la mayor cantidad posible de liquidos nutritivos. La prueba
final la daria la posible infeccion. Si sus teorias no eran equivocadas, el
porcentaje de infecciones seria, de cualquier manera, mucho mas reducido
que entre los pacientes de Strang, tratados segun la terapéutica clasica de
desbridamiento e irrigacion. El tiempo era el encargado de pesar en su
balanza ambos métodos. Si a fines de semana no se habia declarado infeccién
alguna, el periodo de curacion propiamente dicho comenzaria. Y Winter tenia
la mayor confianza en que, gracias a su sistema, tal curacién se desarrollaria
con la mayor rapidez.

Volvio a la sala refrescado por la brisa matinal, con los ojos deslumbrados
por el resplandor marino. Tenia motivos para sentirse cansado porque habia
estado trabajando desde mucho antes del desayuno, deseoso de abstraerse de
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sus problemas personales mas acuciantes. Por ejemplo, lo que diria a Carolyn
Rycroft si la viera durante el servicio.

El oficial de la sala le salud6 con su habitual sonrisa:

—Parece que todo marcha bien, capitan.

—¢Qué opina usted del estado de los pacientes?

—Puesto que me lo pregunta, le diré que estoy asombradisimo de ver
como han resistido el golpe. Tal vez los casos de evolucion mas sorprendente
sean los mas graves.

—¢Ha comprobado las proteinas en sangre?

—Dos veces diarias se hace recuento de hematies y verificacién de la tasa
de hemoglobina.

—Estan preparadas las transfusiones por si hicieran falta?

—Lo estan, sefior, pero no creo que hagan falta tal como va todo.

Rick le dio las gracias y se traslado a la sala de estribor, donde se hallaban
hospitalizados casi todos los pacientes de Strang. También ellos recibian
plasma y sulfadiazina. «Ahora —se dijo con un pequefio escalofrio intimo—,
ahora podré vislumbrar el si o el no... Cualquier diferencia que pueda
apreciarse entre ambos lotes, debera atribuirse al tratamiento inicial, porque
los cuidados posteriores han sido exactamente iguales».

Tal vez fuera fruto de la imaginacion, pero le parecié percibir una sutil
diferencia entre ambas salas. En la de babor, los heridos estaban tranquilos,
casi alegres en algunos casos. En la otra ofrecian un aspecto menos favorable,
de verdaderos enfermos. En mas de una cara podia leerse la desesperacion y
en muchas mufiecas el pulso latia con demasiada rapidez.

Lo cierto es que sali6 de la sala de Strang con un renovado sentimiento de
confianza en su actuacion.

Cuando subia la escalera, un asistente se cuadré ante él: el coronel
esperaba al capitdn en su oficina.

El breve escalofrio de minutos antes se convirtié en un estremecimiento
de alarma. ¢Seria posible que Strang le hubiera denunciado al coronel? El jefe
era un cirujano capaz y demasiado prudente para condenar a nadie sin el rito
apropiado. Sin duda que en esta ocasion se comportaria politicamente,
esperando los resultados antes de manifestarse.

Winter dio un correcto taconazo y saludé de la manera mas impecable al
llegar al umbral de la puerta del despacho de Amos Blaine. Se sintio mas
tranquilo cuando vio al coronel dedicado a hojear viejos ejemplares del Yank
mientras se reia como una gallina clueca contemplando los dibujos de
Bregerl23],
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—AQuitese ese casco, Rick. Bien, creo que ahora estamos ya a cubierto de
nuevos ataques. No obstante, no puedo cerrar los ojos sin ponerme a contar
Stukas. ;Y usted?

—Pues la verdad es que no he tenido ni tiempo de contar.

—S], ya lo supongo. El trabajo es la salud de los individuos como usted.
Mi deber, en cambio, es permanecer en mi puesto esperando que ustedes
cumplan el suyo.

Amos levant6 una ceja. Desde hacia tiempo, Rick conocia aquel gesto
como indicador de tempestad. Por consiguiente, se preparo.

—Repito que yo me limito a esperar que ustedes cumplan con su deber,
pero que lo cumplan de una manera conveniente. Me refiero, por ejemplo, al
experimento que usted realizo ayer.

No cabia duda de que Strang habia hablado. Sin embargo, sus informes
debian de haber sido bastante prudentes, cosa que, pensandolo bien, era
completamente l6gica porque le permitia no quedar en posicion violenta si la
prueba salia bien, y, en cambio, le dejaba en libertad de fulminarle si
fracasaba.

Rick respondi6 sosegadamente:

—La responsabilidad es mia, sefior. Completamente mia. El comandante
Strang no ha tenido nada que ver. Yo traté a la mitad de los pacientes
mientras €l hacia lo propio con la otra mitad en la sala de operaciones.

—Dice usted que trato?

—Si, sefior, con sulfamida en polvo, gasa vaselinada y algodén para
asegurar la presion debida. Los heridos del comandante recibieron el
tratamiento corriente, mediante desbridacion, lavado y acido tanico para la
formacion de costras.

—No querra usted decirme que se ha servido de nuestros soldados como
si fuesen cobayos...

—Nada de eso, sefior. De ninguna manera. Hace tiempo que ese
tratamiento se emplea en Inglaterra con los resultados mas satisfactorios. Si es
asi, ¢por qué privar a nuestros soldados de los beneficios de un ejemplo y de
una experiencia que se han mostrado acertados?

—Espero que pueda usted vender esa idea a Strang.

—Hablando con franqueza, coronel, he abandonado la esperanza de
vender nada al jefe.

Habia sido una observacion que excedia de los limites del respeto, y
Amos tuvo razén cuando fruncié el entrecejo, pero se trat6 de un gesto fugaz
y como aureolado de malicia.
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—¢Puedo decirle que comprendo su... su dilema, Rick?
—Evidentemente, puse en practica la idea sin advertir de antemano al
jefe. Y, con menos evidencia, tiene perfecto derecho a sentirse un poco

contrariado. Sobre todo... —Aqui la sonrisa de Rick tuvo el mismo tono que
el gesto del coronel—... si el nuevo tratamiento tiene éxito.
—iVayase de aqui! —bramo6 Blaine—. jVayase de aqui antes que lo

mande al calabozo!

Amos Blaine continu6 sonriendo tenuemente cuando Rick hubo salido del
despacho después de hacer un correctisimo saludo.

El capitan regresaba a sus cuarteles con el animo considerablemente
aliviado. Todavia gozaba de su alivio cuando, al volver una esquina del
pasillo, tropez6 con una joven rubia en uniforme de trabajo: Carolyn Rycroft
y su sonrisa, serena como la mafiana.

—¢Acaso no se ha ganado usted un descanso?

—Si, capitan. Pero esta mafiana hacia falta gente y me he prestado
voluntaria.

Le tom6 la barbilla como si fuera una copa.

—Mireme, por favor. Estamos solos y la crisis paso.

Ella encontré su mirada sin hacer esfuerzo alguno para apartarla.

—:Esta usted completamente seguro?

—Completamente, en lo que se refiere a los enfermos de la sala. ;Y en lo
que se refiere a nosotros?

—No sé nada de eso, Rick.

—Entonces, ;qué debo hacer? ;Llamar a otro submarino para que usted se
asuste...?

Una oleada de rubor la traicioné. Lo suficiente para que Rick retirara la
mano de la barbilla y abriera los brazos. Después de haber mirado
prudentemente por el pasillo, Carolyn se echo en ellos. Todas las dudas de
otra noche de insomnio desaparecieron.

—¢:Por qué fue usted a verme al camarote?

—Ya se lo dije. Tenia miedo.

Rick oy6 su propia voz al contestar como si fuera la voz de un extrafio:

—Yo la queria entonces, Carolyn, y la quiero ahora. Debe usted saber que
no se trata de un simple deseo, sino de algo mas. La amo, Carolyn.

La besé como si quisiera evocar el secreto de la noche del bombardeo en
el pueblecito de Inglaterra. Casi estaba seguro de que ella habia comprendido
que su identidad ya no era un misterio para él. Sabia también que la capa que
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dejo después de aquella noche estaba guardada en su camarote. De no haber
sido asi, ¢por qué habia ido a dejarle su trinchera?

Rick afloj6 un poco la dulce presion de sus brazos para preguntar:

—¢Por qué no hemos de ser sinceros, Carolyn?

Ella apoy¢ su rostro en el hombro de Rick, quien comprobo con triunfante
alegria que no se apartaba, pese a que habia dejado caer los brazos.

—Ya sabe usted lo que quiero, Rick.

Durante unos segundos le asalto la tentacion de hacerse el desentendido,
aunque solo fuera para obligarla a explicarse mas claramente. ;Acaso
esperaba que le ofreciese casarse mientras la unidad navegaba hacia el
bautismo de fuego? jDios mio! No tendria mas remedio que ir a ver a Blaine
y pedirle la bendicion. Pero el instinto le detuvo; algo le advirtio que debia
dejar a Carolyn que llegara hasta el fin. Cuando ella hubiera dejado caer la
mascara, cuando descubriera la verdad de sus sentimientos, él estaria
dispuesto a hacer cuanto ella quisiera.

Carolyn quebro el tenso silencio. Su voz habia vuelto a adquirir el mas
exquisito acento de decoro.

—Tiene la bondad de acercarse a la cama doce, doctor? El enfermo tiene
fiebre.

La siguio a la sala, preguntandose si no habria sido un juego de palabras;
pero, desgraciadamente, el enfermo y la fiebre eran demasiado reales. Se
trataba de un mocetén de cabellera pajiza empaquetado desde el menton a las
axilas en un firme vendaje. Rick se acord6 de él en cuanto le vio. Las
quemaduras eran extensas, pero no graves. La elevacion de la temperatura
podia no tener relacion alguna con ellas. Probablemente se debia a una
reaccion frente a la sulfadiazina, reaccion relativamente comun y que podia
ocasionar perjuicios si no se diagnosticaba debidamente. Por ejemplo, podia
atribuirse a un principio de infeccién, con la consiguiente medida de aumentar
la dosis de droga.

La grafica de la temperatura, tomada cada dos horas desde el momento en
que el paciente sali6 de la mesa de curas, mostraba una subida brusca, en vez
de una elevacion regular. Las heridas no presentaban nada de particular.

Carolyn murmuro:

—Suspendo la sulfadiazina?

—¢Es usted adivinadora del pensamiento?

—Procuro ayudar lo mejor que puedo, doctor Winter.

Sus ojos miraban modestamente al suelo. Agrego:

—Muchas veces, la interrupcion del medicamento va bien en estos casos.
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Rick desliz6 su mirada por la historia clinica, diciéndose que Carolyn
habia ganado limpiamente aquel round. Escribi6 en la casilla correspondiente
la orden de supresion de la sulfamida y devolvié la hoja a Carolyn.

—En efecto, debe suspenderse la medicacion. ¢No tiene mas
observaciones que hacer, teniente Rycroft?

—No, doctor.

—:Quiere ello decir que esta usted... enteramente satisfecha... de la
evolucion del caso?

Ella alz6 los ojos y mir6 profundamente a los del capitan, quien se sintio
trastornado por la intensa llama de pasion que vio arder en ellos.

—Por el momento, completamente satisfecha.

—Querria estar en condiciones de decir lo mismo.

Dio un taconazo y salud6 friamente. Después, sin que Carolyn dejase de
mirarle con expresion inquisitiva, dio media vuelta y salio de la sala.
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Capitulo XXIII

Un poco de tdctica y de estrategia

El ultimo de la 95.* unidad en abandonar el barco fue Rick. El coronel,
acompafiado por Strang, habia atravesado la bahia en la primera barcaza. El
traslado fue un modelo de precision. Esta vez la rutina no habia engendrado
aburrimiento y monotonia. La presteza con que habia sido ejecutada la orden
mas insignificante, el perfecto mecanismo del conjunto, indicador de una
intensa tension interior, testimoniaban el conocimiento y la aceptacion de un
peligro proximo.

Antes de que los hombres hubieran empezado a salir del barco, las gruas
efectuaron el traslado del material sanitario, consistente en centenares de cajas
y de bultos de todas las formas y tamafios. Todo lo necesario para salvar
cientos y cientos de vidas bajo la lona de las tiendas y de los hospitales de
sangre. En cada fardo figuraban una letra y una cifra, grandes y claramente
visibles, que se correspondian con las indicaciones de una lista donde se
precisaba el contenido de cada bulto, gracias a lo cual era posible saber
exactamente, sin abrir nada, donde se encontraba cualquier articulo de cirugia,
medicina o farmacia. Ademas, cada uno de los fardos tenia un duplicado
idéntico en su composicion, registrados, a su vez, en una segunda lista. En el
caso de que la 95.% unidad debiera dividirse en dos unidades de campaifia, el
material se escindiria de la misma forma: la lista A iria con una, con las
existencias correspondientes; la lista B, con su material, marcharia con la otra.

Mientras bajaba por la escalera del portalén, llevando él mismo su
equipaje, Rick pensaba vagamente en aquellos prodigios administrativos de
organizacion. También el hospital habia sido trasladado con la mayor
economia de esfuerzos y con un orden perfecto. La mayor parte de los heridos
graves ya estaban en tierra, con una perspectiva de quince dias de descanso.
Después, a bordo de otro buque, serian conducidos a «retaguardia» para pasar
la convalecencia. Tal vez encontraran al comandante Weldom, al regresar
hacia el Oeste, para acompanarlos y cuidarlos...

Winter se volvio y saludd al comandante, que golpeaba
melancdlicamente la cazoleta de su pipa contra la borda.
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Menos de media hora mas tarde, Rick ascendié por una escalera de cuerda
y se encontro a bordo de otro buque de transporte, donde ya habia embarcado
su unidad.

Mas que transporte parecia un verdadero buque de guerra del siglo xx,
lebrel de los océanos, construido para resistir todos los embates del mar a la
mayor velocidad. La distribucion interior diferia totalmente de la del
confortable transatlantico que acababan de dejar: la mayor parte de los
componentes de la 95.* unidad se alojaban en dormitorios comunes en el
centro del navio, excepto algunos oficiales que disponian de camarotes.

El capitan Winter no tenia tiempo de salir en busca de Carolyn, aunque
hubiese tomado buena nota de su alojamiento. Con toda seguridad, sus
ocupaciones no le dejarian margen para la ternura y para cuanto
imperiosamente reclamaba su espiritu. Carolyn estaba en su derecho si no
queria referirse a la noche del bombardeo, pero también él estaba en su
derecho haciendo cuanto estuviera en su mano para evitar que desembarcara,
librandola asi de los riesgos de la guerra.

La llamada para la cena le encontré hundido hasta los ojos en el papeleo,
junto con Terry Adams. Para ellos, la cena consistié en un par de bocadillos
que les llevo hasta la oficina de la enfermeria un ordenanza con cara de
cansancio. A las ocho, el asistente del coronel aparecio con una nota. Rick la
ley6 y apart6 a un lado los papeles.

—¢:Tienes ganas de acompafiarme? La unidad en pleno parece que nos
espera...

—¢No hay medio de escaparse?

Winter habia comprobado que Terry funcionaba otra vez como una
magquina bien ajustada. jPor lo menos se aplicaba al trabajo como un castor!
Tal vez fuera beneficioso para él mantenerle ocupado constantemente...

Rick puso ante los ojos de Terry la nota del coronel y le asi6 de un brazo.

—Es una orden, hijo mio. Abrochate la guerrera y en marcha.

La sala estaba llena de oficiales y de enfermeras. Al fondo, Amos y Strang
estaban sentados tras una mesa cubierta de mapas, acompafiados de un tercer
oficial que Rick no reconocié a primera vista. Dos hombres sostenian una
pizarra contra la pared. El corazon de Rick se alterd ligeramente cuando, al
moverse y recibir de lleno la luz de las lamparas, identifico al tercer oficial de
la presidencia. Reconoci6 inmediatamente al delgado rostro, serio como el de
un jefe de contabilidad, del que habia creido un desconocido. Era el capitan
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Hillary Somers, del Servicio de Informacion inglés. Tan s6lo hacia una hora
que Somers estaba a bordo, silencioso y huidizo como una sombra. Nadie
estaba enterado de su presencia ni sabia el motivo que le habia llevado alli.

Amos paso la mirada por las apifiadas cabezas de su rebafio.

—Venga a sentarse aqui delante, Rick. Puedo necesitarle.

Después se volvio hacia el inglés.

—Perdon, capitan. Tiene usted la palabra.

Con una tosecilla seca, Somers se levantd, tomo un trozo de tiza y se puso
a esbozar las lineas de un mapa en la pizarra. Para un hombre de apariencia
timida y reservada como la suya, resultaba sorprendente su manera de dibujar,
de trazos vigorosos y decididos. Hasta la enfermera mas obtusa pudo
comprender en seguida que estaba haciendo el croquis de una costa y de un
puerto. Rick, alerta, seguia con el mayor interés el dibujo. Le parecio
reconocer la distribucion del rompeolas y de los muelles colocados a su
abrigo. Si, en efecto, aquél era el puerto de Argel. Debia de ser Argel, pues,
su punto de destino.

Somers se volvio y dejé la tiza en la mesa. Cuando se dirigio a los
circunstantes, su actitud fue la de un profesor de geometria que explicase un
problema a un grupo de alumnos distinguidos. Tenia el aire desafiante y un
poco cinico a la vez de quien espera que los alumnos le tiren bolitas de papel
mascado antes que suene la campana anunciando el fin de clase.

—Oficiales y enfermeras: debo hacer hincapié ante todo en el gran honor
de que son objeto al formar parte de la primera expedicion americana que se
va a enfrentar con el ejército aleman.

Se interrumpid, como abrumado por los aplausos que sonaron
unanimemente. El coronel dio unas palmadas en la mesa, reclamando
silencio. El oficial del Servicio de Informacién tom6 un sorbo de agua y
continuo la peroracion:

—Por desgracia, no estamos en situacion de atacar a los hunos
directamente. Debemos instalarnos en una posicién francesa del Africa del
Norte para anticiparnos al enemigo, que podria tener idéntica iniciativa. Para
asegurar el éxito de nuestra empresa estamos preparados para golpear
simultaneamente en varios puntos, y golpear con fuerza. Entre tales puntos
estan Casablanca, Oran y Argel. El puerto de Argel es el que acabo de dibujar
en la pizarra.

Tomo un puntero y resiguio la linea blanca de su croquis. Su aire de
profesor de geometria habia desaparecido. Incluso su voz tenia un timbre
distinto.
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—Fl mando aliado esta resuelto a cubrir estos objetivos a cualquier
precio. Por consiguiente, cada uno de nosotros debe estar dispuesto a darlo
todo. Cada unidad ha de funcionar como un equipo independiente pero
incluido en la gran estrategia conjunta. De no hacerse asi, todo puede fracasar.
La mision asignada al noventa y cinco hospital de campafia es la de asegurar
la asistencia médica y quirdrgica durante las operaciones para la toma de
Argel.

»Permitanme agregar que nos acercamos a una costa hostil. No obstante,
no hemos podido saber si las fuerzas francesas se opondran a nuestro
desembarco y, de ser asi, la medida en que resistiran el ataque. De cualquier
forma es seguro que habra bajas, tal vez mas de las previstas. Es posible,
incluso, que tengan ustedes que trabajar bajo el fuego del combate.

Vuelto hacia su auditorio, Somers se golpeaba ritmicamente la palma de
la mano con el puntero.

—Y si les pido a ustedes que contemplen esta perspectiva con calma,
también quiero explicarles, nada mas justo ni legitimo, nuestro plan de
batalla.

Dicho esto se volvio de nuevo a la pizarra para ilustrar sus palabras. El
plan era sencillo y claro. Hasta la mas insignificante de las enfermeras tenia
que sentirse parte responsable de la expedicién, y comprender que la ofensiva
que se avecinaba no era mas que el principio de una campafia muy
importante.

Dijo Somers que los barcos formarian en linea de combate ante la costa al
amparo de la oscuridad. Mientras ciertas unidades realizarian la cobertura, las
compafiias de desembarco ganarian tierra. Se establecerian cabezas de puente
al este y al oeste de la ciudad, y, una vez establecidas, deberian mantenerse
hasta que llegasen las grandes masas de infanteria para consolidar las
posiciones. En ese momento, la flota cerraria la tenaza frente a la ciudad,
neutralizando los aer6dromos y reduciendo al silencio las baterias de defensa.
Si el plan se desarrollaba de acuerdo con tales normas, la capitulacion de la
ciudad era segura.

A través de las explicaciones del capitan Somers, el proyecto parecia
realizable. Rick ech6 un furtivo vistazo a los rostros que le rodeaban. Tenia la
certeza de que no habia ninguin oficial que no se hiciera la misma pregunta: si
la ocupacién de las ciudades clave de Africa del Norte era tan sencilla, ;por
qué se habia esperado tanto tiempo para tomarlas?

—Debo sefialar también —continu6 diciendo Somers— que ustedes
penetraran en la zona mediterranea mas profundamente que ninguna otra de
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las unidades participantes en la operacion. Por consiguiente, el peligro que
correran ustedes sera mayor. Deben esperar sorpresas, sorpresas
desagradables que llegaran por la tierra, los aires y el mar. Pero no deberan
ustedes olvidar que las dos Marinas mas grandes del mundo estan bien
preparadas para rechazar tales sorpresas, cualquiera que sea su naturaleza.

Se interrumpio una vez mas para tomar otro sorbo de agua y deslizar
sobre todos los reunidos una larga mirada. Luego dijo:

—¢Puedo arriesgar una suposiciéon? Me imagino que buena parte de
ustedes, llevados de la curiosidad, habran repasado los mapas de esta parte del
globo. Tengan en cuenta que el objetivo eventual de esta ofensiva es Tunez,
seguido, en orden cronolégico, por las islas italianas.

Desde su rincon, Bill Coffin alz6 la voz para preguntar:

—¢Y por qué no tomar directamente Tunez y Bizerta?

El capitan Somers sonrio al auditorio. Ahora que habia explicado lo que
debia explicar, se retraia en la reserva.

—¢Querra el capitan Winter responder a esa pregunta?

—Con mucho gusto, capitan Somers. Si esta guerra ha demostrado algo,
ha sido que es preciso poseer la tierra si se quiere dominar el aire, y a la
inversa. Si la Flota penetrara en el triangulo siciliano, los alemanes saltarian
sobre nosotros con toda la fuerza de sus puntos de apoyo. En cambio, si
podemos ocupar Argelia rapidamente y proporcionar bases a nuestra aviacion
antes de que puedan reaccionar...

Bill, obstinado, insistio:

—Nosotros constituimos un hospital de campafia. ¢ Por qué un hospital de
campafia ha de saltar a tierra en Argelia antes que las unidades de
desembarco?

Somers ofrecio al auditorio una tenue sonrisa:

—Pregunta l6gica a la que me gustaria contestar logicamente. Por el
momento solo puedo repetir lo que ya he dicho: no debe verse en esta accion
mas que un preludio de la ofensiva contra los hunos en su propio terreno.
Tengo la esperanza de verlos formar a todos ustedes muy pronto una columna
volante que penetrara rectamente, y victoriosamente, en Tunez. ; Me permiten
afiadir, para concluir, que también tengo la esperanza de que nos encontremos
para celebrar las Navidades, digamos en Palermo?

Salio de la estancia entre grandes aplausos. Era un mensajero activo que
marchaba para cumplir otras misiones.
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Capitulo XXIV

Los lobos y el cordero

La gente iba saliendo lentamente de la estancia donde se habia celebrado
la reunion. Rick buscaba a Carolyn, pero no pudo dar con ella, pese a que la
vio durante un instante mezclada entre las enfermeras que escuchaban
atentamente al capitan Somers. Habia desaparecido, y Rick experimenté la
vaga y desagradable impresion de que evitaba deliberadamente el encuentro.

Una mano se poso en su brazo, a la vez que Strang le dirigia la palabra:

—¢Puede concederme un momento, capitan?

—¢Obligacion o devocion, comandante?

—Me temo que obligacion.

El jefe pas6 por delante de €él para mostrarle el camino de su camarote,
cuya puerta cerro tras de ellos. Rick comprobo que, aunque el buque estuviese
superpoblado, la instalacion del cuarto era mas que confortable. Hasta habia
sitio para un muelle sillén, en un rincén, junto a la litera. Strang se acomodo
en él, dedicando a Rick una convencional sonrisa de excusa. Luego se puso
sobre las rodillas una especie de pequefio pupitre portatil y comenz6 a hablar:

—Estara comodo si se sienta en la litera, capitan. ;L.e molestaria que
examinasemos conjuntamente algunos detalles? Por supuesto que habra una
reunion de Estado Mayor, una vez que estemos en alta mar, pero creo que
usted y yo...

Dej6 la frase sin acabar mientras con la punta de un lapiz empezd a
reseguir una larga lista mecanografiada.

—Veamos en primer término el material quirargico. Supongo que no hace
falta preguntarle si esta preparado para utilizarlo en cualquier momento...

Sentado en el borde de la litera, Rick oia las palabras de Strang como un
monotono zumbido. Como le habia sucedido en otras ocasiones, tuvo que
contener el vivo deseo de despanzurrar la suficiente fatuidad de su superior,
de desmontar aquella vistosa armadura sobredorada. Por fortuna, el humor de
Strang parecia placido y amistoso. «Después de todo —comentd Rick para
sus adentros—, acaso le haya juzgado mal. Es posible que ahora que estamos
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en visperas de entrar en accion deje a un lado su actitud farisaica, su aire de
superioridad».

Casi sin darse cuenta, como si instintivamente hubiera querido ceder su
parte en la animosidad, pregunt6, aprovechando una pausa de Strang:

—¢Esta usted contento de que, por fin, estemos en camino, sefior?

—Precisamente por eso le he rogado que nos viéramos —suplico el jefe
—. jCuanto me gustaria estar cerca de usted cuando la cosa empiece!

Rick movio la cabeza con conviccion. jClaro esta! Eso era lo que debia
esperar de la entrevista. El jefe dirigiria las operaciones a distancia, desde el
buque, y enviaria los equipos quirdrgicos a tierra segtin las necesidades lo
requirieran.

—iLo siento por usted, comandante! Habia olvidado lo indispensable que
sera su presencia a bordo.

Strang acepto como la cosa mas natural del mundo el dudoso cumplido.

—Sera desesperante estar lejos, mordiéndose las ufias de impaciencia,
mientras ustedes, los jovenes, huelen la pdlvora. Sea como sea, nuestra
obligacién es prever lo peor. Es decir: un avance bajo el fuego de los cafiones
y las bombas de aviacion. Usted conoce el personal de que disponemos.
¢Comparte mi confianza en su calidad?

—Completamente.

—¢Sin excepcion? Se lo pregunto de hombre a hombre.

Rick pensé en Terry Adams. Tal vez una palabra dicha ahora librara al
joven del infierno hacia el que se dirigian. Pero Winter rechaz6 la tentacion.

—Disponemos de un equipo absolutamente perfecto, comandante. No
tendria el menor inconveniente en afrontar el peligro con cualquiera de sus
miembros.

Strang esboz0 una tenue sonrisa:

—Tal vez sea eso precisamente lo que deba hacer, Winter.

Reviso unos papeles y le entreg6 uno de ellos:

—Como vera, le he inscrito en calidad de jefe de nuestro grupo de
desembarco. Por descontado que no es, por el momento, mas que un proyecto.

Con el lapiz sefial6 unos apartados de las listas:

—He aqui los equipos quirtrgicos, comprendidas las enfermeras
voluntarias. He puesto a la teniente Rycroft en el equipo de usted.

—Y por qué la teniente Rycroft?

—Ha sido la primera enfermera que ha venido a inscribirse. Su hoja de
servicios es igual a la mejor que pueda haber en la unidad. ¢ Tiene usted algun
inconveniente personal que oponer?
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Strang esperO la respuesta jugando con el lapiz. Sus lentes octogonales
despedian un fulgor mistico. «jDios mio!, jpero eso no es posible! —pensé
Rick—. Aqui esta jugando al todopoderoso, tan satisfecho y orgulloso.
¢Habra sido capaz de adivinar algo de lo que pasa entre Carolyn y yo?... Si es
asi, debo inclinarme ante €él. La razon esta hoy de su parte. Aunque fuese mi
mejor amigo, no podria pedirle que dejara a Carolyn a bordo».

Tras estas reflexiones, que pasaron por su mente como un relampago,
repuso tranquilamente:

—La enfermera Rycroft es una ayudante de quir6fano de primer orden.
Estoy encantado de poder contar con ella.

Pero Strang insistio amablemente:

—Si le preocupa a usted su seguridad...

—Realmente, no puedo dejar de pensar en la seguridad de las
enfermeras...

—En la seguridad de todas las enfermeras, Winter? ;O en la de la
sefiorita Rycroft en particular?

—Creo que no atino a comprender el sentido de su pregunta.

—¢ Admite que corre los mismos riesgos que cualquiera de nosotros?

—FEvidentemente, sefior. ;Tiene usted alguna otra cuestion que
exponerme?

—Sdlo una. Bastante personal, por cierto. ;Estan ustedes enamorados?

—Le parece que es éste un momento para contestarle, sefior?

—Por supuesto, si su... su afecto... deforma de alguna manera su juicio...

Sentado con el pupitre en las rodillas, el cirujano jefe, regordete y
beatifico, sonreia como un idolo. Rick calcul6 por un momento las ventajas y
los inconvenientes que tendria la accion de aplastar de un manotazo aquella
vanidosa boca. Imagind los papeles revoloteando por la habitacion, mientras
Strang se levantaba vacilante intentando evitar un segundo golpe. Podria darle
entonces un buen pufietazo en el plexo solar, y rematar, tan s6lo como un
toque artistico, con un golpe en la comisura de los labios... Eso podria valerle
un consejo de guerra... Seria pagar muy caro el éxtasis de la venganza...

Se contentd, pues, con respirar profundamente para articular
seguidamente, con suave entonacion:

—Perdéneme, comandante; pero jtiene usted algun motivo para dudar de
mi juicio?

—Le contestaré mas tarde, Winter, dentro de unos dias. Cuando disponga
del informe definitivo sobre el proceso de los heridos que usted trat6... Como
ya debe saber, han quedado hospitalizados en Gibraltar.
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Unio piadosamente los dedos en forma de piramide y agrego:

—¢Debo suponer que mi anterior pregunta va a quedar sin respuesta?

—Nada de eso, sefior. Hace tiempo que quiero a la sefiorita Rycroft. Y
tengo la intencion de casarme con ella, cuando esta aventura termine, si ella
no tiene inconveniente. ;Esta usted seguro de que es eso cuanto desea usted
saber? ;No le queda ninguna otra pregunta por hacer?

El tono que emple6 Rick fue el propio de una ofensa directa, de un claro
desafio. Conteniendo la respiracion, pero con semblante apacible, aguardo6 a
que Strang hubiera sopesado cuanto significaban las dltimas palabras. «jUn
minuto mas, y le doy!», se dijo Rick hirviendo de indignacion. Ya contraia
nerviosamente el pufio cuando el jefe abrio la boca:

—Creo que eso es todo, capitan. ;Me permite decirle que aprecio mucho
su... jejem!... su franqueza?

En el puente superior, apoyado contra un puntal, Rick se dejaba acariciar
por la fresca y himeda oscuridad. ¢ Cual habria sido el motivo de que, ante un
hombre que detestaba, enunciara como una certidumbre algo que apenas
habia esbozado en la imaginacion? Una vez mas, la psicologia tenia razon:
jcuantas veces confesamos a un enemigo aquello que no nos atreveriamos a
confiar a un intimo, ni siquiera a nosotros mismos?

Ahora sabia que un impulso interior, mas fuerte que su voluntad, le habia
empujado a hablar como lo habia hecho. En realidad, habia querido arriesgar
una pequefia parcela de certeza en lo porvenir, a cambio de la soledad que le
rodeaba desde la noche del bombardeo en Inglaterra.

Las maquinas del buque comenzaron a vibrar tenuemente bajo sus pies.
Fantasmal, apenas dibujada contra la negrura del estrellado cielo, la sombria
masa de un portaaviones se movia imperceptiblemente ante la proa. Sali6 de
sus meditaciones para comprobar que la Flota se habia puesto en marcha y
abandonaba la bahia como si una mano invisible hubiera puesto en
movimiento a cientos de hélices a la vez.

Como siempre cuando las cosas tomaban un nuevo aspecto, Linda Adams
estaba en la cubierta de proa, tal vez elaborando mentalmente una cronica.
Hubiera debido ser Carolyn la que se encontrase cerca de él. Era ella quien
necesitaba su apoyo en el momento crucial en que la sombra del Pefién de
Gibraltar se desvanecia en la noche. Sin embargo, dirigia sus pasos hacia una
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mujer que no parecia tener necesidad alguna de apoyo. En cierta manera,
Linda Adams se le antojaba una especie de lobo solitario vagabundo. Tal vez
pudieran, el uno junto al otro, dedicar un duo de aullidos a las estrellas.

Pasé un oficial, quien, en un murmullo, advirtié6 secamente a una pareja
situada a la sombra de una barca de salvamento que apagara los cigarros, cuya
brasa podia distinguirse desde muy lejos. Detras de su buque, transportes y
destructores organizaban la navegacion situandose escalonadamente. Rick,
apoyado en la borda, contemplaba las incontables estelas fosforescentes que
las quillas dejaban en la oscura agua del puerto. Recordé su primera salida de
Gibraltar, precisamente con el mismo destino. Calcul6 que, incluso a la lenta
marcha del convoy, estarian ante su objetivo el domingo por la mafiana a mas
tardar.

No quiso pensar mas en lo porvenir, y se fue al encuentro de Linda
Adams. Cuando descendia por la escala que acababa cerca de donde aquélla
estaba, el buque empez0 a entrar en la corriente del Estrecho y dio una brusca
cabezada. Linda le tendi6 la mano como si quisiera librarle de un tropezon:

—Cuidado, Rick. Este es un lugar reservado a los lobos de mar.

—¢ Acaso tengo aspecto de marearme?

Mientras pronunciaba estas palabras en son de broma, pudo ver a la vaga
claridad de las estrellas, las facciones de Linda, que le parecieron alteradas,
con un algo preocupado que nunca habia percibido.

—Si molesto...

—iAl contrario! Me alegra verle. Esta mafiana me dijo que ayudaria a
Terry en cuanto pudiera. Pues bien, le tomo la palabra. —Se detuvo un
instante y Rick advirtio6 que respiraba precipitadamente—. Place cinco
minutos he bajado a... su oficina... Queria ver qué tal le habia ido el trabajo
de hoy... Le he encontrado tumbado en dos sillones, roncando y con una
botella vacia caida en el suelo, a su lado...

Rick se dio cuenta del esfuerzo que hacia para continuar hablando con
naturalidad.

—Rick, he subido para intentar poner en orden mis pensamientos. ;CoOmo
podriamos llevarlo a su camarote?

Réapidamente, Winter hizo memoria de la ultima vez que le habia visto.
Estaba muerto de cansancio, pero no habia tomado una gota de licor ni
parecia que le sucediera nada de particular. Luego se acordé del trago de
cofiac que habia tomado para celebrar el fin de la dura jornada...

—Oigame, Linda. ;No se ha sentido usted nunca tan cansada que le ha
sido imposible dormir normalmente?

Pagina 141



—Ahora no estoy en condiciones de responder. Me obsesiona la idea de
sacarlo de alli. ;Qué ocurrira si alguien le encuentra en ese estado, el coronel
Blaine, por ejemplo?

—:Amos? El mismo lo meteria en la cama. Sobre ese punto no hay duda.

—¢Y si fuese Strang?

—iAqui me callo! Por favor, ;quiere usted tranquilizarse mientras voy a
echar un vistazo?

Cuando volvio la encontré en el mismo sitio.

—Algtn buen samaritano le ha descubierto antes que yo. Esta acostado en
su litera, calentito y seguro. Sigue roncando, inofensivo como un nifio.

La mir6 atentamente, y afiadio:

—Lo que ha sucedido es perfectamente natural. ;O acaso es demasiado
pedir a una hermana que lo comprenda?

Linda golpeé con un pufio la barandilla, sin apartar los ojos de la
oscuridad del mar:

—Tenemos que ayudarle a superar su situacion, Rick.

—He estado con Strang hace poco. Terry esta inscrito en la lista de
desembarco. Si hubiese actuado de prisa, hubiera podido obtener de €l que lo
dejara en Gibraltar. ;.o hubiera hecho usted en mi lugar?

Ella no abandon6 su contemplacion casi hipnotica del mar.

—Desde luego que no... Supongo que debo continuar esperando a que mi
hermano se rehaga cuando esto comience a calentarse.

De pronto, ella se deslizo6 hasta quedar sentada al abrigo de la borda:

—Mire, Rick. No puedo creer que Terry tenga miedo. ;Sera cierto que los
que llamamos miedosos no son mas que victimas de sus nervios?

—Usted hubiera sido un buen médico —contest6 Rick, sentandose a su
lado.

Casi era comodo aquel reducido y oscuro santuario. El rumor del tajamar
afiadia al ambiente una especie de rara nostalgia. Sin motivo aparente, Rick se
acordo de su primera experiencia sentimental en las montafias rusas de Coney
Island, bajo la luna de Brooklyn. También habia una mujer a su lado. Una
interna del hospital donde empezaba las practicas. Cuando su vagoneta
empezo a bajar la primera cuesta, pasé un brazo por sus hombros, mas por
temor que por afecto. Al llegar a este punto de su evocacion, cay6 en la
cuenta, muy a tiempo, de que Linda no era del género de mujeres que
necesitan de un brazo varonil que las conforte.

—Podria tratarse de una crisis neurovegetativa.

—Eso suena a cosa muy considerable.
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—Tan considerable como el vértigo, y de etiologia bastante dificil. ;Ha
tenido usted la idea, o la ocasion, de tomar el pulso a Terry en el curso de uno
de sus... ataques?

—Ahora que me lo pregunta, recuerdo que, una vez, cuando €éramos
nifios, un perro danés de unos vecinos nuestros persiguio a Terry. Mi hermano
corrié hacia mi gritando... Le tomé la cabeza entre las manos y observé que
las venas de las sienes le latian como si fueran a estallar, y tan rapidamente
que ni siquiera pude contar las pulsaciones.

—Eso podria ser un sintoma...

—¢Hay algtn remedio?

—Las causas de tales trastornos son dificiles de localizar. Hubiera podido
tranquilizarla con vagas generalidades, por supuesto; pero, sin saber el
porqué, no podia evitar la franqueza.

—La guerra produce millares de casos analogos, en que fisicamente el
organismo se comporta bien, por lo general...

—Espero que no sea otra cosa lo que le pase a Terry.

—No lo creo. De ser lo que me imagino, el mal tiene una raiz profunda.
El sistema nervioso autonomo domina todas las funciones vitales del cuerpo:
frecuencia del pulso, tension arterial, etc. Cualquier conmocién puede echarlo
todo a rodar, como lo haria un cortocircuito en una dinamo. Por lo tanto, a
menos que logremos identificar y borrar la causa, me temo que pasaremos
apuros con é€l...

—¢Quiere eso decir que, en determinadas circunstancias, ante los peligros
del frente, por ejemplo, esos hombres se hunden?

Llegados a tal punto, Rick prefirio seguir siendo sincero:

—ILo comun es que empiece a hundirse un dia o dos antes de entrar en la
danza. Lo importante, por supuesto, es separar los corderos de las cabras.
Aquellos que pierden realmente el dominio de sus nervios, de aquellos otros
que lo fingen para ahorrarse malos ratos.

—Clasifica a Terry entre las cabras? ¢Cree usted que finge?

—Sabe usted perfectamente que yo no hago nada ni creo nada. Y si
creyese algo, un consejo médico de revision no aceptaria mi conviccion para
emitir un juicio. Tampoco creo que hubiera logrado que lo compartiera Strang
esta noche.

—Y si llegan a desmoronarse, ;qué puede suceder?

—Es dificil predecirlo. La mayor parte de los neuroticos llegan a
preocuparse tanto de si mismos, que marchan por el camino de todos los
hipocondriacos. El ejército los clasifica bajo el rotulo de «psiconeurosis». Los
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mas graves son dados de baja en filas, los otros son destinados a cualquier
servicio auxiliar. —Rick levant6 las manos con ademan de protesta—. ;Por
qué me hace seguir hablando? No me cabe la menor duda de que ha estudiado
en los libros el caso de su hermano, y no precisamente ayer.

Linda contesté con el mismo tono de voz:

—No me crea si no quiere, pero mi corazéon no ha desesperado nunca.
Siempre he creido que Terry era simplemente un abulico. ¢ Por qué no decirle
lo que acaba de decirme a mi?

—Terry sabe la suficiente medicina para diagnosticarse él mismo.

—¢No hay remedio, verdaderamente?

—Depende de él. De que pueda dominar o no su mal. En el primer caso,
sera enviado a casa. En el segundo, cabe la solucion, siempre que llegue a
reprimir los nervios. Lo mismo que el individuo que sufre vértigos y se obliga
a hacer alpinismo. Lo mismo que el individuo que padece agorafobia y la
combate paseandose por los lugares mas amplios que conoce.

Rick se incorporo, ayudando a Linda a hacer otro tanto:

—Si consigue conquistarse a si mismo, no solo superara las pruebas de la
guerra, sino que asegurara su porvenir para después.

—Entonces, ¢vale la pena correr el riesgo?

—:Podemos elegir?

—¢Y si se desmorona?

—ILo embarcaria conmigo y velaria por €él a toda costa. Incluso usted
también podria ir con nosotros...

Linda emiti6 una breve risita:

—Ahora me ayuda usted sin preverlo. Cuando por ello le pedi permiso al
coronel, me contesté que a usted le correspondia la decision.

La proa del buque se hundi6 bruscamente en el hueco de una ola y el
inopinado bandazo lanzo a Linda contra Winter, demasiado cerca para que no
se alterara su calma, como le ocurriria a cualquier hombre con la muerte al
acecho en todos los rincones de la noche. Sus labios se encontraron y
permanecieron unidos largamente.

—¢No tiene miedo de nada, Linda?

—¢ A usted qué le parece, capitan?

Una vez mas, Rick dejé que Linda se apartara, desenlazandose de su
abrazo. Admiré la manera cémo subia la escala de la cubierta superior, la
gallardia de su marcha, la nobleza de su silueta, la arrogancia con que llevaba
alta la cabeza y erguida la espalda. No se sintio desleal hacia Carolyn: no
debe esperarse que un hombre cambie de un dia para otro, sobre todo cuando
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la mujer amada se empefia en permanecer encerrada durante su primera noche
en el Mediterraneo, en un Mediterraneo al que ni la guerra habia privado de
su portentosa magia.

Por lo menos, creia haber reconfortado a Linda. Aun tratindose de una
mujer que no necesitaba ser confortada.

Si hubiera podido verla cuando se dirigia a su camarote... se hubiera
sorprendido, porque Linda buscaba el camino vacilando..., como una mujer
en trance...
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Capitulo XXV

Veinticinco afios atrds, en el Marne

Pesadamente, como la mayor parte de las escuadras, el convoy seguia su
ruta en la oscuridad.

En su camarote, contiguo al del capitan del buque, el coronel Amos
Blaine, nervioso, se incorpord, se sentd, ahuecé con irritacion la almohada.
Hacia poco menos de un cuarto de hora que se esforzaba en conciliar el suefio
estirado en la cama, inmoévil, contemplando el juego de los reflejos y las
sombras en el blanco techo. Todo en vano. Lo tnico que logr6 fue un cuarto
de hora mas de insomnio. Se embutid en la bata, busco a tientas el cinturon y
las zapatillas y subio al puente, a contar las estrellas. Pero las estrellas
permanecian ocultas por una fria niebla. Apenas podia distinguir la silueta del
vigia de babor, embozado hasta los ojos en el capote.

Volvié al camarote, cerré cuidadosamente la puerta y se eché en la litera,
resignado a pasar otra noche sin dormir. No obstante, el insomnio, en si, no
era realmente desagradable. .o desagradable eran los pensamientos que le
asaltaban, los pensamientos que llenan las horas solitarias mientras la tierra
tiembla en el inmenso vacio. Temia las dudas que bullen como gusanos en el
espiritu de los hombres abandonados a si mismos.

En privado, Somers le habia dicho que el ataque estaba previsto para el
domingo al amanecer, a menos que la temperatura obligara a un cambio en el
ultimo minuto. Y Somers habia advertido a toda la unidad que deberian entrar
en accion inmediatamente si las pérdidas fuesen grandes... Sin darse cuenta
apenas, se puso a revisar sus recuerdos bélicos. En tiempos pasados, muchas
veces los hombres le habian seguido al combate desde Cuba hasta las costas
de China. Pero se trataba de soldados que conocian su oficio. Nunca hasta
entonces se le habia encomendado la jefatura de una unidad como la que iba
en el buque. Por ejemplo, las mujeres. Incluso el uniforme que llevaban,
blanco y severo, parecia demasiado castrense para su juventud. El proximo
domingo, todas ellas oirian por primera vez el estallido de los obuses en una
playa hostil. ;Qué podria hacer si se declaraba el panico en sus filas?
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Agitado, dio la vuelta en el lecho, poniéndose de lado. No debia pensar en
aquello. Por supuesto... no habria panico alguno... Se trataba de mujeres
americanas; cumplirian su deber igual que sus hermanos de armas. La joven
Linda Adams, por ejemplo... Hubiera debido retenerla a bordo hasta que
pasara el peligro, y, sin embargo, le habia prometido que acompafaria a los
demas, porque ella se lo habia pedido. Después de todo era periodista y debia
ganarse y merecer las cronicas que escribia en exclusiva.

Bajo su mejilla la almohada se habia convertido en una masa caliente y
dura; pero, después de haberla tirado al suelo, no se sintié6 mejor. Dese6 con
desesperacion que amaneciera para concluir con el insomnio, que le
atormentaba aquella noche mas que ninguna otra... Pese a todas sus protestas,
a todas las influencias de que se valié para ser reintegrado al servicio activo,
¢no era demasiado viejo para la guerra? jOh, no! No sentia ningun miedo por
él. Su memoria dio un salto atras de veinticinco afios y le llevo al Marne, a
una ambulancia de batallon, donde un joven capitan, palido y tembloroso, era
incapaz de poner una venda...

... Recordo al sargento que, sin decir palabra, le llevd a una tienda de
campafia, saco una botella de algun sitio y le puso el gollete en los labios...
Aquellos tragos de fuego le salvaron del fracaso y de la vergiienza. Después
de eso se las pudo arreglar solo, desenvolviéndose como los demas en
variados menesteres, sin detenerse a reflexionar.

En la misma situacion debia de hallarse el joven Adams. Se pregunto lo
que Terry pensaria y diria si supiese que habia sido su propio coronel quien le
habia sacado de la oficina, donde estaba completamente borracho y roncando
como un motor, para llevarlo en brazos, por el desierto pasillo, hasta la litera
de su camarote.

Se repitio una vez mas que deberia vigilar a Terry. A Randall Strang
también, por descontado, en el caso de que se llegara a encontrar al alcance de
los tiros, posibilidad muy improbable. En cuanto a los demas, se jugaria por
ellos hasta el ultimo ddlar con la mayor seguridad. Se lo hubiera jugado
también si ninguno de ellos hubiera seguido el duro y completo
adiestramiento a que se les habia sometido en Estados Unidos.

La parte mas importante de su tarea ya la habia cumplido en la patria,
cuando model6 a todos con sus propias manos, bajo el ardiente sol del sur.
Cuando subieron la escalera del barco que los llevo a Inglaterra, ya no le
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necesitaban. Y muy pronto demostrarian que también sin él sabrian vivir y
morir. Lo que ahora necesitaba era dormir.

De nuevo, Amos Blaine se incorpord, mir6 con rabia la esfera de su reloj,
se sentd, permanecio inmovil unos instantes y luego, resignado, cogio de la
mesita un frasquito y se trag6é uno de los comprimidos que contenia.

Fenobarbital, amigo del anciano...
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Capitulo XXVI

La vida..., una gran felicidad aburrida y tranquila

Mientras durdé la luz del dia, el Mediterraneo fue infinidad de cosas,
excepto romantico. Hacia cuarenta y ocho horas que el convoy navegaba
hacia el este sobre un mar que el azote del mistral cubria de blancas espumas.
Ahora, cuando moria la palida claridad de la jornada, los jefes avizoraban
desde los puentes o estudiaban los mapas, rogando que el encapotamiento del
tiempo persistiera. Hasta el momento, las nubes bajas y las violentas rafagas
de lluvia habian formado una perfecta pantalla protectora. De todos modos,
no habia habido indicios de presencia enemiga, ni siquiera la mas leve
humareda en el horizonte. Los servidores de las baterias antiaéreas
permanecian en sus puestos, como gallinas mojadas, buscando vanamente en
el cielo. En los destructores, con el oido atento a los auriculares, los escuchas
esperaban vibraciones submarinas que tampoco se producian.

Naturalmente, Africa ocupaba la atencién preponderante de todos los
espiritus. Africa era una presencia tangible a estribor, completamente real,
aunque fuera imposible descubrir el perfil de sus costas. Mirando por una
portilla de la sala de oficiales, Rick Winter hubiera jurado que distinguia
alminares y palmeras. Puro espejismo, indudablemente, consecuencia de la
tension nerviosa sufrida durante el dia: no se veia nada, nada habia sobre la
superficie oleosa del mar; nada, excepto la lluvia empujada por el viento.

Winter salio y se puso a pasear bajo las rociadas. ;Qué otra cosa podia
hacerse, sino esperar 6rdenes? El tltimo registro de contabilidad de la 95.2
estaba cerrado y el dltimo informe de servicio clasificado en los archivos de
Terry, hasta que los acontecimientos del dia siguiente hicieran agregar una
posdata. «Mafiana es el gran dia —se dijo, poseido del jubilo—. Mafana
aproaremos al sur y entraremos en Argel...».

Hacia media hora que habia sonado la llamada para la cena, pero aquella
noche no parecia haber mucho apetito. Los miembros de la unidad debian de
estar, en su mayor parte, arreglando el equipaje, guardando bajo llave las
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cosas mas queridas, esforzandose en terminar las ultimas cartas. En realidad,
era la tregua final, en que lo mas importante no era arreglar las maletas, ni
escribir, con falso tono de despreocupacion, unas postreras lineas de recuerdo
a tia Marjorie, en Duluth... El habia pasado por todo eso. Sabia muy bien que
el aire puro era mucho mejor antidoto que la tia Marjorie... Sus propias tias,
en Chicago, se contentarian con enterarse por los periédicos de sus posibles
actos de heroismo, o de su muerte. La Uinica persona que deseaba ver estaba a
bordo, y durante todo el dia no habia hecho otra cosa que eludir su encuentro.

Reflexion6 un momento y después se encaminé a la oficina donde, desde
primera hora de la mafiana, Terry y él habian sudado como negros. La
estancia estaba ahora vacia y tan admirablemente ordenada como el sal6n de
una solterona. Rick se senté a su mesa e hizo sonar el timbre. Treinta
segundos mas tarde un ordenanza estaba cuadrado en el umbral.

—Busque a la teniente Rycroft, que estara seguramente en el dormitorio
de las enfermeras, y digale que se presente sin pérdida de tiempo.

¢Como no se le habria ocurrido antes una estratagema tan sencilla?
;Como habia sido capaz de esperar hasta aquel momento para decidirse a
hablar? Todavia se asombraba de su estupidez cuando Carolyn entro en la
estancia. Suavemente, como siempre, con calidos reflejos dorados bajo su
gorrito blanco.

Rick no titubed:

—Hagame el favor de cerrar la puerta, teniente.

Carolyn obedecio sin pestafiear.

—Le ruego me diga por qué se dedica a hacer todo lo posible para no
verme.

—Yo no he hecho nada de eso.

Esta manera de soslayar la respuesta no parecia estar de acuerdo con la
manera de ser de Carolyn. Rick dio una palmada en la mesa con tal violencia,
que ella retrocedi6 un paso.

—Mireme, Carolyn. Yo sé por qué se comporta como lo esta haciendo.

La aludida, con violencia analoga a la del capitan, eché a un lado la capa
que llevaba sobre los hombros y se enfrent6 con él resueltamente, vibrante
silueta de uniforme blanco.

—Usted lo ha querido, Rick. Le eludo desde Gibraltar, en efecto, y usted
sabe por qué. Yo iré a tierra con nuestro equipo. Usted no podra mover tantas
influencias como para impedirlo. Importa poco... que... que... nos
queramos...
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La virulencia de su rostro se desvanecié cuando Rick dio un paso hacia
ella. Con un grito estrangulado corri6 a echarse en los brazos que le ofrecia,
para llorar entre ellos de la manera mas femenina del mundo, y para luego
ofrecerle los labios.

—Si supieses...

—¢Si supiese qué, carifio?

—Cuanto tiempo hace que espero este momento.

Fl la beso, con més pasién que la primera vez, como si con ello quisiera
compensarla de la espera.

—¢:Podriamos hablar ahora un poco, nada mas que un poco?

—Pero no del desembarco. Eso esta decidido. Iremos a tierra juntos.

—No pensemos en eso ahora. Ya lo he discutido con mi conciencia.

Rick, firme y resueltamente, clavo la mirada en sus ojos.

—También se trata de nuestra guerra. No debemos combatir en mas de un
frente a la vez.

—Me parece que no te comprendo...

Pero el temblor de su voz delataba que comprendia perfectamente.

—Sabes muy bien que te quiero, Carolyn. ;Pretendes que te lo repita?

—Si no te molesta demasiado...

Esta vez fue ella la que le abraz6. Nunca habia hecho la pregunta que se
proponia formular, la pregunta mas dificil de todo el vocabulario masculino.

—¢Cuando te casaras conmigo, Carolyn?

Ella se estreché bruscamente contra su pecho. A través del uniforme
sentia, como si se tratase del propio, los latidos del corazon de Carolyn.

—Pero..., Rick..., yo no esperaba...

—Podriamos, por lo menos, ponernos de acuerdo?

E1 comprobé, no sin cierta satisfaccién, que Carolyn habia recuperado el
equilibrio. Después de todo, considero que se trataba del gran momento en la
vida de una mujer. Carolyn se limit6 a buscar en la sabiduria de su especie
para mostrarse a la altura de las circunstancias. Rick se anticipo al decirle:

—Todo o nada, ;verdad? ¢No es eso lo que habias pedido, querida? Pues
eso es lo que ofrezco.

—Pero, Rick, ;como podriamos...?

—No podemos, evidentemente. Quiero decir que no podemos casarnos
ahora. Antes tendremos que ganar la guerra. Una parte de la guerra al menos:
la que nos corresponde.

Se tomo un breve respiro, como si tuviese que lanzarse al agua.
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—Sé perfectamente que el momento de ofrecer el matrimonio a una mujer
esta mal escogido, sobre todo cuando la mujer va embarcada en la misma
aventura. En realidad, es mal momento para ofrecer cualquier cosa. Pero es
posible que no haya ninguna otra ocasion, hasta que pase mucho tiempo, de
decir algo verdaderamente personal.

Rick le cogio las manos y se las apret6 con calor, para afadir:

—Al diablo con toda esta palabreria, Carolyn. En suma: ;quieres tomar
nota de mi ofrecimiento, a cualquier fin ulteriormente util?

—¢He de responder ahora?

—No, si no quieres hacerlo —repuso él—. No creo tener derecho a
pedirte un compromiso en este instante. Tan s6lo quiero precisar un simple
hecho. Ya formas parte de mi vida. La formas desde aquella tltima noche en
Inglaterra.

—Tal vez deba decir yo lo mismo.

Carolyn levantd valientemente la cabeza, Rick continud:

—Tenemos que ser el uno del otro. La verdad es que no habia pensado
nunca en casarme, pero no ignoro que es eso lo que tu deseas, y yo te quiero
lo suficiente para aceptar tus condiciones.

Rick sabia que hubiera debido decir algo mas, pero dejo que la
continuacién se esfumara. Sabia que hubiera debido prometerle las cosas en
que las mujeres suefian a solas: una granja, en algun rincon de las colinas de
Connecticut; hermosos candelabros sobre una mesa de noble madera antigua;
un servicio de whisky sobre una bandeja georgiana, para obsequiar a los
invitados que llegarian de Nueva York a pasar el fin de semana; una casa de
veraneo en Nantucket, con pérgola y hermosas vistas sobre la playa. Podria
haberle prometido todo eso y mil cosas mas con toda ilusion. Podria haberle
hablado de la vida que construirian juntos, cuando ambos hubieran unido sus
soledades.

Pero ;como iban a atreverse a evocar una felicidad futura, con Africa en
el horizonte? Todo lo que pudo decir fue:

—De lo que puedo estar seguro es de que seré un mal marido. Incluso
prescindiendo de mis costumbres...

—Tal vez corra el riesgo, ¢quién sabe?

—Excelente disposicion de principio, querida. Recuerda unicamente que
el ofrecimiento estd en pie. Entretanto, guardaremos los proyectos en la caja
de los «tal vez» y de los «quién sabe». Antes de sacarlos, Amos Blaine tiene
que presentarnos a Marte, con todos los peligros consiguientes.
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—Lo recordaré, Rick —contesto ella, inclinandose hacia él con los ojos
htimedos. Pero no acabé el movimiento. Esta vez se rehizo a tiempo y saludo,
con la mayor correccion.

—¢No manda nada mas, capitan?

Rick sigui6 su ejemplo y entro, gravemente, en el juego.

—No, teniente, por el momento eso es todo. Le aconsejo, de todos modos,
que se vaya a dormir cuanto antes y haga provision de suefio. Es muy facil
que tengamos que madrugar.

El juego se interrumpi6 un instante, cuando ella le ofrecié un beso.

—Gracias por esto también —murmuro.

Cuando ella iba a dar la vuelta para salir, Rick la detuvo. Con una mano
posada en un hombro, le acaricio con la otra los dorados cabellos. ¢Podria dar
nueva vida al instante que habia sellado sus destinos? Por lo menos podia
recitar los versos que habian acompafiado su aventura en la noche del
bombardeo:

s now who holds thee? —Death, I said. But there,
iilver answer rang... Not Death, but Lovel24]

Podia repetir los versos, murmurandolos en su oido. Podia renovar con
ellos la dicha pasada; pero de nuevo el instinto le recomendé silencio. No, ni
el lugar ni el momento eran propicios al éxtasis. Reconocia el derecho que le
asistia a ella de escoger la hora y el lugar.

La besé dulcemente, detras de la oreja.

—No tiene que agradecer nada, teniente.

Al llegar a la puerta, Carolyn se volvio para enviarle un beso.

Sin moverse de junto a la mesa, la vio marcharse, preguntandose cémo era
posible que se sintiera tan tranquilo después del paso que habia dado.

Hasta entonces habia pensado en el matrimonio como se piensa en una
carcel. Lo habia considerado un simple sistema para satisfacer legitima y
legalmente el mas antiguo impulso humano. Pero ahora, algo habia cambiado
en su interior, y, por increible que pareciera, se sentia ligero, sosegado,
descansado. Experimentaba la sensacion propia de quien sale de un bafio tibio
después de una larga jornada de trabajo. Al igual que todas las satisfacciones
de calidad, empero, debia admitir que era un tanto aburrida.

Examino tal comprobacion cara a cara, pensativamente, se volvié hacia la
mesa con su risita y, por ultima vez antes del desembarco, puso en orden los
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cajones.
También su porvenir estaba en orden. Por vez primera en su vida.
Se sinti6 preparado para afrontar cualquier cosa, incluso la guerra.
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Capitulo XXVII

Vela de armas a bordo

Al pasar por el pasillo, Rick oyo, tras la puerta del camarote de Terry
Adams, el tecleo de una maquina de escribir que debia de estar haciendo
horas extraordinarias. Se detuvo, llamo6 y entré, deseoso de compartir con
alguien su recién adquirida tranquilidad.

Apenas hubo traspuesto el umbral, se qued6 parado: era Linda quien
escribia. Su hermano, sentado en la litera, con un cigarrillo apagado entre los
labios, tuvo un gesto de fraternal desesperacion.

—Llegas a tiempo de interrumpir una diligencia. Tanto si me crees como
si no, esta disponiendo sus ultimas voluntades.

Sin alzar los ojos del teclado, Linda protesto:

—No haga caso, Rick: eso lo tengo hecho desde hace tiempo. Antes de
salir para Europa, dejé herederos de todo lo que poseo a Terry y a su mujer.
Esto s6lo es una carta a mi notario de Nueva York, dandole instrucciones
acerca del momento en que debera abrir el testamento. —Dio un golpecito en
el espaciador y dijo a Rick, sonriendo—: Entre, entre. Es una conferencia a
puerta abierta.

Rick acept6 la invitacion, se inclind hacia Terry y acerco una cerilla a su
desmayado cigarrillo, antes de decir:

—Alla usted, Linda, pero ¢cree usted que eso es de buen gusto?

—¢Y por qué no? No soy capaz de matar el tiempo discutiendo sobre las
excelencias de Alicia en el pais de las maravillas. Tal cosa podra ser buena
para los ingleses; no pongo en duda la eficacia del método. Es cuestion de
temperamento. Nosotros, los americanos, somos pragmaticos. Nos sentimos
mas a gusto limpiando nuestro revolver que preparando nuestro testamento.

Linda volvi6 a escribir bajo la mirada de Rick. «Tal vez, en el fondo,
tenga razon —pensoO Rick—. Tal vez se trate del mismo impulso que me ha
llevado a poner en torno a mi porvenir un bonito lazo con un nudo de dos
vueltas». Sobre el fondo sonoro del repiqueteo, contesto:

—Si cree que voy a lanzarme a otro debate...

—iPerdon! No intente volverse atras de su promesa.
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—Entendido. Pero delego en Terry para colgarse de usted, si hace falta,
hasta que nuestra lancha llegue a la playa.

—Supongo que los dos estaran demasiado ocupados para acordarse de mi
existencia.

Aprovechando un instante en que Terry se volvié de espaldas para dejar el
cigarrillo en un cenicero, ambos cambiaron una mirada de comprension. «De
acuerdo —dijo Rick en silencio—. Haremos que se preocupe de usted para
que no tenga tiempo de preocuparse de él. Tal vez dé resultado». Luego dio
una palmada en el hombro de Terry.

—¢Qué te parece, chico? ;Soy un idiota o un desalmado al permitir que
esta jovencita nos acompafie en el desembarco?

—FEres un hombre, y uno de los mejores que se han fabricado, Rick. Pero
haria falta una camisa de fuerza para retenerla a bordo mafiana. Aun asi, haria
de Houdini.

Linda saco el papel del rodillo y tap6 la maquina.

—Ahora que has resumido la situacion, querido hermano, vamos a
aparentar que tenemos hambre, y comamos los tres juntos.

Salieron al pasillo, ya poblado por otros muchos que seguian el mismo
camino. Al parecer, la unidad en pleno habia decidido que el mejor sistema de
que desapareciera la bola que sentian en la garganta era comer y arrastrarla
hacia abajo. Cuando Rick se dirigio a la mesa de los cirujanos ya estaba llena.
Linda se encaminé a la de las enfermeras. Rick comprobd con satisfaccién
que Carolyn no estaba presente: en su calidad de novia obediente, habia
seguido su consejo y se habia acostado.

A su lado, Bill Coffin protest6 a media voz.

—iPodias haberme dejado salir del barco en vez de dejarme aqui con
Randall Strang!

—¢:Para cuando es la partida de pesca, Rick? —pregunt6 Manners.

Y Hal Davis grito:

—¢Con quiénes iré yo? ;Contigo o con la infanteria?

—iDe uno en uno, sefiores! —reclamo6 Winter con languida entonacion y
el mejor acento del sur. Mas que nunca era preciso fingir absoluta
despreocupacion, como si se tratase de una excursion de boy-scouts. En
idéntico tono agrego:

—Os aseguro que no sé nada en concreto. La telegrafia oculta anuncia que
mafiana es el dia J, y que atacaremos. Pero la telegrafia oculta puede fallar tan
facilmente como la otra. Tal vez mas. ¢/Quién sabe si no se ha cambiado de
plan y nos llevaran a El Cairo?
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Bill se aferr6 a su quejumbrosa obsesion para cortar con aire sombrio el
discurso de su amigo.

—Se han distribuido cartucheras de repuesto en el entrepuente, viejo. Y la
infanteria dormira vestida esta noche. Por eso te repito que no te perdonaré
que me dejes aqui...

—:Y poner en peligro la piel de uno de los mejores neurocirujanos de los
Estados Unidos? Bromeas, Bill. Reflexiona como corresponde a tus afios y
piensa en los muchachos que dejamos atras. Créeme: sera mas facil para ti
que para nosotros.

Dirigi6 una mirada fugaz a Terry, que se esforzaba en beber sin que le
temblase el vaso en la mano.

—:No me acompaiias en el rosbif, chico?

Terry sonrié vagamente mientras contemplaba como Rick atacaba la
carne.

—Me gustaria conservar el apetito en estas montafias rusas. ..

—Espera a que hayas hecho una docenita de vueltas. Ya aprenderas que
nada es mas importante que comer, antes y... después.

Al echar un vistazo a los platos, dejo de hablar. Nadie probaba bocado.
¢Quién era €l para interpretar el papel de veterano en medio del grupo, iguales
a €l en buena voluntad? Pronto aprenderian todos a domar el apetito en las
horas dificiles, con tanta seguridad como si manejasen las piernas o los
brazos. En cuanto uno se aleja de la base, la guerra no es mas que una larga
crisis que debe dominarse. Pero eso constituia una leccion que sélo puede
aprenderse por experiencia.

Cuando buscaba la manera de despejar un poco el ambiente, un ordenanza
se cuadro a su lado. Se alegro. Una vez mas tenia razon Linda: unos minutos
después se hubiera puesto a hablar de Alicia en el pais de las maravillas.

—:Puede ir a ver al coronel, capitan? Le espera en su camarote.
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Capitulo XXVIII

Donde se anuncian emociones diversas

Encontr6 a Amos dedicado a consumir su almuerzo con evidente apetito,
ante un publico, numeroso para las dimensiones del camarote, compuesto por
tres oficiales, sentados con mucha formalidad en el borde de la litera: el
capitan de administracion que mandaba el destacamento, el comandante de
Infanteria de Marina que dirigia las operaciones, y el oficial de la Armada al
que correspondia la responsabilidad de la realizacion del desembarco. Rick
sintio que se le erizaba el pelo al ver una variada coleccién de mapas en la
mesa.

Amos saludo6 placidamente:

—Podria usted llamar a esto un ensayo general, Rick. ;Quiere ayudarnos?

—Si puedo, sefior, con mucho gusto.

El coronel apart6 la bandeja con el servicio y puso en su lugar un pliego
de papel, muy manoseado, que alis6 concienzudamente. Rick comprob6 que
se trataba de un plano a gran escala de Argel y de sus alrededores, con
indicaciones en francés y en inglés. El comandante, armado de un pufiado de
alfileres, comenz6 a clavarlos marcando el emplazamiento de las posiciones
previstas.

—Continue donde estaba, Mickey; el capitan Winter nos cogera en el
camino.

El comandante se dispuso a escuchar contemplando con la mayor
tranquilidad el plano.

—Al amanecer, la gente y el material estaran en tierra. En el caso de que
no haya campos de minas podremos establecer las posiciones con cierta
rapidez, y enlazar las unas con las otras.

Muy pronto se llend el ambiente de cifras y términos militares. Aquellos
hombres estaban profundamente absorbidos por su trabajo y hablaban con
fervor. Apoyado en la pared, Rick afadia el humo de su cigarrillo a la ya
cargada atmosfera. El monétono murmullo de la conversacion le habia
sosegado aun mas, si cabe.

—Y si hay resistencia organizada?

Pagina 158



El comandante respondio al coronel esbozando una fina sonrisa.

—FEstamos preparados para todo. Si quiere usted saber mi parecer le diré
que sus aerodromos habran caido en nuestras manos antes de que se den
cuenta de lo que sucede.

—Sin embargo, nuestras unidades médicas han de situarse debidamente.
Le toca a usted, Rick. Usted es el encargado del desembarco en la noventa y
cinco. Diganos donde le parece que deberia instalarse.

Los otros oficiales se apartaron para dejarle que se acercara al plano. Eran
veteranos, pero de esos veteranos que atienden gustosos las ideas de los mas
jovenes. Una vez resuelta tal cuestion, de gran importancia, pasarian a
bosquejar el verdadero plan de batalla. Winter sefialé un punto en el plano.

—¢Qué les parece esta playa, en Lorette?

—:Conoce usted la costa, capitan? —pregunt6 el comandante.

—Hace ocho afos, pasé varios meses en Argel, sefior. Lorette es una
playa para bafiistas situada al oeste del puerto. Tras ella se eleva un acantilado
de unos quince metros de altura. A menos que los franceses la hayan
destruido, hay una rampa de hormigon armado que sube desde la arena hasta
la carretera que bordea el acantilado.

El auditorio escuchaba atentamente. Rick se volvié hacia el comandante
del buque:

—Si no he entendido mal, sefior, emprenderemos el desembarco en
cuanto divisemos tierra, después de lo cual las unidades deberan arreglarselas
por sus propios medios.

—Con la proteccion de nuestra artilleria.

—Por supuesto, sefior. Una vez efectuado nuestro desembarco en la playa
creo que el muro del acantilado nos puede proteger de las baterias enemigas.
Con el permiso del coronel, mi intencion es instalar nuestras tiendas
exactamente al pie de las rocas, lo cual, ademads, permitird un facil acceso
para el traslado de los heridos. De esta manera podremos trabajar sin
interrupcion, a menos que nuestras unidades de desembarco...

—No se inquiete por eso, hijo —Ile interrumpié el comandante con tono
de aprobacion—. Ya nos encargaremos de que tenga sus dominios expeditos.

Rick dio las gracias con una breve inclinacion y prosiguio:

—Si no llevamos enfermeras a la zona de combate...

—Oigame, Rick —habl6 Amos—. Usted esté al corriente de cuanto nos
concierne. Disponga usted las cosas como le parezca. Por lo demas, si cree
usted que ha de ser util explicar a su gente el plan, hagalo. Es cruel dejar en la

Pagina 159



indecisién a quienes van a entrar en fuego por vez primera. Hable, si hacerlo
ha de resultar beneficioso para la moral de sus hombres.

Con la mano en el tirador de la puerta, Rick titube6é un instante antes de
decir:

—Una pregunta mas, sefior, si no es indiscreta: ;saldremos nosotros con
la primera oleada?

—No creo que nuestro heroismo llegue a ese punto —repuso Amos—. La
Infanteria de Marina requerira por lo menos dos oleadas de barcazas, después
de lo cual decidiran si se nos necesita. —Hizo una pausa para mirar al
comandante de Infanteria—. Esperemos que sea sencillo para todos nosotros,
pero lo dudo.

Rick entré en su camarote en un curioso estado de indiferencia. El no era
mas que un engranaje en el colosal conjunto de la maquina, ya dispuesta para
la hora H. Un engranaje de cierta importancia si las dos primeras masas de
hombres desembarcadas tenian necesidad de él; pero, de cualquier manera,
facilmente reemplazable. Pero los engranajes no deben pensar ni reflexionar,
ni siquiera sentir, y por cierto que era bien agradable la posibilidad de mandar
al limbo aquella noche pensamientos y sentimientos. Dando forma a su deseo,
Rick se dejo caer pesadamente en la litera, desde donde dirigio una sonriente
mueca a Bill Coffin, quien, echado en el lecho vecino, chupeteaba una pipa
apagada.

Bill le hablé acentuando el tono de envidia:

—Manny ha hecho ya tu equipaje. ; Tanta prisa tenias?

—iNo, en absoluto! Ha sido idea de Manny.

— ¢ Esta todo dispuesto ya, equipos y material?

—Desde el mediodia.

En efecto, en las bodegas se alineaban docenas de cajas llenas de
instrumental minuciosamente elegido en cantidad y variedad suficientes para
efectuar todas las intervenciones previsibles. Aquella misma mafiana, Rick y
Terry habian vigilado la preparacion de los bultos, a punto para que las gruas
los trasladaran a las barcazas. Las fracturas se beneficiarian de los hilos
metalicos de Kirchner, por ejemplo, pero dispondrian de poco mas que de una
mesa de operaciones al abrigo de una tienda de campaiia, y de un juego de
instrumentos que serian esterilizados en una estufa de gas comprimido. En las
playas de Dunkerque habia trabajado con menos atn. Todavia podia hacerlo.

Bill se incorporo con la boca abierta al ver que Rick sacaba del cajon de la
mesilla de noche un revélver de reglamento, calibre 45, para introducirlo
cuidadosamente en una faltriquera provista de cargadores.
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—Desde cuando va armado un médico a la guerra?

—Desde que los Otto y los Fritz han abolido la Convencion de Ginebra.
Estoy harto ya de que se me ametralle, por arriba y por abajo, mientras opero.
Esta vez me preparo para lo que venga.

—:Crees que la cosa se va a calentar tanto como para eso?

—Ni lo pienses, Bill. No tenia intencion alguna de parecer
melodramatico. Lo mas probable es que mafiana no oiga ni el silbido de una
bala. Me llevaré la pistola tnicamente a titulo de precaucion, inttil con
seguridad, porque ya me ha ocurrido varias veces encontrarme con la
tormenta sin paraguas.

Se estir6 perezosamente sobre las sabanas.

—A lo mejor te encuentro mafiana por la tarde en la mezquita de los
pescadores, con una uled-nail colgada de mi brazo.

—Uled-Nail? Un momento, yo he leido algo de eso. ;No son las que
representan la idea que los musulmanes se hacen del paraiso?

—En efecto, y mafiana sabras el porqué.

—¢:Como se las distingue de las demas mujeres?

Medio dormido, Rick emitio una vaga risita.

—Por sus babuchas doradas y sus movimientos rotativos. O rotatorios,
como gustes.

—Toda mi vida he deseado ver una de esas... —dijo Bill.

—Pues te prometo enseflarte una mafiana por la noche, en el Café des
Anglais, en la calle d’Or. Costara caro, pero lo vale.

Abrié las fauces en un prodigioso bostezo.

—¢Y si dejasemos dormir a la Casbah y nosotros hiciéramos lo mismo?
iTengo un sueno!...

—Seras capaz de dormir esta noche?

—:Como que si podré? Mirame y lo veras. Dormir antes de la batalla es
un truco que Napoleon y yo aprendimos muy jovenes.

Tres minutos mas tarde, Bill comprobé pasmado que Rick estaba
profundamente dormido.

Durante unos instantes permanecié escuchando la regular respiracion de
su compafiero. Después, de puntillas, sali6 del camarote y se alejé por el
pasillo, en busca de Gina Cole, para tomar un trago con ella.
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Capitulo XXIX

La suerte estd echada

Poco después de las dos de la madrugada, la vibracion de las maquinas se
extinguié progresivamente hasta no ser mas que un murmullo. Rick se
despert6 automaticamente, en plena posesion de sus facultades. Consulté el
reloj de pulsera y luego se sento en el borde de la litera mientras de la mesilla
cogla su casco.

Encendio un cigarrillo. Ya le llegaba el bordoneo de la actividad creciente
por pasillos y escalas.

A la luz del mechero comprobé que Bill Coffin no se habia acostado. Era
propio de Bill haber pasado la noche en el puente para no perderse la primera
visién de Africa del Norte. Pero més propio le parecia que la hubiera pasado
jugando al gato en compaiiia de una gata agradable.

Rick encontré su mochila pulcramente preparada a los pies de la cama, asi
como las botas de reglamento, brillantes como para una inspeccién que no
llegaria nunca. Todo muy militar, se dijo. Militar hasta el limite. Pensé en
subir a cubierta para unirse al movimiento reinante, pero abandono la idea al
considerar que ya vendria Manny a buscarle si se le necesitara. Sin embargo,
es0 No era razon para renunciar a unas bocanadas de aire fresco, y animado
asi se puso la mochila. Guiados sus dedos por una larga practica, se ajustd
correas y hebillas. Todo estaba en regla, incluso la pesada cantimplora. El
revolver pendia del costado, dandole una confortadora sensacién. También
estaba solidamente dispuesta la cartera de material para curas de urgencia. No
habia cuidado de que se cayese al saltar a la lancha de desembarco.

Tras un ultimo repaso, salié al pasillo, donde flotaba una luz azulada y
espectral. Manny Ebstein surgi6 de la sombra como un corpulento fantasma.

—Ahora venia a despertarle, jefe. El viejo?5! quiere verle
inmediatamente. Nada urgente, pero...

Rick asinti6 con la cabeza. Al llegar a la escalera se encontr6 con nutridos
grupos de enfermeras y personal técnico que iban y venian. Esperé unos
instantes tratando de descubrir a Carolyn, sin resultado. La verdad es que no
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experimentaba inquietud alguna por ella. Sabia que no le faltaria valor cuando
llegase la ocasion de manifestarlo.

Cuando salié al puente comprobé que el buque, larga isla negra en una
balsa, limitaba la fuerza de sus maquinas a lo estrictamente necesario para no
ir al garete. En medio de una densa oscuridad los puentes bullian de
animacion. Lanchones y botes no esperaban mas que una sefial para ser
arriados. Sus tripulaciones estaban compuestas por marineros escogidos, que
conducirian las embarcaciones con la misma pericia y seguridad con que lo
habian hecho durante los ejercicios de adiestramiento en las aguas de la
patria.

En algin lado, hacia el sur, oculto por las tinieblas, se extendia Argelia,
territorio de la Francia de Vichy, técnicamente en paz. Parecia increible que
las autoridades del puerto no se diesen cuenta de la presencia de tan enorme
Flota avanzando como una escuadra de buques fantasmas a tan poca distancia
del litoral. Ni el mas insignificante sonido se alzaba de los otros navios, cuya
vecindad percibia Rick sin verla. Subitamente, un destructor surgié de la
negrura. Dirigio a su buque unas breves y rapidas sefiales luminosas y se
desvanecio con la misma silenciosa presteza con que habia aparecido.

Manny murmuro al oido de Winter:

—¢:Se ha olvidado del coronel, jefe?

Rick encontr6 a Amos Blaine sentado a la mesa de su camarote, tan
afligido como una gallina mojada. Comprendi6é el motivo de tal desolacién
cuando vio, en un rincén, la mole del comandante de las fuerzas de infanteria,
fumando un cigarrillo colocado en una larga boquilla de marfil, incongruente
con el lugar, el momento y la aparatosa indumentaria militar. Habia dejado el
casco en la litera del coronel, pero llevaba hundido hasta las orejas el casquete
de punto que suele ponerse debajo de aquél. Sin duda habia llegado la hora de
que el comandante asumiese la responsabilidad del mando. En su calidad de
comandante de la 95.2 Unidad médica, el coronel se habia convertido en un
elemento secundario.

—No creo que haga falta preguntarle, Rick, si lo tiene usted todo
dispuesto.

—Todo esta dispuesto para saltar del buque en cuanto se nos ordene...

Amos derram0 una larga y triste mirada en derredor.

—Tomenos, Mickey. Le pertenecemos.

El comandante devolvio el saludo a Winter.

—:Todavia deseoso de salir con la primera oleada, capitan?

El aludido se irgui6 lleno de entusiasmo.
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—:Ha habido algtin cambio en los planes?

—Lo siento, capitan. No puedo mas que confirmar las decisiones de ayer.
Unicamente los miembros de los equipos de urgencia de la Compaiiia
desembarcaran en la primera oleada. Seguidamente lo haran los del puesto de
socorro. Su tarea empezara después.

—Y el horario, sefior?

—Tampoco por ese lado hay ninguna modificacién. Bajaremos a las tres,
lo cual nos deja exactamente veinte minutos de espera.

El comandante extrajo la colilla del marfilefio orificio y dijo en tono
humoristico:

—Usted, que ya conoce Argelia, capitan, ¢podria indicarme algtiin bar
donde sirvan buenos cocktails?

—FEn mi ultima visita, el mejor era el Metro, sefior.

—Alli nos encontraremos mafiana los dos. Le invito a champana.

Le estrechd la mano sin solemnidad alguna y salio del camarote silbando
muy bajito, con la misma placidez de un ciudadano que va a tomar el tranvia.

Amos bufé y grufié a la vez:

—iFuera de mi vista, chico! ;INo ve que todo esto me esta reventando?

Con la mayor prudencia, Rick se aventur6 a preguntar:

—¢Cuando se reunira con nosotros, sefior?

—iNo me lo pregunte! Me imagino que en la ultima barcaza que toque
tierra. jCuando todo se haya acabado!

Pese al tono colérico de sus palabras, el coronel le tendié cordialmente la
mano.

—Agachese cuando haga falta, Rick; acuérdese de que le necesitaré
mucho mas tarde, y de que con esto no hacemos mas que levantar el telon.

Rick mir6 al «viejo» a los ojos: a despecho de la violenta tensién del
momento, se dio cuenta de que su corazén todavia podia vibrar con una
palpitacion nueva.

—:Son también para Tunez nuestros pasajes, sefior?

—Puede jugarse hasta el ultimo céntimo, Rick. Es seguro que iremos a
encontrarnos con Monty en algun sitio, entre Argel y Tripoli.

Rick volvi6 al puente lleno de intima ufania. jSeguro que Amos tenia
razén! Era reconfortante saber que el desembarco era el primer paso de una
empresa mucho mas vasta, de una invasion simultanea en distintos puntos,
gracias a la cual el Mediterraneo quedaria convertido en un lago aliado. Muy
pronto el enemigo estaria encerrado en un circulo de hierro. Todavia gritaria y
se retorceria durante algin tiempo, pero no cabian dudas sobre su final.

Pagina 164



Desde el cielo le llegd un ronroneo de motores, como grandes
moscardones. Conteniendo la respiracion escrut6 el aire. ¢Los habrian
descubierto? ;Habrian mandado los alemanes bombarderos desde Sicilia para
aplastar el convoy? Durante unos interminables instantes permanecio
angustiado y anhelante; después se tranquilizo: habia identificado el sonido...
Una voz femenina dio forma a sus silenciosas cabalas, tan cerca de él en la
oscuridad que casi sinti6 el aliento en la cara.

—Transportes, capitan.

Alli estaba Linda, con uniforme de campafia y una especie de monstruosa
camara antigas pendiente del hombro. Rick examin6 de cerca, incrédulo, el
aparato: no era una mascara, sino una maquina de escribir portatil.

—No refunfufie, Rick —dijo Linda—. Usted me reservé el pasaje ayer y
yo me limito a llevar conmigo mi instrumento de trabajo.

—¢Y no le va a estorbar ese cacharro colgando?

—De ninguna manera. Mi maquina esta construida a proposito para
escribir las noticias calentitas, sobre el terreno.

Otra ola de aviones roncé por encima de sus cabezas, ahora podian
distinguirse sus siluetas. Marchaban directamente hacia el sur.

—Vamos a tener bastantes paracaidistas, Linda...

—:Cree que vienen de Inglaterra?

—¢Y por qué no? Esta noche todos estamos sujetos al mismo horario.

Linda le apret6 el brazo. Cuando la tuvo frente a si, vio brillar sus ojos a
la vaga claridad de las estrellas.

—:Me dira también ahora que no esta conmovido, Rick?

—FEstoy excitado, por supuesto. jPero eso no es motivo para que me
ponga a gritar como un boy-scout! Me temo haber sobrepasado la edad de
esas manifestaciones.

Ella le contemplé largamente para luego apartarse un poco, lo suficiente
para quedar de nuevo a la sombra. Rick no quiso leer la muda pregunta que
habia en sus 0jos, y eché a andar deshaciendo el camino. Naturalmente, Linda
estaba, una vez mas, reuniendo materiales para su trabajo, para el relato del
desembarco, como una abeja en perpetua busqueda de botin. En todo caso, se
dijo humoristicamente, no le habia arrancado nada.

Pero se olvidé de su humor cuando tuvo que dar un rodeo para no tropezar
con dos siluetas estrechamente abrazadas: Gina y Terry Adams. Casi estaba
seguro de que era Terry. En cuanto a Gina, no cabia la menor duda. Era
imposible confundir sus curvas... Muy bien! Realmente, el chico se merecia
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una recompensa y necesitaba un tonico. Si Gina queria, podia ofrecerle ambas
cosas. Aun se regocijaba interiormente cuando entr6 en colisién con un
cuerpo sélido y voluminoso: Bill Coffin, quien, con marcial postura, de
trinchera y prismaticos colgados del hombro, le cerro el paso.

—iNo empieces a tomarme el pelo! —grufi6 pesarosamente Bill—.
Necesito convencerme a mi mismo de que soy un combatiente, aunque no
baje a tierra hasta Dios sabe cuando. ;Te has fijado en los palomos
arrullandose?

—Supongo que no estaras celoso.

Bill sonri6 beatificamente.

—¢Y0? jQué cosas dices! He sido yo quien la ha mandado para que
consolase al chico.

—Filantropo a tus afios?

—Pues si. Tanto si lo crees como si no, es asi. Me gusta ayudar a la gente
a borrar sus congojas y curar sus torticolis, incluso mentales. El chico ya iba
detras de Gina durante nuestra ultima noche en Blighty. No sé hasta donde
habra llegado.

—Deberias ser psicoanalista.

—Me contentaria con ser un pasajero en tu chalana de desembarco... ;Ha
habido alguin cambio?

Rick neg6 con un movimiento de cabeza, y ambos, de mutuo acuerdo, se
dirigieron a la banda de babor. Iban a dar las tres. Las barcazas danzaban
placidamente en el agua, junto a los costados del barco. El sordo ruido de las
poleas, en la cubierta interior, indicaba que la Infanteria de Marina habia
empezado a moverse. La mayor parte de las lanchas de desembarco estaban
ocupadas ya por las tropas de choque. Durante el tiempo que Rick y Bill
estuvieron mirando, se llenaron las restantes. En menos de cinco minutos todo
el enjambre tomo la direccion de la costa, en un amplio y perezoso
semicirculo. A los ojos de quienes contemplaban la marcha, la carga humana
de las embarcaciones no era mas que una masa informe...

Sono un suave silbido y, al momento, los motores aceleraron su cadencia.
Una docena de palidas estelas se desvanecieron en la noche. La primera
oleada habia partido, sin mas ruido ni complicacion. Nuevas embarcaciones
vacias se balanceaban ya a los costados del buque, dispuestas para recibir el
segundo cargamento.
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—Y todavia habra quien diga que dos meses de preparacion en Carolina
ha sido tiempo perdido —coment6 Bill.

La maniobra se desarrollaba sin interrupcién: los soldados bajaban uno
tras otro por las escalas de cuerda, saltaban a las lanchas e inmediatamente
iban a ocupar el puesto que les correspondia. Se trataba de una operacion
realizada con tanta naturalidad y orden, que no ofrecia aspecto dramatico
alguno. De vez en cuando se elevaba de la sombra algin murmullo de
palabras, alguna broma en voz baja, algin juramento apenas contenido, tan
viejos como la misma guerra. La prisa de los soldados era también ordenada
sin esfuerzo, ni tension aparente: cualesquiera que fuesen sus emociones
interiores, aquellos hombres estaban demasiado bien instruidos para dejarlas
sueltas.

De pronto, sin preludio, las ametralladoras empezaron a crepitar hacia el
sur. Inmediatamente, una bateria costera entr6 en accion, desgarrando la
noche con relampagos de pesadilla.

Bill grito:

—iYa ha llegado el momento!

Pero no habia motivo para gritar: habia empezado el movimiento previsto
y los engranajes comenzaban a funcionar. Detras de ellos, los cafiones de un
destructor intervinieron en el concierto. Rick se agacho instintivamente. Otras
baterias abrieron fuego y muy pronto pudieron distinguirse las siluetas de
todos los buques de la Flota de invasion recortadas sobre resplandores de
hogueras. A babor y estribor, la artilleria de los destructores acompafiaba los
rugidos de los morteros que, desde lejos, vomitaban la muerte. El horizonte se
iluminaba con llamas de tonos variados: de un amarillo vivo, cuando el
proyectil salia de la boca del cafion; rojizo, en la estela de los obuses a través
de la noche. Su primera visién de Africa se inscribi6 sobre este telén de fondo
cuando una explosion alzo, en tierra, una cascada de luz, revelando unas
paredes blancas y la copa de una palmera...

Rick apart6 los ojos del fascinante espectaculo para mirar en derredor. Las
escalas de cuerda ya estaban vacias, la segunda oleada habia salido hacia la
linea de fuego. La tercera era la suya... Se irguid, se apretd6 un punto el
cinturon y se ajusto la mochila a la espalda.

—iDestacamento sanitario, atencion!

Sin dar crédito a sus ojos, vio que todo el mundo, hasta el ultimo hombre,
estaba en el puente. Ellos, rigidos y serenos: ellas, las enfermeras, palidas y
decididas, con sus uniformes azules de campafia y sus grandes capas. Revisto
la larga fila en busca de algtn indicio de panico, sin resultado. Terry Adams
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hizo frente a su mirada sin debilidad, aunque el hombro del muchacho temblé
ligeramente cuando Rick le dio un apretén al pasar.

Mas alla, las cajas de material eran bajadas a las barcazas. Un ordenanza
se le acerco para deslizarle unas palabras al oido.

—Ha llegado nuestro turno —anuncié Winter con entonacién segura y
tranquila—. Salimos con la tercera oleada. Contintien donde estan y
obedezcan las 6rdenes de los sargentos.

Correspondi6o al impecable saludo del teniente del destacamento, y
después sigui6 al ordenanza hasta la porta de babor. Como en un suefio sintié
bajo sus pies la cuerda de la escala que se balanceaba contra el casco... Se
acordo de las maniobras efectuadas en Fort Bragg, meses atras, donde habia
un gran colchon para amortiguar los efectos de la caida desde los tablones que
simulaban una cubierta. Entonces tenian colchones, pero ahora todo
dependeria de las precauciones que tomaran; era preciso el mayor cuidado
para no caer mal desde el extremo colgante de la escala, porque bastaba un
mal paso, una precipitacion, para ir al agua, y la pesada mochila se encargaria
de servir de fatal lastre... Y no habria tiempo de pescar nada, ni siquiera un
hombre.

Obedeciendo a una indicacion, saltd. En seguida encontraron sus pies el
contacto de la madera, e inmediatamente la mano de un marinero le cogio
cuando iba a tropezar contra un banco.

Luego se dirigio hacia la chata proa de la barcaza.

Terry Adams se asomo a la borda para mirar la cascara de nuez que
danzaba alli abajo. Hacia unos minutos que los técnicos habian empezado a
saltar. Sabia perfectamente que su obligacién hubiera sido precederles, como
habia hecho Rick, porque aquellos hombres estaban a sus ordenes y muchos
de ellos esperarian sus consignas en las barcazas. Sin embargo, no podia
moverse. El ruido del cafioneo lo tenia clavado en el cerebro. La mochila le
pesaba como si fuera de plomo. Por un instante pens6 que lo mas facil seria
deslizarse y dejar que sus angustias se ahogaran con é€l...

Con la frente perlada de sudor consigui6é pasar una pierna por la borda.
Si..., alli, en el fondo..., podria descansar para siempre... Un resplandor
granate inundo su cerebro mientras la emocion le dilataba las pupilas. El agua
le atraia como una sirena, como Gina Cole, que con tanta pasion le habia
besado poco antes... Podria perderse en el mar como se habia perdido en el
beso de Gina. Tal vez fuera mejor para Mary también...

La escala de cuerda le rasco las palmas. Sus pesadas botas buscaron los
escalones. Con los ojos cerrados, tanteaba el descenso. Bruscamente dej6 la
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escala y cay6 en el vacio, con los musculos agarrotados, esperando la primera
fria mordedura del agua.

Dos manos vigorosas le cogieron por los hombros, ayudandole a
incorporarse en la barcaza. Terry abrio los ojos y se encontr6é rodeado de una
masa de uniformes caquis. Un sargento le empujo por el codo hacia la proa.

—Tenga cuidado, teniente. ;La proxima vez que se tire querra mirar hacia
abajo? jPor poco me aplasta!...

Las enfermeras bajaron después, una vez que los oficiales hubieron
estabilizado la embarcacién, distribuyéndose en forma adecuada.
Descendieron agilmente, entre gritos contenidos, esforzandose por mantener
los ojos fijos en los escalones, sin dejarse atraer por el murmullo de las olas.

Carolyn Rycroft esperd hasta que todos los grupos, excepto el udltimo,
hubieron salido. Entonces pasé suavemente por la borda y quedod colgando de
las manos hasta que los pies hallaron la escala. Cuando se hallaba a medio
camino, la explosion de un obus, cien metros a estribor, provoc6 un resbalon
en la compafiera que la seguia y ambas cayeron. Dos brazos an6nimos la
cogieron en vilo y, casi sin darse cuenta, se encontré sentada en un banco, en
el centro de la embarcacion. Hasta entonces se habia movido por puro
instinto, guiada por los recuerdos del campo de instruccion. No habia tenido
ni tiempo de sentir miedo. Ahora pensaba que, una vez en tierra, con Rick a
su lado, podria soportarlo todo.

Y alli estaba Rick, prueba tangible de que aquella pesadilla era una
realidad. Puso la mano en el hombro de la rubia enfermera, que no esperaba
este consuelo. Sus nervios se sosegaron.

—iChica valiente! Ya sabia que llegarias.

Winter no dijo mas. Ella respondio:

—Aqui estoy, donde queria estar.

La embarcacion se balance6 ligeramente al choque del dltimo pasajero, y
ambos se volvieron: acababa de embarcar Linda Adams, con su maquina de
escribir colgando. Carolyn comprendié que Linda, periodista ante todo, habia
querido quedarse la ultima para recoger las impresiones de conjunto.

En la sombra, una voz pregunto:

—Falta alguien, capitan?

Los ojos de Carolyn siguieron a los de Rick mientras éste contaba las
cabezas: todos los oficiales y enfermeras estaban en la misma lancha, mas
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algunos técnicos. En la precedente iban soldados y varios suboficiales. A poca
distancia de ellos, navegaba otra embarcacion con una piramide de material.

—Todo el mundo presente —informé Rick.

—Listos para largar amarras.

Todas las voces sonaban con sordina, aunque guardar silencio fuera
absurdo entre el cafioneo, pero la rutina habia sido repetida demasiadas veces
para que se produjeran variantes.

—Listos para largar, sefior.

—Larguen la amarra de proa.

—ILarguen la amarra de popa.

El motor de la barcaza empez6 a funcionar, y cuando apenas se hallaban a
un cable del buque, la formacién habia adoptado ya el orden de marcha.
Carolyn se incling y sintio de nuevo la mano de Rick calmando el temblor de
su espalda. Aquél pregunt6 con la mayor calma al oficial de marina que los
acompafaba:

—¢Qué tal marcha la representacion?

—Lo unico que puedo decirle, capitan, es que nos cefiimos exactamente al
horario fijado. Segtin se me ha dicho, una columna ha tomado el camino del
aerédromo, donde ha encontrado fuerte resistencia. Las demas, protegidas por
el fuego de barrera, han escalado el acantilado. Yo no he podido ver nada. Las
noches son verdaderamente negras por aqui...

Hacia el este continuaba el tronar de los cafiones. L.os disparos parecia que
respetaban la ciudad. La estrategia preconizada era la de envolverla,
ocupando los muelles con el menor dafio posible en sus instalaciones. La
maniobra era realizable si sus movimientos podian efectuarse de acuerdo con
los horarios previstos.

Carolyn se oy6 preguntar al oficial con una voz que no le pareci6 la suya:

—¢ A qué estamos esperando?

—ILos demas buques no han terminado sus embarques. Mire a la tercera
lancha de estribor: ésa dara la sefial de partida.

Carolyn le dio las gracias, pero no pudo descubrir en la oscuridad ni
siquiera la sombra del buque que acababa de abandonar. «Estas esperas son lo
peor que hay en la guerra —se dijo—. Cuando llegué al final de la escala
estaba demasiado asustada para pensar. Hubiera podido continuar asi si Rick
no se me hubiese acercado. Si hubiésemos salido inmediatamente...».

Llegd a detestar la calma que reinaba en el sector donde se hallaban. El
ruido de los obuses sobre sus cabezas le habia crispado los nervios. Era
preferible el panico a la espera, anhelante, de lo desconocido.
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Hacia la derecha se encendieron unos parpadeos, seguidos, al nivel del
agua, de un silbido. Los parpadeos luminosos se repitieron a todo lo largo de
la fila de lanchones. Cuando las planchas comenzaron a vibrar fuertemente a
impulso de los motores, el oficial de marina, grit6 jubilosamente:

—iAgachen la cabeza, amigos! Marchamos!
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Capitulo XXX

Primeras horas de Africa

El desembarco no se libro de la suerte de todo lo que se espera durante
mucho tiempo. Para la mayoria fue una decepcion. No eran pocos los que,
incluso entre los oficiales, jamas habian pisado tierra extranjera antes que el
Ejército los llevara a Inglaterra. Excepcién hecha de Rick y Linda, Africa se
la imaginaban todos como el romantico decorado de una pelicula donde
Charles Boyer deambulaba entre primeros planos de bazares al son de los
tamboriles tocados por bayaderas... Aquella noche, en la pegajosa oscuridad,
los lanchones navegaron en derechura hacia una playa que podria haber sido
una playa de Long Island o de Galveston. Los soldados echaron a correr por
las rampas de desembarco y procedieron inmediatamente a fijar las amarras
antes que Rick se diera cuenta de que habian dado fin a una fase de la
operacion.

En cuanto sintio el crujido de la arena bajo sus pies, las cosas cambiaron
de aspecto.

Lejos, eh alguna elevada colina, ardia un depdsito de petroleo
proyectando sobre la costa brutales claridades. A cosa de cuatrocientos metros
hacia el este, sus 0jos reconocieron el establecimiento de bafios con los muros
desconchados, y, alli donde arrancaba la rampa hormigonada que subia hasta
la carretera, la misma taberna a la sombra del acantilado.

En la movediza mezcla de luces y sombras, el resto del paisaje era tan
informe como un vago suefio... Rick recordd las largas y tibias mafianas que
habia pasado alli abajo, en el muelle, a la izquierda. Y también recordo el
reservado de la taberna donde pasaba las tardes en compafiia de una dama de
alcurnia cuyo titulo se le habia olvidado, acaso porque el titulo fuese tan
ilusorio como lo habia sido el amor. En cualquier caso, el momento no era el
mas propicio para las evocaciones... Echo a correr por la arena, dando
ordenes a su ayudante. La masa personal actuaria bajo la direccion de los
sargentos; para eso han sido inventados los sargentos.
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Las dos primeras oleadas de ataque habian realizado una excelente labor.
Se habia instalado un puesto sanitario de clasificacion, en la misma playa, al
que ya comenzaban a llegar heridos procedentes de la zona de combate, mas
alla del acantilado. Al entrar Rick en la tienda donde se alineaban las
camillas, un sudoroso enfermero se cuadro ante él.

—Manda el puesto el capitan Douglas, sefior. ¢ Pertenece usted al hospital
de campafia?

—FEstamos instalandonos detras de este puesto en estos momentos.
Indiqueme, por favor, cual es el capitan Douglas.

Hacia él se dirigi6 Rick. El joven médico militar levanto los ojos de la
tremenda herida que estaba curando. Por puro instinto, Winter tendié la mano
para buscar el pulso del herido: un poco rapido tal vez, pero tenso y firme.

—Me llamo Winter, capitan. ;Qué tal van las cosas?

Fue el mismo herido quien, a un signo de asentimiento del oficial, le
contesto:

—Probablemente nos habremos aduefiado ya de una bateria giratoria,
sefior. Tan solo pudieron disparar una andanada antes de que nos echaramos
encima.

—Por ese lado no parece que tengamos complicaciones, capitan —
comento Rick.

—Demos gracias a la infanteria de marina —respondi6 Douglas—. Por
descontado que la historia se escribiria de manera muy distinta si los
franceses hubieran volado la rampa de la playa. —Una serie de cafionazos
lejanos le interrumpio breves momentos—. Y ahora no ira a decirme que esta
usted montado un hospital de campafia. Hace tiempo que no creo en los Reyes
Magos.

—Concédame media hora de tiempo y nos encargaremos de todo lo que
nos envie.

—Supodngase que le tomo inmediatamente la palabra.

—¢Algo grave?

—Usted vera.

Rick sigui6 al capitan Douglas a lo largo del pasillo formado por las dos
hileras de camillas. En la ultima habia un soldado que el capitdn Douglas no
tuvo necesidad de sefialar a Winter. A la mirada de un profano, el infeliz
parecia no tener salvacion. La piel estaba palida y viscosa: la respiracion,
superficial y jadeante; el pulso, rapidisimo y débil, filiforme. Hasta la cintura,
el uniforme estaba lleno de sangre. Cuando Rick se arrodill6 junto al herido,
unos cuantos sanitarios se le acercaron con alarmada inquietud que, en tiempo
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y lugar mas tranquilo, hubiera sido patética. Pero ahora resultaba molesta y
Rick se vio obligado a ordenar que se alejaran porque le privaban de la poca
luz existente.

Desde la penumbra, un médico militar explico:

—Perforacién abdominal, capitan. Le hemos hecho una cura de urgencia.

—¢Cuando?

—Hace cosa de cuarenta minutos.

No habia tiempo para reflexionar ni para averiguaciones diagnosticas,
porque el herido se hallaba en el punto critico... Ningtn cirujano del mundo
podria pronunciarse normativamente ante un caso semejante de lesion
abdominal. Los ingleses consideran que por encima de las ciento veinte
pulsaciones por minuto, nada puede hacer la cirugia. Pero la herida era
reciente, mucho menos del periodo de seis horas generalmente admitido por
los cirujanos de campafia como plazo maximo de intervencion. Por
consiguiente, si su audaz afirmacion anterior correspondia a la realidad, si
verdaderamente funcionaba el hospital antes de media hora, Rick podria
salvar la vida de aquel hombre...

Mientras tanto era decisivo tratar el shock y detener la hemorragia.

—Plasma —ordeno.

Al momento, Douglas repiti6 la peticion y en seguida se acerco un
practicante rompiendo los precintos del familiar envoltorio de la ampolla.

—Vendas, gasas, algodon, hemostaticos...

En la mente de Rick se dibujaba ya el cuadro clinico. Las heridas
perforantes de abdomen pueden causar la muerte por tres motivos,
hemorragia, shock y peritonitis. Todo tratamiento capaz de reducir sus
efectos, en espera de que la cirugia cierre las perforaciones, puede salvar
existencias. Rick se proponia cumplir con tales premisas iniciales. Valia la
pena probar suerte.

Doblé una sabana, la colocé sobre el vientre del herido, y, mientras
Douglas y su ayudante le levantaban paralelamente a la camilla, Rick toméd
una venda larga y ancha y empez6 a pasarla en torno al cuerpo, apretando
tanto las sucesivas vueltas, comprimiendo tan fuertemente los dobleces de la
sabana sobre la herida que, incluso en el coma, el desdichado grit6 y se
retorcio de dolor.

Douglas pregunt6 timidamente:

—Figura esa cura en el manual?

—~Que yo sepa, no. Seguramente porque es tan sencilla.
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Rick se incorporé mientras los otros dos volvian a dejar suavemente al
herido en la camilla.

—¢Qué ha pretendido con ese vendaje?

—Ante todo, comprimir los bordes de las heridas internas y, como
consecuencia, detener la hemorragia, o reducirla.

—Hasta aqui, comprendo.

—También conseguimos eliminar la circulacion por los grandes vasos del
abdomen, enviando la sangre hacia la circulacién general, con lo que
disponen de ella centros vitales que la necesitan urgentemente.

El rostro del joven capitan, barnizado de sudor, se iluminé con una
sonrisa.

—En otras palabras, realiza usted una especie de autotransfusion.

Sin dejar de mirar al herido, Rick hizo un movimiento afirmativo con la
cabeza. El plasma ya se difundia por el organismo del herido a través de la
aguja clavada en una vena del brazo.

—Manténgalo con calor. Voy a ver como marcha nuestra instalacion.

El destacamento sanitario habia trabajado con regularidad cronométrica.
Ya se habia levantado una gran tienda-hospital, cuyo confortador contorno se
dibujaba sobre los resplandores del incendio. Rick retrocedi6 para dejar paso
a dos técnicos dedicados al montaje del grupo electrégeno portatil. Dentro de
muy poco tiempo, tendria en el quir6éfano luz eléctrica para operar. Desde la
cinta de arena humeda, a cierta distancia de donde se encontraba, alguien,
desde el asiento de un jeep, se incorpord para dedicarle un saludo que de todo
tenia menos de militar. Winter reconocio a Manny Ebstein, que tripulaba el
primer jeep que habia salido por la rampa de un lanch6n todavia sin amarrar.
Rick correspondi6é sonriente al saludo y luego se dirigio hacia una segunda
tienda, ain no terminada. Apenas habia dado unos pasos cuando por poco
tropez6 con el cuerpo de Terry Adams.

Estaba de bruces sobre la arena, cerca de la rompiente de las olas. Las
espaldas del muchacho temblaban compulsivamente. Los obuses seguian
silbando por encima de ellos, muy altos.

Tampoco en esta ocasion habia tiempo para meditaciones ni para pafios
calientes. De un solo tir6n brutal, Winter puso en pie al muchacho y le dio la
vuelta hasta colocarlo frente a él: los ojos estaban vidriosos y los labios se
agitaban en silencio. Alli habia algo mas que miedo. Terry era como un nifio
victima de un formidable terror ciego.

Hacia el otro lado de la playa, no tan lejos como para sentirse seguros, una
ametralladora hostigaba a wuna barcaza que acababa de fondear.
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Completamente absorbido por el empefio de devolver a Terry a una apariencia
de normalidad, Rick apenas se dio cuenta del tableteo. Un nido aislado que
muy pronto seria localizado y reducido al silencio... Cuando se hacia esa
consideracion, mientras se disponia a llevarse a Terry a algin lugar mas a
proposito, aquél se desasié por sorpresa de sus manos y echo a correr hacia la
noche, como alma que lleva el diablo.

Las balas de la ametralladora desgarraban la oscuridad, en duelo con la
barcaza. Rick jamas sabria si la intencion de Terry fue la de meterse en la
zona batida, porque le dio alcance a los pocos pasos, haciéndole caer sobre la
arena con todo su peso encima... Le puso de nuevo en pie y, sujetandole
fuertemente por el cuello de la guerrera, Rick se dirigi6 a la tienda; pero, con
su presa debatiéndose ferozmente, la marcha por la arena era dificil, tanto que
Terry logro liberarse otra vez y echo a correr en direccion a la ametralladora.

Esta vez Winter cambi6 de tactica: dejo a Terry que siguiera su loca linea
mientras €l, en una veloz carrera en semicirculo por la orilla del agua, le salia
al paso, lejos aun del peligro de tiroteo.

Terry se lo encontré delante y no cedio en su afan por seguir la misma
direccion. Rick le propiné un tremendo pufietazo en el hombro, a
consecuencia del cual el muchacho qued6 parado en seco, ligeramente
arqueado, en la mejor posicion para recibir el golpe decisivo. Rick estaba
dispuesto a terminar de una vez: su puifio, en un gancho implacable, alcanzo
con toda su fuerza la mandibula de Terry.

Diez segundos mas tarde, llevando a hombros un cuerpo inerte, Winter,
que se dirigia hacia las tiendas, se sobresaltd ante la presencia de Linda
Adams, la cual, sin maquina de escribir y con la cara tiznada, le cerraba el
paso.

—No se disculpe —dijo ella—. Ya he visto lo que ha pasado.

—Deseo de todo corazén que haya sido usted la tinica que lo haya visto.

—Déjele aqui —sigui6 hablando ella con la misma mondtona voz—. Ya
me cuidaré yo de que permanezca tranquilo.

—Pero hay peligro de que...

—Haga lo que le digo, por favor.

Ahora su voz sonaba con un timbre seco y autoritario.

—Desde la edad de diez afios ha venido sufriendo mi hermano accesos
semejantes. Créame: le he asistido en crisis peores.

Rick no opuso ninguna objecion. Entre ambos colocaron al joven en la
arena, al abrigo de un pequefio promontorio de rocas, junto a la linea donde
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iban a consumirse las olas mas audaces. Linda se arrodill6 junto al cuerpo
inconsciente, sin mirar a Winter.

—Temo haberle pegado fuerte.

Ella no alz6 la mirada.

—No tenia mas remedio. Le ruego que vuelva a su trabajo. Usted es
cirujano y no ama seca.

Rick levant6 una mano para posarla sobre la espalda de Linda: de pronto
le habia invadido un violento deseo de abrazarla, tan s6lo para confortarla,
aunque ella no le hubiera pedido ayuda alguna. Pero el momento no era el
mas propicio para la ternura... ni para los gestos caballerescos. Sin decir una
palabra, se marcho.

Carolyn Rycroft levant6 la lona de la entrada cuando €l iba a hacerlo. En
el interior de la tienda, dos enfermeras articulaban la mesa desmontable. En
un rincoén, la estufa portatil silbaba como las calderas del diablo.

—ILleva usted un cardenal en la cara. ;Ha tropezado con algo en la
oscuridad?

Rick se quit6 el uniforme. La luz del alba se esparcia, glacial, fuera de la
tienda, donde el largo gemido de los obuses continuaba estremeciendo la
lejania. Pero ahora que se hallaba inmerso en su trabajo podia aislarse de las
cosas exteriores.

Pregunto concisamente:

—Vamos a abrir un peritoneo. Probablemente habra que resecar intestino.
;Estan preparadas para eso?

Inmediatamente, Carolyn respondio:

—Deme diez minutos, capitan.

De stubito, ambos se sintieron penetrados de la convencional artificiosidad
de sus palabras. Rick tomo a la joven por una mano, alzo6 la lona de la entrada,
y a la vaga claridad de la madrugada, la estrecho en un largo beso.

—:Podriamos hacer que esto durase diez minutos?

—Pondria todo lo que pudiera de mi parte —repuso ella.

—Asi me gusta. Pero tendremos que dejarlo para mejor ocasion. Voy a
echar un vistazo a la otra tienda.

Un par de miembros del equipo estaban reduciendo una fractura, mientras
Chuck Walters y un sanitario procedian a vendar el torax de otro herido. Dos
hombres mas esperaban su turno en sendas camillas. Terry Adams hubiera
tenido que estar alli para asistirlos, pero tendrian que privarse de su presencia
por algun tiempo. Sin articular palabra, impasible el rostro, Winter saludo con
la mano a Chuck y salié.
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Regresé al puesto de socorro, donde el capitan Douglas le esperaba con la
inquietud pintada en los ojos. Ambos se inclinaron sobre la camilla del
herido, a quien so6lo la intervencién podia salvar la vida, Rick comprobé que
se habia hecho buen uso de los medios de que se disponia. Un enfermero
acababa de renovar la ampolla de plasma.

—La frecuencia del pulso ha bajado —sefial6 Douglas—. Y ahora parece
mas tenso. Creo que ha tenido usted una excelente idea...

A la media luz reinante cambiaron una sonrisa. «Este chico es un
verdadero médico —se dijo Rick—. Tan s6lo un médico digno de ese nombre
podria hablar con tanta calma estando una vida en juego».

—Tal vez haya sido el plasma —coment6 Rick.

Douglas movio negativamente la cabeza.

—Nada podria haber remontado el curso de un herido asi, a no ser la
contencién de la hemorragia. Pero esa especie de autotransfusion interna me
tiene intrigado. ¢ Por qué no hace una comunicacion y la presenta a discusion?

—Antes debe estar uno completamente seguro de sus resultados.

El joven oficial repuso con buen humor:

—Me temo que tendra muchas ocasiones de demostrar las excelencias del
tratamiento... ;Y qué hay de ese hospital de campafia prometido?

—Estamos dispuestos a encargarnos de su herido en cuanto nos lo lleve.

Sin esperar a que se les llamara, dos camilleros se hicieron cargo de las
angarillas. Douglas tom6 la mano de Winter y se la estreché vigorosamente.

—Ahi tiene a su hombre, capitan. jBuena suerte!
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Capitulo XXXI

Donde Rick salva a su hombre sin el permiso del jefe

Rick regres6 a su tienda, dispuesto para ejercer la profesion que de todo
corazén habia elegido.

Se quité la camisa, hundi6 los brazos en una palangana de caucho y
comenz0 el ritual cepillado de las manos. Con el rabillo del ojo vio como
Carolyn daba fin a la misma maniobra en otro recipiente. Era una ayudante de
la que cualquier cirujano se hubiera mostrado orgulloso. Sus movimientos
eran seguros, tranquilos y exactos; era evidente que se habia aislado
absolutamente del mundo exterior, concentrando todas sus facultades en el
trabajo, tal vez el unico antidoto contra el veneno de los recuerdos y de los
suefios... Rick sonrié tenuemente mientras ella se alejaba de la cubeta llena
de antiséptico en busca de una toalla esterilizada. Un enfermero se le acercé y
procedio a ponerle la blusa y atarle las cintas de la mascara.

Ya estaba junto a la mesa, vestido y enmascarado, su ayudante Hal Davis,
que venia siéndolo desde los dias de la formacion del equipo quirurgico, en
los Estados Unidos. También se hallaba presente Barbara Beattie, hermosa
mujer que parecia carecer de nervios. Y Dean, el anestesista, quien, a la
cabecera de la mesa, ponia a punto maquinalmente el tubo de oxigeno. Winter
los salud6 gravemente. Sabia que bajo las blancas mascaras habian
correspondido a su saludo con sendas sonrisas. Era bueno y reconfortante
disponer de un grupo coherente, formado y preparado precisamente para
lanzarse con todo su entusiasmo y su fe a la lucha contra el eterno enemigo de
la vida.

Desnudado por los enfermeros, el paciente fue examinado
minuciosamente por Dean: no habia mas lesion que la abdominal. La bala
habia penetrado por el lado izquierdo del vientre y habia salido por el
derecho, a la altura de la cadera. Desde el punto de vista clinico no parecia
tener complicaciones. Sin embargo, las perforaciones serian muiltiples.
Probablemente habria que resecar mesenterio. Por fortuna, no se trataba de
desgarros de tipo explosivo, como los que algunas veces habia operado, en
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que el proyectil destroza cuanto halla a su paso, dejando con frecuencia
esquirlas Oseas.

Bajo los efectos del éter, el soldado respiraba con regularidad. Rick
penetré en el circulo luminoso de la lampara y comprobé la antisepsia de la
zona operatoria, efectuada por Davis con mercurocromo y una solucién
anestésica. Carolyn y Barbara dispusieron sobre la piel los pafios
esterilizados, fijando con pinzas la abertura que limitaba el campo de accién
del bisturi.

A una seflal de Dean, Rick efectu6 la incisién, en linea recta, a través del
abdomen, desde el orificio de la entrada del proyectil hasta la salida. El acero
del escalpelo separ6 limpiamente, implacablemente, las capas sucesivas
correspondientes a piel, aponeurosis, musculos, fascia y peritoneo, hasta que
la cavidad abdominal quedo abierta posibilitando la inspeccién minuciosa de
su contenido.

Los hallazgos respondian a las previsiones. Bajo el peritoneo habia sangre
mezclada con residuos intestinales, mezcla que Rick absorbié pacientemente
con una esponja. Era una labor enojosa, pero indispensable desde todos los
puntos de vista. Una vez realizada podria procederse al examen de los
organos para fijar el plan de intervencion.

Los habiles y sensibles dedos del cirujano palparon el higado, el estomago
y el bazo, y los encontraron intactos, asi como, gracias a Dios, el ciego y el
colon. Luego siguieron el trayecto del intestino delgado que también estaba
indemne en una longitud de dos metros aproximadamente. L.a primera herida,
claramente recortada, se hallaba en el segmento siguiente.

Un cirujano menos experimentado probablemente se hubiera detenido en
ese punto para proceder a la sutura. Pero la experiencia le habia ensefiado a
Rick que, en tales casos, se da generalmente una serie mas 0 menos numerosa
de orificios andlogos en diversas porciones del tubo digestivo. Por lo comun
son casi imposibles las suturas sucesivas. La unica forma légica de proceder
no es otra que extirpar el segmento afectado.

Descubrid, en efecto, cuatro heridas mas en las ocho circunvalaciones
siguientes. La ultima perforacion era un largo desgarro en zigzag.

Carolyn pregunto, desde el otro lado de la mesa, con el instrumental a
punto:

—:Reseccion?

Con la mirada, Winter interrogé a Dean sobre el estado del paciente.

—Puede quitarle lo que quiera —respondi6 imperturbable el anestesista
—. Lleva tres ampollas de plasma y el corazén le marcha como un reloj.
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De vez en cuando silbaba una bala de cafion rumbo al campo de batalla, al
otro lado del acantilado. Uno de los proyectiles, mal calculado el tiro, cay6 en
la parte alta de la playa y lanz6 sobre la lona de las tiendas una lluvia de
arena. En el quir6fano, la operacion se desarrollaba con el ritmo seguro y
exacto propio de la habilidad quirdrgica aliada a un trabajo de equipo
perfecto. Los instrumentos llegaban a las manos del cirujano sin necesidad de
pedirlos. Cada cual hacia exactamente lo que debia.

Como siempre, Rick sentia a su lado la eficaz y silenciosa presencia de
Carolyn. La pinza deseada llegaba a él como por arte de magia, las agujas le
esperaban enhebradas. Ni un movimiento inutil ni un instante perdido...

Cuando, al fin, quedé restablecida la continuidad del tubo digestivo
mediante la anastomosis de los extremos de la reseccién, Rick se volvio unos
segundos para cambiarse de guantes. Al reincorporarse a su sitio, dirigio una
sonriente mirada al semicirculo de rostros.

—Esto ha ido muy bien, teniente Rycroft.

La aludida se sonrojo, y, por vez primera, le temblaron las manos al
disponer una sutura.

—Si doctor, ha ido muy bien.

—Gracias a usted.

—iPor favor! —protesto ella.

Mientras le preparaban una gasa con las sutiles agujas de sutura, Rick le
dedico una larga sonrisa emboscada tras la mascara. Se sentia extrafiamente
alegre, como transportado, ridiculamente joven. Era como si hubiese vuelto a
sus afios de Facultad y a su primer idilio con la enfermera de servicio en la
seccion de dietética. La evocacion duré unos fugaces segundos, hasta que
sinti6 nuevamente bajo sus pies el crujido de la arena de Africa.

Volvi6 a explorar los tejidos y no encontro anormalidad alguna. La bala
habia atravesado la parte anterior del abdomen, sin perforar mas que la
seccion de intestino extirpada.

—Sulfamida, por favor.

Espolvored el medicamento por la cavidad abdominal. Habia efectuado
las suturas con la seguridad proporcionada por una larga practica. Obraba casi
mecanicamente y tenia que esforzarse para contener el alegre silbido que
pugnaba por salir de sus labios para acompafiarle en el trabajo.

Cuando se apart6 de la mesa definitivamente, su reloj marcaba las siete. A
través de la lona de la parte este de la tienda se deslizaba un vivo resplandor
rojizo. Se pregunto si no se habria incendiado algin nuevo gran depoésito de
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petroleo, pero pronto halld la contestacion al acordarse de la célebre salida del
sol argelino.

Un ramillete de palmeras, medio destrozado por el bombardeo, en
equilibrio inestable sobre el acantilado, se recortaba contra el cielo matinal.
Hasta las apolilladas casitas que orillaban el camino de la playa parecian
recobrar la vida. A la luz simultaneamente violenta y tierna del alborear, hasta
la escandalosa pintura encarnada del establecimiento de bafios adquiria un
matiz nuevo. A la derecha, alli donde una quebrada de acantilados permitia
una vision parcial del puerto, el sol naciente brillaba sobre los metales de un
acorazado. Comprendié el motivo de que en la playa resonasen gritos de
alegria cuando vio ondear en la popa del navio el mismo pabellon que habia
ondeado en la misma rada casi un siglo atras, cuando los marinos
norteamericanos llegaron a ella. La bandera tenia ahora mas estrellas que
entonces, pero no habia dejado de ser la de la patria.

Hundido hasta las rodillas en el Mediterraneo, Winter se uni6é a las
aclamaciones. Hal Davis salio de la tienda llevando del brazo a Barbara.

También habia salido Carolyn. Rick quiso informarse sobre el curso de la
instalacion del conjunto de las tiendas pero, obedeciendo a un inexplicable
impulso interior, decidio enterarse por sus propios ojos y se dirigio hacia el
puesto de admision.

Una fila ininterrumpida de jeeps circulaba desde la playa hasta la
carretera. Pero la importancia de la victoria se la revel6 claramente a Rick
cuando retrocedio para dejar paso libre a un visitante ilustre, el mismisimo
Randall Strang, recién afeitado, brillante y lustroso a la luz del sol,
evidentemente descansado por un buen suefio.

Los cuatro oficiales de Estado Mayor que le acompafaban dieron sendos
taconazos en respuesta al saludo efectuado por Rick.

—:Hace mucho que esta en tierra, sefior?

—Desde que se dio la orden de alto el fuego. —Sin ironia aparente
alguna, prosiguio—: Acabo de terminar la inspeccién, Winter. Ha realizado
una excelente labor.

—No me lo debe agradecer a mi, sefior. Ha sido Walters quien lo ha
hecho. Yo me he pasado la mayor parte del tiempo en la tienda del quir6fano
con una urgencia.

—:Una urgencia? ;Urgencia? No he oido hablar de ninguna urgencia.
Nuestros hombres apenas han encontrado resistencia en este sector.

—Pues uno de ellos ha encontrado una bala.

—c:Herida abdominal?
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«jDios me ampare! —pens6 Winter al ver que el jefe fruncia el entrecejo
—. iSabe lo que le voy a decir antes de que se lo diga!».

Strang habl6 concisamente:

—Esperemos que pueda resolverse bien. Espero 6rdenes de un momento a
otro. Sin duda podremos hospitalizarlo en Argel.

Rick contestd después de tomar aliento:

—No hay prisa, sefior. Acabo de operarle.

—Pudo haberme informado si se trataba de un caso desesperado.

—La intervencion fue sencilla, sefior. Cuatro perforaciones en la misma
zona. El herido resistio perfectamente. He hecho una reseccion.

El rostro de Strang se contrajo anunciando tormenta. Los oficiales se
apartaron discretamente.

—Verdaderamente, Winter, se diria que me obliga, una vez mas, a dudar
de su buen juicio quirurgico. Hacer una reseccion en esas condiciones es algo
poco menos que criminal.

—Entonces debiera estar en la carcel desde hace mucho tiempo, sefior,
porque he realizado la misma intervencion mas de una docena de veces.

—iPero aqui, sefior, esta usted... usted esta en Marruecos!... Y esta
usted a mis ordenes!...

Strang contuvo con dificultad la explosién. Muy interesado, Rick
contemplaba la garganta del jefe, que se hinchaba alarmantemente, fuera del
cuello de la guerrera, a impulsos de la célera contenida. Se le antojé una
paloma buchona que hubiera perdido el plumaje, aunque no la conviccion de
su importancia, y no le sorprendié nada verle dejar en suspenso la frase y la
amenaza a la par que se unia a los oficiales de Estado Mayor.

Antes de alejarse, empero, Strang se volvio para disparar el ultimo dardo:

—Volveremos a hablar de esto en el hospital de la ciudad, Winter.
Entretanto, octpese en organizar los transportes. Todos los heridos deben ser
trasladados alli.

Y desaparecio, rutilante de correajes e insignias.

Rick le mir6 desaparecer en la tienda de urgencia, sintiendo que su propia
garganta se le hinchaba de furor. Llevado por la ira, ech6 a andar tras él, pero
al punto se acordé de que Carolyn atn debia de estar en la tienda, limpiando
el instrumental.

No queria proporcionar a Strang la satisfaccién de continuar la querella en
presencia de la joven. Se reprimio, dio media vuelta y se metio en el puesto de
admision.
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Cuando entro, Linda Adams alzé los ojos de la mesa en que estaba
trabajando.
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Capitulo XXXII

Una visita desagradable

En torno a Linda Adams, los enfermeros se cuidaban, en silenciosa
actividad, de trasladar los ultimos heridos a un camion salido Dios sabia de
dénde. Era un camion de solido aspecto con matricula local. Al volante habia
un poilul?%! de sonriente rostro. A ambos lados del capé ondeaban dos
banderas blancas.

—A votre service, mon capitaine!?”’l —dijo Linda—. ;Qué opina de la
rapidez yanqui?

—No me diga que el camidn es de Argel...

—Fs del hospital que hay a cosa de un kilometro, junto a la carretera.
Parece que nos han recibido con los brazos abiertos, ademas de facilitarnos
transportes gratuitos.

Linda se puso en pie, vacilante de cansancio. Rick se precipitdo a
sostenerla por un brazo.

—Quédese donde esta. LLlamaré un jeep para que la lleve.

—Ni en broma. Estoy deseando ejercitar mi francés.

Ambos se dirigieron al poilu sentado al volante del camion. Era un
nizardo con cara de contrabandista alegre. Al oirle arrastrar las r con el mejor
estilo meridional, experimentaron la sensacion de hallarse en pais amigo, casi
en su propia casa. Charlaron unos minutos de cosas sin importancia, tan solo
por el puro placer de sentirse amigos del francés que acababan de conocer. En
cuanto estuvieron todas las camillas en el wvehiculo, subieron cuatro
enfermeros vestidos de blanco y el chofer se despidié sin dejar de mostrar los
dientes en amplia sonrisa.

Hacia rato que Rick se preguntaba donde estaria Terry, pero no se atrevia
a preguntarlo. Mientras el camion se alejaba hacia la rampa, fue Linda la que
hablo:

—Le he dado las gracias por haber salvado la vida de mi hermano? Le
confieso que soy incapaz de recordar lo que pude decirle cuando le encontré
en la playa...
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—Lo mismo me sucede a mi. Le habia prometido velar por él. Lamento
haberme visto obligado a confiarle a usted ese trabajo.

—Al cuarto de hora ya estaba repuesto y habia vuelto a sus ocupaciones.
Lo mejor es que no tiene ni idea de que nadie le haya golpeado. ;Le
importaria dejarlo asi cuando le vea?

—Me parece bien. No me sorprende que no se acuerde, porque estaba
completamente fuera de si.

—Tan sélo recuerda los disparos de una ametralladora, y luego que se
cayo... Le he contado que tropezo6 contra una roca y que el golpe le aturdio.
Déjele que lo crea asi...

—:Dénde esta ahora?

—Con el doctor Walters, preparando los archivos del hospital de
campafa. Yo he ayudado cuanto he podido. Entre fichas y fichas iba haciendo
también mi trabajo. Ha sido una mafiana interesante para el cuarto poder.

Con carifiosa brusquedad, Rick le pasé un brazo por los hombros.

—Podriamos ir a la cocina de campaiia, sefiorita Adams. Me parece que
los dos nos hemos ganado el café.

—Permitame que visite primero la tienda del quir6fano. Es lo que me falta
para completar mi cronica...

—:No se olvida nunca del periodismo?

—¢Se olvida usted acaso de su cirugia? Ahora bien, si es que voy a meter
la nariz donde no me importa...

Sin contestarle, Winter la tomo6 del brazo y la acompafio a la tienda
inmediata. Carolyn los recibi6 a la entrada. Seguia llevando la bata blanca y
sus ojos brillaban como si todavia estuviera bajo el encantamiento de la tarea
realizada por Rick.

—FEsta aun bajo los efectos de la anestesia, doctor; pero marcha bien.

El examino al paciente y confirmé la observacién de Carolyn. Un hospital
en la ciudad no hubiera podido proporcionarle tratamiento mas adecuado. Con
la imaginacion, Rick sigui6 el camino del herido en las horas inmediatas por
venir, desde la salida de la anestesia hasta su traslado en una ambulancia.
Desde luego, no era precisamente recomendable moverlo, pero no cabia duda
de que su sitio estaba en una cama del hospital de Argel. En el hospital se
dispondria de cuantos medicamentos pudieran necesitarse. También podrian
aplicarle transfusiones de sangre, aunque confiaba en que el plasma hubiera
contribuido a normalizar casi la férmula hematica, a la vez que el volumen
sanguineo. En cualquier caso, de no producirse alguna hemorragia imprevista,
la anemia se resolveria facilmente. Cabia la posibilidad también de que
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durante algtin tiempo tuviera que ser alimentado mediante sonda intestinal,
para evitar movimientos en la region anastomosada. Todo ello, entre otras
cosas, solo podria hacerse convenientemente en el hospital.

—Salga de sus meditaciones, doctor. Sabe usted perfectamente que su
sitio esta en la sala de convalecientes.

—No me tome por un mago.

—Usted sabe perfectamente que esta fuera de peligro —insisti6 Carolyn
—. Usted sabe que Strang estaba equivocado y que era usted quien tenia
razon.

—¢:Es un cumplido?

De pronto se acordé de Linda y la miré con el entrecejo fruncido.

—iPor favor, no convierta todo esto en una entrevista!

—No sera necesario, Rick. Mientras usted examinaba al herido, Carolyn
me ha facilitado el material informativo que me interesaba.

Se encaminaron juntos a la salida de la tienda. Cuando alzaban la lona que
hacia las veces de puerta, les llegaron a los oidos, desde el mar, los
estampidos de un ack-ack?8l... Los disparos procedian de un buque
transporte fondeado cerca de la bocana del puerto. Muy pronto otras unidades
de la Flota se agregaron a la primera en un salvaje coro, aunque, por el
momento, Rick no divisé avién alguno. En el cielo no se percibia otra cosa
que las blancas nubecillas de las granadas al estallar.

Echandose la capa por los hombros, Carolyn comentd, con su habitual
calma:

—Yo creia que la guerra habia terminado...

—Miire hacia el norte, junto a la linea del horizonte.

Enorme y maléfica golondrina negra, el bombardero volaba a poca altura
sobre las olas para imposibilitar el tiro de los antiaéreos. A ese nivel, el
ack-ack era ineficaz. Rick exploro el cielo a la busca de otros asaltantes,
porque era ingenuo suponer que la tranquilidad durase mucho. ;Habrian
dispersado los cazas americanos una escuadrilla enemiga? ;O acaso el
Heinkel que se acercaba iba a cumplir una mision suicida? Fuese como fuese,
el aparato se dirigia en linea recta hacia la playa. De pronto, Winter se acordo
de que alguien habia hablado de un depdsito de municiones instalado a menos
de dos kilometros, al oeste. Parecia increible que el avion se dirigiese alli. Lo
unico indudable era que volaba a toda velocidad. Tal vez no le llevase ningin
objetivo determinado, sino la simple intencion de desembarazarse de su
mortal carga alli donde advirtiera movimiento.
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En toda la extensién de la playa resonaban los silbatos de los sargentos
mientras los hombres corrian al abrigo de las rocas. Desde la cornisa del
acantilado, una sirena portatil aumenté la confusion con su alarido. Rick
disfrut6 del mas divertido momento del dia cuando vio a Strang, a Randall
Strang en persona, olvidarse de su pomposa dignidad, haciendo esfuerzos
desesperados por meterse debajo de un jeep. Lamenté no tener tiempo de
saborear el espectaculo. Indicé a Linda y a Carolyn que se tendiesen sobre la
arena, haciéndolo él a su vez. Pasé los brazos por los hombros de ambas
jovenes obligandolas a pegar la cara contra la arena. La inmensa sombra del
bombardero ya habia llegado a la playa.

Divisé perfectamente al artillero en el momento en que, haciendo girar la
ametralladora, se disponia a disparar. El viento provocado por el vuelo raso
del aparato lanzo una fina lluvia de arena contra los ojos de Rick. Aun se los
estaba limpiando cuando sond la ametralladora trazando en el agua y la arena
un largo rosario de diminutos surtidores. Los soldados de una barcaza que
acababa de llegar se tendieron bajo los cantos. El avion se habia alejado
«cosiendo» las dunas insistentemente, para volver de nuevo, dispuesto a
repetir la pasada.

—iLas dos, de prisa, a la tienda!

Apenas hubieron entrado, con Rick pisandoles los talones, volvio a
cernerse la sombra de las alas acompafiada de la mortal crepitacion. Winter
vio a Dean que cubria la mesa de operaciones con una chapa de hierro en el
instante en que la lona del techo quedaba perforada por una hilera de
redondos agujeros de perfecto corte. El trueno de los motores se perdi6 a lo
lejos. Rick se arrodill6 junto a su operado: misericordiosamente indemne de
las balas, seguia durmiendo.

Al regresar el avion, a mayor altura, estallaron las primeras bombas. Rick
habia salido de la tienda y se unio a la aclamacion general al ver que el
Heinkel habia lanzado al agua la mitad de su cargamento. Los cafiones de los
buques se habian puesto a su nivel, y el piloto, aligerado el aparato de una
buena parte de su peso, debia de estar buscando desesperadamente una salida
antes de desprenderse del resto de las bombas. Para hacerlo habia tenido que
cobrar altura y eso le habia perdido. Los ack-ack podian enfilar ahora. No
tenia escapatoria alguna. Tan sOlo podia esperar la muerte. El piloto lo
comprendio y buscO velozmente su ultimo objetivo. Winter trago saliva y
contuvo el aliento cuando le vio abalanzarse contra la rampa hormigonada del
acantilado. Un proyectil antiaéreo le arrancé una ala con la misma facilidad
que si fuese de papel. Instantes después se desprendia de los proyectiles
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restantes, pero la tremenda conmocion habia desbaratado la punteria. Con el
estallido de la ultima bomba en la arena, el Heinkel empez6 a caer en espiral
hasta hundirse, de costado, en un campo proximo a la carretera que bordeaba
el acantilado. De sus entrafias sali6 una inmensa llamarada y alli se quedo,
como una antorcha invertida, abrasandose a la luz del sol.

En la playa, nadie se preocup6 de la agonia del Heinkel; las bombas
habian caido en las inmediaciones de la cornisa del acantilado y muchas
toneladas de tierra, piedras y trozos de roca se deslizaban como en un alud.
Parecia que el promontorio se hundia bajo su propio peso, disgregandose en
una cascada de tierra roja, una cascada que, de un golpe, cubri6 el jeep en que
Manny Ebstein volvia, solo, del hospital argelino.

Pagina 189



Capitulo XXXIII

Donde se ve a Winter intentar la salvacion
de un brazo

Antes que la rojiza polvareda se hubiese posado sobre las masas de tierra
desprendidas, los hombres echaron a correr hacia el lugar donde habia
quedado enterrado el jeep. Cuando Rick llego, profundamente trastornado, los
picos y palas trabajaban a un ritmo delirante. Muy pronto quedd al
descubierto el capo del vehiculo, y a continuacion la carroceria. Con el mayor
cuidado, fueron quitando la tierra que cubria a Manny, hasta dejar al
descubierto la cara y los hombros. El resto del cuerpo estaba fuertemente
aprisionado.

Rick se inclind junto al cuerpo. Le puso el oido al pecho. Manny vivia.
Debia su salvacion probablemente al capé del jeep, que debia haber
amortiguado el golpe del alud antes de volcar. Su rostro estaba terriblemente
palido, pero Manny respiraba cada vez con mas amplitud, al contacto del aire
libre. Al cabo de poco abrié los ojos y mir6é en derredor con expresion
asustada.

—¢Como te sientes, Manny?

—No muy bien, jefe. Me parece que tengo toda una montafia sobre las
piernas.

—No te muevas. Vamos a sacarte de ahi en seguida.

—También tengo el brazo como dormido. Noto que esta mojado.

—Estate quieto, por favor. No te impacientes, que llegaremos a tiempo.

Pero Rick no se sentia tranquilo cuando cedio el sitio a un soldado armado
de una pala. Haria falta algin tiempo todavia hasta rescatar el cuerpo por
completo, y, si interpretaba bien la palidez de Manny, debia de haberse
producido alguna hemorragia importante. Si se trataba de una arteria, tal vez
la braquial, el peligro era inminente, sobre todo si la rotura era por desgarro,
que requeria un torniquete inmediato.

Por otra parte, también se habia quejado de las piernas, y Dios sabe lo que
iba a encontrar en ellas. Incluso en el caso de que la piel estuviera intacta,
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podia haber fracturas, y también existir destrozos de tal naturaleza que
hiciesen necesaria la amputacion.

Rick vio a Terry trabajando denodadamente. A una indicacion suya, un
sargento tomo el pico de manos del muchacho y le sefial6 al capitan.

Rick le habl6 con la mayor serenidad, y Terry le atendié con afectuosa
atencion. No cabia duda de que el incidente de la playa no habia existido para
él.

—¢Puedes ir ahora mismo al buque y traerte al comandante Coffin?

—¢Hay alguna esperanza, Rick? —pregunt6 ansiosamente.

—Siempre hay esperanza. Dile a Bill que necesito sueros, hemostaticos,
vendajes elasticos y todo el hielo que puedas traer... Coge la lancha motora
mas rapida que encuentres. No pierdas un minuto.

Terry echo a correr hacia la playa. Dudo unos instantes con los pies en el
agua, y, finalmente, se decidi6 por una pequefia motora de Estado Mayor, en
la que sali6 a toda velocidad. Rick permanecio dubitativo preguntandose si
debia obedecer al instinto, uniéndose al equipo de desescombro, o si, por el
contrario, debia obedecer al sentido comtn, que le mostraba la inutilidad de
su cooperacion: ya habia demasiadas manos trabajando en torno a la cabeza
de Manny. Por consiguiente, se fue a la tienda de admisién e hizo que le
prepararan una ampolla de plasma. Estaba hondamente angustiado: el pobre
Manny ni habia abierto los ojos tras los momentos iniciales de lucidez,
victima de la doble agresion del shock y de la hemorragia.

El capitan Douglas entro en la tienda.

—No me gusta eso, Winter. ;Crees que podra hacerse algo?

—No lo sé, no puedo ni pensarlo.

—Todo depende de las lesiones que haya sufrido. Recuerdo un caso
parecido, durante un bombardeo en Inglaterra. Estaba enterrado hasta los
hombros. Quisimos extraerlo antes que nada y se nos quedo deshecho entre
las manos.

Rick movié la cabeza. En efecto, habian ocurrido casos asi, pero, en la
actualidad, se preconizaba un tratamiento inmediato, sin aguardar a sustraer
completamente al cuerpo de la presion de la tierra. Asi iba a proceder él.
Cuando salié de la tienda se dio cuenta de que el rostro de Douglas estaba
cubierto de sudor. Ya en lo alto, el sol habia eliminado todos los vestigios de
la frescura matinal. Después de todo, estaban en Africa. Manny habia hecho
un viaje muy largo para ir a encontrar la muerte...

—¢Quieres echarme una mano?
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Douglas tom6 la ampolla de plasma mientras Rick se arrodillaba junto a
Manny en una estrecha cavidad abierta por las palas. El herido estaba
demasiado débil para hablar. Tan sélo los ojos vivian todavia, implorantes y
confiados.

Los soldados habian logrado libertar un brazo, el brazo intacto. Winter
rasgd la manga de la guerrera y examiné las venas, visibles pero poco
consistentes, peligroso sintoma de colapso circulatorio. El plasma podria
aumentar el caudal, pero tan sélo seria un remedio transitorio. Si Terry y Bill
no llegaban al cabo de media hora, las posibilidades de salvar a Manny serian
escasas.

Buscé la vena mejor y clavéd en ella la aguja conectada con el flexible
conducto de la ampolla de plasma. Su aplicacion estorbaba un poco el trabajo
de excavacion, pero Rick sabia que el pequefio retraso valia la pena.

Poco después aparecio el otro brazo, el brazo herido; una herida irregular
laceraba la zona del triceps, que sangraba abundantemente. Douglas puso un
torniquete, utilizando para dar vueltas un depresor de lengua.

—Juraria que esto es una rotura de arteria.

—iGracias a Dios, es en el brazo! La circulacion colateral no tardara en
establecerse.

Rick examin6 superficialmente el miembro herido. Era evidente que habia
también fractura de himero, pero tal lesién era secundaria. Ya habria tiempo
de tratarla. Lo esencial era contener la hemorragia y esperar que el enorme
peso de la tierra y del vehiculo no hubiese afectado la funcién renal.

Cuando se aparto para dejar paso nuevamente a los paleadores eché un
vistazo a la playa y emitio un hondo suspiro de alivio: Terry Adams y Bill
Coffin venian corriendo, con los brazos cargados de paquetes. El rostro de
Bill se ensombrecio al ver la expresion de Rick.

—iNo me digas que todavia esta enterrado!

—Tiene medio jeep encima y es dificil, pero ya le estamos librando. Lo
que me preocupa son los rifiones.

—¢Y qué vamos a hacer?

Rick cogio6 un envase de suero glucosado y volvié junto a Manny mientras
respondia sin volverse:

—Ya veremos. Por el momento, coge una pala y ayuda a los demas.

La ampolla de plasma estaba ya casi vacia. Rick tomo otra llena de manos
de un practicante y la puso en el lugar de aquélla sin sacar la aguja. Luego
procedié a un ligero masaje de las venas para facilitar la circulaciéon del
liquido, mientras Douglas reconocia el brazo herido.
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—¢Qué te parece? —pregunto Rick.

—La hemorragia esta contenida... Diria que es la arteria braquial.
También hay fractura de humero.

—Lo mismo he visto yo.

Dicho esto, Winter se uni6 al grupo de trabajadores. Al cabo de quince
minutos, el jeep estaba casi completamente desenterrado. Treinta manos
empezaron a empujarlo y, tras denodados esfuerzos, con el mayor cuidado
para que el herido no recibiese mayor dafio, el vehiculo bascul6 y cayé dando
vueltas de campana por la pendiente. El cuerpo de Manny estaba libertado. La
tierra y las piedras que atin quedaban fueron retiradas con las manos.

Rick palp6 las piernas y no le parecio que hubiera fractura alguna. Habia
ya dispuesta una camilla, a la que Manny fue trasladado con infinitas
precauciones. Terry estaba disponiendo las vendas elasticas, y, entretanto,
Winter rasgo las perneras del pantalon. Le contemplaba un circulo de
asistentes sudorosos e interesados. Estaba seguro de que Carolyn y Linda
estarian cerca. ¢Habria olvidado la periodista su eterna libreta de notas?
Nuevamente le absorbio su trabajo y dejo de hacerse preguntas inutiles.

Una vez al descubierto, la pierna que habia soportado el peso del jeep
aparecia palida como la cera, como si hubiese huido de ella hasta la ultima
gota de sangre. No tardaria en sobrevenir el edema, restando asi volumen de
sangre circulante con la consiguiente carga para los rifiones, cuyo
funcionalismo estaria seguramente reducido. Por suerte, Winter se hallaba en
condiciones de impedir la presentacion de complicaciones, siempre que las
medidas se aplicaran a toda prisa.

Mientras Bill levantaba la pierna afectada, Rick la cefiia con las vendas
elasticas, procurando igualar la presion por toda la superficie del miembro,
desde el tobillo hasta la cadera, con lo cual impediria el edema. Cuando
concluyd la tarea, volvid al brazo roto. Los dedos estaban blancos y frios,
sintoma no demasiado grave si la cirugia intervenia rapidamente.

Un jeep ascendia por la rampa, perfectamente utilizable por el
desescombro realizado. Dos practicantes colocaron un gran cubo de hielo en
el asiento trasero. Rick medité unos instantes. ;Debia intervenir sobre el
terreno, o seria preferible enviarle al cercano hospital francés?

—¢Qué tal es tu francés, Bill?

—Me temo que muy malo.

Pased la mirada por los circunstantes y pregunto:

—Esta por ahi la sefiorita Adams?
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La respuesta le lleg6 de donde menos lo esperaba. Del asiento delantero
del jeep, donde vio a Linda sentada al volante, como si hubiese caido de los
cielos.

—Déjeme llevarle al hospital, capitan: es algo que puedo hacer
perfectamente.

Examino la propuesta a la luz de las ordenanzas: sin duda, no tenia nada
de ortodoxa. Pero se decidi6. Contra las ordenanzas. Después de todo, el
ofrecimiento evitaba el empleo de un soldado cuyo trabajo podia ser necesario
en la playa, porque debia desmontarse el campamento de la unidad para
trasladar el material al hospital, etapa previa al probable internamiento en
Argelia, siguiendo a las tropas.

En consecuencia, Winter dio la orden. Dos camilleros levantaron las
angarillas donde reposaba Manny, sin sentido todavia, la colocaron
transversalmente en la parte trasera del jeep y la sujetaron solidamente con las
correas dispuestas para ello.

—Acompafale, Bill; usted también, Carolyn.

Carolyn acababa de surgir del publico. Tomo asiento junto a la camilla tan
sosegadamente como si hubiera subido a un coche en Nueva York. Una vez
mas se asombro Rick de su sorprendente actitud para encontrarlo todo tan
simple y natural.

—Quedaos los dos con €l hasta que yo pueda salir de aqui. Ponedle el
brazo en hielo y no lo saquéis hasta que se haga la ligadura de la arteria, pero
que la haga un cirujano de los nuestros. jA los cirujanos franceses les gusta
demasiado amputar!

Contemplo al jeep ascender por la pendiente y se sinti6 invadido por una
gran depresion. El instinto, su instinto de cirujano, le impulsaba a
acompafarlos para terminar la tarea que habia empezado. Pero el sentido de la
disciplina le decia que debia seguir las 6rdenes de Strang y hacer el equipaje
sin pérdida de tiempo. Strang... Al pensar en él, Winter mir6 al jeep bajo el
cual habia intentado meterse el jefe hacia una hora. La arena, himeda atn,
conservaba la huella de su cuerpo. Rick la contempld diciéndose para sus
adentro: «jOjala se haya mojado sus vistosos botones! jOjala se le oxiden y se
pongan tan verdes como su envidioso corazon!».

Tales deseos le reanimaron considerablemente. Todavia estaba sonriendo
cuando entré en el puesto de admision para ayudar a las enfermeras en su
labor de recogerlo todo.
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Capitulo XXXIV

... Y donde se ve a Winter arriesgar su carrera para
impedir que Strang ampute el mismo brazo

Rick esperaba que su gente no estuviera muy decepcionada de su primer
contacto con la Francia colonial. Le hubiera gustado ensefarles,
paternalmente, frescos jardines rodeados de blancos muros y adornados por
hibiscos y buganvillas; surtidores murmurando bajo los arabescos de una
arcada; legionarios con barba y pantalon bombacho saludando a la bandera
americana que ondeaba en el primer jeep.

Pero la decoracion, los detalles y los personajes que encontraron los
miembros del destacamento al salir de la playa, tenian poca relacion con
aquellas estampas estereotipadas.

Policias militares norteamericanos dirigian el transito en un cruce donde
poco antes habia estado emplazada una ametralladora. Un musulman con fez
y traje occidental levantaba los cierres metalicos de un garaje idéntico a los de
cualquier ciudad americana. En una pared aparecia una recomendacion
publicitaria muy familiar, pese a la diferencia de idiomas:

Buvez Coca Cola

Chuck Walters grufid su disgusto:

—iEsto si que es bueno! «jAlistaos en el ejército y conoceréis mundo!».
¢Donde estan los camellos y las mujeres con velo? ;Es que también duermen
de dia?

—Paciencia, amigo. Esto no es Argel. Lorette es un barrio completamente
europeo.

—iNi eso! Ni siquiera europeo. Podria cerrar un ojo y jurar que esto es
Miami.

El conductor del jeep que encabezaba la comitiva piso el acelerador para
remontar una acentuada cuesta a cuyo término se alzaba el hospital,
respetable edificio en el centro de un jardin abierto luego hacia el mar por una
soleada terraza. Se sintieron a gusto en la familiar atmosfera. Los acogio una
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almidonada enfermera, que hizo denodados esfuerzos para entenderse con
ellos. Por fin lo consiguieron y Rick se puso en manos de un bigotudo
enfermero que le condujo hacia el ala destinada a los americanos. Al final del
pasillo le esperaba Carolyn.

Antes de que hubiera abierto la boca, comprendi6 que algo desagradable
sucedia.

—He mandado un mensajero a la playa en tu busca, Rick. Ha debido de
cruzarse contigo.

Carolyn ech6 a andar mientras hablaba, conduciéndole por un pasillo
lateral.

—EIl comandante Strang esta preparandose para operar a Manny. Esta
lavandose en el antequir6fano.

Winter respondio, esforzandose para que su voz tuviera el mismo tono
sosegado de Carolyn:

—Es lo normal. Si he tardado algo es porque habia que preparar a Manny.
Por eso le dije a Bill que mantuviera el brazo en hielo.

Carolyn bajo la voz:

—Fl] comandante Strang no ha comprendido la utilidad del hielo. Ha
mandado que lo quitaran.

«jQue se vaya al diablo ese imbécil con sus tonterias!», maldijo Rick.
Pero no expuso su estado de animo. Randall Strang era un cirujano
competente, pero s0lo con paisanos. Excepto por su exclusiva sujecion a la
letra de los manuales militares, estaba capacitado para su funcién. Ahora bien,
no cabia duda de que sabia muy poco, o nada, de la cirugia de guerra. Era
cosa comprobada por infinidad de cirujanos militares que el empleo de hielo
reduce las necesidades metabodlicas de los tejidos bloqueados por los
torniquetes y mantiene la vitalidad de aquéllos durante largo tiempo. Gracias
al hielo se habian salvado muchas vidas y muchos miembros, desde Tobruk a
las Ardenas, en el curso de la guerra. Tenia muy buenos motivos para
mantener en hielo el brazo de Manny, y no le faltaban argumentos para
explicar a Strang los beneficios que se pretendian.

—¢Y doénde esta Bill?

Se cruzod con ellos una pareja de coroneles, con el mas impresionante
porte, camino de una de esas misiones que unicamente los coroneles son
capaces de cumplir.

Carolyn adopt6 el tono de voz mas rigurosamente circunspecto para
responder:

—El comandante Coffin esta preparandose para hacer una trepanacion.
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—Menos mal que por lo menos hay alguien que ha ido a caer en buenas
manos.

Siguié a Carolyn hacia la terraza que habia visto al llegar al hospital,
continuada por una galeria encristalada. Tras ésta se alzaba un edificio en
forma de media luna, en cuyo centro habia una sala de brillante y blanca
ceramica.

—Supongo que es el pabellon de quiréfanos...

Habl6 a sabiendas de que su presuncion era obvia, pero tenia necesidad de
decir algo, aunque so6lo fuera para olvidarse de los enardecidos latidos de su
corazon.

—Sala de operaciones numero tres —inform6 secamente Carolyn—.
Todo esta dispuesto para la amputacion.

—¢dAmputacion? —Ila voz de Rick sono ronca, con tremenda violencia
contenida.

Penso, como ultimo consuelo, que Strang no podia ser tan dogmatico
como para volver la espalda a la evidencia y atender la letra en vez del
espiritu.

—Estoy de servicio en otro pabellon, querido. jCuanto me gustaria estar
aqui!

Carolyn le apret6 el brazo en el momento en que Rick franqueé la puerta
del antequir6fano. Luego se marcho, resistiendo el imperioso deseo de
permanecer a su lado. Winter se dirigio a grandes pasos hacia el lavabo donde
Strang acababa la limpieza de las manos. Las cejas del comandante se alzaron
cuando Rick, haciendo caso omiso de su presencia, pasé por su lado en
direccion a la sala de operaciones. En la cabecera de la mesa estaba el
anestesista de Strang, con la mascarilla en la mano. Las dos enfermeras del
equipo del jefe acababan de disponer el instrumental... Manny se hallaba
tendido en la mesa, mas palido que nunca a la viva luz de la gran lampara
central. Todavia no le habian hecho nada. Gracias a Dios, tampoco se habia
tocado el vendaje de la pierna. Por lo menos, Strang habia comprendido la
decisiva importancia que tenia su sostenimiento.

Una voz muy conocida pregunto, glacial, a sus espaldas:

—¢Puedo preguntarle el motivo de su intrusion, Winter?

Rick respir6 profundamente antes de contestar. Tal vez Carolyn hubiera
entendido mal el proposito de Strang.

—Estaba preocupado por Manny, sefior.

—El plasma le ha ayudado mucho. Se encuentra a punto para la
operacion.
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—:Me permite que le ayude, comandante?

Strang le mir6 largamente. Luego gritdo una orden al enfermero situado
junto a la puerta:

—iUna bata para el capitan Winter!

Rick se lavo a toda prisa. Todavia estaban espolvoreando con talco el
interior de los guantes de Strang cuando ya se hallaba de regreso en el
quir6fano. El torniquete, perfectamente aplicado, permitia las mayores
esperanzas. La piel estaba exangiie, por supuesto, pero cuando Winter toco
ligeramente el brazo, percibia todavia el frio del hielo, y se alegré en lo mas
hondo de su corazon de que la lentitud de los métodos de Strang le permitiera
llegar a tiempo de prevenir cualquier desaguisado.

Acercandose a la mesa, Strang pregunté con sorna:

—Bien, Winter, supongo que no tendra que criticar nada.

—En absoluto, sefior. Cuando examiné la herida en la playa me parecio
que se trataba de una rotura de la arteria braquial.

—Fractura por aplastamiento y arteria seccionada. La indicacion
quirurgica es amputacion. —Hizo una sefial al anestesiador.

—Cuando quiera, Jurgens, estoy preparado.

Rick dio la vuelta a la mesa y cerro la valvula del tubo de oxigeno.

—Pero usted no debe amputar ese brazo, comandante. Se puede salvar.

El rostro de Strang se congestiono bajo la mascara.

—Si quiere quedarse, quédese, pero limitese a mirar. Abra esa valvula
inmediatamente.

Jurgens tendi6 la mano hacia el tubo, pero se le anticipé Winter.

—Las cosas claras, Strang. Usted no amputara el brazo del muchacho. Ni
aqui ni en ningun sitio. Si lo hace, le acusaré de incompetencia manifiesta
ante un tribunal militar.

De un manotazo, Strang se arranco la mascara para barbotar:

—iSalga de aqui, Winter! jSalga ahora mismo, antes que llame a la
guardial...

—¢Me permite que intervenga, comandante?

Ambos se volvieron al oir la voz del recién llegado. Era Bill Coffin,
quien, todavia con la bata de operar, avanzaba hacia la luz de la lampara.

—Acaso me meta donde no se me llama, pero...

—No te compliques en esto, Bill —rogd Rick—. Si verdaderamente
quieres ser titil, vete a buscar al coronel Blaine. El decidira.

—No te precipites, hijo. Amos estd a punto de llegar. —Bill Coffin
desafi6 con la mirada a Strang—: Acabo de enterarme de lo que sucede...
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—¢Puedo preguntarle quién le ha informado, comandante?

—¢Usted cree que eso tiene alguna importancia?

Sin responder, Strang se cruzé de brazos y se dispuso a esperar, sin
moverse de junto a la mesa de operaciones. Las venas de sus sienes parecian a
punto de estallar. Bill permaneci6 en pie, en el mismo lugar donde se habia
detenido al entrar, con los nervios en tension. Rick no se movio: seguia con
una mano en la valvula del tubo y la otra en el pulso de Manny.

Enfermeras y enfermeros eran otras tantas inmoviles estatuas... Los ojos
de Rick recorrieron los rostros: sabia que, de atreverse, todos estarian a su
lado. «Esto es algo asi como estar en la linea de fuego», se dijo. Por lo menos,
los mismos valores estaban en juego. Si perdia, habia acabado con el ejército
y con la profesiéon. Por lo demas, si se encargaba de la operacion, Strang no
dejaria de buscar el medio de aplastarle. Sin embargo, estaba decidido a
salvar el brazo de su asistente y, excepto el encarcelamiento inmediato, nada
le haria desistir de su proposito.

El coronel Blaine entr6 sosegadamente y se detuvo a poca distancia del
umbral. Amos iba acompafiado, lo cual satisfizo profundamente a Rick. Su
acompafante era el coronel Granby, el cirujano de la Division. De nariz
aguilefia, rebelde cabello y ojos extraordinariamente agudos e inquisitivos.
Granby era un especialista de primer orden, e incluso un quisquilloso
amargado como Strang. Este tendria que aceptar su determinacion.

Cuando Amos hablo, su voz era perfectamente tranquila.

—La sala de operaciones numero tres, coronel. ;Le gustaria asistir?

A lo cual respondi6 Granby afablemente:

—No quisiera interrumpir, sefores.

El estilo de su contestacion era el de un pacificador nato. «Dios mio —
pensO Rick—, esos dos viejos zorros quieren aparentar que han llegado hasta
aqui por casualidad. Ciertamente, es el medio de dar a Strang una posibilidad
de repliegue ordenado y sin violencias... Si por lo menos supiera como
hacerlo...».

De todos modos, Rick se creyo obligado a precisar:

—Me temo, coronel, que debo rogarle que nos interrumpa.

Granby le mir6 sonriente.

—Pero si es el capitan Winter!... —Le tendi6 la mano afectuosamente y
luego retrocedio agregando—: Perdon... No debia haberlo hecho... Usted
estaba ya esterilizado para intervenir...

—Cuando hayan acabado con sus cortesias —dijo secamente Amos—,
podremos saber lo que pasa. Strang, ¢qué es lo que sucede?
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El jefe ya se habia dominado. En tono amistoso, explico:

—Una simple diferencia de opiniones, sefiores. Me preparaba para hacer
una amputacion, pero el capitan Winter no comparte mi criterio. Hemos
discutido un poco nuestros puntos de vista...

—FEs lo menos que puede decirse —coment6 irénicamente Bill Coffin.

—¢Quiere exponernos su parecer, capitan?

Rick respondi6 sin precipitaciones:

—Envié a este hombre desde la playa con una arteria seccionada...

Granby se habia acercado a la mesa y examinaba atentamente el brazo del
herido.

—La braquial tal vez?

—FExactamente, sefior. Tiene, ademas, fractura multiple de hdmero. Lo
mandamos al hospital con un torniquete en el brazo y con la recomendacion
de que fuera mantenido el miembro en hielo sin dejar de aplicar plasma
siempre que hiciera falta.

Granby movi6 la cabeza con aire de evocar algo.

—FEn las Ardenas hicimos cosas asi, ¢ verdad?

—Hasta que carecimos de hielo, sefior...

—Y de anestesia también, demasiadas veces...

Granby dirigio su brillante mirada a Strang.

—:Por qué insiste usted en amputar, comandante?

Strang sostuvo la mirada con firmeza, aunque el timbre de su voz bajé de
diapason.

—FEstoy dispuesto, como es logico, a atender su indicacion, coronel
Granby.

—Los estudios del capitan Winter sobre cirugia de los vasos sanguineos
gozan del mas justo prestigio. En este aspecto, su opinion es mucho mas
autorizada que la mia.

Durante unos segundos hubiera podido oirse el vuelo de una mariposa. El
propio Strang fue el que puso fin a la tensi6on al encaminarse hacia los
lavabos. La serenidad de su porte quedé traicionada cuando, al quitarselo
violentamente, desgarré la goma de un guante... Sin volverse, propuso, con el
acento que debia emplear cuando estaba a la cabecera de los pacientes ricos:

—En tal caso, ¢puedo sugerir que sea el capitan Winter quien efectie la
operacion?

—Desde luego que puede —repuso Amos.

Strang acerto a salir de tan desagradable situacion retirandose con honores
militares.
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—Si quiere visitar el hospital, coronel Granby, ;me permite que le sirva
de guia?

Los pasos de los jefes se perdieron en los corredores. Entretanto, en el
quirofano rein6 un silencio absoluto.

—Esta claro que podemos empezar —dijo Rick.

La retirada de Strang significaba tan s6lo una victoria pasajera, porque no
cabia duda de que se dedicaria a reagrupar sus fuerzas para contraatacar en el
momento oportuno. Sin embargo, lo importante era que Rick habia ganado el
encuentro y el brazo de Manny.

—¢Quieres ayudarme, Bill?

—¢Para qué crees que estoy aqui?

Pasaron al antequiréfano para lavarse nuevamente las manos, y, ya lejos
del oido del personal de la sala, Bill expuso su asombro con deliberada
ingenuidad:

—Aun me pregunto como hemos podido lograrlo.

—Porque yo pisaba terreno firme, y Strang lo sabia. Lleva dentro la
suficiente cantidad de cirujano para saberlo, aunque opere como antes de la
guerra.

—Entonces, ;por qué se empefia en amputar?

—Porque es mas sencillo, y porque esta en el manual. —Rick frunci6 las
cejas, y, mientras se cambiaba el bluson, afiadio—: También a mi me tratara
de acuerdo con el manual de ordenanzas en cuanto haya conseguido atraerse
al coronel Granby.

—Pero el viejo sabe su oficio y te aprecia. No creo que se vuelva contra ti.

—Si la presion es fuerte, no tendrd mas remedio que ceder ante ella.
Bastara con que Strang ofrezca esta noche una recepcion de gran estilo, bien
organizada con la ayuda de sus muchos amigos de galones y estrellas, para
que mafiana veas a tu amigo Winter llevado de una oreja. En el mejor de los
casos, se me trasladara de unidad.

—Amos se negara.

—Amos no estaria en disposicion de elegir.

—:Crees, asi, que Strang quiere tu cabeza?

—Si estuvieses en su lugar, ¢acaso no estarias afilando el cuchillo?

—Hablando de cuchillo, empieza a ser hora de que volvamos junto al
pobre Manny.

—Estamos atn a tiempo. Hasta hace poco, el brazo seguia conservando el
frio del hielo.

—Vas a trabajar en la pierna en la misma sesion, o lo haras mas tarde?
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—Pido a Dios que no tenga que tocar la pierna. Ni ahora ni mas tarde. Si
los presentimientos no me fallan, lo tinico que tiene Manny en la pierna es un
fuerte y amplio traumatismo, pero no fracturas ni lesiones vasculares de
consideracion: sd6lo contusiones puramente superficiales. Lo importante es
restablecer la normalidad de la funcion renal, superar la anemia y favorecer la
circulacion. Eso se lograra gradualmente, a medida que se atenten los efectos
del shock.

Volvieron a la mesa de operaciones. Rick hizo una sefial al anestesista, y,
mientras bajaba la mascara sobre la palida faz de Manny, estrechd
carifosamente la mano de éste.

Cuando cogio el bisturi, se encontro en su elemento, se hallé6 devuelto a su
estado normal. Las circunstancias exteriores habian dejado de existir. Sus
dedos actuaron con destreza automatica separando los tejidos dafados,
retirando una piedrecita alojada en la herida... De vez en cuando se detenia
para bafiar aquélla con suero salino tibio, y seguia limpiando minuciosamente
la brecha, retirando fragmentos de carne, trozos de tela, codgulos... Pronto
estuvo a la vista la arteria seccionada, cuya retraccion habia sido impedida
gracias al torniquete.

Cuando Rick pidio6 ligaduras, Bill mostré cierta sorpresa.

—¢Y la anastomosis?

Winter neg6 con un movimiento de cabeza.

—Fsta indicada la ligadura. Entre otras razones, porque nos expondriamos
a la formacién de trombos en la zona de sutura, y no vale la pena el riesgo.

Estaban trabajando en los planos mas profundos de la herida, cerrando las
extremidades seccionadas de la arteria.

—AQuita el torniquete ya.

Poco a poco, Bill deshizo la solida argolla de tela. Por los cabos de la
arteria no aparecio ni una gota de sangre. El vaso estaba bien cerrado. El
aflujo sanguineo produjo una pequefia hemorragia, por probable rotura de
alguna ligadura secundaria.

Rick lavé nuevamente la herida con suero salino y busc6 minuciosamente
entre los tejidos hasta encontrar la azulada linea de una vena. La despego y
puso dos ligaduras, a cierta distancia la una de la otra. Luego cort6 por el
centro. En casos analogos, es decir, cuando se ha tenido que ligar una arteria
importante, se aconseja neutralizar la vena correspondiente para evitar en el
miembro lesionado un desequilibrio entre la circulacion arterial y la venosa.

Pagina 202



—¢Qué tal va, Jurgens? ;Se sostiene?

—Esta mejor que al empezar —comento el anestesista.

Que asi sucediera no es infrecuente en la cirugia de las heridas, porque las
ligaduras efectuadas contribuyen a disminuir el estado de shock.

—Creo —dijo Winter a media voz— que ahora podemos arriesgarnos a
poner una placa en el hueso.

Descubrié cuanto pudo la zona de fractura y elimin6 unas cuantas
esquirlas. Por fortuna, no era tan mala como habia creido. Tomo el trépano y
comenzo el laborioso trabajo de ajustar las extremidades del hueso roto,
restableciendo su continuidad mediante la fijacion de una placa metalica,
sostenida por unos pequefios tornillos especiales. Cuando hubo terminado la
delicada operacion de carpinteria, lavo nuevamente la herida y volvio a
examinarla. Luego se retir6 un paso.

—Bill, sulfamida en polvo.

El aludido espolvored la herida con la droga. Al concluir, se acerco
nuevamente Rick. Tomo unos rectangulos de gasa vaselinada de manos de la
enfermera y los fue introduciendo suavemente en la cavidad hasta que estuvo
llena.

—Ahora, antes de llevarlo a la cama, debemos establecer un bloqueo del
simpatico.

La comprension del papel que, sobre todo en casos de lesiones vasculares,
desempefian las ramas mas profundas del sistema nervioso Illamado
autonomo, es una de las mas brillantes conquistas de la cirugia moderna. En
la mayor parte de las heridas de aquel género, existe el peligro de que se
establezca un circulo vicioso de reflejos que determine la constricciéon de los
vasos de la zona con la consiguiente obturacion de las pequefias ramas
colaterales encargadas de regar la region de la herida.

Todo sistema que tienda a romper tal circulo vicioso permite la
vasodilatacion, y, como consecuencia, el aumento de flujo sanguineo en los
tejidos alterados. Winter sabia que el método mas sencillo era inyectar
novocaina en el centro o centros de la cadena nerviosa autonoma que rigen la
zona amenazada. En el caso de Manny, todo dependia de una serie de nddulos
situados cerca de la columna vertebral, conocidos con el nombre de ganglios
cérvico-simpaticos.

Tampoco ignoraba Rick que todo el éxito de su trabajo dependia de este
detalle. Dadas las circunstancias, el objetivo era doblemente importante,
decisivo para Manny y para él. Precisamente por ello debia actuar con la
mayor calma, y con la mayor calma hablo:
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—Necesitaré una aguja larga y novocaina al uno por ciento.

Pincho después de haber situado exactamente el lugar preciso, introdujo la
aguja hasta insertarla en el tejido ganglionar y procedié a inyectar. Luego
volvieron a poner al paciente en dectbito supino y Rick se consagro a vendar
con tiras escayoladas el brazo de Manny, teniendo buen cuidado de no
alcanzar la herida. Concluida la operacion, transcurrié un cuarto de hora en el
silencio mas absoluto. Todos estaban demasiado preocupados para hablar. No
existe novocaina capaz de anestesiar el cerebro de un cirujano cuando aguarda
el resultado de sus esfuerzos para devolver la salud y la vida a un hombre,
tanto mas cuanto que también estaba en la balanza la propia carrera del
capitan Winter.

¢Habrian hecho imposible la reparacion circulatoria los traumatismos de
la operacion afiadidos a los del golpe? Cuando, al cabo de veinte minutos de
angustiada espera, Rick busco el pulso del herido, supo que la respuesta era
confortante: el brazo de Manny se habia salvado, al menos por el momento.
Los latidos, débiles todavia, eran precisos y regulares, lo cual probaba que la
sangre habia reemprendido su curso por los vasos secundarios, aportando a
los tejidos el oxigeno necesario para devolverles la temperatura normal y
enviando a todo lo largo del brazo la caliente oleada roja de la vida.

Diez minutos después, Manny empezaba a salir de la anestesia. El pulso
era casi normal y la piel del brazo pasaba imperceptiblemente del blanco al
rosa. Si Randall Strang hubiese tenido ocasion de hacer lo que queria, aquel
mismo brazo estaria en la cubeta donde se tiran las gasas usadas y los
desechos quirurgicos.

El oficial encargado de la sala de heridos se aproximé para trasladar al
herido, y Rick se aparto.

—Bill, ;sme llevas a beber un trago? Tengo la vaga idea de que los dos nos
lo hemos ganado.

Hacia ya rato que Bill habia terminado de lavarse y permanecia apoyado
en el quicio de la puerta, con un cigarrillo sin encender colgando del labio
inferior. Contest6 sin conviccion:

—Lo mas indicado me parece champafia. Champafia rosado con un poco
de cofiac. Hace una hora que lo encargué por teléfono. Ya lo tendremos
esperandonos en la habitacion del hotel.

—¢:Por qué en el hotel?

—También comeremos en el hotel. Cuando llegues sabras el porqué.

Rick sonrié intrigado mientras se desprendia de las blancas prendas,
empapado de sudor.
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—Creo que también me he ganado un descanso. Deja entrar a la policia
militar, amigo. Si Strang me envia una citacion, quiero enterarme pronto de lo
malo.

Bill se encogié de hombros.

—Como quieras.

Después abrio la puerta de comunicacion con el vestibulo. El oficial que
penetré en la sala era joven, pero con un tremendo aire de severidad. También
el sobre que entreg6 a Rick tenia aspecto de gran severidad. A través de las
vidrieras, Rick divisé la silueta de dos soldados a la salida del pabell6n con
uniforme de la policia militar. No pudo dejar de sonreir mientras abria el
sobre: por lo menos el Ejército hacia las cosas bien.

Bill ley6 ansiosamente por encima del hombro de su amigo:

—Confinado en el cuartel, ;eh? Pues no es lo peor...

—Sobre todo con el champafia del rancho.

El teniente de la policia militar articulo, muy tieso:

—Si el capitan Winter da su palabra de unirse a nosotros, le esperaremos
fuera.

Dicho esto, salud6 correctamente, dio una media vuelta perfecta y sali6
como el héroe de un cuento infantil. Bill se fue a una ventana y curiose6 el
exterior, ya envuelto en las primeras penumbras del crepusculo.

—Tanto si lo crees como si no, te llevaran en un coche de Estado Mayor.

—Debe de ser el de Blaine —comenté Rick—. ;Doénde crees que me
llevara?

—A un castigo disciplinario, o a un tribunal militar. Elige.

Rick se empez6 a poner la guerrera.

—Lo siento, pero rehiso terminantemente reflexionar hasta mafiana por la
mafiana. Quédate conmigo, Bill. Tal vez puedan transportarte también a ti,
como pasajero clandestino, en esa ensaladera con ruedas.
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Capitulo XXXV

En el que se acentta el estado de guerra privada

El Gran Hotel de Marsella y del Universo, era, para decir las cosas sin
énfasis, sencillamente magnifico y suntuoso. A través de él aparecia Argel
como visto por Hollywood, pero sin dejar de ser Argel... Mientras el coche
de Estado Mayor, pintado de caqui verdoso, penetraba por la amplia avenida
de acceso, Rick comprobo que el arquitecto y el jardinero habian conspirado
para ofrecer al turista de antes de la guerra cuanto éste, modelado por las
novelas y las peliculas, esperaba ver en Africa del Norte. El hotel estaba
situado en lo alto de una colina de pendiente bastante abrupta y sus jardines
descendian, en una sucesion de terrazas, hasta las primeras avenidas de la
ciudad, cerca ya del puerto. Varias pérgolas, por las que se desbordaba la
lujuriante purpura de las buganvillas, rodeaban un vasto patio de luminosas
arcadas cuyo conjunto evocaba, a la vez, la Alhambra y un foro romano,
aunque no fuese copia ni de la una ni del otro. El hotel mismo, habilmente
colocado en medio de verdes frondas, era imponente sin ser formidable.
Segun el humor de cada cual, podia compararse con una mezquita o con la
residencia californiana de una «estrella» cinematografica. Un conserje con
albornoz musulman salié de una garita en forma de alminar para introducirlos
en el vestibulo, réplica perfecta del de un palacio parisiense vecino de la
Estrella...

El 95.° Hospital de Campafia, o al menos su Estado Mayor, habia
instalado sus cuarteles en un piso del ala derecha. Rick Winter y Bill Coffin,
escoltados por los soldados de la policia militar, caminaron con la mayor
serenidad pisando mullidas y admirables alfombras. El joven oficial que los
acompafiaba, y que se esforzaba visiblemente por mantenerse desenvuelto sin
perder su castrense apostura, abrio la puerta de una espaciosa habitacion de
claras paredes con acceso a un balcén desde el que se ofrecia una vista de
maravillosa belleza. Toda la ciudad se extendia a sus pies, blanca y
deslumbrante.

—Se dirla —coment6 Bill en tono admirativo— que alguien va a
ofrecernos las llaves de la ciudad.
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A los pocos instantes dos ordenanzas procedian a deshacer el equipaje.
Los uniformes de gala fueron colocados cuidadosamente en cada cama.

En el balcén, bajo las airosas arcadas, se habia dispuesto una mesa con
brillante servicio de cristales y porcelanas. Importante y solemne, un
camarero procedio a dar vueltas cuidadosamente a una botella hundida en un
cubo de hielo.

—Yo me hago cargo de la fantasia —dijo Bill—, mientras tu firmas la
nota del preboste. Por lo menos, que sepa que estas contento del servicio...

Riéndose, Winter firmo la hoja que le ofrecia el camarero y auin se reia
cuando la puerta se cerr6 tras el ultimo policia militar.

—iY se nos reprocha que mimemos a las clases criminales! —exclamo.

Atentamente ocupado en la tarea de vigorizar su combinado de champaiia
con una generosa adicion de whisky, Bill se limito a contestar:

—No te sientas vejado, amigo. Es probable que uno de esos policias del
ejército se pase la noche de guardia en el pasillo con la consigna de disparar
sobre ti si pretendes salir. jBah, mafana te sacara de aqui Amos!

—Quisiera estar seguro. —Tomoé el vaso que le ofrecia Bill—. Tua ya
habias visto venir esta aventura. ;Qué opinas?

—Pues que Strang andaba buscando la ocasion de cogerte por el gaznate
desde que salimos de Inglaterra, y lo ha conseguido.

—En cierta manera, doy la bienvenida a este conflicto.

—También das la bienvenida a mi champafia?

Brindaron:

—¢Por quién bebemos? —pregunto Bill—. jAbajo el cirujano jefe!

—iQue se vaya al diablo Strang! Este champafia es demasiado bueno para
él, incluso para maldecirle. Digamos mejor: La France ne mourra jamaist?9],

—Jamais de la vie!l30] —confirmo Bill con entusiasmo, llenandose otra
copa—. Déjame tan solo el tiempo de tomar unos tragos y me oiras hablar
francés como si no hubiera hecho otra cosa.

Se puso a medir el cuarto a largos pasos, con mirada torva y amenazadora:

—¢Quién habra enviado la policia? ; Amos?

—Strang tiene autoridad suficiente para haber forzado al viejo a hacerlo.
—Rick sonri6 tristemente—. Ya me habia amenazado con encerrarme en el
cuartel general cuando empecé a decir lo que pensaba. Pero, no sé por qué,
jamas crei que hablase en serio.

—De no haber sido Amos, ¢cual habria sido el tramite?

—Una queja de Strang al Cuartel General, supongo.

—Tal vez cuando eche un vistazo a Manny cambie de actitud.
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—Me temo que no. Le he puesto en evidencia delante de Granby. Eso no
me lo perdonara nunca.

—¢Y si mantiene la queja?

—Pues me hara un atestado para que el juez decida, a menos que se
contente con una medida de disciplina interior. En cualquier caso pueden
ocurrir varias cosas: licenciamiento inmediato, pérdida de graduacién o, con
mucha suerte, traslado a otra unidad. —De un golpe se bebi6 el segundo
combinado—. ;Qué te pareceria si olvidasemos todo esto y hablaramos de
otra cosa?

Bill respondi6 con aire sombrio:

—iSi el animal ese no cede... le rompo la... cara y asi iremos al tribunal
juntos! Y Hal Davis hara otro tanto. Y todos tus amigos.

Melancolico, Bill salio al balcon y contempl6 la lechosa blancura de
Argel, acariciada por el crepusculo:

—Estoy pensando en salir inmediatamente y presentar una reclamacion.

—iSeria inutil, viejo hermano! Esta guerra no es una guerra de
reclamaciones. No hay mas remedio que trabajar y cerrar el pico. Yo he
abierto el mio y si ahora resulta que me echan dentro una purga, tendré que
tragarmela. Dame otro combinado: jcomo medicina son algo estupendo!

—Todo eso esta muy bien, pero es preciso que haga algo.

—Has hecho lo mejor que has podido al ayudarme a salvar el brazo de
Manny. Eso era lo principal. Ahora la tinica forma de ayudarme es no meterte
en el barullo y ser formal.

—iSi, muy bien! Y si te separa de Carolyn Rycroft, ;también lo vas a
tomar tan resignadamente?

Winter levanté bruscamente los ojos:

—¢Qué significa esa alusion a Carolyn Rycroft?

—Presumo que te quiere. ;No lo sabias?

—¢Quién te lo ha dicho?

—Gina Cole. Como autoridad en materia de amor, Gina es insuperable.

Rick mir6 el fondo de su copa. El champafia empezaba a subirsele a la
cabeza, a cantarle en los oidos. Se sinti0 subitamente temerario Yy
patéticamente deseoso de confiarse a alguien. Pero... no era posible revelar a
Bill Coffin, o a cualquier otro, su secreto de la noche del bombardeo. Se
limit6 a decir:

—Tal vez sea un sentimiento reciproco. Tal vez no tenga ganas de hablar
de eso. ¢ Encontraras mi silencio incorrecto, benéfico anfitrion de esta cena?
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Bill cogio una silla, la puso ante la mesa y repuso con la mas amistosa de
las sonrisas:

—Siéntate, hijo mio. jSeria capaz de dar cualquier cosa por disponer de tu
serenidad!

—¢:Serenidad ante el amor, o serenidad ante el tribunal militar? jBah!
Cuando lleves el uniforme mas tiempo, te sera muy facil.

Y Rick cogio el tenedor.

La cena fue tan perfecta como espléndido era el hotel: a los entremeses
sigui6 un vol-au-vent milagrosamente delicado, acompafiado de un Chablis
portador de viejos recuerdos de Beaune, inscritos en un cielo de vendimia. El
plato fuerte consistié en un caneton aux oranges, regado de Chambertin. La
apoteosis estuvo a cargo de una soberbia crema helada de chocolate con
Chateau Yquem en grandes copas de cristal afiligranado.

—En Gibraltar te dije que este viaje de turismo no lo supera el mismisimo
Cook. Pues bien, ahora lo rubrico —declaré Bill estirandose con satisfaccion.

—¢Si? ¢Y qué tiene que ver con este viaje de turismo la operacion de
cerebro que has hecho esta mafiana?

—iOh, por favor! No digas nada que me recuerde que soy cirujano. Esta
noche estoy dispuesto a beberme todos los caldos de la tierra e imaginarme
que he reencontrado mis veinte afios. ;Quieres que tomemos el café en el
balcon?

Salieron. Argel se extendia a sus pies, ceflida por el mar, multiplicado su
misterio por la luz de las estrellas. Parecia imposible que aquella misma
mafiana hubiera entrado por sus calles un ejército de invasion y que los barcos
cuyas sombras se divisaban en el puerto fuesen barcos de guerra. La ciudad se
habia deslizado en una secular paz recobrada. Entr6 nuevamente el camarero
para servirles el cofiac y, mientras lo hacia, lleg6 hasta ellos el sonido de una
flauta moruna, lo tinico que faltaba para completar el encanto de la noche.

—¢Como te encuentras? —pregunto Bill.

—En una pura delicia, gracias.

La melopea se estremecio en frenéticos agudos. Bill se asomo, tratando de
localizarla.

—¢:Crees que es el tltimo nimero de una fiesta local, o se trata de algo
organizado por el hotel?

—Por qué no vas a enterarte?

—Y dejarte aqui solo, aburriéndote?

—Ya sabes que yo no soy de los que se aburren. Por lo demas, estoy en
pie desde las dos de la madrugada. Con Strang o sin Strang, tengo suefio... Y
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tl sabes tan bien como yo que te mueres de ganas de ver si encuentras alguna
huri, una Uled-Nail de las que hablamos en el barco.

El mayor se pase0, indeciso, por la habitacion, sumida en la penumbra del
anochecer. Al cabo de unos minutos, admitio:

—Ahora que me lo dices me acuerdo que Hal y yo teniamos el plan de
salir a dar una vuelta y meternos en cualquier sitio entretenido.

Rick se levant6 lanzando un tremendo bostezo:

—¢Y a qué esperas? De todos modos, ten cuidado con las damas del pais.
Son intransigentes con sus velos. No querria verte mafiana entre barrotes.

Tan solo cuando Bill sali6 de la habitacién se dio cuenta Rick de lo
cansado que estaba. Habia un teléfono en la mesilla de noche. Medit6é unos
instantes si llamaria o no a Carolyn. Desech¢ la tentacion. También para ella
la jornada habia sido larga y penosa. No habia prisa en darle la mala noticia.

Abrio los grifos de la bafiera, se desnudé y se introdujo en el agua tibia,
donde permanecio, sofioliento. Se preguntdo cOmo organizaria su porvenir si
Strang lograba sus propositos, pero estaba demasiado cansado para buscar la
respuesta.

Salio al balcon en pijama. Una musica de baile ahogaba los lamentos de la
flauta. Unas parejas bailaban en la terraza y su presencia, lujosamente
despreocupada, le deprimi6 indefiniblemente. En cierta manera, aquel hotel
demasiado perfecto era un simbolo de lo que estaban combatiendo, de la
frivola actitud, increiblemente absurda, que habia permitido la aparicién de
Hitler y su tribu... Por supuesto, no le molestaba que el 95.° Hospital de
Campafia tuviera ocasion de vivir un poco a lo grande, pero le desagradaba
verlos bailar mezclados con aquella gente de dos caras internacionales, codo a
codo con los hombres de Vichy, que no habian necesitado ni un dia para arriar
sus colores e izar otro pabellon en el mastil.

Entré en la habitacion y se echo en la blanda y muelle cama, intentando de
nuevo bosquejar su futuro. ;Le esperaria Carolyn si fuese trasladado? No lo
dudo un instante. ;Volveria a ejercer privadamente si el Ejército prescindiera
de é1? {No, en absoluto! Se alistaria otra vez, pero en Infanteria. Contribuiria
asi a ganar la guerra, no sélo por Carolyn sino también por él mismo.
Construiria para ella la casa en Connecticut, y Carolyn tendria cuanto pudiera
desear... Si, la construiria para siempre, en cuanto la guerra hubiera
terminado...

Se durmio y sofid que ella descendia hasta el balcon por la escala de un
rayo de luna. Su sonrisa era la sonrisa misma de la paz. En sus brazos
encontraria la feliz serenidad que aguardaba desde hacia tiempo...
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Capitulo XXXVI

Donde se pronuncia un no ha lugar imprevisto
y se levanta una punta del velo

La primera conferencia del Cuerpo Médico se celebrd al dia siguiente por
la tarde en el refectorio del hospital. Bill llegé un poco antes, cuando el
recuerdo de la noche anterior atn le batia vigorosamente en la frente y en las
sienes. Se detuvo en el vestibulo para leer el programa de la sesion, y su
rostro se ensombrecio. Entre los titulos de los informes y comunicaciones que
iban a ser presentados figuraba uno, de Randall Strang, sobre el tratamiento
de las quemaduras, segundo de discusion.

—¢Qué demonio de juego sera éste?

—Esta usted hablando en voz alta, comandante.

Se volvio para encontrarse frente a frente con Linda Adams y no pudo
evitar una mueca al verla rebosando sosiego y oliendo a colonia.

—Me parece que anoche pudo descansar usted mejor que yo.

—Pues tanto si lo cree como si no, estuve preparando cinco mil palabras
de cronicas y una emision radiofénica.

—No me ira a decir que ya podemos utilizar Radio Argel.

—La emisora militar me abre un hueco en la onda corta a las nueve de la
noche. —Echo un vistazo al orden del dia colocado en el tablon de anuncios
—. ¢No espera con impaciencia la exhibicion oratoria del comandante
Strang?

Esta vez Bill se permitié hacer una mueca declaradamente desagradable.

—¢No se ha enterado de que ha desenterrado el hacha de guerra y
pretende hacerse con el cuero cabelludo de Rick?

—Claro que me he enterado. ¢ Acaso esta Rick inquieto?

—Strang esta utilizando todas las influencias y poniendo en practica todas
las triquifiuelas imaginables para hundirle. Si su comunicacion sobre el
tratamiento de las quemaduras es adverso a Rick, sera el argumento decisivo,
su cachiporrazo. Si, en cambio, le resulta favorable, fijese bien y vera como
Randall le echa una manta encima.

Linda puso sobre el brazo de Bill una mano apaciguadora.
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—Prométame una cosa, comandante Coffin. Ya sé que es usted un buen
amigo del capitan Winter. Ya sé que esta usted preocupado por la amenaza de
un tribunal militar...

—¢Quién ha hablado de tribunal militar?

Linda sonrio y dio el brazo a Bill. Juntos entraron en la improvisada sala
de reunion.

—Se sorprenderia si supiese como recojo las informaciones. Prométame
estarse quieto a mi lado y no acalorarse en ningtn caso. Y lo que es mas
importante todavia: si siente usted ganas de... rugir..., aguantese.

Bill iba a contestar, pero ella le detuvo con un murmullo:

—Esta mafiana ha llegado de Gibraltar un informe sobre los heridos con
quemaduras que fueron desembarcados alli. Por suerte, he podido verlo antes
que Strang. No me pida ahora mas explicaciones. Ya vera como todo se aclara
antes de que pase mucho tiempo.

Linda le condujo hacia unas sillas libres en la primera fila. Bill declaro
quejumbrosamente:

—He pasado una noche agotadora, sefiorita Adams. En pocas palabras,
tengo la cabeza como un bombo y la boca como un pedazo de madera... tanto
que las migrafias y las resacas de las orgias de Nerén eran a su lado
cominerias. En esta situacion no me obligue usted a luchar con un misterio.

Se guardo el resto de su prosa porque acababa de entrar la presidencia,
que se distribuy6 adecuadamente en un sencillo estrado. El mas antiguo de los
coroneles presentes, Amos Blaine, fue el encargado de declarar abierta la
sesion.

Strang era el tercer orador anunciado. A pesar de su dolor de cabeza, Bill
observo en seguida el nerviosismo con que el jefe, sentado muy cerca de él,
hojeaba sus notas. En ningun otro acto analogo habia visto a Strang tan
alterado. ¢Acaso se debia a la presencia de muchos jefes y oficiales nuevos?
Bill mir6 en derredor y vio muchas caras desconocidas. Entre el publico
distingui6 al viejo Morty Guill, comandante del hospital de la base, en
Inglaterra.

Una vez mas la puerta se abrio silenciosamente para dar paso al coronel
Granby, quien, silenciosamente también, fue a sentarse al fondo de la sala.
Bill Coffin se sinti6 intrigadisimo.

—Digame lo que se prepara. No olvide que desde el desembarco no he
tenido la menor relacion con el telégrafo oculto.

Acercandose a su oido, Linda le deslizé una respuesta que s6lo consigui6
aumentar su perplejidad:
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—¢Es que no puede dejarme organizar las cosas de acuerdo con mis
planes?

El auditorio de la segunda fila sise6 en demanda de silencio. Strang se
habia puesto en pie con un manojo de cuartillas en su regordeta mano. La
mirada que dirigié6 al publico era un tipico ejemplo de su peculiar
temperamento, frio y autoritario. Era la mirada imperiosa del maestro de
escuela que reclama atencion.

El jefe comenzo6 solemnemente:

—Con motivo de un reciente ataque aéreo a nuestro buque, tuvimos
ocasion de tratar numerosos casos de heridas por quemaduras. Algunos
miembros de nuestra unidad recordaran probablemente que una parte de tales
heridas fue tratada por un método completamente inusitado. Debo sefialar que
tan solo accedi al empleo de ese método en la esperanza de que la ciencia
pudiera obtener algin beneficio practico del desastre.

Bill abrio la boca para protestar, pero se encontro a tiempo con la mirada
de Linda. Cruzo los brazos y se dispuso a no retirar del rostro de Strang unos
ojos amenazadoramente iracundos.

—Las conclusiones —prosigui6 el jefe— son triples. En primer lugar:
cuando heridos de tal naturaleza se presentan simultaneamente en gran
numero, es esencial que un mismo oficial de admision los examine a todos.
Cuando el tiempo es un factor decisivo, cuando no puede desperdiciarse, sin
beneficio para nadie, en torno a un moribundo irremediable, es de la mayor
importancia un pronostico rigurosamente exacto.

Strang ech6 un vistazo a sus notas. Bill Coffin se enderezé en el asiento
cuando vio que el jefe detenia un instante su mirada sobre Linda antes de
continuar. Bill reventaba de curiosidad bajo el peso de una pregunta sin
respuesta. Pero se resigno a oir y callar.

—La segunda conclusion se refiere a la morfina. Procedimos a cargar una
jeringa de cien centimetros cubicos, lo que nos permiti6 efectuar cincuenta
inyecciones consecutivas, sin interrupciéon. —Bill Coffin emiti6 un ahogado
grufiido que nadie hubiera podido interpretar como manifestacion aprobatoria,
y el jefe hizo una pausa, lanzandole una mirada glacial.

—La tercera conclusion, la mas importante, concierne al tratamiento
propiamente dicho.

En este punto, Strang desarroll6 su disertacion en una doble vertiente,
hablando del método del desbridamiento en oposicién a la terapéutica de la
sulfadiazina, la gasa vaselinada y la presién asegurada por el vendaje de
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algodon, Bill tuvo que admitir que el jefe exponia las cosas sin falsearlas y
describiendo equitativamente las caracteristicas de uno y otro tratamiento.

—En cuanto se refiere a la prevencion del shock, todos los pacientes
fueron tratados de la misma forma, recibieron idénticas dosis de plasma y
morfina, y, siempre que se pudo, fueron encamados en condiciones generales
analogas. La tnica diferencia estriba en el tratamiento de las zonas quemadas.
En nuestra opinion, los resultados son lo suficientemente notables para
hacerse acreedores a nuestra consideracion.

La expresion continué siendo de una convincente sinceridad cuando se
dedico a describir la evolucion de varios pacientes de uno y otro grupo. Era
imposible negar la diferencia de los resultados obtenidos. Cuando hubo
completado la ultima historia clinica, Strang dejo las cuartillas en la mesa y
volvio a tomar asiento.

—Fl] tema objeto de esta comunicacion se somete ahora a discusion
general.

Varios oficiales manifestaron sus opiniones en pro o en contra. Era
evidente que la reputacion de Strang respaldaba solidamente sus palabras;
pero, al mismo tiempo, su tacita admision de un método tan radicalmente
nuevo no podia ser aceptada sin obligarle a mayores aclaraciones. La mano de
Linda cogi6 firmemente el brazo de Bill cuando éste pretendi6 incorporarse
para dirigirse a la presidencia. Fue ella quien se levant6 alzando la mano en
demanda de autorizacion para hacer uso de la palabra. Bill experimenté una
inexplicable satisfaccién cuando vio las manos de Strang cerrarse
convulsivamente sobre la mesa, mientras intentaba salirse por el cuello del
uniforme la familiar hinchazén colérica de su pechuga. Linda hablo
seguidamente con una voz exquisitamente dulce:

—:Puede intervenir en la discusion una paisana, coronel?

Amos Blaine se inclin6 cortésmente.

—Sin duda, senorita Adams.

—Tan so6lo deseo manifestar que oportunamente rogué al capitan Winter
me explicara el tratamiento aplicado precisamente por €l a los heridos. Y lo
hago toda vez que el capitdn Winter no parece encontrarse entre nosotros.

Recorrio la sala con la mirada y sonri6 graciosamente en correspondencia
al murmullo de aprobacion de los miembros de la 95.% unidad de campania.

—Como la mayor parte de ustedes saben —continu6—, el capitan Winter
trabajo en Lakeview, Estados Unidos, cuando el tratamiento sujeto a debate
ahora era verdaderamente un experimento. Creo que la suerte favorecio
mucho al comandante Strang cuando le puso a su lado un oficial de tal
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categoria en el momento en que, a consecuencia de un ataque aéreo, los
heridos por quemadura fueron abundantes. También creo que el comandante
Strang ha sido mas que justo, generoso, al reconocer el mérito que en el éxito
del tratamiento cabe al capitan Winter, segtn los términos de la entrevista que
me ha concedido hace poco y que acabo de cablegrafiar a Nueva York. —
Linda unié ambas manos en alto, como si reuniera con ellas al auditorio—.
¢Puedo pedirles un aplauso para esos dos oficiales?

Se sento entre largo batir de palmas, y sonrié a Bill Coffin.

—:Empieza a comprender ahora?

Pero Bill no podia apartar la mirada de Randall Strang, aunque sabia que
el rostro del jefe representaba un enigma que jamas lograria resolver. La
hinchazon del cuello se habia reducido apreciablemente y sus labios se
arqueaban en una sonrisa que era un verdadero modelo en su género. Bill no
hubiera podido decir si el comandante se disponia a reir o a llorar. Renuncid
alegremente a pronunciarse por cualquiera de ambas posibilidades cuando
Walters se puso en pie para presentar una comunicacion sobre ortopedia...

Una vez terminada la reunion, salieron y Linda se dirigié presurosamente
hacia la puerta de la calle, llamando un taxi. Bill se precipito tras ella, la cogio
de un brazo y la empujé sin demasiadas ceremonias hacia el pequefio
pabellén de verano, situado junto a la pista de acceso de los automaéviles.

—No creera usted que se ha salvado asi, de rositas...

—Comandante, mi trabajo espera...

—Y yo espero la explicacion de su estrategia. ;Como ha podido
desmontar el juego de Strang?

—FEsta mafiana me ha concedido una entrevista en exclusiva —respondio
Linda con dulzura capaz de desarmar a cualquiera, excepto a Bill, que
insistio:

—Fso ya lo he entendido.

—Le he prometido dar a sus palabras la mayor difusion en Estados
Unidos con dos condiciones: la primera, que retiraria toda queja contra Rick;
la segunda, que compartiria los honores con él.

—¢Y ha cedido asi, con tanta facilidad?

—Acaba de oirle hablar, comandante. ;Qué se imagina?

Bill la cogio6 por ambos brazos y la beso vigorosamente en la boca.

—¢Quiere decir que Rick no tiene por qué preocuparse ya?

Linda se deshizo del abrazo y retrocedi6 un paso. Bill se excuso:

—Perddn por mi espontaneidad, pero es que Rick es muy buen amigo mio
y me he alegrado mucho. Espero que comprenda y me disculpe.
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Ella le contest6 con dulce voz:

—Entonces debe decirle que Strang se ha vuelto atras. Digale que Granby
y Blaine estan dedicados a calmar su célera. Digale lo que quiera, excepto la
verdad. Si llega a saber por usted algin dia que he sido yo quien le ha
ayudado, le arranco el corazon.

—Pero... ;porqué?

Linda bajo los ojos.

—c¢Hace falta que conteste a esa pregunta también?

Bill expreso6 su sorpresa mediante un largo silbido.

—Las cosas se suceden hoy con demasiada velocidad para mi... ;Me
permite que le desee buena suerte?

—Se lo agradezco, pero no se moleste. Me conformaré con mi suerte, sea
cual sea.

—Y por qué ha de conformarse? ;Puedo hacerle una pregunta mas?

—Inténtelo. Ya veré si contesto.

—Todos sabemos que Strang corre tras la propaganda como un lebrel tras
una liebre, pero también sabemos que sus rencores son profundos y no creo
que sea capaz de abandonar sus quejas a cambio de un articulo en primera
plana.

Linda habia recuperado su habitual tono de voz:

—No lo ha hecho, pero ha retrocedido con reconfortante precipitacion
cuando le he amenazado con un bonito cuadro informativo. Por una parte, la
decision con que se metio debajo de un jeep, cuando un avién volo sobre la
playa; por otra, el deliberado sacrificio que hubiera hecho del brazo de Manny
si Rick no le hubiese salvado de su propia estupidez. Claro esta que ninguna
de estas cosas hubiera pasado la censura, pero eso no se lo he dicho...

Linda se volvié. Bill tendi6 instintivamente la mano para sostenerla
cuando vio que sus ojos se llenaban de lagrimas.

—Si puedo hacer algo..., de verdad..., para orientar a Rick en su
direccion...

—iOlvidelo! Lamento no haber sabido contenerme...

Apenas hubo pronunciado la dltima palabra, Linda salié precipitadamente
del pabellon de verano sin mirar a Bill. Cuando la portezuela del taxi se cerro
tras ella, el comandante todavia estaba mirandola con la boca abierta.
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Capitulo XXXVII

Una mantilla a cambio de una capa

Carolyn estaba rodeada de una verdadera marea de fichas y de papeles.
Estaba preparando las indicaciones para el boletin nocturno. Cuando llegase
Barbara Beattie para relevarla, se encargaria de hacer las anotaciones
correspondientes en el registro de enfermos. En realidad, el trabajo que estaba
haciendo no le correspondia, pero sabia que estar ocupada le permitiria
esperar con mas calma la llegada de Rick.

Por la puerta abierta, que daba al vestibulo central, Carolyn oia sin darse
cuenta un mundo de sonidos franceses, de fragmentos de conversacion, de
palabras sueltas. Algunas de estas palabras fueron de Rick, que estaba
preguntando a la encargada de la informacién donde se hallaba la oficina de
Carolyn. Esta las oy6, pero no se dio cuenta de la identidad de quien las
pronunciaba hasta que hubieron pasado unos instantes... Fueron entonces los
oldos del amor quienes escucharon...

—¢Por qué no estas ya lista para nuestra cita?

Rick estaba frente a ella con una luz de reproche muy bien imitada en el
fondo de los ojos. Con su uniforme de paseo, le pareci6 a Carolyn mas alto
que la ultima vez. Bajo el brazo izquierdo llevaba un paquete envuelto en
papel oscuro, que constituia una nota incongruente en el elegante conjunto
militar.

Ella se incorporo y volo mas que corri6 a los brazos de su amado.

—iCuanto tiempo sin vernos, querido!

—Treinta horas exactas desde que me deseaste buena suerte a la entrada
del pabellon de cirugia numero tres.

La asio por los hombros y la mantuvo a la distancia que le permitian sus
brazos para contemplarla. Luego la abrazé y la besd largamente. Carolyn
aparto la cara para sefialar con una mueca mimosa la puerta abierta.

—Tanto peor para la sefiorita de la informacion —dijo Rick—. Que
piense de nosotros lo que quiera, aunque, siendo francesa, esta claro que
pensara lo peor. ;Por qué hemos de decirle que somos novios?
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Carolyn logro desasirse de su abrazo y fue a cerrar la puerta. Luego volvio
a él como una nifia obediente para dejarse abrazar y besar de nuevo.

—AQuiero saberlo todo, querido. ;Por qué ha sido la detencién? ¢Cémo y
por qué se ha arreglado?

—La respuesta a la primera pregunta la sabes tan bien como yo. En
cuanto a la segunda, ni el mismo Amos podria contestarme. Parece que Strang
ha roto en el ultimo instante el expediente que habia preparado contra mi.
¢Por qué? Nadie lo sabe... A menos, tal vez, que esta madrugada haya ido a
echar un vistazo al brazo de Manny...

—Entonces ¢ has visto al coronel?

Rick sonrio.

—Me ha hablado como un padre. Me ha explicado que he estado a un
pelo del tribunal militar, todo ello con unas cuantas indicaciones sobre la
manera mas adecuada de comportarse con los superiores. Amos puede
equivocarse como todo el mundo, pero en este caso tenia el ciento por ciento
de razon. Sin embargo, de cien veces que me viera en la misma situacion, cien
veces obraria igual, sobre todo para conservar entero un tipo como Manny.
Los dos sabemos que los dos tenemos razon. Y en ese punto estamos.

Winter cruzé la pequefia oficina y abrio la puerta.

—Concluidas las efusiones, querida, debo recordarte que ti y yo tenemos
una cita: Africa espera para envolverte en un manto bordado de estrellas. ..

Barbara tosié discretamente en el umbral y ambos se volvieron a la vez.
La recién llegada entr6 e inmediatamente se puso a ordenar los papeles de la
mesa.

—Tiene mucha razon, capitan. Es la unica actitud aceptable. Esta noche
debe dedicarse a la alegria. Sera la ultima ocasion de hacerlo.

Rick cambio de expresion.

—No me diga que también usted ha recibido la orden de partida.

—Desde las tres de esta tarde. Todas las enfermeras deberan estar
preparadas a las cuatro de la madrugada, con uniforme de trabajo. jA lo mejor
nos vamos de excursion turistica al desierto!...

Rick medit6 brevemente. No queria darle la mala noticia a Carolyn hasta
mas tarde, en el momento oportuno. Amos ya le habia comunicado durante su
entrevista que el 95.° destacamento habia recibido orden de unirse a las
columnas dirigidas sobre Tunez atun antes de la toma de Argel. Segun los
rumores circulantes, un grupo de tanques ya habia franqueado la frontera, y se
llegaba a asegurar que una columna avanzada estaba abriéndose paso hacia el
corazon de Bizerta, bajo la proteccion de los paracaidistas... Se decia... se

Pagina 218



decia... Asi era la guerra vista por los paisanos, y, en este aspecto, Rick se
sentia paisano y militar a la vez, hasta que se acordé de que Carolyn tendria
que entrar en accion a su lado. Era algo que también hubiera querido olvidar
hasta el ultimo instante. Pero la mird, y la expresién de su cara le dio a
comprender que ella acogia la perspectiva con el mismo jubilo que él.

Rick hablé de prisa para alejar de su mente cualquier cosa que no tuviese
relacion con sus proyectos inmediatos:

—Miire las cosas como quiera, teniente Beattie: Carolyn se ha ganado la
salida de esta noche.

—Ave atque vale, Caesar!, y todo...

Barbara Beattie habia arrumbado varios diplomas antes de decidirse por la
carrera de enfermera, y su erudicion tuvo la virtud de irritar ligeramente a
Rick. Se dijo que las mujeres escogian siempre el momento mas inoportuno
para hacer ostentacion de su cultura.

—Si os place —suspiro llevando a Carolyn hacia la puerta.

—Me gustaria que nos acompanaras, Barbara —dijo Carolyn.

—iPero si pienso ir! Iré a medianoche con el capitan Davis. La
concentracién general se efectuara en el Café Anglais. Acaso no esté usted
enterado, capitan Winter, pero sera usted el invitado de honor.

—Le molestaria repetir lo que ha dicho?

—FEI1 comandante Coffin ha hecho sonar el clarin y ha tocado a rebato para
celebrar su liberacion —expuso placidamente la enfermera—. Antes y
después de las doce, haga lo que le plazca, pero a esa hora no falte. Si no va,
el comandante se llevara un disgusto.

Pasada la oficina de recepcion, reinaba en el corredor una grata penumbra.
Rick hizo girar a Carolyn hasta que su cabeza reposo en el hueco del hombro.
Luego acaricio con los labios la suave y rubia cabellera.

—Algo me dice —murmur6 él— que esta noche voy a darle un disgusto a
Bill.

—No sé por qué. Me gustaria mucho ir al Café Anglais.

—¢Ha sido Barbara quien te ha pasado el encargo? —preguntd él,
incomodo—. Ese sistema no es el tuyo, carifio, no te sienta bien.

—Ya lo sé. Tal vez sea que me parece peligroso salir sola contigo. Sobre
todo, en Africa.

Rick cedio terreno:

—Quiza tengas razon en eso. ;Puedo ahora pedirte que vayas a cambiarte
y que lo hagas de prisa?

—¢:Donde nos encontraremos?
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—Junto a la cama de Manny. Ya ves que yo también puedo ser practico.

Un enfermero le condujo hasta la sala donde se hallaba Manny. Rick silb6
de alegria al verle porque el cabo de Brooklyn estaba incorporado sobre unas
almohadas con un ejemplar de la revista Rire apoyado en la pierna util.

—iHola, jefe! —salud6 jovialmente el herido—. Como resurreccién me
parece que no esta mal, seh?

—Es que el jefe de la sala quiere que te suba la tension por medio de la
literatura inmoral?

Manny tir6 la revista a un rincon. Con un gesto, sefialé el yeso que le
aprisionaba el brazo:

—Aunque entendiera el idioma, ;como iba a descarriarme estando como
estoy?

Rick se acerco y examino el enyesado. Orden6 a Manny que moviera los
dedos y éste lo hizo sin dificultad.

—Dentro de dos semanas te lo quitaran. ;Y si no te las arreglas para que
te den un largo permiso de convalecencia, te quito los galones!

Manny volvio la cabeza, y su voz, cargada de una emocion que pretendia
ocultar, se sofoco contra la almohada:

—Querria saber como darle las gracias, jefe. Ya sé que ha sido usted
quien me ha salvado el brazo, pero ya me conoce y sabe que mi vocabulario
es corto...

Al ver el esfuerzo que estaba haciendo para que no le temblara la voz,
Rick le corto la palabra humoristicamente.

—:De qué me hubieras servido con un brazo solo?

La apenada expresion de Manny dio paso a una ilusion.

—:Entonces embarcaremos juntos?

—Esta vez, no. El viejo nos pone en marcha al amanecer.

—:Hacia el este? ;Hacia los alemanes?

—FExactamente, Manny, pero en esta ocasion tu no estaras en el baile. Por
lo menos en la primera parte. Y ahora quitate de encima esa ropa, que quiero
ver el color de la pierna.

Winter se convencio de que no habia motivo para temor alguno. La piel
presentaba infinidad de lesiones, pero la articulacién funcionaba
perfectamente y el hueso estaba integro... El tratamiento medicinal, junto con
una habil relajacion del vendaje compresor, habia asegurado el éxito. Rick
subio el embozo hasta la barbilla del herido y le dio una sonora palmada en la
mejilla.

—Por qué seran tan duros de pelar los hombres de Flatbush?
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Pero Manny no queria ser consolado.

—Dice que no estaré en la primera parte. ;Y si tampoco puedo estar en la
segunda?

—iPues claro que estaras! No tengas miedo, que las cosas no se acabaran
tan pronto. O mucho me equivoco, o Hitler se va a agarrar a Tlinez con todas
las fuerzas que le quedan. Y todavia son muy abundantes, pese a los
editoriales que publican los periddicos.

—iAh! ;Ve usted? Eso es peor aun. jSuponga que le toca un pepinazo y
yo no estoy alli! Me comeré los pufios de rabia sentadito junto al aparato de
radio...

La voz de Carolyn son a la puerta:

—Manny, concédame su confianza. Le prometo que velaré por él.

Manny arrug6 la cara en algo que queria ser una sonrisa cortés, y que tuvo
mas de cortesia que de convencimiento.

—No sera como si estuviera yo, jsabe, teniente? Pero puesto que usted va
con €l, para usted es la plaza.

La joven penetro en la sala, graciosa, verdaderamente bella con un traje
blanco y la dorada cabellera recogida en un mofio. En su mirada brillaba una
luz de feliz posesion, luz de posesion que Rick habia aprendido a distinguir
desde hacia tiempo, y que antafio hubiera constituido una preciosa sefial de
alarma. Hubiera sido el preludio del adios, un adios sin lagrimas a ser posible.
Pero acogio con jubilo la mirada y la sencilla sonrisa que la acompafiaba.
Estaba convencido de que en el revuelto mundo en que se encontraba aquello
era la unica cosa a la que se podia asir, la unica realidad estable sobre la cual
cabia proyectar un futuro.

Mas no era el momento de pensar en lo por venir. Por el contrario, se cifiid
a lo inmediato y procedi6 a deshacer el paquete envuelto en papel oscuro que
habia llevado debajo del brazo.

—Las noches suelen ser frias, incluso en Africa —dijo—. Creo que esto
te ira bien...

«Esto» era un chal espafiol, una preciosa mantilla bordada con hilos de
oro que formaban diminutas rosas. La colocé sobre los desnudos hombros de
Carolyn al mismo tiempo que le hacla dar una vuelta sobre si misma.

—Volveré a verte antes de que amanezca, Manny. La teniente y yo
tenemos mucho de que hablar y disponemos de poco tiempo.

Ambos salieron de la sala. Al llegar al vestibulo, Carolyn piruete6 como
una nifia al salir de la escuela.

—iOh, Rick, nunca he tenido nada tan maravilloso!
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Rick no quiso revelarle su estrategia. No quiso decirle que le regalaba el
chal para compensarla de la pérdida de su capa. Habia pensado muchas veces
si no hubiera sido mas efectivo ofrecerle aquella misma capa, y obligar a
Carolyn a descubrirse. El corazon le latia violentamente mientras la
acompafiaba en la oscuridad. Tal vez admitiera Carolyn aquella noche los
hechos. ¢Y si no fuese asi? Para poner a prueba la esperanza, la tomé entre
sus brazos bajo la ctipula de buganvillas. Fue un beso singularmente honesto,
al que sigui6 otro mas largo y mas apasionado. Rick se pregunt6 si acaso se
limitaba a agradecerle el regalo como una novia buena.

—Rick..., por favor... El Café Anglais..., es muy tarde ya...

—:Y si yo... te quisiese para mi solo, aunque fuese un instante?

—¢Y si yo tuviese miedo de ser... querida asi?

—Todavia estamos en el todo o nada?

De nuevo la estrechd contra si, buscando la respuesta en sus dulces y
humedos labios.

—Y o creia que habiamos llegado a un acuerdo, querido.

—También lo creia yo —susurro a su oido—. Pero las noches de Argel no
estan hechas para acuerdos y tratos.

—Me temo que sea verdad, Rick —respondio ella, respirando
agitadamente entre sus brazos. Luego, de pronto, con esa maestria cuyo
secreto solo las mujeres saben, se deslizd, cruzo tranquilamente el portal y
abrio la portezuela del taxi parado junto a la acera.

—Café Anglais, s’il vous plait —dijo al chofer utilizando el mejor francés
Berlitz.

—Mais oui, monsieur et madame.

Rick se sent6 a su lado sin decir palabra. Después, cuando el coche
descendia velozmente por la cuesta que conducia a la ciudad, busc6 su mano
en la sombra y le beso las puntas de los dedos.

—Has ganado, querida. Pero todavia estoy en posicion de ataque. La
lucha continua.
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Capitulo XXXVIII

La velada del «Café Anglais»

A la débil luz de sus lamparas, el Café Anglais parecia, desde lejos, una
tienda en el desierto. Los toldos tendidos sobre las apifiadas mesas estaban
tostados por el humo del tabaco de una generacién. La entrada daba a una
calle fétida donde habia otros lugares parecidos, cuando no casas de la mas
dudosa reputacion. Sin embargo, se recibia la sensacion de hallarse
verdaderamente al aire libre, hasta tal extremo que cuando la orquesta
indigena comenzo su melopea, cabia esperar la aparicion de los camellos y las
palmeras...

Carolyn se removi6 entre los brazos de Rick al acomodarse en un divan
algo apartado de los demas. Hacla ya una hora que estaban alli, sin entrar en
el espiritu de la fiesta, a despecho de los raudales de champafia rosado que
Bill Coffin habia hecho servir. Rick sabia que la tensién se iba aduefiando de
Carolyn; podia permitirse esperar un poco para dejar que subiera la
temperatura. Después de todo, habia sido ella quien habia querido ir al Café
Anglais.

El resto de la unidad no parecia conducirse con tanta reticencia. Barbara
Beattie habia dado vueltas como un derviche bailando en brazos de su
compafiero, y ahora se dedicaban ambos a consumir la cuarta botella de
champafia. En un divan, Terry Adams enamoraba ardientemente a Gina Cole.
Rick contemplé al muchacho. Terry habia bebido mucho durante toda la
noche, mezclando, con temeraria prodigalidad, el champafa y el whisky. La
verdad es que se habia administrado la mayor cantidad de antidoto posible
contra sus debilidades. Ya tendria tiempo de librarse de la resaca en el
desierto.

Los proyectores concentraron sus haces de luz en el centro de la
plataforma donde hasta poco antes se habia bailado. Por contraste, los divanes
quedaron sumidos en una oscuridad mayor ain y las parejas se abrazaron
estrechamente y se besaron con mayor pasion. Rick sali6 de su labor
observadora cuando Carolyn le ofreci6 los labios para un beso. También la
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magia del lugar ejercia efecto sobre ella, acelerando el ritmo de su sangre aun
antes de que comenzara el espectaculo.

—Feliz? —pregunto €l en voz baja.

—Mucho, pero también tengo un poco de miedo.

Rick la acaricié dulcemente.

—Supongo que ese miedo no sera de mi... después de tantos dias...

—Tal vez sea de mi —rectifico—. En realidad, no tiene nada que ver con
nosotros; es... miedo de este sitio... Tiene, positivamente, una especie de
aura...

—Si, un aura que puede cortarse con un cuchillo —confirmé él—. En fin,
no quiero decir que sea un aire completamente irrespirable. Es algo
disolvente..., primitivo..., malsano.

Carolyn se estrecho contra €l saboreando su propio temor.

—Acuérdate de que he hecho cuanto he podido para convencerte de que
nos fuéramos a beber el champafia al aire libre...

Un violento delirio de cimbalos ahog6 sus palabras. Carolyn tomé la
mano de Rick mientras el circulo rojo de un reflector recorria la pista de baile,
hasta que capt6 a un indigena pequeno, delgado y oscuro, con un taparrabos,
que se puso a retorcerse al compas de la musica. Delgado como un hilo, se
contorsionaba en sacudidas siguiendo un barbaro ritmo.

—FEl derviche bailarin. No te inquietes: no es mas que el principio, la
obertura del espectaculo.

El supuesto derviche se habia lanzado a la exhibicion de tal manera que
cualquiera hubiera formulado un diagnéstico de epilepsia. Los tamboriles
batian cada vez mas de prisa, y las piruetas y contorsiones del flaco individuo
eran cada vez mas complicadas. Por ultimo, en el punto culminante, en el
espasmo de la danza, cayo al suelo en un estado de aparente coma. Otro
individuo avanzé hasta la luz del reflector e incorpor6 a su compaiiero,
sentandolo en el suelo. Los ojos del derviche tenian una mirada lejana y
vidriosa. Con gestos enfaticos, su ayudante mostré unos cuantos alfileres y
agujas grandes y las fue clavando en las mejillas y los labios del otro, que ni
siquiera se movio. Varios espectadores subieron al escenario para examinar el
«trabajo». No cabia duda: habia agujas y alfileres verdaderamente clavados en
la carne. El numero acabé cuando retiraron al derviche, sin salir del trance y
moviéndose como un autémata.

Le sigui6 un encantador de serpientes. A los extrafios acentos de su flauta,
una enorme cobra se elevd por la boca de un cestillo y balanceé su
amenazadora cabeza a corta distancia de la cara de su duefio. Carolyn seguia
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el espectaculo absorta; los demas también estaban atentos y como fascinados.
Rick sonri6 y se recostd, encendiendo un cigarrillo. Habia visto aquello una
docena de veces en diversos sitios y se sabia de memoria hasta el dltimo
detalle del ritual. Podia haber deshecho el interés de sus amigos diciéndoles
que la serpiente habia sido privada de sus glandulas venenosas desde hacia
mucho tiempo, y que la cobra no obedecia a la musica sino al movimiento de
la flauta. Pero hubiera sido injusto frustrar asi su sorprendido escalofrio...

El encantador aparté la flauta de los labios, tap6 la cesta y se marcho
corriendo antes de que los aplausos hubiesen acabado. Carolyn tendi6 a Rick
una mano himeda.

—Creo que ahora no me impresionaria ya nada —dijo, mientras los
tamboriles iniciaban un frenético redoble.

—No lo digas todavia. Espera a que veas el motivo que nos ha traido aqui.

—Las Uled-Nail?

—ILa unica cosa digna de ser vista.

Una joven surgio de la oscuridad, como una mancha ondulante, hasta el
centro de la iluminada pista. En cuanto aparecio los tambores disminuyeron
su crepitacion hasta reducir el sonido a una especie de murmullo.

La bailarina iba con los pies descalzos. Una docena de ajorcas tintineaban
en sus tobillos. El publico masculino expuso un audible desencanto cuando
comprobo que iba cubierta con amplios velos de diversos colores que,
practicamente, la tapaban hasta los ojos.

La palpitacion de los tambores se hizo mas profunda aunque no se aceler6
su ritmo. Erguida en el centro de la pista, la danzarina comenz6 a ondular
ligeramente, con los brazos levantados en anfora sobre la cabeza y los dedos
retorciéndose en increibles movimientos de serpiente. Tales movimientos
fueron descendiendo gradualmente, primero a lo largo de los brazos y luego
hasta los hombros. El monétono fondo musical se elevé para permanecer en
una larga melopea insistente, coincidiendo con la llegada de las ondulaciones
a la altura del busto.

—iPero si esto es nuestro viejo burlesque! —coment6 Barbara Beattie.

Pero Barbara Beattie se equivocaba. Era algo mas que eso. La danza que
contemplaban era todo un arte sutil y perverso. Cada musculo animaba el
musculo siguiente, y cada uno de ellos tenia un movimiento propio puesto al
servicio del conjunto de la danza. En menos de un minuto, el cuerpo entero
vibrd, instrumento tan perfectamente afinado que respondia a la mas
insignificante indicacion de los tambores.
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Durante unos momentos siguié bailando asi, y, al cambiar el ritmo
musical, cambi6 también el ritmo de su movimiento, hasta llegar a la danza, a
la danza del vientre propiamente dicha.

Rick salié del encantamiento con un sobresalto de culpabilidad. Hacia
algtin tiempo que Carolyn habia apartado la mano de la suya. Habia visto que
ella estaba, como los demas, fijamente atraida por el barbaro exotismo de la
danza. Y cuando volvi6 la cabeza para presentar sus excusas, Carolyn habia
desaparecido. Un obsequioso camarero acudio a su llamada.

—¢:Donde esta la sefiorita que me acompafiaba? ;La ha visto?

—Se ha ido, capitan.

—Durante la representacion?

—Creo que si.

Rick puso un billete de cien francos en la palma del camarero y se fue a
toda prisa sin mirar atras. Acababa de saltar a la pista un enorme negro de dos
metros de alto seguido de su compafiera. Se trataba de un numero que habia
visto ya varias veces en diversos rincones del mundo... Rick se alegro de que
Carolyn se hubiera ido antes de verlo.

La encontré encogida en un rincon del taxi. Cuando €l se sent6 a su lado,
ella saco la polvera y se esforzo en empolvarse la nariz aparentando la mayor
naturalidad.

—Soy una tonta, querido, ;verdad? Pero no he podido... esperar... al
final... de la...

Rick la beso y cerro la portezuela. El coche arranco y salié de la tenebrosa
callejuela en direccion al bulevar.

—Verdad que es un poco fuerte para una chica de lowa?

—No insistas, por favor.

—Seguro que no. Seré un perfecto caballero de escolta y te proporcionaré
el mejor remedio. Por lo menos, asi lo espero. —Luego dijo al chéfer—: A la
calle N’Fissa.

Carolyn apoyo¢ la cabeza en el hombro de Rick.

—La proxima vez te haré caso, Rick.

—Acaso no haya proxima vez en Argel, pero de todas formas vale la pena
que empieces a creerme y a obedecerme.

—¢No deberiamos volver al hospital? Quiero decir que yo...

—No. Mil veces no.

—Pero mafana, nosotros...

—La guerra no tiene mafiana. Nuestro pasado acaba con el alba.

—Eso es lo que me angustia —dijo ella mirandole con los ojos humedos.
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—:Y por eso no has querido ver las tltimas contorsiones de la huri?

Carolyn respir6 profundamente el fresco aire de la noche.

—No adoptes ese aire de viejo sultan. Ni siquiera es decente...

Rick se ri6 quedamente mientras ella hacia lo mismo con la cara hundida
en su hombro.

—Podemos recorrer el camino poco a poco, Carolyn. Debes pensar que
Iowa tiene que ponerse a la altura de Africa.

—iEres abominable! jEres horroroso!

Y Carolyn se acurruc6 mimosamente junto a €él.
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Capitulo XXXIX

La noche en el Gran Hotel

Rick guardo silencio hasta que el taxi se detuvo cerca de una puerta
enrejada, en una angosta calle. Apenas habia mas luz que la de las estrellas,
pero la oscuridad no era amenazadora. Tras las rejas alzaban sus siluetas
varios arboles, recortadas sobre el fondo del cielo.

—:Donde estamos? —pregunto ella.

Rick salto del taxi.

—En el cementerio Ben Ali. —Y al ver que Carolyn dudaba un instante
antes de pisar el estribo, afladio—: ;No te gustaria pasear un poco?

Carolyn se le uni6 en la acera.

—¢Es el antidoto anunciado?

Sin contestar, Rick paso el brazo alrededor de su cintura y, muy juntos,
descendieron por el sendero que conducia al pequefio cementerio, el cual,
pese a la hora, no presentaba aspecto fantasmal alguno; mas bien era un
tranquilo islote verde, un santuario profundamente incrustado entre las
piedras de la ciudad misma, un ideal lugar de cita para enamorados, pero no
para espectros.

Al dar la vuelta a un sendero que millares de personas habian pisado antes
que ellos, Rick se detuvo. Ante ellos habia dos tumbas juntas, dos tumbas
cubiertas con lapidas idénticas.

—A este jardin se le suele llamar —explic6 Rick— el cementerio de las
princesas. ;Sabes por qué?

Carolyn baj6 los ojos hacia los sepulcros gemelos.

—:Estan enterradas ahi?

—Desde hace muchos siglos. Vivieron felices hasta que un dia conocieron
y amaron a un principe que, amandolas también, no podia desposarlas. Porque
era mahometano, y el Coran es inflexible en este punto: todas las mujeres que
quieras, mientras no sean de la misma familia. No hay transigencia posible.

—Pero una de ellas podia casarse con el principe...

—Y dejar a la otra sola y triste? No hubiera podido haber felicidad para
el matrimonio. Adoptaron la tnica solucién que les parecid satisfactoria, y se
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suicidaron. Y aqui fueron enterradas, la una al lado de la otra, como habian
vivido.

Carolyn se apret6 estrechamente contra el brazo de Rick.

—iQué lastima! Lastima que no siga habiendo... hoy... la misma falta de
egoismo...

—De acuerdo con nuestra leyes, seria poco practico.

La guio hasta un banco, situado bajo las retorcidas ramas de una higuera.
Sus sombras se fundieron en la palida claridad tamizada por las hojas.

Rick recité:

’p or waking, is it? For her neck,

°d over-close, wears yet a purple speck,
‘ein the pained blood falters and goes out.
and stung softly,

or for a fleck.. 1311

—:De quién es eso, Rick?

—De Swinburne —murmuré él—. ;Te gustaria oir algunos versos de
Browning?

Carolyn no se dio por aludida, ni siquiera se movio, aunque a Rick le
parecié observar que se habia acelerado ligeramente el ritmo de su
respiracion. Una voz interior se elevaba en él, clamando su anhelo, el anhelo
de que ella se desprendiera de una vez de su mascara, de que reconociera su
inolvidable actitud de la noche del bombardeo y se abrazase a él ahora,
cuando también, como aquella noche, estaban amenazados ambos por mil
peligros insospechados.

Con los ojos clavados en las tumbas de las princesas, Carolyn dijo
dulcemente:

—No tienes necesidad de tomar a la poesia de complice.

Tras unos minutos de silencio, ella agrego:

—NMe pregunto por qué me has traido aqui. No tengo nada de romantica.

—iTonterias! Has estado reaccionando de la manera mas romantica.

—Pues la verdad es que...

—Mira esta vieja higuera, por ejemplo. Tu Baedeker te dird que estos
arboles llegaron a Africa con los turcos. ;No es conmovedor y sedante a la
vez pensar que este arbol, o su abuelo, ya derramaba sombra sobre esas
tumbas cuando tus abuelos, o los tatarabuelos de tus abuelos, se alistaban en
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la primera cruzada contra los infieles y partian a defender la Cruz en la tierra
donde crecen las higueras?

Ella ofreci6 sus labios en un beso y él dejo morir la frase. Cuando €l le
devolvio la libertad, ella habld, acompafiando las palabras con una risita:

—¢Es asi como haces siempre la corte?

—iNunca! —declar6 Rick con solemnidad—. He comprendido que ta
necesitas un tratamiento especial.

—Me preguntaba por qué me habias traido hasta aqui, y creo que ahora
empiezo a comprender.

—No tardaras en comprenderlo por completo. Cuando uno se siente
perplejo, cuando no sabe qué decision tomar, nada mas tranquilizador, nada
que aplaque mas que un cementerio, sobre todo si es un cementerio viejo
como éste...

Carolyn se echo a reir jovialmente.

—Debes de ser adivino, Rick. Tanto si lo crees como si no, fue en un
cementerio donde recibi el primer beso.

Incluso a la tenue claridad de las estrellas, Rick vio que se sonrojaba.
Carolyn sigui6 hablando:

—Fue en el cementerio protestante de Cedar Falls, en lowa. Si quieres
saber mas, te diré que estabamos sentados en la tumba de un senador.

—No me digas el nombre. Ya me siento bastante celoso sin eso.

—No podria decirtelo, porque hace mucho tiempo que lo olvidé.

—Ninguna mujer olvida el nombre del hombre que le dio el primer beso.

—Pues yo lo he olvidado —dijo seriamente Carolyn—. Y hablando de
otra cosa, te diré que ya he llegado a una decision sobre... sobre nosotros
dos... ¢O tenias el proyecto de raptarme, Rick? —FElla puso rapidamente un
dedo sobre los labios de él—. No contestes. No me digas nada, seré yo quien
vaya...

Rick se levant6 del banco y se apoyo en el tronco de la higuera. No dejaba
de ser raro encontrarse tan tranquilo, en tan sélido equilibrio, ahora que se
sentia seguro de ella y de su amor.

Sin hablar encendio un cigarrillo y lo puso entre los labios de ella.

—Mira antes de saltar, Carolyn.

—Ya he mirado. Mucho tiempo y de muy cerca. ¢Es preciso hablar tanto?

Deslizando una mano por debajo de cada codo, Rick la levant6 del banco.
La brasa del cigarrillo humeaba entre los labios de Carolyn cuando Rick la
miré cara a cara, con un vago aire de desafio en la mirada. Parecia estar
jugando a conquistadora. Pero él ya estaba conquistado. Y se lo probaria.

Pagina 230



—¢Como voy a besarte si te pones a interpretar el papel de Mata-Hari?

El cigarrillo se apagd en la hierba, entre ambos. Fue un largo y tierno
abrazo. Luego Rick la llevo del brazo a lo largo del sendero hasta el portal,
animado decididamente por un indefinible impulso...

Al llegar al taxi dio un puntapié al guardabarros para despertar al taxista.

—Eveillez-vous, mon brave. Allez vite au Hopital.

Cuando el taxi emprendi6 la marcha, ella se volvio para besar a Rick, muy
dulcemente.

—:Me vuelves... me vuelves a llevar a casa...?

—Me alegro de que sepas el suficiente francés para haberlo comprendido.

La dejo llorar suavemente sobre su hombro mientras el coche tomaba la
carretera de Lorette a toda marcha. Mucho antes de que llegaran al hospital,
Rick supo que Carolyn habia reencontrado su sonrisa. En lo que concernia a
Carolyn Rycroft, se retiraba aquella noche con honores de guerra. Le habia
dado una prueba de amor que ella podia comprender.

—:Una copa, capitan? ;O dos?

—Con una bastara.

El maitre d’hotel estaba orgulloso de su inglés. Sin embargo, dudo
brevemente, eligiendo las palabras para su siguiente pregunta:

—:No ha encargado el capitan cena para dos?

—Anule el encargo. Traigame sélo vino. Me bastara.

Se sentd a una mesa, en la terraza del jardin, debajo de la pista de baile y
de la iluminada animacion del salén superior, centro de una alegre noche
militar. Habria mas de una docena de grupos a los que Rick hubiera podido
agregarse con la seguridad de ser bien recibido, pero ni siquiera se le ocurrid,
y, mientras el camarero le servia el vino, Rick contemplaba el mantel sin
verlo. Sabia perfectamente que debia irse a su habitacién y acostarse para
descansar con vistas a la jornada, probablemente dura, que les esperaba. Se
dijo que en aquellos momentos Carolyn estaria ya durmiendo en el pabellén
de las enfermeras, y que al dia siguiente habria recobrado todo su aplomo, el
propio de Carolyn, porque ella era Carolyn y no la mujer de ensuefio que él
habia imaginado en su soledad...

Y por eso, porque era Carolyn, no lamentaba el impulso que le habia
guiado en el cementerio y que le habia conducido a quedarse solo. Carolyn se
le habia ofrecido, es verdad, porque le amaba, pero él sabia que al dia
siguiente ella se hubiera arrepentido. Estaba tan seguro de eso como de que
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ella le amaria mucho mas, precisamente por haber obrado como lo habia
hecho... En la noche del bombardeo mediaron circunstancias excepcionales.
En Argel hubiera sido muy diferente, pese a las tentaciones del romantico
ambiente.

De sus tiempos de Universidad le llego6 el recuerdo de una cita filosofica
de Jurgen: «Nada tan desagradable como el recuerdo de una tentacion a la que
se ha resistido». No obstante, se alegraba de su buena accién. Estaba
satisfecho por no haber llevado al hotel a Carolyn para compartir la cena
encargada por la tarde. Se pregunt6 vanamente si el camarero habria dejado a
la puerta el tripode con el cubo de champafia. Con toda seguridad que la vista
del plateado recipiente con la botella envuelta en hielo hubiera sorprendido a
Carolyn mas que nada. Por lo demas, Rick admitio sin dificultades que la
querida mujercita se asombraba con facilidad, pese a su valor profesional.

De cualquier manera, era el prometido de Carolyn Rycroft, y una vez
concluida la guerra disfrutarian de su luna de miel, tan legal y oficial como
pudiera desearse. Se trataba de unos acontecimientos futuros que queria
contemplar con calma. Pertenecia completamente a Carolyn, y su actitud de
caballero andante habia sellado su unién con mas solidez que la pasion.
;Lamentaba haberse comportado asi? Era una pregunta a la que debia
contestar con toda sinceridad. Y para hacerlo necesitaria otra botella.

Habia llegado a esta conclusion cuando una sombra se poso sobre el
mantel. El camarero llegaba oportunamente. Winter alz6 los ojos para hacer el
encargo y se encontro con Linda Adams, una Linda auténticamente patricia,
con un bello traje color de vino de Burdeos, de amplio escote, sin hombros, y
airoso vuelo en la falda. En su admirable peinado debian de haber intervenido
las mas habiles manos francesas de Argel. Durante un interminable minuto
ambos se estuvieron mirando con los ojos muy abiertos, como si fuese la
primera vez que se encontraban. Al incorporarse, Rick se dio cuenta de que el
suelo empezaba a vacilar bajo sus pies. También se dio cuenta de otra cosa. El
ya sabia que ella era guapa, pero acababa de descubrir que, ademas, era
terriblemente seductora.

—¢:Quiere acompafiarme a tomar una copa de champafia?

—Gracias, Rick, estan bajando mi equipaje; le he visto desde la oficina de
recepcion y he salido para decirle adios.

—¢Adi6s?

—Por el momento, al menos. Me voy en avion a Casablanca ahora
mismo. No dispongo ni de tiempo para cambiarme de traje...

—Vuelva a decirmelo lentamente.
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—Solo dispongo de cinco minutos. No puedo hablar lentamente. ;Querria
usted bailar... conmigo?

Rick la tom6 de la mano, subieron a la pista de baile y se enlazaron. La
orquesta estaba tocando Sangre vienesa, precisamente el mismo vals que
habia acompasado su primer baile en Inglaterra... Rick creyé comprender.

—iTocan Sangre vienesa! Es curioso que hayan ido a escoger el mismo
vals... ;|No es cierto?

Mientras bailaban, Rick evocé la flexible suavidad con que Linda le habia
seguido en todas sus evoluciones alli, en Inglaterra, la misma flexible
suavidad de ahora, a pesar de la contenida tension existente entre ambos.
Volvié a la realidad al oir la voz de Linda:

—... Esta musica me ha hecho pensar en usted... Le vi ahi abajo...
solo..., sali a su encuentro... y aqui estamos... —Se ri0 con la mejilla junto a
la de Rick—. ;Se acuerda de como refiimos aquella noche en Inglaterra?

—FEspero que no rifiamos hoy. ;Qué tal ha ido su emision de radio?

—Bien. Demasiado bien. Por eso tengo que ir a Casablanca. Ahora que
Argel ha caido, quieren otra emision desde la emisora de alli. Hace seis horas
que mi periodico ha convencido a los capitostes de Washington, y debo ir a
otras tierras. Esta época que vivimos es literalmente magica, a condicion de
no quejarse si nos pone en algin compromiso...

Rick vio que Linda se limitaba a exponer unos hechos sin pizca de
vanidad. En efecto, era una corresponsal de guerra muy solicitada; conocia a
fondo su oficio, no sélo por vocacién, sino por practica; habia hecho cuanto
un corresponsal puede hacer y para ella subir a un bombardero a medianoche
era algo tan natural como lo es para un ciudadano tomar el tranvia. Y si era
asi, ¢por qué Rick sentia los precipitados latidos de su corazén, qué podia
agitar a Linda mientras bailaban a los ultimos acordes del vals?

La orquesta atacO inmediatamente algo que queria ser un boogie. En un
abrir y cerrar de ojos la pista se llené de parejas de uniforme. Linda se recogio
la falda con una mano y con la otra tomé del brazo a Rick, quien pregunto:

—¢:Se han agotado nuestros cinco minutos?

—Todavia no, si podemos alejarnos del ruido. Aun tengo varias cosas que
decirle.

Rick se dej6 llevar a través del vestibulo hasta una curva de la rampa que
abria paso a los automoviles por el jardin. Un coche del Estado Mayor paso
repleto de uniformes con tres estrellas. Luego se hizo el silencio, arrullado por
la lejana musica. Frente a la puerta de entrada Rick vio parado un taxi, en
cuya baca se encontraban las maletas y la maquina de escribir de Linda. Se
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encaminé hacia el vehiculo con intencién de despedirla alli, pero Linda le
detuvo con un gesto, llevandole fuera de la rampa.

—No me crea completamente loca —dijo—. Tan s6lo queria darle mi
mejor adios.

Rick no supo nunca como lleg6 ella a sus brazos. Durante un increible
momento, Linda permanecio6 estrechamente unida a él. Después se apartd, con
estudiada calma, tan solo traicionada por la luz de sus ojos.

—Gracias por la colaboracion.

Por una vez, Rick se encontré sin palabras.

—Linda, si yo nunca...

—Evidentemente, nunca. ;Por qué hubiera tenido yo que admitir que me
habia enamorado de ti... antes de estar segura?

—iLinda!

—No digas ahora ni una palabra. Ni siquiera me digas que estoy loca. En
lo sucesivo, seré prudente. Debo irme ya...

Rick la aferr6 por ambos brazos y la atrajo de nuevo hacia él.

—¢Cuanto tiempo hace que me...?

Linda le mir6 con sus ojos clavados en los de él.

—iCuanto te gustaria saberlo!...

Todavia creia estar viéndola ante si, alucinado, pero ya el taxi se habia
puesto en marcha. Su espiritu tanteaba en busca de un sentido que no acababa
de aprehender, y cuando entro en el vestibulo seguia con la mirada extraviada,
como si quisiese guardar intacta, sin que ninguna otra imagen viniera a
descomponerla, la magia de su descubrimiento.

Pero... no estaba completamente seguro de lo que habia descubierto...
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Capitulo XL

Respuestas aplazadas

Las ultimas notas del clarin se fundieron en el azul del creptisculo. Rick,
en posicion de saludo, se esforzaba por no cerrar los ojos mientras daba
gracias a Dios por la fatiga y el suefio que le penetraban como una lenta
corriente ininterrumpida. Por lo menos, aquella noche lograria dormir. Con
este anhelo habia trabajado hasta el agotamiento toda la tarde, bajo un calor
tremendo. El campamento y su personal estaban ya preparados para cualquier
requerimiento. Ninguna urgencia les cogeria desprevenidos.

Durante tres dias habian vivido sin quitarse las botas, recorriendo caminos
de cabras, demasiado abruptos incluso para los jeeps, azotados por
tempestades de arena de las que salian con los ojos y los pulmones secos,
abrasados. Los pueblos, calcinados por el sol, parecian disolverse en
impalpables halos. Bougie, Philippeville, Bone, no eran mas que nombres
garrapateados sobre flechas de madera junto a los caminos y en los cruces.
Sus blancas casas parecian penosos espejismos lejanos...

La columna de carros de combate que esperaba en la encrucijada fue
mucho mas real. Como lo fueron el acento de Oxford del oficial britanico que
transmitio las instrucciones a Amos y las entusiastas y reconfortantes
aclamaciones de los tommies al orientarse los jeeps hacia la carretera del
sur...

Después marcharon sin cesar, masticando a duras penas el rancho frio que
procuraban tragar con ayuda de sorbos de agua impregnada de sabor a cloro.
La falta de tiempo les habia impedido detenerse para encender las cocinas de
campafia, porque las columnas volantes que les precedian tiraban de ellos
hacia delante, sobre la frontera de Ttnez. Las desiertas dunas habian cedido el
paso a vastas extensiones alcalinas, resecas por un sol implacable. Mas tarde,
gradualmente, el desierto de alcali se fue mezclando con lenguas de tierra
verdeantes, las cuales, al fin, se aduefiaron de todo el horizonte. Colinas
redondas y valles donde brillaban los rios y arroyos; pequefias granjas y
tortuosas carreteras de asfalto; tras su extenuante periplo, aquella tierra fértil y
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apacible parecia también un espejismo; sin embargo, estaba destinada a
soportar de un momento a otro las mas tragicas realidades de las batallas.

Habian acampado en un abrigado valle, en medio de un bosquecillo desde
el que se divisaban, en una loma cercana, las paredes ennegrecidas de una
casa de campo quemada. Hacia el este, el valle se extendia en una llanura sin
limites visibles, tan vacia a simple vista como la propia luna. No obstante,
desde las ruinas de la granja de la loma, aquella misma tarde habia visto
Amos Blaine una columna de tanques britanicos avanzando a través del
campo de sus prismaticos.

Ahora que el factor sorpresa habia desaparecido, era casi inevitable que
las columnas volantes encontraran tropiezos. Los rumores ya decian que la
jabalina angloamericana lanzada contra Ttnez habia rebotado en las defensas
del adversario. La verdad sobre este punto la sabrian antes de la mafana,
cuando llegase el primer verdadero convoy de heridos.

El coronel Granby habia elegido en el mapa el lugar donde se encontraban
para establecer el hospital de campafia, y la eleccion de Granby fue acertada.
Las elevaciones montafiosas circundantes protegerian en gran medida de los
caflones si los alemanes lograsen atacar las columnas aliadas por los flancos,
y el emplazamiento estaba proximo a la carretera del valle, evidentemente la
principal arteria de evacuacion.

En el curso de las ultimas horas se habian montado las tiendas y se habia
distribuido el material. Cuando la bandera hubo descendido lentamente a lo
largo del mastil hasta caer en brazos del oficial de servicio, Rick dej6 de
saludar y derramd la mirada por la geométrica instalacion del campamento.
Delante de él se hallaban las tiendas de la oficialidad; a su izquierda, el
personal médico administrativo; a su derecha, las tiendas de las enfermeras.

Winter sabia que, a aquella hora, Terry Adams estaria trabajando en la
tienda destinada para almacén, junto al mastil de la bandera. Estaria
preparando las fichas y los estadillos, con vistas a la llegada de los primeros
heridos, porque era esencial que el traslado desde el campo de batalla hasta el
hospital se efectuase sin cambios de camilla. Cada etapa de la linea sanitaria
(y el hospital de campafia era la mas importante) debia entregar a la anterior
tantas camillas y mantas limpias como hubiera recibido con las remesas de
heridos, manteniendo asi un vaivén de elementos que exigia el mayor orden,
una rigurosa contabilidad en cuyo centro estaba Terry.

Al otro lado del estrecho sendero que contorneaba el pequefio mundo de
lona, se alzaban quince tiendas mas. Habia dos salas de hospitalizacion de
veinte camas cada una; una de admision, donde los heridos serian distribuidos
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segun la naturaleza de sus lesiones y donde se procederia al relleno de las
fichas correspondientes; otra de higiene, con bafios, duchas y ropero; otra para
la cura de las heridas de poca importancia, y, en general, para todas las
intervenciones de cirugia menor; desde la tienda de admision se pasaba a las
del antequir6fano, laboratorio, farmacia y secciones de especialidades.
Completaban el conjunto la tienda de rayos X, la de operaciones, con dos
mesas, dos tiendas de aislamientos para los efectos de shock y una para las
fracturas.

Los soldados sanitarios ocupaban varias grandes tiendas en torno a una
cocina de campafa.

El todo constituia una ciudad en miniatura, completa hasta el mas
insignificante detalle, perfectamente ordenada y practica.

Para empezar a vivir tan solo esperaba la llegada de las victimas de la
batalla.

También se habia aislado una amplia zona de terreno con vistas al
establecimiento inmediato, si hubiese necesidad, de ampliar la capacidad
actual del hospital.

Mas lejos, apoyados en la falda de una loma, se almacenaban las reservas
de viveres y de material, cubiertas de hule caqui, al igual que los jeeps y
camiones.

Los hombres formaban en fila ante la cocina, platos en mano. Rick sonri6
cuando el olor del guisado de carne le llego6 hasta las narices. Después de tres
dias de raciones frias, los soldados estarian contentos de poder comer algo
caliente, aunque sélo fuese el contenido de latas depositadas en un inmenso
perol. También €l se alegraba de antemano.

El oficial de guardia habia acabado de doblar cuidadosamente la bandera.
Luego se la puso bajo el brazo y saludé con precision. Rick le devolvid el
saludo y la guardia dio media vuelta, camino del cuartel general. La
ceremonia que daba al campamento su personalidad habia concluido. Ahora
ya el hambriento capitan podia ir en busca de su escudilla y colocarse en la
fila de la cocina...

Bill Coffin y Carolyn le hicieron con la mano un signo amistoso al verle
acercarse para ocupar su puesto en la cola. Carolyn vestia pantalon y suéter, y
se cubria con un abrigo verde oliva. Durante toda la tarde la temperatura
habia sido abrasadora literalmente, pero con el crepusculo llegaba un fresco
que muy pronto seria frio, el intenso frio de la noche africana. Rick se
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preguntd qué tal pasaria la noche Carolyn, al cobijo de la fragil tienda que
compartia con tres enfermeras mas, pero habia llegado ya ante el furriel y
tendio su plato para que se lo llenara, dejando la contestacién para momento
mas oportuno.

Le sirvieron una generosa racion de guisado y le llenaron de café el vaso
de aluminio. Rick se lo bebi6 de un trago y volvio a presentar el recipiente
vacio. El caliente liquido le habia procurado el estimulante que necesitaba.
Sentiase capaz de ver cara a cara a Carolyn, con la sola condicién de apartar
los sentimientos a una prudente distancia, por lo menos la distancia del brazo
extendido.

Estaba sentada en un monton de lefia, en el centro de un jovial grupo.
Varios oficiales, abrumados de fatiga, se habian tendido en la hierba. Toda
apariencia de decoro formal se habia desvanecido, empujado por el cansancio
del penoso viaje realizado desde Argel.

—Cansada?

Los ojos de Carolyn brillaban, con un punto de fiebre, en su rostro
apagado.

—iCuando pienso que esta noche dormiré en una cama!...

—Encontraras una sorpresa encima de tu cama —dijo él—. Te hara falta
cuando llegue la madrugada.

Ella se sonrojé ligeramente y fingi6 dedicar toda su atencién al guisado
que llenaba su plato.

—Ya lo he visto —respondio—. Pero lo necesitas también tu.

Rick se oblig6 a sonreir.

—ILo malo es que mi nombre esta inscrito en todo lo que me pertenece,
incluso mi saco-colchoneta. ;Crees que dara motivo a habladurias?

Carolyn se ruboriz6 intensamente.

—Ya las ha habido. Si hubieras oido lo que ha dicho Barbara...

—Barbara es una mujer perversa. No hay que hacerle caso. En definitiva,
lo tnico que realmente me importa es que estés abrigada.

En la penumbra, la mano de Carolyn buscé la suya. Sin demasiada
conviccion, él le devolvid la dulce presion.

—Gracias, Rick. Lo utilizaré esta noche sin preocuparme de lo que digan.

Hacia los confines del valle retumb¢ el trueno. Un trueno fabricado por la
mano del hombre, cuyo eco habia llegado incesantemente hasta ellos durante
toda la tarde. Las baterias alemanas contestaban en la llanura. La discusion se
mantenia lejos de donde ellos se hallaban. La unidad estaba preparada para
cualquier contingencia, incluso para evacuar la posicion si los disparos se
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acercaban demasiado. Fuese como fuese, Rick se dijo que lo mejor seria dejar
de darle vuelta a la cabeza y esperar a que Amos regresase de su excursion
hacia las lineas de combate.

De pronto cay6 en la cuenta de que la experiencia era nueva para Carolyn
y paso un brazo por sus hombros.

—iTranquilizate! No son mas que patrullas que se han puesto nerviosas.

«Puede tratarse del principio de un contraataque —continué diciéndose
interiormente—. De todas maneras, lo mas probable es que mafiana tengas
trabajo».

Se incorporé animosamente.

—iA la cama, jovencita! Acuérdate de que pertenecemos al servicio de
urgencia. Hay que hacer acopio de suefio.

El retumbar de los cafiones se intensifico y ella se estrech6 contra él.
Hacia el este se divisaban los estallidos como fugaces luminarias en la cresta
de las montanas.

—Buenas noches, querido —murmur¢ Carolyn.

Su proximidad constituia una invitacion a la que no podia dejar de hacer
caso: la besd. Después de todo era su novia...

La contemplé mientras se alejaba hacia las tiendas de las enfermeras.
Literalmente deshecho por el cansancio, no esperaba que su beso de
despedida hubiera sido convincente. Carolyn se habia refugiado en sus brazos
con total confianza. ;Por qué no habia experimentado mas emocion que una
vaga piedad?

Era una pregunta cuya respuesta debia aplazar hasta el dia siguiente,
siempre que la batalla le dejase tiempo suficiente para la introspeccién.
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Capitulo XLI

De hombres medio muertos, hacer hombres vivos

Hubiera jurado que acababa de poner la cabeza en la almohada, pero su
reloj de pulsera marcaba las tres de la madrugada. Arrancado del suefio por un
ruido desacostumbrado, se incorpord con todos los sentidos alerta. El sonido
se acercaba: era el ruido de un motor de automovil en pleno esfuerzo.
Probablemente seria una ambulancia que escalaba la acentuada pendiente que
llevaba al campamento.

El cielo estaba cubierto de brillantes estrellas. Muy pronto quedaron
alineadas varias ambulancias ante la tienda de admision. Entre las tiendas de
los sanitarios se alzd el estridente chillido de un clarin, pero no era necesario
porque ya los hombres acudian a la plazoleta central, desvelados, como lo
habia sido Rick, por el aviso de un sexto sentido que habia actuado incluso
antes de que sus oidos hubieran percibido el ruido de los motores.

Se abotoné la camisa, estremeciéndose de frio, mientras corria hacia las
ambulancias, de las que no cesaban de salir camillas. Un segundo después de
Rick entro en la tienda Randall Strang, quien salud6é brevemente pero con la
maxima correccion. Pese a los tres dias de abrumador viaje, su aspecto era
perfecto. Su uniforme lucia, limpio y planchado, como si hubiera acabado de
salir de manos del sastre.

—Yo despacharé las cosas aqui, Winter. Usted ponga a punto su equipo.

Rick trag6 saliva y, con ella, una especie de bola que se le habia formado
en la garganta. Se acorddé de una conversacion intima sostenida con Amos
Blaine poco antes de que la unidad saliera de Argel. Se habia librado por un
pelo del Tribunal Militar y la verdad es que hubiera sido disparatado provocar
a Strang sin motivo.

—Como guste, sefior.

Sali6 de la tienda de recepcion sin entretenerse en saludar y se fue a la del
quir6fano, que ya estaba iluminada y habia sido cubierta por lienzos para
asegurarse también el oscurecimiento exterior. Con cierta indefinible
irritacion vio que Carolyn se habia lavado y cepillado, dispuesta para el
trabajo. Hal Davis le saludo, informandole de que la sala estaba a punto. Se
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subi6 las mangas de la camisa, se lavo las manos cuidadosamente y tendid
luego los brazos para que le pusieran una blusa esterilizada. S6lo entonces
sintio que se desvanecia su somnolencia.

—iBien, amigos! ;Donde esta nuestro primer cliente?

El primer paciente estaba blanco como el yeso, pero aun era capaz de
sonreir. Rick se incliné hacia él sonriendo también, y, mientras hacia unas
preguntas al herido, Dean, que habia leido la indicacién formulada por Strang
en la ficha adosada a la camilla, llenaba una jeringa con pentotal sédico.

—¢Como te ha ocurrido, chico?

—Al salir de patrulla, capitan.

Los labios del infeliz estaban exangiies, pero sus ojos encontraron los de
Carolyn y la sonrisa aflor6 de nuevo.

—ILamento hablar asi delante de una dama, pero los alemanes me han
arrancado las plumas de la cola.

Dejo de hablar, con un breve estremecimiento, cuando la aguja de la
inyeccion perforo la piel.

—Cuente de uno a ciento —le ordené Dean.

El herido obedecié con un tono de voz adormilado, como si él mismo
anticipara el efecto del anestésico. Al cabo de poco, las palabras se
confundieron hasta dar paso a un ligero ronquido. A una sefial de Dean, dos
enfermeros le desnudaron, cortando de arriba abajo las perneras del pantalén.
Rick examino la herida: era un desgarron irregular exactamente encima de los
gluteos, como si la metralla le hubiera arrancado la carne y continuado Juego
su trayectoria. El hueso de la cadera estaba al descubierto, aunque intacto.

Una vez lavada la zona herida, Rick se dispuso a intervenir. Debia seguir
la técnica aplicada por él mismo cien veces en la linea de fuego. Mientras
procedia a extirpar los tejidos inservibles, la imagen clinica del caso se
perfilaba en su mente con tanta claridad como si tuviera delante el texto.
Sabia perfectamente que todo musculo herido debe reunir tres condiciones
antes de dejarlo de lado: debe presentar a los ojos del cirujano un aspecto
sano, debe contraerse al cortarsele y debe sangrar. Cuando no responde a
estas tres condiciones debe ser considerado como medio de cultivo para los
gérmenes de la fatal gangrena gaseosa.

Incrustado en el fondo de la herida habia un pedazo de metal, una esquirla
de metralla. Rick lo extrajo habilmente y procedié a sondar todas las
anfractuosidades para asegurarse de que no quedaba residuo alguno. Mas
tarde espolvorearia el todo con sulfanilamida, medida que estaba a la orden
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del dia, pero ninguna terapéutica seria tan eficaz como la de suprimir los
tejidos muertos o en precario estado.

Concluida la operacion de limpieza, derram6 polvo de sulfamida y lleno
la cavidad de la herida con gasa vaselinada.

En la ojeada vio a Bill Coffin y Hal Davis trabajando en sendas mesas,
mientras una cuarta camilla esperaba su turno cerca de la puerta. Su paciente
estaba listo. Habria que reconocerle la articulacion de la cadera y los huesos
de la pierna, en prevision de alguna fractura o fisura, pero de eso se
encargarian en la seccion correspondiente.

—Llévenle a ortopedia para que le echen un vistazo.

Apenas los enfermeros lo hubieron retirado, Carolyn y un sanitario
pusieron una nueva funda esterilizada a la mesa, tras un lavado previo.

—¢Cuando podremos tratar al siguiente?

—Dentro de cinco minutos, doctor.

La voz de Carolyn sonaba con calma y precision. La rubia enfermera
volvia a ser el mecanismo perfecto, tan completamente absorbida por el
trabajo que ni siquiera podia pensar que al otro lado de las paredes de tela ella
habia vivido y podia seguir viviendo su propia existencia.

—FEl instrumental esta a punto de salir de la autoclave.

El herido siguiente estaba afecto de quemaduras. Presentaba mal aspecto y
parecia muy quebrantado. El plasma ya se deslizaba por las venas, pero la
ambulancia que le habia trasladado habia tenido un retraso en la estacion de
agrupamiento, cerca del campo de batalla. Por la ficha prendida a la camilla
se enter60 Rick de que ya habia recibido la primera dosis de sulfanilamida.
Espolvored las quemaduras con sulfamida y las cubri6 con gasas vaselinadas.
La verdad es que no esperaba gran cosa. Ni siquiera los tratamientos
revolucionarios pueden obrar milagros.

Bill Coffin se le acerc6 en aquel momento, con los guantes de goma
puestos.

—¢Qué demonios pasara en el departamento de clasificacion? —pregunt6
—. Acaban de mandarme una herida abdominal, un moribundo. No he
querido operarle.

Rick movid la cabeza. Temia que sucediera lo que estaba sucediendo. Sin
embargo, debia esperar. Tenia que dejar a Randall Strang trabajar a su vieja
manera.

—Voy a verlo. ;Quieres reemplazarme mientras tanto?

En la tienda de admision habia cuatro camillas esperando. Strang examino
una herida superficial y orden6: «Tienda de operacion nimero tres». No se
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dio cuenta de la presencia de Rick y pas6 al herido siguiente. El joven
cirujano sali6 de la tienda y se detuvo a examinar las camillas que los
sanitarios sacaban de la siguiente ambulancia.

—¢Cuantos faltan todavia? —pregunto.

—No lo sé exactamente, capitan, pero yo diria que por lo menos una
docena...

—Casos graves?

—Yo diria que si. Por lo menos dos, son heridas abdominales.

Rick volvio a la tienda de admision firmemente decidido a actuar. Iba a
arriesgarse otra vez, a pesar de la promesa hecha a Amos. En definitiva, no
tenia derecho a cuidarse tan sélo de sus galones cuando habia vidas en
peligro.

—Perdon, sefior...

Strang le contempl6 con fria mirada.

—Digame, Winter.

—EIl comandante Coffin querria cambiar impresiones con usted sobre un
caso, en la tienda numero dos.

Strang se incorporé vivamente, aunque sin variar la expresion. De su
reaccion se deducia evidentemente que la reputacion de Bill Coffin habia
llegado incluso a Boston.

—Muy bien, capitan. Entretanto, encarguese usted de la clasificacion.

Rick se arrodill6 junto al herido inmediato. Examin6 la herida que
presentaba en el muslo, y al ver unos grumos blanquecinos pregunto:

—¢:Sulfamida?

El herido contest6, medio dormido por la morfina:

—Y o0 mismo me la he puesto, sefior. Inmediatamente... Antes de que me
trasladaran a la estacion de agrupamiento.

—A la tienda de shocks —ordeno Rick—. Luego nos ocuparemos de él.

Un enfermero prendio la ficha correspondiente en la camilla y dos mas se
llevaron al herido.

El caso siguiente era una fractura complicada, pero el paciente parecia
hallarse en bastante buen estado general. Era esencial proceder a una limpieza
completa, como tramite imprescindible previo a cualquier intervencion
quirurgica. Rick dio las instrucciones oportunas y continud su revista de la
fila de camillas. En la tercera se detuvo mas: se trataba de una lesion grave de
abdomen, con intenso shock y taquicardia incontable. La decision era dura,
pero no habia mas remedio.

—Tienda de shock.
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Alz6 los ojos al oir un siseo de desaprobacion. Procedia de Jim Manners,
en pie detras de él.

—¢No debiera darsele alguna oportunidad, como a los otros, Rick?

—Lo siento, Jim...

—:No podrias intentar una operacion?

—Hay doce ambulancias fuera esperando y nos traeran muchos otros
heridos con mas probabilidad de ser salvados. Si éste vive todavia cuando se
le haya tratado el shock y cuando hayan sido operados quienes deban y
puedan serlo, probaremos suerte con él.

Respiré profundamente y hablé luego, como si pensara en voz alta:

—FEstamos en un hospital de sangre. No podemos transformar nuestras
mesas de operaciones en mesas de autopsia.

Las camillas desfilaban rapidamente por la tienda de admisién. En la
mayor parte de los casos, un vistazo le bastaba a Rick para establecer el
diagnostico y la indicacion inmediata. Tal rapidez era fruto de la amplia
experiencia adquirida en la guerra. No hubiera sabido explicar su método a
nadie, ni a Jim Manners ni siquiera a Bill Coffin. Sin embargo, sabia tener la
conviccion de que era exacto.

Cuando Randall Strang volvio de la tienda nimero dos, la de admision
estaba casi vacia. La ultima ambulancia ya habia emprendido el camino de
regreso al valle.

Al entrar, comenté con mas moderacion de la que cabia suponer:

—Verdaderamente, no comprendo qué necesidad tenia de mi el
comandante Coffin. Su problema era elemental...

Rick contuvo un gesto de jubilo que le habia subido espontaneamente a
los labios. A Dios gracias, Bill habia resuelto la papeleta con habilidad. Las
cejas de Strang se alzaron cuando vio la tienda practicamente desalojada de
camillas, pero el jefe se content6 con sentarse a su mesa sin dar muestras de
asombro. «Acaso en lo sucesivo esté dispuesto a dejar a mi cargo la
clasificacion —pens6 Rick—, a condicion de que su autoridad y su prestigio
no queden mermados, y siempre que el éxito sea para €él...».

Rick no quiso tentar al destino. Se limit6 a decir:

—Estoy seguro de que el comandante habra apreciado su opinion, sefior.
¢Puedo regresar a mi quiréfano, sefior?

—Con toda evidencia puede hacerlo. Ya completaré yo las fichas.

De regreso en su tienda, Rick dedic6 una sonrisa a Bill Coffin:

—iChico, has pensado de prisa! ;Qué le has contado a nuestro Randall?
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—Le he consultado una duda sobre una herida de craneo. ;Estaba
escamado?

—iNi por asomo! Tanto si lo crees como si no, estaba halagado.

—No me asombra mucho, porque la verdad es que le he fingido cuanto he
podido... Y ahora, antes de empezar la anestesia, deberias examinar a este
chico.

Carolyn puso ante los ojos de Rick la ficha con las indicaciones de Strang
mientras aquél se lavaba y cepillaba las manos. Incluso Strang habia
comprendido que un térax hundido constituia un caso «urgente» y habia
subrayado la palabra con un tembloroso trazo encarnado... La excelente
organizacion de las ambulancias habia permitido el traslado del herido desde
la linea de fuego en un tiempo notablemente corto. Por otra parte, el plasma
habia surtido excelentes resultados. No obstante, pese a tales factores
favorables, los riesgos excedian del cincuenta por ciento.

Después de haber leido la hoja de observaciones, Rick dijo a Bill:

—Ponle un tubo traqueal.

Habia llegado a la conclusion de que el peligro lo constituia una
hemorragia, una hemorragia originada en un pulmon desgarrado y que
inundaba la cavidad toracica con los peligros consiguientes, aparte de la
tremenda pérdida sanguinea. Ademas, para complicar ain mas las cosas, el
aire burbujeaba por el tejido destrozado, ocasionando una presion que
también ponia en peligro la vida del desgraciado, pero por asfixia.

—¢Qué probabilidades hay? —pregunté Carolyn.

—Me temo que no muchas ni buenas.

—:Crees que vale la pena operar?

Era la primera vez que le hacia una pregunta asi. La mir6 y comprendio
que lo que ella pretendia era librarle del disgusto que todo meédico
experimenta cuando falla una tentativa de salvacion, por desesperada que sea.

—De lo contrario, morira irremediablemente. Puede intentarse...

Una vez introducido el tubo en la traquea, Dean insuflé oxigeno a los
pulmones del muchacho. Mientras tanto, Rick habia fijado el campo
operatorio, comprobando que el paciente respondia favorablemente. Con el
bisturi prolong6é adecuadamente la herida, aparto los labios de la misma y
procedi6 a retirar las costillas fracturadas, hasta abrir campo suficiente. Hal
Davis y Carolyn empapaban algodén en la sangre del pecho que, coagulada,
cubria el pulmon herido con una sombria capa. Con minucioso y exquisito
cuidado, Winter retir6 los coagulos, a cuyo lugar afluyé sangre fresca
procedente del tejido pulmonar lesionado. Percibid la ahogada exclamacion
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mediante la cual Carolyn sefialé su sorpresa y su angustia, pero no por eso se
altero el veloz ritmo con que le servia los tampones de gasa.

—La detendré —asegur6 Rick—. Por presion.

Desliz6 la mano en busca del hilio. Sus dedos localizaron la arteria
pulmonar y la apretaron, obliterandola, con el fin de detener la llegada de
sangre a los pulmones.

—Esponjas, por favor.

La esponja llegd inmediatamente a su mano libre, con la que procedio a
enjugar de sangre el tejido pulmonar hasta dejarlo limpio y descubrir la
herida.

—:Puede intentarse una reparacién? —pregunt6 Hal Davis.

—Desgraciadamente, no. Hay que resecar. Preparen ligadura gruesa.

Con el hilo de sutura en la mano, Rick dud6 una fraccién de segundo.
Como siempre, Carolyn habia previsto cualquier contingencia y ya tenia
preparada la ligadura necesaria.

—¢Le servira ésa, doctor?

Serviria preferentemente, siempre que €l tuviese buen pulso para manejar
debidamente la aguja. Hal y Carolyn sabian perfectamente que en aquel
momento trabajaba en un terreno peligrosisimo. Detras de la arteria que
pretendia ligar estan los grandes vasos que devuelven la sangre al corazon, la
vital vena cava. El mas insignificante error de colocacién de la aguja podria
herir aquélla, originando un nuevo y fatal diluvio de sangre en la cavidad
toracica. Ante sus 0jos se escaparia inevitablemente la vida que queria salvar.

No oy6 nada, pero sinti6 que Carolyn contenia el aliento mientras él
llevaba la aguja hasta la zona fijada por los dedos de la mano izquierda, que
sujetaban la arteria. Deslizé la aguja a lo largo de aquéllos, guiandose por el
tacto, a ciegas. Cuando creyo que habia encontrado el punto preciso, hundié
la punta en los tejidos para volver a salir por entre los dedos de Rick, donde
Hal la tom6 con unas pinzas extrayéndola con cuidado, deslizo el hilo de
sutura y lo anudo sdlidamente. Tan solo entonces Winter realizd la penosa
pero necesaria tarea de extirpar el pulmon.

Mudos por la tremenda tension nerviosa, los tres contemplaron el mufion,
esperando... No se produjo hemorragia alguna... La ligadura cumplia su
mision y lo mas probable era que la vida del soldado se hubiera salvado.

Rick efectud las ultimas suturas. No retird el tubo para permitir la salida
del exceso de aire que podria ejercer una presion peligrosa en el pulmon sano.
Aquella vez no habia experimentado el menor deseo de silbar mientras
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trabajaba, y, cuando se apart6 de la mesa, se tambaled ligeramente, a
despecho de sus nervios de acero.

Habia sido el ultimo herido. De nuevo la unidad habia funcionado a la
perfeccion en su batalla contra la muerte.

Durante el dia prepararia el informe sobre las vidas salvadas en su tienda.
Randall Strang podria utilizarlo como le pareciera, pero, en cualquier caso, el
equipo habia cumplido con honor la primera prueba.

Carolyn le interrogé con la mirada mientras él dejaba caer una mano en su
hombro, tomando con la otra el brazo de Hal Davis. Winter sonrié con la
esperanza de que la sonrisa ocultaria su agotamiento.

—iBuen trabajo, hijos mios! Estoy orgulloso de vosotros.

Sali6 de la tienda con la conciencia de que los ojos de Carolyn le seguian
tiernamente, como una llamada. Pero no hubiera podido contestar ni a una
llamada ni a una pregunta. Estaba demasiado cansado, demasiado cansado
para pensar incluso en el amor.
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Capitulo XLII

De donde resulta que se puede saber operar
muy bien y sufrir bastante mal

La playa empezaba a unos trescientos metros al norte del campamento,
alli donde las estribaciones montafiosas se convertian en dunas de arena
blanca. La carretera de la costa serpenteaba hacia el este entre dunas y
colinas; los ingenieros habian montado varias plataformas para baterias
antiaéreas en prevision de un posible ataque enemigo por el lado del mar.

Rick y Terry Adams, aquél precediendo a éste, iban a la playa. La bruma
que envolvia la arena y el mar era lo suficientemente densa para que el
Mediterraneo no les pareciera muy distinto al mar de su tierra natal. Colgaron
sus ropas en las alambradas, que, por una vez, realizarian una mision bien
pacifica, tanto como la apariencia de los contornos: a la lechosa luz reinante,
hasta la garita del centinela hubiera podido tomarse por una caseta de bafios.

Se echaron de cabeza al agua y, cuando hubieron dado unas cuantas
brazadas, Rick gir6 sobre si mismo y se hundié buceando velozmente. Terry
continu6 nadando. Se detuvieron a larga distancia de la costa, hicieron el
muerto y respiraron profundamente la frescura matinal. Pocos minutos le
habian bastado al sol de Africa para borrar la niebla. En el lugar donde se
encontraban, el mar ofrecia un color verde jade de maravillosa transparencia;
en direccion a la playa, las aguas cobraban una tonalidad entre amarillenta y
cobriza; hacia la linea del horizonte, su superficie era de un oscuro azul
cobalto. A través de las claras aguas, la sombra de sus cuerpos se dibujaba,
temblorosa, en la hondura.

—FEsto me recuerda una maiiana en las Bermudas. No me preguntes por
qué —dijo tranquilamente Terry.

—:No tienes ganas de contarmelo?

—Mary y yo nos echamos al mar una madrugada, como td y yo ahora,
desde Coral Beach. Queriamos ver como salia el sol por encima del Crow’s
Nest... El Crow’s Nest!3?l era el chalet donde pasibamos nuestra luna de
miel... Nadamos hasta los arrecifes y nos sentamos en la roca, de espaldas a
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la playa, esperando que el sol evaporara la bruma. Nunca podré olvidar
aquella mafiana...

Rick le miré sonriendo: el muchacho rebosaba vitalidad hasta por las
puntas de los dedos.

Tras una pausa, Terry volvio a hablar:

—AQueria decirte, Ricky, que creo que estoy curado. Me di cuenta ayer, al
ir hacia las lineas con revituallamiento.

El espiritu de Rick atendia a medias lo que decia Terry, que le contaba
con ardor su experiencia del frente. No el viejo frente de las trincheras y de la
tierra de nadie, sino otro muy diferente, aunque no menos tangible. El jeep de
Terry habia corrido rebotando por entre las posiciones avanzadas, durante una
larga y sofocante tarde, al alcance de las baterias alemanas. Los proyectiles
habian silbado por encima de su cabeza, pero no se detuvo, ni siquiera para
ponerse a cubierto, aunque, a decir verdad, bien poco refugio puede ofrecer
un jeep.

—¢Por qué era yo como era, Rick? Incluso en maniobras, en nuestra
tierra, perdia la cabeza. Y ayer, en cambio, estuve tomando el té apoyado en
un tanque inglés mientras por todos los lados se oian explosiones. ;Crees que
me habré curado del todo y para siempre?

—Probablemente. Hay cosas que, como los milagros, no tienen
explicacion.

—Si. Tal vez ocurra que en un momento dado la gente pueda superar el
miedo.

—Nunca he creido que tu tuvieras realmente miedo. Ni siquiera al
principio. Opino que tus nervios estaban enfermos y ahora se han
normalizado, adaptandose a las necesidades. Eso es todo. De todos modos,
siempre es bueno para la ciencia que pueda meter la cabeza en algo
inexplicable.

Rick medité un rato, mientras, el uno junto al otro, flotaban a las primeras
luces del dia. Cuando salieron de Argel, Terry estuvo hecho un ovillo, mas
muerto que vivo, en un rincon de la camioneta que le llevaba, con sus
compafieros de equipo, a través del desierto. Después, empero, habia
trabajado sin un desfallecimiento, sin parar hasta la noche, hasta el momento
de caer en una colchoneta para pasar las horas de estupor, que en campaiia se
consideran como reposo. ¢Habria venido su restablecimiento del trabajo
precisamente? ;Seria verdad que no hay nada peor para el organismo que
pensar demasiado?

Cuando salio de sus cavilaciones, se limité a decir:
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—iDe todos modos, no te sorprendas si tienes miedo de verdad alguna
otra vez! Es completamente seguro que lo tendras.

—No lo dudo —respondi6 Terry jovialmente. Luego, bajando la voz, sin
darse cuenta de la inutilidad de que lo hiciera, agrego—: A proposito, ;te he
dado las gracias por el consejo que me diste en Inglaterra? Ya sabes..., el
consejo de que me distrajera...

—Fue un mal consejo. Espero que no hayas hecho caso de él.

—Ya lo creo que si.

Terry se enrosco sobre si mismo y se hundié de cabeza, como si quisiera
ocultar su timidez. Rick meti6 los ojos en el agua y le vio bajar en espiral,
tocar el fondo y ascender envuelto en un torbellino de arena.

—Perdoname el simbolismo —dijo Terry al asomar nuevamente—, pero
asi es exactamente como me senti ayer al regresar de las lineas. Habia tocado
el fondo y habia vuelto a la luz... Claro esta que todo eso no tiene nada que
ver con Gina.

Hubo un dilatado silencio, roto nuevamente por Terry, quien dijo con
cierta cortedad en la voz:

—:Es incorrecto que la mencione? ;Crees que Mary comprenderia si
supiese..."?

—La contestacion a las dos preguntas es que no. Hay unas cuantas cosas
que las mujeres no comprenderan nunca: una de ellas es que el hombre no
puede ser mondgamo en tiempo de guerra.

—Muy cierto —coment6 Terry—. Y ahora que ya nos hemos puesto de
acuerdo, ;qué te parece si volviéramos? Debo estar en el cuartel general
pronto para conducir a Amos.

—Cumple con tu obligacion, hijo mio. Yo me quedare aqui un poco mas
buscando sirenas.

Hacia un rato que Terry habia desaparecido tras las dunas, y Winter
continuaba flotando apaciblemente boca arriba. Por vez primera desde hacia
varias semanas, se sentia descansado y contento, pero sabia que el bienestar y
la paz interior desaparecerian si dejaba campo libre a su espiritu, si se ponia a
meditar una pregunta que habia dejado sin contestacion en Argel. Por el
momento, le bastaba con reposar perezosamente entre cielo y tierra, jugando
con el recuerdo de Linda. Pero sin dejar que los recuerdos le dominaran.
Sabia lo peligroso que podia ser.

Y supo exactamente hasta qué punto podian ser peligrosos cuando, al
acercarse nadando hacia la playa, vio a Linda de pie sobre una duna, recortada
su silueta contra el dorado resplandor del sol...
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iPero no, no podia ser Linda! La negativa la repiti6 mentalmente varias
veces mientras proseguia, con mas lentitud, su camino hacia la arena. El
suefio y la realidad no se confunden tan facilmente... Antes de salir del agua
miraria detenidamente y advertiria que habia confundido a un centinela con la
mujer que amaba...

iLa mujer que amaba! jCielos! La pregunta a la que no queria responder
habia sido contestada maquinalmente al conjuro del espejismo. Era a Linda a
quien amaba, a quien deseaba, y no a Carolyn. De Linda dependia su alegria.
Linda significaba para él la felicidad, pese a toda su frialdad aparente. La
claridad de juicio que se habia aduefiado de él le mostraba que aquellos
sentimientos no eran nuevos, que ya existian desde mucho tiempo atras y que,
a pesar del recuerdo de la noche del bombardeo con Carolyn, nunca habia
dejado de anhelar la presencia cercana de Linda. De cualquier manera, el
episodio de la noche del bombardeo no era mas que una vaga evocacion, y
Linda, en cambio, era la realidad viviente, tangible. Linda era el deseo y la
esperanza. El porvenir le aguardaba en lo alto de una duna, calida y
gloriosamente aureolada de rosa...

Escrut6 el lugar de la playa que le obsesionaba y se convencié de que no
era un espejismo, sino una realidad indudable. Linda habia echado a andar a
su encuentro, sin saber que estaba desnudo como Adan. Ya haciendo pie,
Rick anduvo hasta que el agua le llego a la cintura. Puso las manos en torno a
la boca en forma de bocina para rogarle que esperara, pero antes de que
emitiera ningun sonido le llegé la voz de Linda.

—iNo pongas esa cara de susto! jSabes perfectamente que no me voy a
marchar!

Linda se detuvo cerca de la linea de las rompientes, mas aerodinamica que
nunca en su impecable uniforme, cubriéndose los ojos con una mano
enguantada para librarse del brillante reflejo del sol en el agua. Winter se dejo
caer de rodillas tras la pantalla de las olas. Luego hablo quejumbrosamente:

—Vete detras de una duna y espérame. El uniforme no incluye traje de
bafio.

Hasta que ella se decidio a volver el rostro, él permanecié como una rana
avergonzada. Linda pregunto:

—¢Esta bien asi?

Rick grufié su aquiescencia y salié a todo correr del agua en direccién a
las alambradas, donde habia dejado la ropa. Cuando volvid, ella continuaba
mirando a Oriente. La contempld largamente sin decir palabra mientras se
pasaba el peine por el empapado pelo, mientras se anudaba la corbata,
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mientras, en suma, hacia todo lo posible por retrasar el instante en que tendria
que hablar. Tal como la veia, se le antojaba demasiado perfecta, demasiado
deseable.

Sin embargo, sabia bien lo que tenia que decir. Las palabras se habian
colocado ellas mismas en su pensamiento en forma inevitable, como el
parrafo bien estudiado de una comedia.

Y, al llegar el momento, no hablé. Fue hasta ella y la cogié por un brazo.
Cerca de ellos, el centinela habia salido de la garita. Mas alla, hacia el lugar
donde los ack-acks proyectaban sus bocas hacia el cielo, los artilleros se
habian puesto en movimiento... El uno junto al otro, Linda y Rick tomaron el
sendero que conducia al campamento. La subita actividad desarrollada en
torno los habia librado, por el momento al menos, de la conversacién frente a
frente.

—¢Cuando llegaste?

—FEsta mafiana. En jeep. Desde la via férrea. Pasa a treinta y tantos
kilometros de aqui, por la Crevette.

—Terry se ha rehecho. Espero que tu...

Pero Linda parecia decidida a terminar las frases de Rick.

—He llegado en el momento en que se iba, pero le he visto. ;Qué le has
hecho? Tenia el aspecto de todo un veterano.

—Lo siento —dijo Rick—. Si pudiera, aceptaria el diploma, mas lo cierto
es que triunfos asi so6lo puede obtenerlos el propio interesado.

—Significa eso que esta curado?

—Te contestaré con mas seguridad dentro de una semana, pero, a partir de
hoy, estoy dispuesto a apostar cualquier cosa por é€l.

—De todas maneras, estaras enterado de lo que le ha cambiado.

—FEn Argel se intoxicaba el sistema nervioso con alcohol. Aqui he
proporcionado a sus nervios la medicina del trabajo. No es mala cosa. Lo
unico necesario es ser lo suficientemente joven para soportarlo.

Siempre juntos, bajaron por el camino de tierra apisonada que servia de
acceso al campamento de la unidad y contornearon la explanada del mastil en
direccion a la tienda de admision. Rick correspondio al saludo del soldado de
guardia y continué hablando con palabras que procedian de la superficie de su
espiritu.

—¢Qué has hecho de la maquina? Sin ella a cuestas parece que te falta
algo.

—No esta permitido hacer informacion estando tan cerca el frente.
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Rick alz6 la lona de entrada a la tienda y se aparté para que pasase
primero ella. A aquella hora de la mafiana, la estancia estaba desierta, como €l
suponia, como él, en realidad, esperaba sin confesarselo. Sin embargo, su
respiracion marco una pausa mientras la seguia. El chapuzén para el que se
aprestaba iba a ser mucho mas profundo que cualquier chapuzén en el mar...

Sin volverse, Linda pregunto:

—¢Cuando vamos a hablar de nosotros, Rick?

—Abhora, si quieres. Estamos solos.

—He venido para una explicacion. Para poner las cosas en su sitio. Ya te
lo debes suponer.

Rick le hizo dar la vuelta bruscamente y la tomé entre sus brazos, pero
consiguié sacar fuerzas de flaqueza y rompié el abrazo para deslizarse
inmediatamente tras una honesta mesa...

—ILa Madre Naturaleza, como siempre, domina al espiritu...

Se sentO, luchando por recobrar el equilibrio. Sobre la mesa habia un
papel doblado, dirigido a su nombre con letra de Terry. Lo aparté y ofrecié
una silla a Linda.

—¢Puedo hablar sin rodeos?

—Si no te molesta, lo preferiria.

—FIl otro dia, en Argel, me dijiste que me amabas. ;Puedo decir que esa
afirmacion vale para los dos?

Ella se inclin6 hacia €l por encima de la mesa. Los cielos con que habia
sofiado le esperaban en sus ojos. Sin embargo, desvio la mirada para estar en
condiciones de proseguir:

—No me preguntes cémo ha ocurrido. Supongo que he estado
combatiendo contra ti, intentado arrancarte de mi corazon desde hace tiempo.

—Esto también vale para los dos —respondio Linda.

—FEvidentemente, nunca se sabe cuando ni cémo ni por qué. Sobre todo,
cuando es algo verdadero. Me imagino que se lucha siempre, en el fondo del
subconsciente. Y de pronto la realidad nos sorprende como un rayo de luz...
Lamento no poder mostrarme mas original, pero lo cierto es que cuando te vi
hace poco en la playa adquiri la absoluta certidumbre de que no se trataba de
una sensacion superficial sino de un sentimiento que llevaba en la masa de la
sangre, de un sentimiento fuerte y auténtico... Lo comprendi de golpe,
directamente...

Linda se ri6 suavemente, con risa de alegria.

—Ahora pienso en lo graciosa que resulta la antipatia mutua con que nos
Cconocimos.
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La pregunta que hizo Rick a continuacion fue completamente
involuntaria. No habia tenido intencion de formularla. Vistas las
circunstancias, no era muy elegante.

—¢Y cuando te... te fijaste en mi?

—No lo sé. Tal vez durante la travesia. Quiza cuando te vi trabajar por
primera vez...

Ella ri6 de nuevo. Pero su risa tenia un sonido extrafio: era la risa
desahogada de las mujeres cuando han desaparecido sus incertidumbres.

—No, eso no es verdad del todo. La verdad es que he estado loquita por ti
desde el dia en que me robaste un beso en la terraza del club, en Inglaterra.
Pero no queria admitirlo. Ni siquiera a solas conmigo misma.

Rick se decidi6. Ahora o nunca.

—Eso te da cierta ventaja sobre mi. Yo estaba enamorado de... de otra...
cuando salimos de Inglaterra.

Con el mismo tono de voz, ella indago:

—No acababa de estar segura. ¢ Te refieres a Carolyn?...

—Carolyn Rycroft y yo somos novios...

Rick continué hablando sin tomar aliento, esforzandose por hacer caso
omiso de la pregunta que leia en la mirada de ella.

—Nos prometimos cuando el convoy salio de Gibraltar.

Se hubiera sentido menos violento si Linda hubiese gritado, si se hubiese
enfadado, si se hubiese ofrecido el lujo de una lagrima o dos. Pero se content6
con mirarle fijamente durante un rato que le pareci6 interminable, antes de
preguntarle:

—Si la quieres... ;por qué me has...?

—¢Qué otra cosa podia hacer?

—Podias habérmelo dicho antes.

—¢Acaso me dejaste tiempo en Argel?

Linda examino ese punto. Luego continuo:

—Me has besado hace un momento. Me has dicho que me amas. Ahora
me dices que la amas a ella...

—No he dicho nada de eso. Solo he dicho que le he dado palabra de
casamiento. Y nunca falto a mis promesas.

Rick la mir6 con la comisura de los labios fruncida en una tenue sonrisa
humoristica.

—Hubieras tenido mejor suerte, o peor tal vez, si esta entrevista la
hubiésemos tenido un mes antes, cuando yo era un verdadero Don Juan, un
castigador sin escrupulos. Entonces te hubiera cortejado y te hubiera llevado
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hasta donde tt hubieras querido ir. Pero ahora no puedo hacer ese juego: has
venido a mi cuando he aprendido mejores maneras.

Linda consigui6 sonreir casi como él.

—Creo que, al menos, debo darte las gracias por la sinceridad, Rick.

Rick sigui6 hablando, sin hacer caso de la interrupcion:

—Imagino que todo hombre debe pagar su tributo a la honradez si es que
la raza humana quiere salir intacta de este barullo en que estamos metidos.
¢He pagado el mio, o no?

—Y en todo esto, ¢qué papel me toca a mi?

—iNo estoy seguro! Si hubiese sabido dénde encontrarte en Casablanca,
te hubiera avisado para que no vinieras.

Linda conservo la sonrisa.

—Debias haber supuesto que no iba a dejar a mi hombre asi como asi,
sobre todo creyendo que estaba disponible...

Rick hizo un gran esfuerzo para ponerse a la altura del tono trivial de ella.
Realmente, las mujeres no deberian tener derecho a reirse en momentos como
aquéllos... La tradicion era firme y antigua: las mujeres deben llorar, mesarse
los cabellos, segun los estilos personales, jpero reirse!...

—:No podrias conducir la conversacion por un plano mas elevado? ;Por
casualidad te imaginas que me divierte la obligacion de renunciar a ti?

—Me pondré en un plano tan bajo como me plazca, Rick Winter. Y tu
tomaras las cosas como yo las diga. Y para empezar, voy a hacerte una
pregunta. ; Qué has encontrado en Carolyn Rycroft?

—Me enamoré de ella en Inglaterra...

Y no pudo decir mas. Ni siquiera a Linda. La noche del bombardeo
pasada con Carolyn era cosa sagrada, de acuerdo con su cédigo de
conducta... Era algo de lo que no estaba dispuesto a hablar, ni a permitir
comentario de nadie, ni siquiera de la mujer que le habia ensefiado, al fin, a
distinguir entre el amor y la pasion en bruto. O, mas exactamente, que le
habia mostrado la exquisita sintesis que una mujer inteligente y sensible podia
hacer de ambas cosas: de la pasion y del amor... En aquel momento debia
admitir, y lo hizo tristemente, que Carolyn jamas lograria llegar a tal sintesis.
Tras estas reflexiones, que pasaron como un reldampago por su mente,
articulo:

—Hay cosas que no puedo explicar ni siquiera a ti.

—FEs una chica, valiente, Rick. Una buena mujer. Muy mona,
verdaderamente...
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Nunca habia visto a Linda como ahora faltarle las palabras. Lo cierto es
que las buscaba para decir lo que pensaba sin parecer malintencionada o
celosa.

—... muy mona, en verdad... pero no puedo comprender como tu...
ella... ¢Ha sido vuestro trabajo en comun lo que os ha acercado?

—Si te place esa suposicion...

—iNo, te lo aseguro! No quiero ser entrometida ni quisquillosa, intento
solamente comprender...

—Podemos suponer que tampoco yo lo comprendo muy bien. Lo tnico
que esta claro es que no querria hablar mas de ello.

Linda se fue hasta la entrada de la tienda, alzé la lona y contempl6 el
exterior, ya iluminado por la deslumbrante luz de la mafiana. En el fondo del
valle, los cafiones habian reemprendido la discusion, pero ninguno de los dos
la oian. Cuando ella se volvio hacia él, estaba llorando silenciosamente.
Winter se le acerco con la intencion de consolarla de alguna manera, de darle
una amable palmadita en la espalda, por ejemplo, pero se detuvo al pensar en
la ridicula ineficacia de tal accion.

—Esta bien, Rick —dijo ella finalmente—. Estas en tu derecho de querer
ser el prometido perfecto. Y no creas que pretendo comportarme
desabridamente: todo lo contrario. Dime simplemente qué debo hacer.
¢Quieres que felicite a Carolyn?

—Si no tienes inconveniente preferiria que no hicieses nada. Nuestro
compromiso es secreto.

Tras una breve pausa, Linda hablé de nuevo. Su voz demostraba sin lugar
a dudas que sus lagrimas se habian secado ya.

—Me iré en cuanto pueda hacerlo. Después de todo, he venido para reunir
material y para captar el ambiente. Eso es, por lo menos, lo que he contado en
Argel. ;Podria acaso acercarme un poco al frente?

Rick se unio a ella cerca del umbral. Habia percibido de pronto el
retumbar del combate que sacudia, hacia oriente, las columnas del cielo.

—¢Con una batalla de tanques en pleno desarrollo? Amos me arrancaria
la piel si te dejara salir del campamento.

—Hablando de Amos, seria conveniente que fuese a presentarle mis
respetos. ¢Podria disponer de un rincon tranquilo y de una maquina de
escribir hasta que vuelva?

Esta vez, él la mir6 a los ojos.

—Creia que estaba prohibido hacer informacién por estos alrededores.

Linda se acerco a él.

Pagina 256



—Rick, te lo ruego... ;{No comprendes que si no me ocupo en algo me
volveré loca?

—Hay una maquina portatil en la tienda de Terry. Dile al asistente quién
eres.

Cuando ella iba a iniciar la marcha, él la cogi6é de un brazo.

—Dadas las circunstancias, no hubiera debido decir que te quiero. ;Me
hubieras detestado menos si hubiese guardado para mi esa parte de la
historia?

Linda sali6 con erguido porte. El gorrillo militar estaba ladeado
graciosamente. «Tan cerca del frente deberia llevar casco», se dijo Rick
estipidamente. Tendi6 la mano en un instintivo movimiento para detenerla,
pero ya habia salido. Durante unos instantes permanecié en pie, irresoluto,
escuchando el taconeo de la joven, que se alejaba por las planchas de madera
que conducian a la tienda de oficiales. No le quedaba mas remedio que volver
a su mesa de trabajo...

Al sentarse, volvio a ver la nota de Terry. Al principio, la mir6 vagamente
sin verla: un hombre no puede decir adids a su amor y a su felicidad sin
perder un poco su equilibrio moral.

La ley6 maquinalmente, sin darse cuenta de lo que leia. De pronto le llego
la lucidez como una tempestuosa ola. Terry habia escrito:

Tan solo unas palabras, Rick, para que sepas a qué atenerte con tiempo.
No he podido volver a la playa para decirtelo. Strang sale conmigo hacia las
lineas, lo cual ya te bastara para que comprendas como van las cosas.
Podria muy bien suceder que, sin aviso previo, tengamos que levantar el
campamento antes del alba. Bill tiene el mando ahora y me imagino que estd
al corriente de todo eso... Si Linda muestra intencion de quedarse, haz el
favor de devolverla a la via férrea y jpronto!l33]

A través de estas lineas se advertia la probable gravedad de los momentos
que se avecinaban. Strang habia comprendido que tal vez se impusiera una
evacuacion inminente. La amenaza debia ser considerable porque, de lo
contrario, Strang no hubiera ido hasta la primera linea para recibir
instrucciones de Amos Blaine... De amigo a amigo, Terry le advertia para
que pudiera preparar lo que le pareciera sin precipitaciones.

Winter habia recorrido ya la mitad del camino de planchas cuando se dio
cuenta de que no estaba en situacion de dar a Linda orden alguna. Si existia
peligro de ruptura de la primera linea, o si se producia algin movimiento de
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retroceso en el valle, el hospital de campafia se veria obligado absolutamente
a retirarse hacia una zona de seguridad. Si Linda comprendia que el peligro
podia ser inminente, no consentiria en marcharse antes que la unidad; era
demasiado valiente y demasiado buena periodista para hacerlo.

Winter oy0 el rapido repiqueteo de la maquina tras la tela de la tienda de
Terry; era la forma personal de aislamiento que Linda habia elegido para
refugiarse, para huir, mediante el trabajo, de la obsesién de haber amado y de
haber perdido la partida. Seria crueldad inutil arrancarla de su laboriosa y
consoladora soledad sin haberse informado a fondo de lo que ocurria.

Con paso firme, ech6 a andar hacia las tiendas de hospitalizacion. Por
segunda vez en la misma mafiana habia tomado una decision.
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Capitulo XLIII

El trabajo alivia el pensamiento

Todo era tranquilidad en las salas. Al recorrer las vastas tiendas, por
cuyos intersticios penetraban rayos de sol, Rick vio que la mayor parte de las
camas estaban vacias. Las ambulancias habian podido evacuar muchos
heridos hasta la via férrea, recientemente restablecida por el oeste. Los casos
de mas gravedad seguian hospitalizados, pero no parecia en peligro la vida de
ninguno. Se detuvo junto al lecho donde se hallaba el muchacho al que habia
operado en el torax la vispera: dormia apaciblemente gracias a algun sedante;
su respiracion se habia normalizado bastante, merced al tubo endotraqueal,
que habia nivelado la presion de aire en la cavidad toracica, y también el
pulso tenia mayor firmeza y regularidad. Winter se dijo que, viniera lo que
viniera, el infeliz podia salvarse si salian trenes militares de la Crevette.

Entro en la tienda de operaciones. Bill estaba operando bajo la poderosa
luz de la lampara. Se trataba de una fractura de craneo con compresion
cerebral y paralisis de un lado del cuerpo del enfermo. Bill habia extirpado la
parte del hueso hundida y procedia a limpiar cuidadosamente la superficie de
las meninges. Trabajaba con la desenvoltura propia de una rutina cotidiana.
Por ultimo, espolvore6 con sulfamida el interior de la herida y retrocedio,
dejando a su ayudante el cuidado de coser y vendar.

—:Tienes tiempo de fumar un pitillo, Bill?

El aludido abrié la boca en un bostezo formidable mientras le seguia al
exterior. Se sentaron el uno junto al otro, en una mesa de operaciones
desmontada.

—Me huele el aire a chamusquina. O mucho me equivoco, o no
tardaremos en oir la llamada de las ambulancias.

Bill mir6 a su compafiero y la sonrisa desaparecid de su rostro.

—Lo dices muy en serio. ;Pasa algo?

Rick le entreg6 la nota de Terry. Bill reflexiond largamente después de
leerla.

—Algo de esto decia ya la telegrafia cifrada. ;Qué crees que sabe Terry?
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—Probablemente nada mas que lo que le haya dicho Strang antes de
partir. Y me parece que Strang tampoco sabe mas. Tiene confianza en el
chico, y, de saberlo, se lo hubiera contado... De todas maneras, tengo la
impresion de que todo esto tendra que ser desmontado muy pronto para
mandarlo en una direccion... en fin, en una u otra direccion...

Se echo hacia atras y abrio la boca para expeler una hermosa voluta de
humo, que permaneci6 casi inmovil en el transparente aire del mediodia. Una
rociada de cafionazos retumbo a lo lejos.

—No me digas que eso se nos acerca —dijo Bill—. También yo puedo
imaginar las cosas. Lo que quiero es tu consejo, amigo. Mejor aun,
considérate el jefe, dame 6rdenes y yo las seguiré.

Antes de contestar, Rick sopesd las circunstancias en juego. La
extraordinaria movilidad del hospital permitia el traslado rapido hacia
retaguardia en caso de necesidad. Con la unica condicion de disponer de una
hora para enviar por delante a los heridos mas graves, podrian salir sin temor
de que la metralla les pisara los talones. Por lo pronto, el material de reserva
podia cargarse ya en las camionetas: el resto se cargaria después en poco
tiempo. No habia dificultades mayores en este aspecto. Bill podia dar la
orden, adoptando las precauciones de rigor.

Una vez mas penso en Linda. Si Bill pronunciaba las palabras precisas,
podria ser devuelta inmediatamente a retaguardia; jefe accidental de la
unidad, Bill no tenia mas que hablar; su palabra era ley. Sin embargo, si una
paisana era evacuada antes que los heridos, no faltarian comentarios. Otra vez
se encontraba Rick ante un problema que no admitiria posturas intermedias,
donde el deber y el amor se oponian.

Dijo con voz firme:

—Creo que debemos empaquetar. Si alguien pregunta el porqué, expon
los hechos como son. La unidad esta perfectamente curtida para aguantar lo
que venga.

—Y con la sefiorita periodista que esta con nosotros, ;qué hacemos?

—Linda podria irse en una ambulancia, junto al conductor, si hay sitio...
¢Qué opinas de los hospitalizados?

—La mayor parte hubieran tenido que ser evacuados de todas formas. Si
se presentara la necesidad, la unica diferencia estribaria en que los
mandariamos a todos, a los graves y a los menos graves.

—Incluyendo al muchacho que has operado hace un cuarto de hora?

—Ahora ya debe de estar perfectamente. No tenia lesion cerebral alguna.
Lo unico que querria es hacer el viaje junto a él.
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—Bien, en tal caso no hay problema. Yo en tu lugar, llamaria al jefe de
ambulancias y le daria la orden de preparar cuanto antes la salida hacia esa
via férrea. A continuacién, pondria a todo el mundo a empaquetar y cargar
material. Y, por ultimo, subiria en un jeep y marcharia a todo lo largo del
convoy para ver cOmo van las cosas de un extremo a otro.

Rick estaba sentado junto al conductor del jeep cuando salié Bill de la
tienda de Administracion después de dar las Ordenes oportunas. Era
reconfortante moverse de nuevo, sentir el ruido del motor y ver como
levantaba polvo; era un estimulante correr a toda velocidad hacia el este,
sintiéndose actores en vez de espectadores. Su conducta, empero, no tenia
nada de oficial. En los reglamentos no habia nada, absolutamente nada que
autorizase al Cuerpo Médico a hacer preguntas a la infanteria. Pero eso les
tenia sin cuidado. Se sintieron rebosantes de entusiasmo cuando, marchando
tras un coche de Estado Mayor, su jeep se lanzo a todo gas por la carretera
asfaltada.

—¢Qué diremos si nos paran? —interrogo6 Bill.

—Pon cara muy seria y pregunta por Amos.

Inmediatamente antes de que la carretera se deslizara hacia la llanura,
aquélla formaba una acentuadisima curva hacia el norte para evitar el
profundo lecho de un rio seco, a la espera de las lluvias de otofio. El elevado
viraje constitula un excelente punto de observacion de toda la region
circundante; los zapadores habian construido plataformas para los cafiones,
medias lunas de cemento a medio secar que esperaban silenciosamente el
desastre, Rick murmur6 una orden al choéfer al percibir un grupo de soldados
moviéndose en torno a un camion en la cuneta de la carretera. Winter dio un
codazo a Bill.

—Dimelo si me equivoco. ¢No estan descargando municiones?

—Y curefias giratorias.

Saltaron a la vez del vehiculo. Al detenerse el ruido del motor del jeep,
sus oidos se dieron cuenta del importante silencio: el fuego habia cesado. Las
nubes de polvo rojizo que se alzaban sobre la llanura eran harto explicitas. En
algun sitio, a lo lejos, tal vez entre los retorcidos olivares, un regimiento de
tanques reculaba para recobrar el aliento después de un ataque frustrado.
Cuando el cafion llego para ser montado, su presencia constituyé una sefial
anticipada de la retirada. Antes de que el camion se detuviera, los artilleros
comenzaron a quitar las lonas que cubrian la pieza.
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—Me parece que, por una vez, hemos acertado —dijo Bill—. Ahora creo
que lo mejor que podemos hacer es salir pitando y poner en marcha las
ambulancias.

Un capitan de ingenieros, con el uniforme lleno de barro y polvo, subio
hacia ellos por la ladera de la colina.

—¢Qué pasa, doctores? Nosotros no los hemos llamado.

Bill respondi6 con extrema afabilidad:

—Parece que esperan ustedes visita, capitan. ;Quieren que les instalemos
un puesto de socorro?

El oficial hizo una mueca que queria ser una sonrisa.

—Por ahora no, comandante. Nos estamos preparando tan s6lo para una
excursion campestre. Hasta que recibamos nuevas ordenes. Entretanto, a
proposito de los puestos de socorro, pueden ustedes ir al encuentro de uno de
los suyos, mas abajo. Me ha parecido que el motor del coche se le ha
insubordinado.

Subieron al jeep nuevamente y subieron el ultimo tramo de carretera a una
velocidad temeraria. En el primer recodo del descenso vieron a otro jeep del
Cuerpo Médico detenido junto a la ladera y peligrosamente inclinado en la
cuenta; el vapor adornaba la carroceria como una pluma blanca, el chofer
juraba enérgicamente, con la cabeza hundida en el motor. En la trasera habia
un hombre inclinado sobre si mismo, con la cabeza entre los brazos, apoyados
en el asiento delantero. Cuando el individuo se incorporo, Rick reconocio a
Randall Strang. Un Randall Strang con su soberbia hecha trizas, totalmente
hundido. En la cabeza llevaba un vendaje manchado de sangre.

El jefe los reconocié y empez6 a agitar los brazos como un semaforo
enloquecido.

Cuando Rick lleg6 hasta él, logré fruncir débilmente los temblorosos
labios en una sonrisa.

—¢Qué ha sucedido, sefior? ;Donde esta el coronel Blaine?

Strang intento hablar, pero su rostro se contrajo nerviosamente y, cuando
logro articular las palabras, éstas sonaron como un ronco balbuceo:

—Ahi abajo... Bombardeado... todo el mundo...

—¢Esta herido el coronel? ;Y Terry Adams?

—S], pero no es muy grave. Adams, no. Le he dejado en un camién y...

El esfuerzo habia sido demasiado. Strang hundi6 la cabeza entre las
manos y rompio en sollozos.

A una sefial de Rick, Bill cogi6 por el otro brazo al jefe, y, entre los dos,
lo llevaron, poco a poco, hacia su jeep. Durante el camino, Rick no apart6 los
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dedos del pulso de Strang; los latidos eran precipitados, pero tensos y
regulares. Se trataba de un claro cuadro de conmocion producida por el
estallido cercano de alguna bomba. También podia haber algo de psicosis
traumatica, o psicosis de guerra, como se dice ahora. Cualquiera que fuese la
etiqueta, lo cierto era que el jefe podia considerarse excluido del servicio
activo.

La primera ambulancia los adelant6 a poco de haber reemprendido la
marcha. Tras ella seguian otras, procedentes de la llanura, lanzadas con toda
la fuerza de los motores por la asfaltada pendiente de la carretera.

Bill Coffin sostuvo al jefe durante todo el trayecto de regreso. Rick le
desvendd la cabeza y examind la herida; tal como habia supuesto, la lesion
era superficial; era el hundimiento moral y no la pérdida de sangre lo que
habia dado al traste con el dominio de si mismo peculiar de Strang. Cuando
llegaron al campamento, Bill Coffin confirmé el diagnéstico de Rick con un
simple vistazo. Examino la herida y la volvié a vendar. Randall Strang, quedo
clasificado entre las cosas que debian olvidarse.

—¢:Podra hacer el viaje en ambulancia, sefior?

—Supongo que si —respondio el otro con voz quejumbrosa—. Si pudiese
tomar un poco de cofiac...

—FEsta contraindicado en las heridas del craneo, sefior. —Bill se dedicé a
dar instrucciones sobre el traslado del jefe, para dirigirsele de nuevo—.
Personalmente, comandante, me sentiria mucho mas a gusto si supiera que ya
estaba en la linea de ferrocarril de la Crevette.

Y Bill era completamente sincero.

—:No quiere que le explique... cémo puede encontrar al coronel?

Bill respondio jovialmente:

—Me temo que tendré que dejar ese cuidado a los enfermeros de las
ambulancias, sefior. jPor el momento, tenemos bastante con lo nuestro! —
Estrech6 la himeda y fria mano de Strang—. Buena suerte, sefior.
Volveremos a vernos en Blighty34],

Nadie articul6o palabra mientras Strang iba, pasito a pasito, hasta la
ambulancia que le correspondia. Un sanitario le ayudo a subir. Las
exclamaciones de alegria no hubieran sido convenientes, pero habrian
reflejado a las mil maravillas el estado de animo de los dos jovenes oficiales,
a quienes la prudencia y la disciplina impusieron el debido silencio. Bill
Coffin, empero, no pudo resistir la tentacién de dar un enérgico codazo en el
costado de Rick.

Juntos entraron en la tienda de admision.
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—iA toda velocidad, chico!

Dichas estas palabras, Rick empez6 a quitarse la guerrera y la camisa
mientras corria hacia la tienda-quir6fano, dejando a Bill Coffin el cuidado del
examen y la distribucion de los heridos que no dejaban de llegar.

A partir de este instante, la jornada adopt6 el ritmo acostumbrado de
trabajo.

Durante la tarde, Rick estuvo ocupado con una incesante corriente de
heridos. Unos intentaban sonreir y pedian cigarrillos; otros pertenecian a la
categoria de héroes obstinados que insisten en esperar, para que sean
atendidos primero los heridos mas graves; algunos estaban palidos como la
muerte a causa del shock, o delirando por efecto de la infeccion, y otros, en
fin, casos desesperados, permanecian en tragico silencio, o bien hablaban y
hablaban, en pueril balbuceo aterrorizado, reflejo del horror de la guerra
moderna con la que se habian encontrado por primera vez.

Todo ello, sin embargo, no representaba mas que una rutina familiar:
cohibir las hemorragias, cuidar y tratar el shock, reparar, en suma, el dafio
causado por la guerra, procurando afiadir el menor sufrimiento posible a la ya
pesada carga que soportaban los cuerpos martirizados.

Los pacientes curados la vispera ya estaban desde hacia rato en camino,
rumbo al ferrocarril. Las ambulancias iban y venian ante la tienda de
admision, llevandose heridos leves y dejando los mas graves para su traslado
a las mesas de operacion.

A Rick le ayudaban dos enfermeras, pero no hubiera podido decir cual de
ellas era Carolyn: tal era el febril y preocupado ritmo del trabajo. Las dos eran
ayudantes especializadas en cirugia y las dos se desenvolvian con eficacia y
habilidad; eso era lo tinico que importaba. Por su parte, se habia transformado
voluntariamente en maquina; la verdad es que no cabia otra solucion si queria
dar abasto a tanto y tanto trabajo, incesantemente renovado.

Cuando, por casualidad, encontr6é un instante para respirar, se felicité por
la actitud imparcial que habia adoptado en el caso de Linda Adams. Bill habia
dicho que la mandaria hacia la Crevette en cuanto tuviera un rincon libre en
una ambulancia. Por consiguiente, debia ya de haberse ido. Lo mejor es que
habria tenido que hacerlo sin aviso, por cuanto su marcha dependia de las
imprevisibles circunstancias, y sin despedida. Se alegraba de que hubiera sido
asi, porque no estaba seguro de haberse comportado con la misma calma
aparente de la mafiana.
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Alrededor de las cinco de la tarde el flujo de heridos decrecié un poco. A
las seis pudo disponer de tres minutos completos para fumar un cigarrillo y
respirar unas bocanadas de aire fresco; tenia vital necesidad de ambas cosas.
El sol estaba a punto de ocultarse tras la cresta de la montafia y en el cielo
empezaban a desvanecerse las purpuras y los dorados del ocaso. Una
ambulancia llegaba penosamente por la cuesta, en busca del campamento.

Apenas se hubo detenido el vehiculo, una mujer sali6 corriendo hacia él
desde las sombras de las tiendas, pero €l no advirtié claramente su presencia
hasta que la mano de ella se encontr6 con la suya en el tirador de las
portezuelas de la ambulancia.

—Ya ves que no te puedes desembarazar tan facilmente de mi —dijo
Linda.

El 1a miré.

Llevaba el delantal de trabajo de las enfermeras y un suéter verde oliva:
exactamente la misma indumentaria de Carolyn en las jornadas de tarea.

Rick retrocedié instintivamente un paso cuando Linda abri6 las
portezuelas para permitir a los sanitarios que bajaran las camillas.

—No te sorprenda, capitan —dijo Linda con impertinente calma—. He
pedido prestado este uniforme a tu novia, por si podia ayudar en algo mientras
esperaba la ocasion de marcharme.

—Debi suponer que encontrarias el medio de eludir la marcha. ;Has
hecho algo util?

—He hecho lo que he podido.

Bruscamente, Rick la apart6, sin demasiadas contemplaciones, cuando
salio la primera camilla. Antes de que Linda le viese, él se habia percatado de
la gravedad del estado de Terry Adams.
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Capitulo XLIV

Diversas formas de valor

La voz de Terry son6 con bastante firmeza:

—iHola, Rick! No pongas esa cara de asombro, todo va bien. Tan sélo
una sacudida, y aqui me tienes.

Los dedos de Rick buscaron el pulso en la mufieca del muchacho. Los
latidos eran un poco precipitados y un poco deébiles, pero nada mas. Sin
embargo, pese a que a primera vista no pareciera que habia shock, a Rick le
inquieto el tinte céreo del rostro de Terry. En principio, parecia haber algiun
trastorno circulatorio. Hizo este diagndstico por puro instinto, en un abrir y
cerrar de 0jos.

Cuando Winter permitio a Linda que se inclinara sobre la camilla de su
hermano, la joven habl6 con relativa calma.

—:Como te encuentras, Terry querido?

—Tan sélo una sacudida, y aqui me tienes.

Repetia maquinalmente la frase. Rick le vio contraer los labios mientras la
mano derecha del muchacho subia hacia el abdomen. Ya le habia examinado
esa region y no habia encontrado contusion alguna.

—No te inquietes, chico. ;Qué es lo que no marcha?

El espasmo habia pasado y los labios de Terry se dilataron en una sonrisa.

—No lo sé, Rick. Un poco sacudido, y eso es todo. Cuida del coronel; esta
ahi dentro... venia conmigo...

Winter aparto a Linda para que dejara paso a los sanitarios que bajaban la
segunda camilla, que, como la anterior y las siguientes, fue trasladada a la
tienda de admision.

Amos Blaine padecia una lesion dolorosa, pero no grave. Un vistazo a su
indomable sonrisa le hizo comprender a Rick que el coronel viviria para
ocupar su puesto en otra guerra. Sufria una fractura del htimero, que ya habia
sido enyesada en algun puesto de urgencia. Se le administro una inyeccion
calmante, se le rehizo el vendaje convenientemente, comprobando la fijeza de
la escayola, y, tras ello, Amos Blaine estuvo en condiciones de sentarse en la
camilla con la espalda apoyada en una manta doblada.
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Terry habia sido instalado en la tienda de casos traumaticos. Todas las
inquietudes de Winter se concentraban en él. Seguia con la misma palidez,
que marcaba un cerco hundido y ceniciento en torno a la boca; seguia con el
mismo débil pulso, y sin herida aparente. El cirujano se habia dado perfecta
cuenta del espasmo doloroso que habia experimentado mientras permanecia
en la camilla, a la salida de la ambulancia. Le puso una inyeccion, mando6 que
se le inyectara plasma y dejo a Linda junto a su hermano, para regresar a la
tienda de recepcion.

Habia cesado la llegada de heridos. Por vez primera desde hacia un par de
horas oy tronar los cafiones en alguna parte, hacia el este de la salida del
valle. No podia asegurarlo, pero le parecia que el sonido se trasladaba hacia el
norte, lo cual significaria que la batalla se desarrollaba en direccion a la
carretera. De ser asi, todas las vias de evacuacion estarian cortadas en aquel
sector.

En la tienda del comandante del campamento, Amos se hallaba
confortablemente instalado. El coronel estaba muy tranquilo, gracias a una
inyeccion de morfina; dos enfermeras colocaban unas almohadas a su espalda
para que pudiera permanecer incorporado, mientras Bill le encendia un
cigarrillo.

—¢Queé tal esta Terry?

Rick movié pesarosamente la cabeza.

—Lo que he visto no me gusta, sefior. ;Se encuentra usted animado para
contarme lo que ha sucedido?

—Un obts estall6 en la carretera, exactamente debajo de la rueda derecha.
Salimos todos volando...

—:También el comandante Strang?

El coronel Blaine sonri6 blandamente a través de la languidez de la
morfina.

—¢Asi, pues, le ha visto?

—Esta camino de Argel por orden mia —informé Bill.

—Me alegro —coment6 Amos—. El golpe le trastorno, le desquicio. Por
eso lo envié por delante en un jeep.

—¢Y usted, sefior?

—Terry se quedd conmigo hasta la llegada de la ambulancia. Puedo
asegurar que fui instalado muy comodamente.
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Rick pudo imaginarse cual habia sido aquella comodidad, sin morfina,
con el hueso roto clavandosele en la carne a cada traqueteo del vehiculo. Con
mucho menos, Randall Strang se habia hundido. Gracias a ello, empero, el
telén habia bajado por delante de Strang, dejando su puesto a Bill, quien
sabria acabar la tarea comenzada, incluso sin la ayuda de Amos.

—¢Puede usted continuar, sefior?

Los ojos ligeramente adormilados del coronel se despejaron.

—Terry recibio lo suyo poco después que la ambulancia se detuviera para
recogerme. Uno de esos endemoniados aviones negros de Berlin bajo a menos
de doscientos metros para poner un huevo. Tal vez viera la cruz roja de la
ambulancia, o tal vez no; en realidad, yo creo que ni se dio cuenta de que
estabamos alli. Mientras a mi me metian en la ambulancia, Terry fue a
recoger mi cartera de mano. La bomba estallo a un lado de la carretera. Lo
hizo a una distancia regular... Pero la explosion eché a rodar a Terry como
una pelota...

Rick trago saliva. Ahora veia claro. ;Habria sido victima Terry de la
extrafia clase de accidentes tantas veces observados después de un
bombardeo? Nadie habia podido describir todavia la patologia, pero era algo
bien sabido que la fuerza expansiva puede romper los vasos sanguineos en
cualquier zona del cuerpo, con la consiguiente hemorragia: hemorragia
cerebral, pulmonar, abdominal...

—¢Se quedo inanimado?

—Unos momentos. Volvio a la ambulancia por su propio pie. No queria
ni echarse en una camilla; me vi precisado a ordenarselo.

Bill expreso el pensamiento de Rick.

—¢No crees que podria sufrir alguna conmocion interna a consecuencia
de la explosion?

—Todo parece indicarlo asi. Voy a examinarlo de nuevo.

Rick se puso en pie de un salto.

En la tienda de los casos de shocks, se sentd junto al lecho de Terry.
Gracias a la morfina, el muchacho descansaba dulcemente. El pulso se habia
debilitado muchisimo, y apenas se percibia tension, pese a la inyeccion de
plasma. Podria ser que la circulacion periférica quedase contraida para que el
corazon pudiera aportar mas sangre a las visceras. Era un sintoma de shock,
compafiero habitual de la hemorragia. Y, sin embargo, no se apreciaba ningun
otro signo que la confirmara... Rick no podia hacer otra cosa que esperar y
vigilar.
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Cuando terminaba su examen tuvo conciencia de la presencia de Linda a
su lado.

—No han llegado mas heridos. ; Tiene eso alguna significacion?

—Tal vez se esté moviendo el frente.

Ella se tomo la cosa con tranquilidad.

—Por eso querias que me fuese, ;verdad?

—Fra una de las razones —admitio—. ;Sientes no haberte ido?

Antes de contestar, sus o0jos se detuvieron en Terry.

—Supongamos que tuviera que hacerse una evacuacion esta noche.
¢Podria ser trasladada?

—No puedo decirlo con seguridad ahora.

—Hablame sin reticencias, Rick. Si esta en peligro, tengo derecho a
saberlo.

—Mientras dure el estado de shock no puedo precisar nada. Por el
momento, querria poder darle mi sangre; seria una especie de seguro. La
sangre fresca y completa es mas eficaz que el plasma para combatir la
hemorragia. Proporciona células vitales indispensables, asi como factores
coagulantes.

—Fl y yo pertenecemos al mismo grupo sanguineo —dijo tranquilamente
Linda—. ;Podria servir?

—¢Qué letra?

—B.

Rick hubiera querido ser el donador, pero su grupo era diferente.

—Voy a verificarlo. En un momento estara hecho.

A partir de ese instante, todo fue extrafiamente impersonal y prosaico,
evocador del tipico ritual de los donadores de sangre en los hospitales. Una
vez efectuada la confirmacion de grupos, la joven se tendié en una camilla y
vio cémo su sangre se mezclaba en un frasco de solucion citratada, del que
pasaria inmediatamente a las venas de Terry. Cuando acabd la extraccion, ella
se incorporo6 sosegadamente y rehuso el whisky que le ofreci6 Winter. Pareci6
que se disponia a hablar, pero la mano de Rick se puso carifiosamente en su
hombro.

—Jovencita, vaya a descansar. Yo me encargaré de todo.

Mientras Hal Davis procedia a efectuar la transfusion, Rick dio una vuelta
por las salas de las tiendas. Las ambulancias seguian esperando, dispuestas a
llevarse los heridos de menor gravedad al primer signo de alarma. Si era
preciso, también habria que evacuar a los graves. A todos, excepto a Terry
Adams, por lo menos hasta saber el resultado de la transfusion.
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Cuando Winter lleg6 a la tienda del cuartel general, Bill estaba trabajando
denodadamente. Al primer golpe de vista comprendié Rick lo que estaba
haciendo.

—¢Asi es que de verdad nos vamos?

Bill afirmé con un movimiento de cabeza, sin alzar los ojos.

—Acaba de llegar la orden. Debemos estar dispuestos para la marcha
inmediata.

—¢Estas contento de que lo hayamos preparado todo con tanta
anticipacion?

—Algunas veces me pregunto qué es lo que hubiera hecho sin ti.

—FEs posible que no tardes en saberlo —contest6 Rick—. Me temo que yo
me quedaré atras.

Bill tiro el lapiz sobre la mesa.

—Terry, ¢verdad?

—Estan haciéndole una transfusion ahora. Reza como yo para que todo
salga bien.

Cuando volvié a salir, muchas tiendas estaban siendo desmontadas.
Comprob6 con satisfaccion que el grupo electr6geno del quir6fano estaba
colocado en un camidn, cerca de su tienda. Eso queria decir que podria
quedarse hasta el ultimo instante.

Regres6 a la tienda de los casos de shocks. La transfusion estaba
terminada. Desde la camilla contigua, Linda contemplaba a su hermano.

—He oido que desmontan las tiendas. ; Acaso nos vamos?

—Tan sélo es una precaucion —repuso Bill con el tono de voz mas jovial
que pudo—. ;Como va Terry ahora?

Linda sacudi6 la cabeza.

—Esta tranquilo, pero no veo mucho cambio.

Rick mir6 a la enfermera, situada a espaldas de Linda, en un oscuro rincén
de la tienda, mientras buscaba el pulso del muchacho. Los latidos eran desde
luego mas llenos, pero la palidez del rostro no habia cambiado. Mientras los
contaba, Terry se contrajo levemente llevandose la mano libre hacia el
vientre.

Linda dijo con inquietud:

—Ha hecho lo mismo varias veces.

—Son espasmos dolorosos —Ile explico la enfermera.

Desde el fondo de su tremenda fatiga, Rick hizo un esfuerzo y alzé los
ojos hacia la que acababa de hablar. No quiso dar crédito a sus ojos: era
Carolyn Rycroft. Y ni siquiera se habia dado cuenta... Deberia habérsele
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ocurrido que era muy propio de Carolyn acudir adonde pudiera ser necesaria,
sin esperar a que se la llamara. Se alegré de tenerla alli porque acaso
necesitara de ella mas que nunca.

Se sentd6 nuevamente junto a Terry. La primera vez que examiné el
abdomen no encontro resistencia alguna a la presion, pero ahora, al mas ligero
contacto de los dedos, Terry se retorcia y gemia; ademas, los musculos
abdominales estaban contraidos con rigidez de madera. Eso significaba una
reaccion del peritoneo, la membrana que recubre los intestinos, ante alguna
irritacion violenta de los tejidos profundos.

Apenas dejo de palpar, Terry se sumio otra vez en el estupor causado por
la morfina. Rick saludé a Carolyn con una inclinacion de cabeza y sali6 de la
tienda. Linda le siguid. En el camino de tablas, ella le cogié por el codo y le
obligo a volverse, a darle la cara a la palida claridad de las estrellas.

—¢Queé tiene, Rick?

—Algo ha sucedido... no sé exactamente qué... No lo podré decir hasta
que no lo vea...

—¢Es que le vas a operar?

—No hay mas remedio.

Ahora fue él quien la cogi6 por los brazos, al ver que se tambaleaba.
Linda habia visto los suficientes heridos aquella tarde para saber las
consecuencias de un shock, y para saber lo peligroso que resultaba operar en
tales condiciones. Seria jugarselo todo a cara o cruz. Pero a Winter no le
sorprendio que Linda contestase lentamente:

—Haz lo que creas conveniente, Rick.

—Voy a hablar con Bill Coffin. Supongo que preferiras que se encargue
él de la intervencion.

—Quiero que seas tud, Rick. Es lo que Terry querria si pudiera decidir.

—Quédate donde estas y no te preocupes por nada. Voy a prepararlo todo
inmediatamente.

Rick volvio a la tienda de la comandancia donde seguian charlando Amos
y Bill Coffin, el primero ya instalado en una camilla, con un par de sanitarios
al lado dispuestos a trasladarlo a una ambulancia, Amos pregunto:

—¢Sucede algo, Rick?

—S], sefior. Lo siento, pero es preciso que explore el abdomen de Terry
Adams. No puedo establecer diagnostico ni aplicar tratamiento alguno sin
hacerlo.

Bill le oy6 sin comentario alguno. Rick se sinti6 mejor cuando cambiaron
una silenciosa mirada comprensiva. Sabia que Bill Coffin, en su lugar,
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hubiera tomado idéntica decision.

—Me imagino que el cuadro esta claro.

—Hemorragia o perforacion.

—Salgo dentro de unos minutos —dijo Amos—. Esperaba que
pudiéramos irnos juntos. No podia sospechar que tuviéramos que despedirnos
de esta manera, Rick.

Winter contesto, mientras estrechaba la mano del coronel:

—Tal vez estemos todavia aqui cuando usted regrese, sefior.

—No creo que sea pronto —respondi6 Amos—. Volveremos, desde
luego, y con el maximo de medios. Pero mas tarde. Esta vez hemos abarcado
mas de lo que podiamos, y por eso nos han zurrado. Pero devolveremos el
golpe. Valdra la pena.

Hizo una sefal a los sanitarios, quienes alzaron la camilla. Cuando iban a
salir de la tienda, la mano del coronel se levantd en un impecable saludo.

—iMirale! —dijo Rick, dirigiéndose a Bill—. Es un soldado de cuerpo
entero.
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Capitulo XLV

Enamorados a solas... con un moribundo

Rick sali6 presurosamente de la tienda antes que Bill pudiera contestarle.
Al ver la marcha de Amos habia comprendido por entero la gravedad de la
situacion.

En la tienda del quir6fano, Carolyn estaba disponiendo el instrumental
con su acostumbrada calma. Rick le hablo desde el umbral.

—He dado orden a un sanitario para que venga...

Sin alterarse, sin levantar los ojos siquiera, Carolyn respondio:

—Debes ser razonable, querido: siempre he sido yo quien ha preparado el
instrumental.

Siguié disponiendo cuidadosamente, geométricamente los brillantes
instrumentos sobre el blanco pafio esterilizado. Winter se dio cuenta de que ya
habia logrado el aislamiento preciso para desarrollar debidamente su funcion.
Dio un paso hacia ella, pero retrocedié inmediatamente al acordarse de que ya
estaba cubierta de prendas esterilizadas.

—Si crees que te voy a...

—EIl jefe es ahora el comandante Coffin —repuso Carolyn con tono de
voz estrictamente oficial— y ya tengo su permiso.

—Te arriesgas a caer prisionera.

Se cruzaron sus miradas y fue Winter quien bajé los ojos primero.

—Juntos trabajamos bien, ;verdad?

—Demasiado bien pata cambiar ahora. ;Qué suturas emplearas?

—Algodon, como siempre —respondio €l sin volver a mirarla.

Ante todo era médico, y la seguridad de Carolyn, como la suya, tenia
menos importancia que el éxito de la operacion. No obstante, esa
consideracion no le proporcionaba el menor alivio. El deseo de protegerla era
mas intenso en €l que nunca, precisamente ahora, cuando sabia que su
corazon pertenecia a Linda.

Ambos se volvieron a la vez cuando Bill Coffin asom6 la cabeza por la
puerta.

—Dispuestos, amigos”?
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—Tan sélo cinco minutos para lavarme.

—Esta bien. El paciente esta en camino.

Bill se apart6 para dejar paso a Dean, el anestesista.

Rick estaba todavia bafiandose las manos en alcohol cuando dos sanitarios
depositaron a Terry en la mesa. Habia dos enfermeras en la tienda. Al volver
a la luz de las lamparas centrales, Rick corrigio su apreciacion: la mujer alta y
erguida con blusa y mascarilla, que estaba junto a Carolyn, era Linda Adams.

—Puedo asistir?

Encontrd su mirada por encima de la mascara e incliné su cabeza, en sefial
de asentimiento. Debia de haberse sentido muy sola, afuera, mientras la
unidad comenzaba la evacuacion. Ver lo que ocurria, por desagradable que
fuese, resultaba preferible a una solitaria espera de noticias...

Carolyn le entreg6 un bisturi. La zona operatoria ya estaba marcada,
desinfectada y limitada con pafios. Hasta aquel momento habia tenido que
hacer las cosas de prisa, demasiado de prisa para pensar. Ahora, con el bisturi
suspendido sobre la piel del abdomen, pintada de mercurocromo, sintio que la
duda le asaltaba sinuosamente. En el minuto que precede a la primera
incision, habia sentido la misma duda con frecuencia, como todos los
cirujanos, pero el martilleo de la batalla en la lejania y la febril agitacion del
campamento habia dado a la reaccion una fuerza desacostumbrada.

¢Y si su diagnostico estuviese equivocado? ¢Y si no encontrara ninguna
de las lesiones que esperaba, ni perforacion, ni vasos lacerados? ;Y si
estuviera exponiendo inutilmente a su grupo a ser capturado por los
alemanes?

Mir¢ el fino hilo de sangre que afloraba la piel; la mano, mas disciplinada
que el espiritu, habia trazado una incision rectilinea y segura. Carolyn le pasé
la primera serie de pinzas hemostaticas. Entonces el espiritu cobré el mismo
ritmo que la mano... La tienda, la noche, el lejano trueno quedaron olvidados.
Todo su mundo se circunscribia a un pequefio rectangulo de piel, a través del
cual iba a penetrar en el misterio de una vida amenazada...

A medida que penetraba mas profundamente en la incision, iban
apareciendo las brillantes vainas que cubren los musculos: las aponeurosis.
Tomo la precaucion de inyectar novocaina antes de seccionar el tejido fibroso
y descubrir la masa rojiza del musculo. Apart6 las fibras con precaucion y
después insertd los separadores en el ojal abierto. Carolyn los abrio y, al
separarse las hojas, aparecio el peritoneo. Rick alzd un instante los ojos para
mirar a Linda. Esta habia retrocedido un paso. Mas tranquilizado, volvié al
trabajo.
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—Hay hemorragia —comento.

Ninguna otra causa podia dar al peritoneo el tinte azulado que presentaba.

—:No es lo que te imaginabas?

—Si, o la rotura de alguna porcion del intestino.

—¢Seria mejor lo dltimo?

—Si, en el caso de que no fuera muy grande.

Habia respondido a las preguntas de Carolyn de una manera
absolutamente automatica. Con el mismo tono opaco indicé al anestesista que
profundizara la analgesia.

Durante unos instantes, con la herida cubierta con una esponja de gasa
empapada en suero salino, esper6 a que el éter ejerciera el deseado efecto. A
una sefial de Dean, retir6 la esponja y procedio a despegar el peritoneo,
ayudado por Carolyn.

Con una gasa retir6 un grueso coagulo; no tenia sitio suficiente para hacer
una limpieza de coagulos; ni espacio ni tiempo de buscarlos. En cierta
manera, tal vez fuera mejor porque era posible que alguno obstruyese un
punto sangrante, lo cual le ahorraba una nueva complicacion. Por lo demas, el
estado de Terry no permitia minuciosidades excesivas.

Winter empap6 varias esponjas en la sangre que llenaba los intersticios de
la cavidad abdominal. Por el momento no habia hemorragia...

Sin interrumpir su labor, pregunt6 a Dean:

—¢:Como esta?

—Pasable. Ciento diez pulsaciones.

Era algo mejor de lo que esperaba. Si pudiese encontrar en seguida la
lesion...

—Separador Deaver, por favor.

El instrumento solicitado lleg6 inmediatamente a su mano tendida. Inserto
la larga superficie curva en el borde de la pared abdominal y lo mantuvo hasta
que los dedos de Carolyn lo aseguraron debidamente. Esta funcién es una de
las mas importantes que puede efectuar el ayudante de una operacion; el
separador mecanico no puede reemplazar la presion de la mano humana.

—Ajusten la luz, por favor.

Dean bajé la lampara y la coloc6 de manera que proyectara la luz
directamente sobre la herida. El cirujano examin6, una a una, las asas
intestinales. Tampoco las cosas se presentaban favorablemente. También,
como en el peritoneo, dominaba un tinte azul grisaceo, lo cual indicaba, sin
duda, una detencién del flujo sanguineo...
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Lentamente, de asa en asa, de repliegue en repliegue, sigui6 el recorrido
del intestino, buscando la perforacién o el obstaculo que impedia el paso de la
sangre. A medida que el examen progresaba, empeoraba el aspecto de los
tejidos intestinales, oscureciéndose mas su color.

Un contenido murmullo le indicé que también Carolyn habia percibido la
evolucion.

—Un poco mas abajo, por favor...

Ella movié adecuadamente el separador. Ahora Rick podia distinguir las
arterias en el abanico del mesenterio. Tan so6lo se percibia una débil
pulsacion, y, sin embargo, cuando sus dedos tocaron la aorta, el gran canal
central del cuerpo, sintio el precipitado ritmo de su pulso. Tenia que darse
prisa. No podia dejar exangiies los tejidos mucho tiempo mas porque
amenazaba una complicacion mortal: la gangrena...

Los dedos se deslizaron por los vasos, y, de pronto, aunque era rigido el
dominio de si mismo mientras operaba, no pudo reprimir una crispacion:
estaba tocando los coagulos que llenaban las venas y arterias, que cortaban
por completo la circulacion sanguinea de la zona, destruyendo la parte de
intestino afectada con la misma seguridad que si el corazon se hubiera parado.

Era la trombosis mesentérica, la mas temible de las complicaciones que
podia haber encontrado.

Rick experimento la necesidad de revisar sus planes y se apartd de la mesa
para reflexionar. Habia leido varias comunicaciones a propésito de tan
dramatica consecuencia de las ondas explosivas. Segun las apariencias, la
conmocion puede lesionar los tejidos delicados, particularmente los vasos,
originar pequefias hemorragias o inflamaciones de la luz, y, después,
coagulos, trombos obstructores. Era la primera vez que se encontraba ante un
caso asi. Y lo dificil era retirarlos.

Desde la penumbra, Linda se dirigio a él:

—¢Qué sucede, Rick?

Contest0, de nuevo duefio de si mismo, con una voz serena y firme:

—He encontrado unos trombos en los vasos alterados por la onda
explosiva...

La mano de Carolyn tembl6 ligeramente y el separador se movié una
fraccion de milimetro. Winter supo que ella comprendia la gravedad de la
situacion, las dificultades de la intervenciéon inmediata. La mir6é un instante,
sonriéndole bajo la mascara.

—Dispuesto, soldado?

Ella también sonrié animosamente:
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—Dispuesta, capitan. ; Vamos?

Volvié a su tarea con una resolucion tomada. La verdad era que no se le
ofrecia opcion. La parte bloqueada del mesenterio estaba demasiado alterada
para que pudiese salvarla. Tenia que suprimir la region afectada del intestino.
La reseccion debia ser amplia y la anastomosis dificultosa. No podia cargar
con semejante responsabilidad sin que Linda supiera de lo que se trataba y
diera su consentimiento. Por consiguiente, se dirigio a ella:

—Tendria que extirpar una parte del intestino.

—:Mucho?

—NMas de lo que quisiera.

—¢Qué posibilidades hay?

Rick respondi¢ lentamente, meditando cada palabra:

—No sabria decirlo. Tal vez un diez por ciento.

—¢Y sin la operacion?

Movi6 la cabeza negativamente. Verdaderamente, no habia alternativa.

Linda respondi6 con entereza:

—Entonces lo mejor que puede hacerse es intentarlo.

Winter pidio las pinzas de reseccion, alzo un tramo de intestino, coloco a
través las ramas de aquéllas y las cerré firmemente. Al lado, puso otras pinzas
y corto entre ambas. Normalmente, hubiera empleado el bisturi eléctrico, pero
carecia de él. Por lo demas, el trabajo debia hacerse con la mayor rapidez, o
no hacerse.

Levant6 la extremidad seccionada iniciando el despegue del mesenterio.

—Pon tu las pinzas ahora —dijo a Carolyn, la cual hizo lo que se indicaba
con celeridad y precision.

Winter fue cortando a todo lo largo de la superficie, despegando el
intestino del mesenterio. Luego cosi0 el mufion restante para evitar toda
hemorragia ulterior.

Durante veinte minutos trabajaron ambos con intensa actividad, retirando,
centimetro a centimetro, los tejidos dafiados, hasta que pasaron de la zona de
trombosis. En tal punto, puso nuevas pinzas y secciono, retirando luego la
porcion extirpada de intestino.

Se planteaba el problema del procedimiento que habia de seguirse.
Normalmente, las dos extremidades seccionadas deberian ser unidas y
cosidas, en anastomosis, y luego movilizarse las asas intestinales inmediatas
para proporcionar una continuidad regular, sin tracciones para la sutura. Pero
tal sistema era demasiado laborioso e implicaba, por el tiempo que requeria,
serios peligros para el operado.
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—No podemos arriesgarnos a hacer una anastomosis —dijo a Carolyn—.
Tendremos que implantar las extremidades seccionadas en la herida y poner
drenajes. Con ello nos ahorraremos la anastomosis inmediata, que podra
efectuarse mas tarde con mayor seguridad.

Pidio6 a la enfermera suturas para efectuar el cierre de los diversos planos.

Dean advirtio:

—La presion baja.

Pero Rick no necesitaba la advertencia. La piel de Terry estaba mas palida
todavia que antes de la intervencion. Trabajé con la mayor rapidez posible,
ganando preciosos segundos a la muerte.

Cuando hubo anudado la udltima sutura, levanté la cabeza y vio a Bill
Coffin junto a él.

—¢Cuando podra ser evacuado?

—No puede ser evacuado en absoluto, y ti lo sabes muy bien —repuso
Winter, quitandose los guantes.

El traslado en ambulancia de un enfermo que acaba de sufrir una grave
operacion abdominal es el medio mas rapido y seguro de causarle la muerte.
De una manera fatal.

Desde un rincon de la tienda, Linda pregunto:

—¢Cuando salen?

—Ya hemos salido —contesto6 Bill.

Y levanté la lona de la puerta de la tienda para confirmar sus palabras: en
el exterior no quedaba nada. Tan sélo los tablones que cruzaban la plazoleta y
una pequefla tienda cerca del punto en que desembocaba la carretera
recordaban lo que habia sido, dos horas antes tan solo, el campamento de una
unidad médica.

—Todo esto es vuestro cuartel. ;Quién se queda? —afiadi6 Bill.

—Yo, naturalmente —dijo con dulzura Carolyn.

La voz de Rick sono6 secamente:

—Lo que se necesita es un médico, y ése soy yo.

Mir6 severamente a la enfermera, desafidndola a que se pusiera frente a
él, contra las normas de disciplina. Carolyn bajo los ojos y retrocedio.
Entonces habl6 Linda de nuevo:

—También yo me quedo. En cuanto salga de la anestesia preguntara por
mi.

Bill Coffin aprob6 con un gesto. Ella tenia mas derecho que nadie a
permanecer al lado de Terry. No obstante, Rick hizo una tentativa.

—Ya me cuidaré de él, Linda; te lo prometo.
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Pero ya sabia que sus palabras eran inutiles. Linda estaba decidida. Hizo
un signo a los sanitarios para que trasladaran a Terry, y después se dirigi6 a
Bill:

—¢Qué equipo nos dejas, ademas de la tienda?

—Una caja con material de urgencia y una lampara de petréleo. También
os dejo plasma y sangre por si necesitase transfusiones. Todo a punto.

—iBuen trabajo, amigo! ;Cuando te pones en camino?

—Ahora mismao.

Cuando la camilla sali6 de la tienda, dos sanitarios empezaron a
desmontarla febrilmente. Pararon el grupo electrégeno y recogieron los cables
de las conexiones. Bill encendi6 una lampara eléctrica junto al camion que
esperaba y reviso los contornos. Luego entrego la linterna a un sargento para
que alumbrara el camino de los camilleros hacia la pequefia tienda de
campafia aislada del mundo, en tremenda soledad bajo el negro cielo cuajado
de estrellas.

—Ahora no me queda otra cosa que decir: jbuena suerte!

—Podrias afiadir que nos encontraremos en Berlin. En la Guerra Europea
esta frase tenia mucha aceptacion.

—No veas las cosas tan mal —dijo Bill, estrechando la mano de Rick—.
Lo mas probable es que yo mismo venga a recogeros mafiana. Cuidate, y
hazle la transfusién en seguida.

Bill se alejo discretamente en la sombra; Carolyn sali6 de la tienda, con
grandes paquetes bajo los brazos, en el momento en que las lonas se
desplomaban. La joven dejo caer los paquetes y se echo6 en brazos de Rick.

—Querido, deberias haber permitido que me quedara.

—¢Te olvidas de que eres mi novia?

—También eres ti mi novio. ;Y si caes prisionero?

—Por eso quiero que te marches. Si caigo prisionero, me alegrara saber
que estas a salvo.

Rogo a los cielos que su voz sonase con acentos de sinceridad. Carolyn no
debia saber nunca que el consentimiento que avasallaba su alma era la
angustia por la seguridad de Linda. Linda..., sobre la que no tenia ningun
derecho; ni siquiera, hablando en rigor, el de protegerla...

—iVete! iDe prisa! —dijo con rudeza—. Tiene que haber alguien que se
encargue de alquilar la casa que tendremos en Connecticut cuando todo esto
se acabe.

Pero Carolyn estaba mas alla de las consolaciones verbales. Se le
abrazaba con sollozos contenidos. Uno de los sanitarios ocupados en cargar
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en el camidn la tienda desmontada se acerco, la asié de un brazo y se la llevd
hacia la ambulancia, pero ella se escap6 y volvié corriendo a los brazos de
Rick. El soldado se quedo en pie junto al vehiculo, esperando.

—iEn marcha! —dijo Rick—. ;Y pronto! jEs una orden!

Carolyn ech6 a andar hacia la ambulancia y subié sin volver la cabeza.
Durante unos minutos, Rick permaneci6 inmévil, viendo cémo se alejaban el
camion y la ambulancia para unirse a la riada de vehiculos que, por la
carretera del valle, huian de la catastrofe.

Luego respir6 profundamente, levantd los hombros y se encaminé a la
pequefia tienda levantada en el fin del mundo.

Linda y él estaban ya solos. Solos con un moribundo.

Solos... hasta que el enemigo llegase...
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Capitulo XLVI

Apenas encendida, la llama se extingue

Cuando Rick entr6 en la tienda, Terry reposaba, inmovil, en la camilla. Se
arrodillé junto a él, sin mirar a Linda, para concentrarse por entero en su
tarea, y prepar0 una transfusion. La sangre habia sido recogida en botellas
adecuadas con el indispensable citrato de sosa; la etiqueta del ejército
norteamericano parecia extrafiamente ajena al angosto escenario...

—¢Quieres darme la goma?

Linda le entregd la tira elastica con la que haria torniquete en el brazo
para efectuar la inyeccion intravenosa, y, una vez introducida la aguja,
mantuvo en lo alto la ampolla de la sangre. No dijo ni una palabra. Tampoco
Rick.

Mientras la sangre entraba en la vena, Rick dejo errar la mirada por su
refugio. La lampara de petréleo proyectaba sobre las paredes de tela una
impecable claridad reveladora de un terrible vacio. A un lado, una mesa
plegable con algunas medicinas e instrumentos; en un rincén, unas mantas y
sus sacos de campafia. Se incorporo y rebusco entre las prendas.

—A Dios gracias, Bill ha tenido el buen sentido de llevarse mi revolver.

Ella contest6 en el mismo tono:

—Me parece bien. En teoria, el mundo esta civilizado. Hasta los nazis
deben saber que los de Sanidad no llevan armas.

—A menos que lo hayan olvidado. Bien, si llegan, nos cazaran a los dos.

—Si llegan, Rick, ;permitiran que te cuides de Terry?

—Estoy seguro.

La verdad era que no estaba seguro de nada, pero lo importante era darle
esperanzas y luchar contra el silencio que los envolvia. Rick no podia olvidar
que demasiadas veces durante la guerra las cruces rojas y las cruces blancas y
azules de las instalaciones médicas habian sido objetivo de bombardeos...

Desde las alturas, el ruido de un avion parecio contestar a su pensamiento.
Rick se precipité a apagar la lampara: a través de la tela, su reflejo hubiera
significado un excelente blanco para el merodeador. Encendid la linterna de
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bolsillo y comprobé el curso de la transfusion. A continuacion ofreci6 a Linda
una silla plegable.

—Deberias sentarte. Tenemos por delante mucho tiempo.

Son6 una explosion lejana. Rick salio. La llanura circundante estaba
bafiada por la claridad de las estrellas. Subitamente le asalté el recuerdo de
otro bombardeo, el zumbido de otros motores, de noche, cuando una mujer se
echd en sus brazos buscando proteccion, la misma mujer que poco antes habia
dejado sin emocion que se fuera. Linda habia salido también. Instintivamente
le puso una mano en el hombro.

—¢FEra un bombardero?

—Creo que si, pero no venia hacia aca.

Linda apret6 la mano cuando una segunda bomba estall6 en la llanura.

— ¢ Estaran intentando cortar la retirada?

—Seguramente. Ojala hayan podido escapar Bill y todo el equipo.

Intentaba imaginarse lo que estaba ocurriendo alli abajo, pero no podia.
Sabia que Carolyn estaba en peligro: eso era todo. Y lo desagradable era que
esa conviccion no le causaba dolor, por lo menos no le angustiaba como
hubiera sido natural. Busco6 la mano de Linda y se la estreché fuertemente.

—¢Crees que nos bombardearan, Rick?

—No valemos una bomba. Ademas, no hay aqui nada que pueda atraer su
atencion.

Linda se estremecio y €l tante6 en la tienda en busca de una manta. Al
contacto reconocio uno de los capotes de enfermera forrados de piel. A la luz
de la linterna leyo la etiqueta con el nombre de su propietario: Carolyn
Rycroft, subteniente. Haber dejado su abrigo tras de si era un rasgo tipico de
ella.

—Ten, échate encima este capote.

La ayudo6 a envolverse en la prenda y paso el brazo por su cintura; era el
unico medio que se le ocurria para confortarla. Pero no pudo evitar que ella se
volviera lentamente hacia él. Las estrellas, la tienda, el trueno de las bombas,
los cafiones, el dramatismo de su situacion, Terry: todo se borro.

El no hizo ni un gesto de protesta cuando Linda entré6 de nuevo en la
tienda, pero se quedé fuera, bajo la levantada lona de la entrada,
contemplando la lejana sombra de la colina recortada contra las estrellas. En
algun sitio, hacia Oriente, las lineas americanas habian cedido. Una especie
de estruendo llen6 la noche, un amplio resplandor rojizo iluminé el cielo.
«Depositos de gasolina —se dijo—. Eso quiere decir que las cosas van de
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prisa». Muy pronto resonaria el valle entero con el ruido de sus tanques. El
estrépito de sus cadenas y de sus motores marcaria el renovado avance.

De todas maneras, bien poco importaba cémo se desarrollara el ataque. El
no podia hacer otra cosa que esperar. Dio media vuelta y entrd, a su vez, en la
tienda. Linda le mir6 con sus grandes ojos humedos de lagrimas. «Qué ojos
tan bonitos», comenté para sus adentros, sonriendo como si acabara de
descubrirlos. Ella acept6 la sonrisa como si de antemano supiera que se la
dedicaba y le correspondié con otra sonrisa, bajo el capuchon del capote de
Carolyn.

—Tienes frio ahora?

Linda neg6 con la cabeza.

Rick le tomo6 la mano, se la estrecho carifiosamente y luego, a la
reanimada luz de la lampara de petroleo, se inclin6 para examinar a Terry. El
pulso era mas precipitado y mas débil. Linda le miraba con la angustia
reflejada en el rostro, pero él no dejé traslucir impresién desfavorable alguna.

—Tal vez debamos economizar el combustible de la lampara —sugirio
Linda dulcemente.

—Hay otra de repuesto entre lo que nos han dejado. Esta debera durar
hasta que amanezca.

—¢Quieres decir... hasta que lleguen?

Rick tuvo una subita inspiracion.

—FEse capote lleva el nombre de Carolyn. Les diremos que eres mi
enfermera de quiréfano y que te has quedado conmigo para cuidar al herido.

—iQuerria ser verdaderamente Carolyn! —gimio Linda, con los ojos
llenos de lagrimas.

Rick le puso ambas manos en los hombros, intentando animarla y
admirandose de la fuerza de voluntad que le hacia resistir a la tentacién de
besar aquellos labios y aquella encantadora cara.

—Ten calma, Linda. Ya veras como no pasara nada.

—Ya ha pasado, Rick. Ahora mi obligacién es ayudarte como si fuera
Carolyn Rycroft.

Como si empezara a desempefiar su papel, se acerco a Terry para apartarle
el pelo de la frente y observo que la piel estaba seca y caliente.

Rick podia haberle dicho que la fiebre probablemente seguiria subiendo
regularmente, la fiebre que con frecuencia acompafaba lo irremediable. Sin
hablar, se dejé caer en la silla y hundio la cabeza entre las manos. Veia
claramente lo que sucedia. Otras veces habia combatido la depresion que le
invadia, la misma que, lo recordaba bien, se habia aduefiado de él cuando
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asistio, como interno, en una vivienda de los suburbios de Nueva York, a una
parturienta a la que vio consumirse lentamente por el fuego de la infeccion
que una comadrona negligente permiti6 se desarrollara. La misma que le llen6
de desesperacion cuando, sentado impotente al lado de una cama, vio como el
virus de la poliomielitis paralizaba la respiracion y acababa con la vida de un
nino.

—Espero que accedan a trasladarle al hospital de Tunez.

Levanté instantaneamente los ojos al oir la voz de Linda. Alejé sus
recuerdos y respondio:

—Tienen hospitales de campafia como los nuestros...

¢Qué necesidad habia de decirle que Terry no sobreviviria a un traslado?

El muchacho se removio ligeramente en la camilla. Ambos se acercaron y
le arreglaron las ropas y la almohada.

En el exterior reinaba otra vez una calma absoluta. Tan solo se percibia,
de tarde en tarde, el estampido de un cafionazo en lontananza. Rick puso en la
camilla otra manta. Linda se sento en su silla.

—¢No tienes frio? —pregunto.

—Ahora que me lo dices, si, lo tengo. Estoy helado.

Tomo una manta para echarsela por los hombros, pero la dejo caer al
percibir los gemidos de Terry, que se debatia como si no pudiera respirar.

A la luz de la lampara, el rostro del muchacho aparecié cianotico, el
sombrio color que sefiala la falta de oxigeno. Winter le ausculto el pecho. El
ritmo de la respiracion se aceleraba y las inspiraciones eran cada vez mas
roncas y anhelantes. Las zonas mates se extendian, revelando la invasion del
campo pulmonar.

Podian haber sucedido muchas cosas, pero lo mas probable era que
mientras Terry estuvo tendido en decubito supino los pulmones hubieran
podido trabajar con cierta libertad de movimientos. Al cambiarle de posicion,
uno de los dos pulmones habria quedado comprimido, determinando,
conjuntamente con el edema, la cianosis actual.

En la esperanza de estimular una inspiracion profunda, capaz de desalojar
las secreciones que iban llenando los bronquios, Winter dio unas fuertes
palmadas en el pecho de Terry. La inspiracion se produjo, al fin, crepitante,
pero sin expectoracion. Rick tomo el fonendoscopio y lo aplicé al corazon.
Cuando se lo retiré de los oidos, Linda le miraba ansiosamente.

—¢Cuantas?

—Ciento —contesto.
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Mentia. Estaba a sesenta latidos por minuto. Pero no quiso decirlo porque
preferia esperar hasta el maximo antes de descubrir a Linda el estado real de
su hermano. Atn habia alguna esperanza.

Se habia instaurado un shock decisivo. En alguna parte del organismo
habia un fallo profundo, un fallo circulatorio. Al auscultar otra vez unos
minutos después, Winter oy6 lo que esperaba: el siniestro murmullo del
edema que invadia los pulmones. Por encima del cuerpo de su hermano,
Linda le dirigi6 una mirada implorante. Rick no pudo mas que volverse con
un gesto de desesperacion que reflejaba lo irremediable. Nada de cuanto
pudiera decir o hacer borraria el sentimiento de lamentable impotencia que le
dominaba. El mismo sentimiento que en ocasiones analogas abruma a todos
los médicos. El impulso de tirar el estetoscopio, o el instrumento que sea, y de
renegar de tantos y tan largos afios de estudios y de practicas, todo eso en que
se ha creido, todo lo que en un momento se muestra totalmente inutil.

Gracias a Dios, el desenlace fue misericordiosamente leve.

Cuando todo hubo acabado, dej6 a Linda junto a la camilla, con una mano
de Terry abandonada entre las suyas ardientes.

Ni siquiera le vio cuando salio de la tienda. Rick cogi6 un pico y una pala
y atraveso el llano en direccion al bosquecillo.
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Capitulo XLVII

Una tumba solitaria al borde de un bosquecillo

En la linde del llano y del bosquecillo, escogi6 un lugar entre dos palmitos
y se puso a cavar. El esfuerzo fisico devolvié animos a su decaido espiritu. La
tierra estaba blanda y no necesit6 mucho tiempo.

Cuando regreso a la tienda, Linda seguia inmavil, junto al cadaver de su
hermano. Levant6 la cabeza y le miré como si fuese un extrafio al que viese
por vez primera. Comprendio la hondura de su ensimismamiento cuando
Linda se deshizo bruscamente de la mano que Rick le puso en el hombro,
como si, inconscientemente, se rebelara contra aquella intrusion en su pena.

—Todavia tenemos alguna probabilidad —hablo él—. ;Estas dispuesta a
marchar?

—:Marchar?

Pronuncio las silabas mecanicamente, en un murmullo mas que en una
palabra.

—AuUn no es medianoche. Hay marea baja. Si vamos de prisa podemos
cruzar, por la playa, hasta la Crevette. Tal vez los nuestros posean todavia el
ferrocarril.

Los labios de Linda se contrajeron dolorosamente, sin articular palabra.
La joven estaba mas alla del consuelo de las lagrimas.

Al cabo de unos instantes, respondio:

—Debo quedarme con Terry.

Rick respiré profundamente. Tenia que actuar por la fuerza. No podia
permitir que la desesperacion la anulara. Se decidio:

—Ya he hecho... ya he hecho lo necesario. He cavado su tumba cerca del
bosque.

Se le encogié el corazén, pero hizo caso omiso de su grito de dolor
cuando se inclind para tomar en brazos el cuerpo del desgraciado muchacho.
El momento obligaba a prescindir de las crisis de nervios y hasta de los
sollozos. Ahora que Terry estaba fuera de toda posibilidad de ayuda, Winter
vela claramente cual era su deber. Maquinalmente, Linda cogi6 la linterna y
le siguio cuando salio de la tienda.
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Fue el suyo un extrafio cortejo. Atravesaron lentamente el llano donde se
habia alzado el campamento. Rick, llevando el cuerpo en brazos; Linda, con
la linterna colgando de un brazo desmayado, con el capote de pieles flotando
al frio viento de la noche. Al llegar junto a la fosa, ella permaneci6 en pie y
continu6 extrafiamente tranquila mientras la tierra caia sobre el cuerpo de su
hermano. Tan sélo dejo escapar un sollozo cuando Rick clavé sobre la tumba
una cruz improvisada con dos ramas.

—He atado su placa de identidad en la cruz —explic6 él—. Eso permitira
localizarle. Ademas, ya he sefialado el sitio en el mapa.

Echo a un lado la pala y tom6 la mano de Linda como para pedirle perdon
por su dureza. Cuando se dio cuenta de que ni siquiera le habia oido, se
encaminO hacia la tienda para recoger lo mas imprescindible para el largo
recorrido que les esperaba. Hizo un rollo con dos mantas, tomo otra para
echarla por la espalda de Linda, metio en un macuto cuantas raciones de
campana le cupieron y llen6 dos cantimploras grandes con agua destilada.

Volvi6 a salir. Linda estaba arrodillada junto a la tumba de su hermano.

Esper6 hasta que se incorporé y entonces se le acerco para echarle la
manta y sujetarle a la cintura la gruesa cantimplora. Ya no podian retrasarse
mas. Era imprescindible salir de alli si querian escapar de las patrullas
enemigas, que con toda seguridad no tardarian mucho en hacer acto de
presencia. De todos modos, si eran capturados, lo serian como miembros del
cuerpo médico. Para mas seguridad habia escogido dos brazales con la cruz
blanca y las iniciales «M. C.»135], Uno de ellos lo prendié en la manga de
Linda y luego intent6 sujetar el otro en la suya, pero la carga que llevaba le
entorpecia los movimientos. La joven se acerco a €l y se lo colocd. Sus manos
estaban heladas.

—Bebe un poco de esto, por favor.

Ella se retir6 ante la botella de whisky que se le ofrecia, pero él la cogio
por los hombros y la sujet6 firmemente mientras le colocaba el gollete entre
los labios.

—Debes beber. Lo necesitas, y yo también. Iremos hacia la playa. Hay
marea baja. Con un poco de suerte podemos cubrir antes de que amanezca los
treinta kilometros que nos separan de ella.

—Tengo que quedarme aqui, con él, Rick, con él.

—¢:Crees que es eso lo que Terry hubiera querido que hicieras?

Linda, deshecha en lagrimas, cayé de rodillas sobre la tumba; Rick
permanecié en pie a su lado, dejandole tiempo para que se le aplacaran los
nervios. Luego la ayudé suavemente a incorporarse. Esta vez no protesto.
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Echaron a andar hacia el sendero de las dunas. Al llegar al punto donde el
camino daba la vuelta en direccion al mar, Linda se detuvo y contempl6 la
cruz de madera de la tumba de su hermano.

Rick vio como, después del ultimo y silencioso adiés, Linda levantaba la
barbilla valientemente, poniéndose a andar con decisién tras él. Pronto
llegaron a la playa. La arena puesta al descubierto por el reflujo estaba
endurecida. Su superficie, extendiéndose hacia el oeste, era como una via
luminosa en la noche.

En el mismo instante, en una base avanzada norteamericana, mucho mas
alla de la Crevette, el personal del 95.° Hospital de Campafia bajaba de los
camiones que les habian conducido hasta alli sanos y salvos. Pasaron un mal
rato cuando una escuadrilla vol6 sobre el convoy antes que las baterias
moviles que protegian la retirada ahuyentasen a los aparatos. Otro disgusto
fue el que se llevaron cuando, al llegar a la Crevette, vieron que la via férrea
habia sido volada para evitar que el enemigo la utilizase. Camiones y
ambulancias continuaron, pues, su camino en la noche, dejando tras de si el
estruendo de la batalla, cada vez mas lejano, hasta que al fin quedé
ensordecido totalmente por la cortina de las montarias.

En las marmitas esperaba comida caliente, y habia tiendas para las
enfermeras. La mayor parte de los oficiales llevaban saco de dormir y se
instalaron en los rincones que les parecieron mas tranquilos. Al otro lado de
un riachuelo préximo se estaba instalando otra unidad médica, en prevision de
la llegada de heridos. Pero los heridos no llegaron, prueba evidente, a los ojos
de Bill Coffin, de que el frente de batalla se debia de estar trasladando hacia
el norte, y prueba también de que las carreteras estarian cortadas.

Después de devorar una segunda racion de guisado y el correspondiente
café, Bill fue a la tienda de admisién para ver como se encontraba Amos. Le
habian inyectado morfina, y dormia apaciblemente; Bill acept6 el cigarrillo
que le ofrecid el capitan de servicio y se sentd. Fue entonces cuando se dio
cuenta de lo fatigado que estaba.

Dudando un poco, como si no quisiera dar la sensacion de que pretendia
entablar una charla convencional, el capitan dijo:

—Le pareceria a usted un chiquillo si le dijera que le tengo envidia?

Bill sonrié desde el fondo de su agotamiento. El cigarrillo era lo tinico en
el mundo que le separaba de su anulacion total.

—No sé por qué. ; Acaso por mi trabajo?
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—FExactamente, por su trabajo y por la habilidad con que manda usted la
unidad.

—A proposito de la unidad, ¢se han llevado a Randall Strang?

—Hace dos horas. Estaba hecho polvo. Lo he mandado al aer6dromo de
Riviere Sec. Si ha tenido suerte, debe de estar volando hacia Argel... ;Han
tenido ustedes alguna baja mas?

Bill contempl6 fijamente la brasa del cigarrillo.

—TTres.

—¢Alguien importante entre ellos?

—:Ha oido usted hablar de Linda Adams?

El capitan coment6 con cierto aire ofendido:

—iPues claro que si! También leo periodicos... —Luego afadio, tras una
pausa—: jNo me diga que ha sido herida!

—iOjala lo hubiera sido! Estaria con nosotros ahora... Su hermano estaba
gravisimo y quiso permanecer a su lado. Rick Winter se quedo también. Terry
Adams era paciente suyo.

—¢Cree usted que los habran cogido los alemanes?

Bill permanecio largo rato con los ojos perdidos en la noche. Después de
todo, puesto que aquel joven y robusto capitan no tenia interés personal en la
aventura, podia hablar con indiferencia.

—¢Cual es su opinidn, capitan? ;Qué cree usted?

—No sé qué decirle. Sélo sé que vi una vez a Rick Winter y me causo la
impresion de ser verdaderamente alguien.

Hubo una pausa. Una vez mas la cllera y la rabia inundaron el espiritu de
Bill Coffin: en esta guerra mas que en ninguna otra era tan facil morir como
caer prisionero. ;Respetarian los alemanes los acuerdos internacionales de
respeto a los oficiales médicos? Bill movié la cabeza con desaliento. Aun en
el caso de que fuese asi, Rick no era de la especie de hombres que se
conforman con ser prisioneros; no se lo imaginaba sometido al régimen de un
campo de concentracion. Era demasiado arrogante para la servidumbre,
demasiado franco para el mundo furtivo de la reclusién... Probablemente,
intentaria escaparse... Bill se imagino el cuerpo de su amigo colgando de las
alambradas, cosido a balazos...

Bruscamente, se levanto, mordio el cigarrillo y escupio el tabaco.

—Creo que voy a acostarme. Si hay novedades, stendra la bondad de
avisarme?

—FEs lo menos que podemos hacer por usted —contesto el capitan, pulido,
brillante y fresco.
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Cuatro kilometros al oeste la luna iluminaba una planicie limitada por dos
altas aristas. La claridad reverberaba sobre el metal de una placa de
identificacion colgada de una cruz. Un hombre aparecid tras una loma. Era un
soldado, calzado con gruesas botas y el casco puesto. Semioculto en la
sombra, su rostro, cubierto de polvo, tenia la expresién de un perro temeroso
del recibimiento que le espera.

Durante un largo rato mir6 la solitaria tienda, a la que se fue acercando,
paso a paso, cautelosamente, escondiéndose de arbol en arbol. Cuando estuvo
lo suficientemente cerca, disparo tres veces a través de la lona. Le respondi6
el silencio. Entonces baj6 el cafion del fusil ametrallador y levanté de un tiron
la lona de la entrada.

Levanté una mano. A esta sefial, otras siluetas salieron a la luz de la luna.
Se detuvieron para leer la placa de identidad, pero ni la tocaron.

Después, con la misma rapidez que habian llegado, se agruparon y
desaparecieron en la sombra de las colinas, hacia el oeste.

La tumba de Terry Adams se quedo sola junto al bosquecillo.

Pagina 290



Capitulo XLVIII

Donde un hombre y una mujer se libran de una
batalla de tanques y aviones

Su cuerpo habia acabado por rendirse al suefio, del que sali6 sintiendo que
el terror le invadia el cerebro antes incluso de despertarse por completo,
desvelado por el dolor de una pierna dormida en mala postura. Durante unos
segundos se agito sobre la manta antes de sentarse bruscamente. La luz del sol
le acariciaba el rostro. En su espiritu, mas alerta que el agotado cuerpo, se
calmé el injustificado panico. Linda dormia aun en el nido de ramas que
habian preparado para ella. Nadie habia hollado el terreno elegido para
albergarse en lo alto de una pedregosa colina.

La pequefia hoguera que habia encendido entre piedras, ain tenia
rescoldos. Rick se acerco para sofocar el débil hilo de humo que de ella se
escapaba. Se habia prometido una docena de veces ir a apagar el fuego, del
que tan terrible necesidad tuvieron en la media hora anterior al alba. Apenas
hubieron abandonado las ruinas de la Crevette, con los railes convertidos en
chatarra, para encaminarse a las colinas, la noche empez6 a enfriarse hasta
matizarlos con un frio glacial.

Aparté la cubierta de ramaje para ver la cara de Linda. Estaba
profundamente dormida. Rick sonri6 al comprobar que seguia envuelta en la
manta suplementaria que, pese a sus protestas, le habia echado por los
hombros. Obedeciendo a un impulso que no pudo contener por completo, se
inclin6 sobre ella y le roz6 la mejilla con un beso. Las ojeras de fatiga habian
desaparecido. Le habia convenido hacer alto para reponerse, pese al riesgo
que corrian, después de la agotadora marcha a lo largo de la playa.

Mir6 la hora de su reloj de pulsera: dos y media de la tarde. Con las
articulaciones envaradas bajé poco a poco por la pendiente hasta llegar a un
arroyuelo que se despefiaba entre las rocas. Hundio la cabeza en el agua
helada, se frot6 la nuca y so6lo entonces se le abrieron los ojos por completo.
Soélo entonces pudo contemplar los contornos con entera lucidez.

Por el sur, las peladas colinas iban al encuentro de una respetable cadena
montafiosa. En linea recta, ante ellos, la carretera, perfectamente asfaltada,
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corria paralelamente al mar. A la violenta luz del sol, todo aparecia desierto.
Por el norte, las verdes ondulaciones de la pradera iban a deslizarse hasta las
olas. El Mediterraneo lucia con puro y brillante azul, sin trazas de nubes ni de
velas, ni siquiera la lejana humareda de algun barco. Se le hacia dificil pensar
que todo un ejército en retirada habia pasado por aquella carretera la noche
anterior. Se le hacia dificil creer que todo aquello era un campo de batalla
africano y no un apacible rincon de la lejana costa californiana.

De pronto, el aire vibr6é con el vago rumor de unos motores. Se agazapo y
permaneci6 inmovil, con todos sus sentidos alerta. El ruido venia del este.

Al cabo de poco rato aparecié por la carretera, con tableteante estruendo,
la masa gris de un escuadron de motociclistas que se deslizé velozmente hacia
el oeste. Desde la altura, Winter los vio desaparecer con un curioso
sentimiento de indiferencia, que duré muy poco. ¢Eran aquéllos los hombres
que habian aceptado cita con el destino, cita repetida sucesivamente y a la que
nunca habian faltado, de acuerdo con un horario fatalmente fijo en la historia?
El hondo terror que inspiraban estremecia la mitad de la tierra. No obstante, a
él se le antojaban robots exactos y resueltos; nada mas. Se preguntd si
realmente alentarian pensamientos tras aquellas mascaras de polvo y humo.
Se incorporo6 sacudido por la rabia y, cuando los ultimos motoristas quedaban
ocultos por la curva de la carretera, blandio hacia ellos un pufio crispado. Se
sentia helado hasta la punta de los dedos. Hubiera experimentado el mismo
frio si los cielos se hubiesen abierto para que lloviesen ante él hombres de
Marte.

Una vez que hubo pasado el escuadron, el silencio se restablecid, todo
volvio a quedar desierto... Sin embargo, mientras volvia hacia su albergue,
Rick tuvo la premonicién de que era observado. Su sexto sentido le habia
avisado demasiado tarde. Absorbido por el paso de la marea de motocicletas,
fascinado como por una pesadilla, habia olvidado inspeccionar los
alrededores inmediatos. Se detuvo, se puso en cuclillas al amparo de unos
matorrales y se qued6 inmdvil, sin atreverse ni a respirar.

La amenaza que temia aparecio por entre un macizo de juncos, a menos
de cien metros a su izquierda. Era el cafion de una metralleta, en cuyo azulado
acero reverberaba el sol. Rick cerrd los ojos esperando los disparos. Pero no
sonaron. Cuando los volvio a abrir, el portador del arma habia salido de su
refugio de juncos. Era un hombre bajito y mas bien grueso, con la cabeza
envuelta por un vendaje... Rick suspiré con toda su alma cuando vio que
llevaba un uniforme britanico.

—iEh, yanqui! —grito la aparicion.
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El desconocido se acercé con cierta prudencia, hasta que distinguio los
galones del cuello de la guerrera de Rick. Entonces, el cafion de la metralleta
apunto al suelo y el recién llegado se cuadré en un vivo saludo.

—Perdon, sefior. No queria darle un susto, sino tan solo asegurarme.
Espero que comprenda mi situacion...

—Por supuesto. ;Quién es?

—Cabo Horacio Toler, sefior. Primer Ejército britanico. EI camién que
conducia se me averio.

Sefial6 un pequefio olivar, a poca distancia de la carretera:

—Tuve tiempo de meterlo alli antes de que se me parara del todo. Durante
toda la mafiana he estado trabajando para devolverle la respiracion. El
pobrecito esta hecho migas...

—Esta usted solo?

—Completamente, sefior. ;Y usted?

Era demasiado absurdo para ser verdad. Los angeles vestidos de uniforme
no tienen costumbre de aparecer tan oportunamente, sobre todo antes de la
comida. Rick tomo asiento en un pedrusco, contempl6 brevemente al pequefio
cockney!36l y al cabo de unos instantes habld:

—Una enfermera de mi equipo quirurgico esta oculta en la colina.
Supongo que sigue durmiendo... Si no es completamente necesario, no
quisiera despertarla.

No le dio explicaciones sobre la auténtica personalidad de Linda porque
no le parecio util.

Toler pregunté humildemente:

—:Podria descansar un poco, sefior?

Rick sonri6 e hizo un sitio al cabo junto a é€l, al cobijo de los pedruscos y
matorrales que los ocultaban de la carretera.

—Descanse con tranquilidad. Aqui no estamos en una revista de gran
gala.

—iOjala estuviera en una y en mi cuartel, sefior!

—Ante todo, enséfieme esa cabeza. ;Qué ha sido?

—Poca cosa, sefor, de verdad. Me ha rozado una bala.

Las expertas manos de Rick comprobaron la naturaleza de la herida.
Retir6 el vendaje, toscamente colocado por un profano, y lo reemplazé por
uno nuevo, aplicado sobre la sulfamida en polvo con que cubri6 la herida. La
pequefia cartera para curas de urgencia volvia a demostrar su eficacia.

—¢Podria conducir el camién si nos decidiésemos a continuar?

—Desde luego que si, sefior.
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—¢Qué lleva en el camidn?

—Llevaba municiones, sefior, pero las tiré al emprender la retirada.

—Podria, pues, llevarnos como pasajeros?

—Claro que si, sefior. ; Donde quiere ir?

—Depende del sitio adonde conduzca la carretera.

—Entra en Rousse, sefior, si se sigue bastante tiempo.

Rousse estaba a unos cien kilometros mas atras de sus lineas. Rick se dijo
que forzosamente deberian ponerse en contacto con puestos americanos o
ingleses en aquella zona. Suponiendo que pudieran poner el camiéon en
marcha. Mientras pensaba en las posibilidades que se les ofrecian, se acordé
de los motociclistas alemanes.

—:Cree que el escuadron que acaba de pasar no lo habra visto?

—No lo creo, sefior. Esta cubierto de hojarasca hasta los ojos.

—¢Cuanto tiempo le costara repararlo?

Los ojos de Toler brillaron con ufania.

—Ya esta reparado, sefior. No en balde trabajaba de mecanico en
Blighty... Me dirigia hacia el arroyo para beber agua cuando le vi a usted. Ha
sido un encuentro que debemos anotarle en cuenta a la Providencia.

Rick volvi6 a contemplar al cabo atentamente. A la clara luz africana, la
verdad es que su aspecto nada tenia que ver con el de las hadas buenas.

—¢Se hubiera atrevido a ponerse en marcha con patrullas enemigas por la
carretera?

—Es la primera patrulla que he visto, sefior. De todos modos, todavia no
me habia hecho esa pregunta. Ahora pienso que lo mas probable es que la
encontremos a su regreso. —Recorrid con circunspecta mirada las colinas
circundantes—. Si no quiere poner en peligro a la enfermera...

Rick contestd brevemente:

—Quédese donde esta un momento. Voy a buscarla.

Anduvo de prisa, provocando a su paso pequefios aludes de guijarros.
Linda abrié los ojos con sofiolienta satisfaccion cuando él le retiro la cubierta
de ramaje. Durante un momento, Rick tuvo la insensata certidumbre de
hallarse sofiando... Se convencié cuando ella murmur6 su nombre y le ofrecié
los labios en un beso. En el momento en que se lo daba, el implacable
recuerdo debid caer sobre la muchacha como un negro velo.

—Perdon, Rick —dijo con tristeza—. Debieras haberme dejado
durmiendo... Se arreglaba todo tan bien... Y ahora...

La ayud¢ a incorporarse, adormilada todavia, de su lecho de ramitas. Rick
se dijo que, después de lo pasado, se habia merecido aquellos segundos de
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dulce proximidad.

—iAnimo! —murmuré él—. ;Te encuentras dispuesta a emprender el
camino de regreso a toda prisa?

Linda pase6 los ojos en derredor, completamente perdida.

—c:Donde estamos?

—Sobre la carretera de Argel. Tanto si lo crees como si no, en aquel
olivar hay un camion que nos espera.

No menciono al escuadrén aleman. Era un punto que podia esperar.

Linda se cogio la cabeza entre ambas manos.

—Debo de estar sofiando todavia... ;Has hablado de un camion?

—Un camion con un perfecto conductor cockney. A menos que se haya
desvanecido por los aires...

—:Estamos muy cerca de las lineas?

—Lo suficientemente cerca para poner rumbo en esa direccién y para...

No pudo acabar la frase. Arrastr6 a Linda tras los pedruscos a cuyo abrigo
habian dormido. Esta vez no habia tenido necesidad del sexto sentido para
percibir el ruido que venia de la carretera. El inconfundible estrépito del metal
contra el asfalto no podia significar mas que una cosa: tanques Mark IV
alemanes. Hasta las hadas buenas tenian que ocultarse ahora.

Lo primero que vieron fue el banderin, flotando desmayadamente en el
extremo de la antena de radio. Después, la tenebrosa masa de acero aparecio
pesadamente por la carretera. L.os cafiones apuntaban hacia lo alto y las
escotillas de observacién estaban insolentemente abiertas. El observador, un
oficial muy moreno, con los brazos cruzados y los prismaticos colgandole
sobre el pecho, asomaba medio cuerpo por la torreta. Rick le vio bajar la
cabeza para dar una orden al conductor. Por un momento, mientras el tanque
salia de la carretera, creyd que sus ocupantes habian visto el camion de Toler,
pero el chirriante monstruo paso a buena distancia del olivar, rodando por la
pradera. Entretanto, otro Mark IV habia aparecido por el mismo sitio, seguido
de un tercero, y ambos tras el que abria marcha. En direccion al sur, el trio
remonto la colina inmediata y desaparecio al bajar por la colina opuesta. Al
cabo de unos instantes, seis tanques mas cruzaron los campos, en reposada
fila, hacia el punto por donde habian desaparecido los precedentes.

El silencio y la calma volvieron a tomar posesion de la carretera. Rick se
puso en pie con prudencia y atisb0 en busca de Toler. El cabo habia
desaparecido.

Linda coment6 a media voz:

—¢No habras sofiado eso del camion y su conductor?
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—Tal vez...

Tras el perfil de una montafia, hacia el sur, un resplandor anaranjado se
elevo al cielo. El obus pasé rugiendo por encima de sus cabezas y fue a
estallar en la carretera, mas alla de la curva. Como si hubiera sido una sefial,
todo el flanco de la montafia se puso a vomitar fuego. Los proyectiles
diluviaron frente a ellos, levantando negros surtidores de tierra y
destrozandoles los timpanos. Uno, una breve pausa, e inmediatamente
después nuevos proyectiles cayeron sobre la carretera bloqueandola con una
lluvia de asfalto, piedras y acero. En aquel momento, una segunda ola de
tanques ascendia por la carretera. Las torretas estaban cerradas, asi como las
escotillas de observacion, reducidas a una estrecha abertura. Iban a gran
velocidad y daban una tremenda sensacion de implacable poderio: bloques de
metal atraidos por el iman de la guerra. Antes de que Rick hubiera recuperado
el aliento, otro grupo de tanques aparecio en pos del primero.

—Me alegro de que nuestras baterias estén tan a punto —comento Linda
con la mayor calma.

Winter la miro sin responder, preguntandose si se habria dado cuenta de la
situacion en que se encontraban. No cabia duda de que estaban en tierra de
nadie, en una parcela de terreno rodeada por las tenazas de una batalla de
tanques. Los observadores de la artilleria probablemente habrian dejado pasar
los motociclistas, en espera de pieza mas considerable. Y alli estaban las
unidades de Mark IV.

Linda pregunto:

¢No podriamos buscar al chéfer de nuestro camion y marcharnos antes de
que sea tarde?

—:Crees que sera mejor meternos en la danza de los tanques?

La realidad demostr6 que la danza era una danza macabra. El aire se
desgarraba con la rugiente queja del metal, mientras los cafiones de grueso
calibre comenzaban a disparar desde el oeste. A juzgar por las apariencias, el
enemigo habia dedicado la noche a la tarea de instalar baterias en las
montafas. Pero, a juzgar por las apariencias también, no habian debido de
concluir su trabajo, porque en cuanto los cafiones americanos hubieron
calculado la distancia exacta de sus objetivos, las salvas enemigas se
extinguieron progresivamente. Rick no supo jamas si las baterias alemanas
habian enmudecido a causa de la muerte o por razones de prudencia, pero lo
cierto fue que, a la media hora de comenzado, el duelo de artilleria habia
concluido. El paisaje retorno a la calma. De no haber sido por el paso de los
tanques, se hubiera dicho que la batalla estaba terminada.
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Winter intentd6 de nuevo encontrar a Horacio Toler. Acaso el pequefio
cabo hubiera aprovechado una de las pausas para refugiarse en su camion,
posibilidad mas bien desgraciada, porque el olivar habia recibido algun que
otro proyectil. Con Horacio o sin Horacio, lo imperativo era buscar otro
refugio mas seguro, porque no cabia forjarse ilusiones sobre la duracion de la
tranquilidad. Incluso en el caso de que los tanques no representasen una
avanzada de la infanteria, Rick sabia que, de producirse un contraataque, su
posicion seria insostenible; los cafionazos habian llegado a la carretera con
demasiada precision para permitir esperanzas...

Linda hablé muy cerca de él. El fragor de las explosiones le habia dejado
medio sordo. Mas que oir tuvo que descifrar las palabras de Linda, que le
parecian llegar de muy lejos.

—¢No podiamos intentar la marcha ahora?

Rick hizo un esfuerzo para sonreir graciosamente al contestarle:

—¢Y qué camino escogerias mas a gusto? Nuestros artilleros vigilan estos
contornos con los telémetros y los prismaticos. Si nos ven bajar, lo mas
seguro es que se imaginen que estamos poniendo minas...

El temible zumbido de unos aviones le cortdo la frase en dos: una
escuadrilla de Messerschmitt proyectd veloces sombras sobre la colina. Era
una formacion que se dirigia a desempefiar su papel en la gran batalla.

La mano de Linda se cerro sobre la de Rick.

—Tenias razon, Rick. Estamos situados en la tribuna de honor. Seria una
locura salir ahora.

Una vez mas €l se maravillé de su calma.

—Te has convertido pronto en un buen veterano, ;sabes?

Ella mir6 ante si, sin ver...

—Terry lo hizo. También puedo hacerlo yo.

Rick no quiso comentar la emocionante reflexion, pero le alegro
comprender que Linda recordaria siempre a su hermano como un valiente. Se
dijo que el muchacho se habia ido para siempre con tiempo bastante para dar
fe de su arrojo, y habia dejado un recuerdo intacto. Muchos de los jovenes
encadenados a la guerra no tendrian la misma suerte. Muchos de ellos serian
despiadadamente aplastados, sentirian su vida exprimida hasta la dltima gota
y pedirian una muerte que tardaba demasiado en llegar.

¢Tendrian Linda y él que pedir lo mismo antes de que acabara el dia?
Nubes de polvo se elevaron muy altas, por encima de la colina, a su izquierda,
indicandoles que la batalla se deslizaba en aquella direccion. Los estampidos
llegaron hasta sus oidos con creciente fuerza. Rick ahog6 un grito cuando el
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banderin de un tanque asomo por la cresta de la loma del oeste. Esta vez
ondeaba por encima de la torreta de un Churchill y no de un Mark IV. Por un
instante, el tanque inglés pareci6 balancearse suspendido en la cresta: Rick
vio al tommy de observacion salir como un diablo por la torreta para examinar
la pradera con los gemelos. Inmediatamente, el tommy desaparecio, la torreta
se cerr0 y el Churchill, girando sobre si mismo, volvi6 a la batalla.

Era una terrible Iliada moderna. El aire vibraba con el incesante trueno de
las explosiones; entre inmensas oleadas de polvo y arena. De nuevo Rick
reprimio un clamor de jubilo cuando vio pasar sobre ellos un bombardero con
la blanca estrella de la aviacion norteamericana pintada en las alas. Vol6
sobre las colinas y descargd sus proyectiles, que Rick vio caer como una
negra lluvia. Los estallidos no se hicieron esperar, dominando todos los
demas. No podia saber si habia dado en el blanco: s6lo supo que el enemigo
volvia a aparecer por el borde de la cresta.

Pero esta vez su ruta, su huida, era la del punto de partida. Con los
motores a toda potencia, los tanques alemanes intentaron repetidamente llegar
a la carretera, pero el fuego de la artilleria apostada en las colinas los obligaba
a volver al campo, por donde avanzaban en zigzag. L.os cafiones estremecian
la tierra, envolviendo la carretera y sus aledafios en un horrisono telén de
acero y llamas.

Rick mantenia a Linda echada boca abajo y la protegia de las explosiones
con su propio cuerpo. Al cabo de un tiempo interminable, se incorporo
vacilante, y anduvo como enajenado, sin saber siquiera si habia cesado el
fuego. La llanura estaba salpicada de crateres, tumbas muchos de ellos de los
tanques en retirada. El ultimo huia convertido en una antorcha y remontaba
una loma como un demonio cegado. Una mole de roca detuvo su carrera un
instante antes de que las llamas hicieran estallar el deposito de combustible.
Profundamente impresionado y alterado, Rick salud6 con un sordo grito de
alegria el fin del ultimo Mark IV, que acababa de achicharrarse ante sus ojos.

Cuando regreso6 al refugio, Linda habia desaparecido. Se precipit6 ladera
abajo porque acababa de verla corriendo hacia la destrozada carretera, por la
que avanzaba un patrulla motorizada. Se detuvo para gritar. También €l habia
visto los banderines norteamericanos... Y hasta sus oidos llegaron sus gritos
cuando Linda saludo a los soldados agitando la mano desde la cuneta.

La aparicion del asmatico vehiculo que conducia Horacio Toler
constituyo, por su parte, todo un espectaculo. Rick casi se olvidd de llamarle
mientras contemplaba su heroica y penosa marcha desde el olivar, cercenado
por la metralla, hasta la carretera. Ahora que las lineas restablecian su
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primitiva posicion, parecia inutil, futil incluso, intentar el regreso en el
camion. En realidad, era mucho mas importante dar la bienvenida a los recién
llegados, a los hombres de rostro resuelto y firme que seguian el camino de la
victoria.

Los Messerschmitt también se batian en retirada. Volaban perseguidos por
un enjambre de cazas norteamericanos. Mir¢ al cielo y levant6 un iracundo
pufio hacia los aviones en fuga... Mas tarde supo que aquella mirada habia
salvado la vida de Linda... y la suya...

Cuando el jefe de la escuadrilla enemiga se apart6 de la formacién para
atacar, al paso, la patrulla de la carretera, Rick continuaba agitando el pufio,
con la boca abierta en mudas imprecaciones. El Messerschmitt se colocé en
vuelo rasante y sélo entonces el instinto, mas veloz que el pensamiento,
devolvio a Winter a la realidad.

El resto transcurrio en cuestion de segundos, aunque €l tuvo la impresion
de que pasaron horas antes de llegar, junto con Linda, a la fosa de lodo en la
que ambos se lanzaron rodando. Antes de que la negra sombra del avion
pasara sobre ellos, Rick habia cubierto con el suyo el cuerpo de ella. El
formidable rugido del motor, los gritos de alarma de Toler, el zumbido de las
balas que se hundian crepitando alrededor... todo se fundi6 a sus ojos en un
solo estallido purpureo. Después se encontrd en el barro y sintio que Linda se
removia bajo su peso. Y supo que la habia librado de una bala...

Desde una distancia remota, desde muy lejos la vio que se inclinaba hacia
él. Sus ojos estaban llenos de horror y sus labios abiertos pronunciaban su
nombre. ;O gritaba tal vez? Tal vez... Su voz era tan lejana... Intentd
levantarse para unirse a ella, pero un dolor fulgurante le atravesé el cuerpo...
Luché con todas sus fuerzas para apartar de si la densa oscuridad que le
envolvia...

Pero, después de todo, era mucho mas sencillo y mas facil ceder y
abandonarse. Los brazos de Linda le sostuvieron cuando cayd hacia atras. En
el olvido.
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Capitulo XLIX

Proyectos, promesas y mentiras de buena fe

El velo de la oscuridad se levant6 levemente. Lo justo para permitir que
entrara en su cerebro una flecha de luz amarilla. Una luz que, poco a poco, se
dividi6é para localizarse en dos ojos familiares. Después de un cierto periodo
de perplejidad, Rick acabo por darse cuenta de que pertenecian al coronel
Granby, el cirujano de la Division. Tuvo el tiempo preciso para preguntarse
en virtud de qué milagro habia llegado Granby tan rapidamente al campo de
batalla, pues debia de estar en Argel. El tiempo para contestarse la pregunta le
falto; la luz se extinguié y la imagen quedé desvanecida...

Cuando volvié a recobrar la conciencia por un instante, Granby
continuaba inclinado sobre él. «Es muy de agradecer —se dijo— que el
coronel esté tanto tiempo conmigo... No tengo tanta importancia...». Rick
alz6 la mano para hacer a Granby sefial de que no se molestase mas, y tropezo
con una superficie lisa y rigida... de plexiglas... De sibito comprendié que se
hallaba en un hospital y que estaba en una tienda de oxigeno. Por algun lado,
cerca de él, un tubo o una valvula defectuosa emitia un ligero silbido. Abrid6 la
boca para quejarse y el pecho le doli6 como si se lo atravesaran con un
cuchillo. Su espiritu avanz6 un paso mas y supo, se acordo... El silbido
procedia de su mismo térax. «Herida aspirante de pecho —pens6—. Esta
indicada la presion...». Quiso hablar: era absurdo que Granby no se diera
cuenta... Un hombre de su experiencia... Entonces noté que el silbido
provenia de un tubo de aire colocado mas arriba del esternén. Unas frescas
manos salieron de algun sitio y le arreglaron dulcemente la cabeza en la
almohada. Vio sin la menor sorpresa cémo aparecia el rostro de Bill Coffin
junto al de Granby. Bill llevaba una jeringa y tenia el aire ausente de quien
esta soportando las angustias de una resaca o de quien sufre un amor sin
esperanza. Verdaderamente, él tendria la misma expresion si su mejor amigo
estuviese en trance de muerte ante sus 0jos...

La morfina le llevd a una sofiolienta paz. ¢Podria la muerte tomar
posesion de un hombre tan insidiosamente? ;Sin dejarle ni tan siquiera
preguntar por la mujer que amaba? Pero no hacia falta hacerlo; sin preguntar
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nada sabia que estaba sana y salva. Se acord6 del vigor con que la habia
abrazado y sostenido alli, en las montafias tunecinas. Se acordd de que su
cuerpo habia servido de escudo contra el ataque de la ametralladora que
disparaba contra ellos. Era un buen recuerdo para llevarse a la muerte...

Ahond6 en la memoria a la blisqueda de las palabras que Linda le habia
murmurado al oido momentos antes de que la oscuridad cayese sobre é€l...
Las hall6 en el instante en que de nuevo caia en el algodonoso vacio de la
inconsciencia... Y las dijo por la noche en delirio, mientras la luz que los
médicos llaman voluntad de vivir palpitaba y se extinguia... para brillar de
nuevo en la aurora siguiente...

Linda pregunto:

—Pero ¢no es muy arriesgado intervenir?

A lo cual Granby respondio:

—Ahora o nunca, sefiorita Adams. Podria asegurar que tenemos la mitad
de posibilidades a nuestro favor, en las condiciones en que hemos conseguido
ponerle.

—:Puedo estar hasta que acabe?

—Naturalmente.

—Fue herido al protegerme, ;comprende?

—Ya lo sé, sefiorita. Anoche no par6 de hablar. ;Me permite que le diga
que lo que protegia valia la pena del riesgo?

Las palabras alcanzaron a Rick en el centro de una neblina blanca, de un
estupor del que su conciencia tan pronto salia como se hundia. Por mas que se
esforzaba, por mas que le dominaba la certeza de que Linda estaba a su lado,
no podia evocar con claridad su imagen.

Unas manos le levantaron con suavidad. Sintié6 como si el cuerpo le
flotara en el espacio hasta que comprendi6 que le trasladaban en una camilla
con ruedas de goma. Cruzo por sucesivos rectangulos luminosos y luego paso
por una puerta para penetrar en una inmensidad de mosaico blanco, donde se
alzaba un muro de cuerpos vestidos con largas blusas, enmascarados,
implacables. La voz de Granby son6 nuevamente sobre €él. En aquella masa de
alucinante blancura tan sélo parecian reales los pardos ojos del cirujano y los
guantes de goma amarilla que llevaba.

Una risa, una tentativa de risa, se movié dolorosamente en la garganta de
Rick: «Mira, mira bien, Rick. Acuérdate de que esta vez veras el bisturi desde
abajo». La humoristica consideracion del propio Winter se dispersé cuando
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descendio la mascarilla del éter, pero todo su cuerpo se habia estremecido con
una silenciosa alegria.

Al despertar, la fria mano de Carolyn estaba posada en su frente. Habia
vuelto a la cama del hospital. Estaba otra vez en la habitacion, que sentia,
pero que no podia ver. Como sentia la presencia de Carolyn por su tacto, por
el tenue y dulce murmullo de su voz.

—No hables, querido, no lo intentes.

La bruma de la fiebre se alej6 fugazmente y pudo verla, alta, rubia,
tranquila y segura en su uniforme de trabajo. Asi, pues, Carolyn habia salido
ilesa de la guerra. Era lo tunico de que convenia acordarse, porque Carolyn era
su prometida, la mujer que lo habia sido todo para él, hacia muchisimo
tiempo, dias y dias atras, en una noche de bombardeo... Era imprescindible
que le hiciera comprender cuanto habia significado para él aquella noche...
cuanto representaba ella en su memoria... Era preciso que le obligara a
confesar, al fin, que habia sido ella su compafiera en la hermosa aventura... Si
lograban reanimar el recuerdo, si lograban revivirlo, incluso seria posible
olvidar a Linda. Y también podria liberarse definitivamente de la obsesion de
que se habia prometido con Carolyn tan solo por el recuerdo del éxtasis, y no
por amor...

Era curioso, verdaderamente, que su espiritu pudiera distinguir tan
claramente entre las dos emociones mezcladas. Bueno... debia formular su
pensamiento con palabras claras... inmediatamente... alli mismo... Pero era
irritante que la voz no pudiera pasar de susurro. Era absurdo que toda su
entusiasmada légica se fundiera en el blando balbuceo cuando apenas habia
pronunciado las primeras palabras.

—Carolyn... quiero... intentar...

Si, ése era el verbo que necesitaba. El habia prometido y cumpliria.
Dedicar su vida a la felicidad de Carolyn y volver la espalda a todo lo demas
para siempre. Si no perdia la serenidad, ella jamas podria adivinarlo. A Dios
gracias, conocia a las mujeres lo bastante para sentirse capaz de hacerlo.

—He vuelto, Carolyn... Dime que estas contenta.

—Ya sabes que estoy contenta, Rick.

—Me curaré pronto.

—Claro que si, querido.

—Pero, entretanto, hace falta que te explique.

—No hables mas, por favor.
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Le hizo callar, poniéndole los dedos en los labios. jQué frios estaban los
dedos! A su tacto, supo que tenia los labios agrietados, resecos, abrasados por
la fiebre que le devoraba y que parecia ascenderle hasta el cerebro. Debia
hablarle antes de perder la lucidez y aferrarse al hecho de que hablaria de
corazon.

Pero en lugar de eso farfull6 precipitadamente:

—De prisa... he dicho de prisa... me curaré de prisa... me iré de aqui en
seguida... Hay que preguntarselo a Granby... él dirda la verdad... Es
honrado...

—Tranquilizate, querido. Calmate un poco.

—¢No te iras? ;Nunca?

—No, Rick.

—Esta bien, Carolyn. Eso es perfecto. ;Me he acordado de decirte que
nos casaremos durante mi permiso de convalecencia?

Dicho esto, perdio el conocimiento. Le habia costado decirlo un enorme
esfuerzo, pero el motivo bien lo valia. El resplandor que habia brillado en los
ojos de Carolyn al oir sus ultimas palabras, fue un resplandor real, el
resplandor de la alegria, y no el efecto de un espejismo febril. Y sabia que
aquellos hermosos ojos brillaban todavia a través de las lagrimas, aunque ya
no pudiera verlos.

Aquéllas fueron sus ultimas palabras razonables. Después, durante dias y
dias, durante un largo periodo de tiempo, no dijo nada comprensible. Cuando
su espiritu recupero la lucidez y se reintegro a la realidad, la debilidad de su
cuerpo no le permitia hablar, ni siquiera cuando sentia la presencia de Carolyn
junto a la cama. A veces percibia la pared de la tienda de oxigeno. Pero no
sabia que estaba combatiendo contra la fiebre de la neumonia con todas las
energias que le quedaban.

A lo largo de dos semanas, de dos semanas enteras, fue un combate que se
consider6é perdido... Las toxinas, producidas por la infeccion del pulmoén
herido, le invadieron el cuerpo y el cerebro. Torturado por las alucinaciones, a
veces se dio cuenta de que eran precisas manos vigorosas para retenerle en el
lecho. En otras ocasiones supo que Carolyn le velaba y que él reposaba con
una mano entre las de ella, murmurandole los recuerdos de la famosa noche
de Inglaterra... de la inolvidable noche del bombardeo... La imagen de una
casa de campo en Connecticut aparecia a menudo en primer término, llena de
consolas y de mesas antiguas, y con una bella pérgola... También se habia
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prometido eso, en prenda de aquel recuerdo... Pero una noche en que ella le
velaba y le escuchaba sofiar en voz alta, la oy6 sollozar... Y la vio que se
levantaba para irse... y que Bill Coffin la calmaba carifiosamente... Mas
tarde, a solas, sonri®6 dulcemente al evocar la escena... Era absurdo
imaginarse que no sobreviviria a una bala en el pulmon... Porque habia sido
aquella inquietud, seguramente, la que habia hecho llorar a Carolyn. ;Y mas
absurdo todavia si habia llorado por creer que él podria volverse atras de su
promesa!

A partir de aquella noche, las cosas cambiaron, y comenzo6 una dificil y
obstinada ascension hacia la salud. Era algo que exigia de él una intensa
concentraciéon de todas sus facultades fisicas y espirituales. Durante algin
tiempo, apenas se dio cuenta de que otra enfermera habia reemplazado a
Carolyn en el servicio nocturno. Después se enter6 de que, por orden del
comandante Coffin, Carolyn se habia ido de permiso. Se enter6 de la noticia
con una cansada sonrisa. Cuando volviese tendria una sorpresa para ella: en
lugar de la muerte, le ofreceria su vida. Y un anillo. Y una luna de miel,
aunque al estilo impuesto por la guerra, aprovechando el permiso de
convalecencia. Se la llevaria a un pequefio hotel que conocia, cerca de la
costa: el hotel de la Playa, situado en lo alto de unos acantilados, sobre el mar.
Un simpatico hotel, casi una fonda, despintado por el sol, rodeado de
palmeras agitadas por el viento. Y a continuacion se pondria a buscar
influencias y recomendaciones para enviar a Carolyn en el primer barco que
pudiera. Asi podria esperarle sin peligros en la casa de Connecticut.

Tales proyectos bastaron para mantener animada la moral mientras, de dia
en dia, su cuerpo iba recobrando el perdido vigor.

Los mismos proyectos le ayudaron a soportar su anhelo de unas palabras
de Linda... su sed de noticias de ella...
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Capitulo L

La mujer de su vida

Habia casi concluido su tercera semana de estancia en el hospital de Argel
cuando, una mafiana, se despert6 bafiado en sudor. A partir de este momento,
tuvo la conviccion de que se curaria. El radi6logo asomé la cabeza por la
puerta para saludarle al dirigirse al trabajo, y sus palabras fueron la mejor
confirmacion de su seguridad:

—iBien, Winter, parece que ya hemos encontrado el buen camino!

—¢Qué dicen las radiografias?

—¢Quiere verlas usted mismo?

—Cambio ese ofrecimiento por el de un periddico. Tengo ganas de saber
si la guerra ha terminado.

El radidlogo le mir6 atentamente.

—Quiza mafiana. Para ser el primer dia que se encuentra bien, me parece
demasiada agitacion.

Después del bafio y del desayuno, permanecié inmévil largo rato, con la
mirada fija en la calida escala que proyectaban las persianas en la pared. No
se habia atrevido a pedir francamente noticias de Carolyn ni de Linda. Por el
momento, era magnifico descansar tranquilamente después de haber comido
con apetito, y era mejor aun sentir la sangre en las venas, como lo era saber
que ya todo seria cuestion de dias y que, transcurridos éstos, podria tenderse
al sol, nadar entre las olas, andar cara al viento y volver a la guerra... si la
guerra duraba todavia.

Se durmi6 beatificamente y, cuando se despertd, al atardecer, supo que la
fiebre habia desaparecido definitivamente. Bill Coffin estaba a los pies de la
cama, contemplandole, con un periodico bajo el brazo. Llevaba una blusa
blanca de manga corta; la cara, sin afeitar, estaba sombreada de gris y en sus
rasgos se delataba la fatiga.

—:Cuanto tiempo hace que trabajas aqui?

—Desde el dia en que te trajeron —respondid jovialmente Bill—. Las
trepanaciones se han dado con generosidad, ;sabes? Hace tres dias que no
puedo ni cambiarme de ropa.
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Se puso junto a la cama y echo el periodico en el regazo de Rick.

—Tienes quince minutos para echar un vistazo a los titulares, mientras yo
voy a ver como marcha un paciente mio.

Em un periodico de Nueva York, el Record, con fecha de tres dias. La
primera pagina, con grandes titulares, estaba dedicada por completo a la
guerra. Las unidades britanicas y norteamericanas habian reconquistado
Tunez. Las lineas se habian restablecido en Medjez-el-Bab. En los Estados
Unidos habia empezado la movilizacion de los muchachos de dieciocho afos.
En Washington, el subsecretario de Guerra habia anunciado que, hasta el
momento, mas de un millén de hombres habian atravesado el mar. En Nueva
Guinea, las lineas japonesas cedian.

Se enter0 de lo esencial, leyendo entre lineas, y se puso a buscar la
colaboracion de Linda. La encontro en el habitual sitio de honor: una crénica
fechada en Londres con las manifestaciones de los diversos personajes
responsables de la organizacién y el desembarco en Africa. Desde el fondo de
la masa tipografica, le sonreia el rostro de Linda...

A partir de ese momento, el resto del peridédico perdio todo posible
interés...

Rick estaba sonriendo a la evocacién de aquella sonrisa cuando Bill entro
en la habitacién y cerr6 silenciosamente la puerta tras €l. Sin decir palabra,
cogio el periddico de manos de su amigo y, doblandolo cuidadosamente, se 1o
metio en un bolsillo del pantalon.

—Te encuentras tan animado como para enterarte de algunas cosas?

—Y o creo que si. Vamos a probarlo.

—Primero: Mafiana te subiran al solario de la azotea: sera tu primer bafio
de sol. Si no me equivoco, el domingo te pasearas en una silla de ruedas, y,
dentro de ocho dias, lo haras por tu propio pie. Segundo: por orden mia,
Carolyn esta en Lorette haciendo una cura de reposo. ;Necesito afiadir que
esta dispuesta a casarse contigo en cuanto Granby te declare ttil para la luna
de miel?

Rick extendid sobre la colcha sus grandes manos abiertas, como en un
ademan de rendicion.

—Me parece que en estas ultimas semanas he hablado mucho... Lo bueno
es que no me acuerdo de nada.

—iQue has hablado mucho! jEso es poco...!

Bill se sento a los pies del lecho. Rick sonri6 ante el visible contento de su
amigo.
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—¢Esperas que discuta algo? Puedes estar seguro de que quiero casarme
con ella. Estoy dispuesto a declarartelo por escrito, aqui mismo y ahora, si
quieres. La tnica condicién que impongo es que me prestes una pluma.

—Te he creido desde el primer momento —respondi6 Bill con buen
humor—. Y Carolyn también. Si el corazén te lo pide, mafiana podras
escribirle. ;Y quieres que ahora te cuente el hecho nimero tres?

—Como gustes.

—Se refiere a Horacio Toler, cabo del Primer ejército de Su Majestad
britanica. Ha sido condecorado por haberte llevado en su camion hasta el
hospital de campafna. Una medalla y un mes de permiso en Londres. El asunto
numero cuatro se refiere a Linda.

Rick continu6 mirando el cobertor, sobre el que reposaban sus manos
«Qué mal actor es Bill», se dijo. Luego pregunto:

—:También ha sido condecorada Linda?

—iAparta esa sonrisa! —grufio Bill—. Es bien cierto que le salvaste la
vida cuando el avion os ametrallo, pero no lo es menos que diez minutos
después ella te salvo la tuya al ayudar a Toler para trasladarte al camion. Pero
eso no fue todo. Lo mas admirable es que logré detener la hemorragia de tu
herida aplicandote un vendaje compresor confeccionado con lo que ti mismo
llevabas en tu cartera de auxilios de urgencia.

Rick, sin interrumpirle, permitio que su amigo continuara hablando. Le
satisfacia enterarse de que Linda habia aprovechado las ensefianzas del
cursillo de primeros auxilios que hasta los corresponsales de guerra debian
seguir. Tal norma no constitula mas que una pequefa pieza en el mosaico de
la medicina moderna de guerra. Un conjunto que, bajo la égida del ejército,
funcionaba perfectamente, a despecho de los lamentadores profesionales y de
los estrategas de café.

Se oblig6 a reflexionar sobre aquel aspecto de la cuestion. No le
interesaba demasiado lo anterior, lo que Linda debi6 de experimentar cuando
ayudo al cabo Toler a retirarlo del crater de barro. Eso pertenecia al pasado.
El porvenir de Linda estaba ya cortado. Y el suyo también, dispuesto para ser
cosido. Mas se alegraba de deber la vida a la simple circunstancia de que
Linda hubiera asistido con aprovechamiento a las clases del cursillo de
primeros auxilios, gracias a los cuales él, Rick Winter, no habia contribuido a
elevar el porcentaje de muertos en el campo de batalla. Un porcentaje tan bajo
que, en Estados Unidos, mucha gente no podia creerlo. Sus comentarios
podian imaginarse facilmente: «jBah!, una historia propagandistica para
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ingenuos. Ningun cirujano del mundo podria salvar tantos heridos, ni siquiera
con la ayuda de drogas milagrosas».

Rick sonrio y cerro los sofiolientos parpados.

Tales consideraciones habian ejercido sobre él un extrafio efecto sedante.
Por lo menos, distraian a un espiritu deseoso de olvidar a la mujer amada...
Los éxitos de la medicina de guerra habian empezado afios antes... Ahora, en
los desiertos de Ttnez, las fuerzas norteamericanas y britanicas escribian una
nueva pagina de un milagro sin fin. Y lo que es mas: cuando la conflagracion
hubiera terminado, habrian demostrado, en conjunto y en detalle, las
excelencias de los métodos adoptados. El ejemplo mas elocuente lo
constituirian los barcos-hospital atestados de hombres salvados por los
cirujanos, hasta en la misma linea de fuego. Rick sali6 de sus meditaciones
gracias a la afectuosa palmada que Bill le dio en el hombro.

—Te he dicho que Linda te salvo la vida. ;| No te sientes agradecido?

Era verdad... El esfuerzo resultaba demasiado grande y, en tultima
instancia, inutil; no le seria posible cerrar su mente a la pregunta que acababa
de hacerle Bill.

—¢Quieres que te lo declare por escrito también? ;Que le escriba a
Londres para testimoniarle mi gratitud?

Su voz, que él hubiera deseado bromista, o, por lo menos, indiferente, se
quebrd. Comprendioé que no podria soportarlo mucho tiempo. Contento por
una vez de valerse de los privilegios de una convalecencia, hundio el rostro en
la almohada.

—Si no te importa, Bill, seguiremos hablando mafiana...

—De acuerdo. Durante varios dias has estado a cuarenta y un grados de
fiebre. Tal vez te sorprenda cuando sepas todo lo que ese calor te ha
evaporado en el cerebro.

Bill estrecho carifiosamente la mano de su amigo y se marcho.

A la mafiana siguiente, después del desayuno, la enfermera de guardia le
puso recado de escribir en la mesa portatil. Habia roto tres cartas para Linda y
empezado la primera para Carolyn, cuando Carolyn en persona entr6 en la
habitacién, fresca y animada con su uniforme de enfermera, la sonrisa
precediéndole como estandarte.

Tendi6o ambas manos a Carolyn y el suelo se lleno de papeles y sobres.
¢Habria sido su actitud lo suficientemente expresiva y espontanea para
convencerla? Seguro que si. Después tomo asiento en un lado de la cama,
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guardando entre las suyas una mano de Rick. Este mantuvo largamente la
mirada en los ojos de ella antes de hablar: era un tiempo importante, porque
ahora se trataba de demostrarle su sinceridad.

—Estoy contento de que me tomases en serio —dijo al fin.

Ella sonri6 y, al mismo tiempo, bajo6 los ojos.

—Significa eso que mantienes tu palabra?

—¢Te acuerdas de lo dltimo que te dije... antes... antes de perder el
sentido?

Carolyn oprimi6 vivamente la mano de Rick.

— ¢ Estas seguro de que no lo habias perdido ya?

La acerco hacia si. Hasta aqui, la escena se desarrollaba a la perfeccion.
Todo engranaba como un mecanismo de relojeria. Habia sabido hablar en el
momento oportuno y obtener el mejor partido de sus palabras.

—Te demuestra esto que, si lo habia perdido, ya lo he recobrado?

Entré la enfermera de servicio con una taza de chocolate. Carolyn apenas
si tuvo tiempo de deshacerse del abrazo y ponerse a hablar con absoluta
calma, reanudando los hilos de la conversacion interrumpida, los hilos de su
promesa. Rick admir6 la sangre fria y la tranquila autoridad de ella, la propia
de una mujer que esta segura del terreno que pisa.

—Me alegro de que nos entendamos tan bien, querido. ¢ Te gustaria que
nos apadrinara Bill Coffin?

La enfermera salié con una sonrisita entre maliciosa y convencional. Rick
volvio a coger la mano de Carolyn.

—¢Cuando? —pregunto.

—Cuando el doctor Granby te ponga en libertad —repuso ella con aire
muy formal—. Y si no te importa, podriamos casarnos en el hotel de la Playa.
Desde Argel se puede ir en coche.

Pese a su deliberado aplomo, le costo tragar la saliva.

—No recuerdo haber mencionado el hotel de la Playa...

Carolyn se ruborizé hasta la raiz de los cabellos. Por primera vez le
temblo la voz.

—Hay muchas cosas que no recordaras haber dicho. Delirabas, pero yo
sabia que cuanto decias reflejaba verdaderamente tu deseo. Creo que ya
conoces bien ese hotel... Podrias demostrarme asi que te has reformado
completamente.

—iMuy bien! Aunque no sé si es de muy buen gusto... —Rick se
concentr6 para reflexionar rapidamente—: Supongo que me concederan por
lo menos un mes de permiso. Removeré cielo y tierra para que puedas volver
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a los Estados Unidos después. Podriamos casarnos en Inglaterra: esta a medio
camino.

—Podemos hacerlo aqui perfectamente. Ademas, no volveria por ahora a
América...

—¢Ni siquiera para llevar a cabo la construccion de nuestra casa en
Connecticut?

—Ni siquiera para eso. Construiremos nuestro porvenir mas de prisa y
con mas solidez si continuamos los dos cumpliendo nuestra obligacion.

No quiso insistir sobre tal aspecto de la cuestion. Ya habria tiempo de
hacerla cambiar de opinion cuando fuese la sefiora Winter. Entonces podria
decirle que habia adquirido el derecho de protegerla. Era lo menos que podia
hacer por ella, puesto que no podia darle amor.

—Debes de estar cansado, querido. No forjes mas planes. Ahora, déjame a
mi ese cuidado.

Con los ojos bajos y sonrojada como una amapola, Carolyn agrego:

—Ya sé que no es correcto reservar una habitacion... para la luna de
miel... en lugar del novio... pero...

Rick sonrio y, tomandola por la barbilla, la obligé a mirarle.

—Vete al hotel de la Playa hoy mismo, si te parece bien, y reserva la
habitacion. Vivimos en tiempos modernos y el nuestro sera un matrimonio
moderno.

—De acuerdo, querido. Y gracias por darme carta blanca.

—¢:Te parece que invitemos a todos los amigos y celebremos un banquete
de bodas?

—iNo para ese matrimonio! —dijo Carolyn Rycroft.

Ella le mir6 fija y largamente. Luego dijo una cosa extrafia:

—FEres un maravilloso amante, querido, pero un mal quijote.

—¢Quieres repetir eso?

—Piensa en ello, querido. Tal vez comprendas algun dia.

Se inclin6 sobre €l y le bes6 suavemente.

—¢Nos veremos el viernes?

—A menos que Granby me suelte antes —contesto Rick.

—El viernes ird muy bien.

Durante unos instantes, Carolyn anduvo alrededor del lecho como si
quisiera decidirse a decir algo, como si buscara una excusa para prolongar la
visita. De pronto cay06 de rodillas junto a la cama y le estrecho en un abrazo.

—Hace mucho tiempo que he esperado para esto, doctor Winter.
Perdoneme si he... faltado a la compostura profesional.

Pagina 310



Sali6 precipitadamente, con los ojos llenos de luz. Una vez solo, Rick se
permitié una tranquila sonrisa. Al parecer, sus cualidades de embustero
habian vuelto con la salud. A menos que no supiese leer e interpretar los
signos, iba hacia un matrimonio de gran estilo.

Pagina 311



Capitulo LI

La desconocida del bombardeo

Entre los olivares, el camino serpenteaba hasta el mar, cuyas aguas
brillaban como turquesas. El largo y calido atardecer se deshilachaba
sofladoramente en el crepisculo. Rick se recosté en el asiento del viejo
Packard y dijo al conductor que aminorase la velocidad al llegar a la proxima
curva. jQué bueno era sentir de nuevo en la cara el viento y el sol, sentir bajo
el uniforme limpio y planchado la renovada energia del cuerpo curado! El
coche redujo la marcha al llegar al lugar indicado para detenerse poco
después, por indicacion de Rick, quien se asomo para deslizar la mirada por el
mar de palmeras de un valle tan hermoso como un poema, un oasis hecho por
la mano del hombre, con los blancos muros del hotel brillando vagamente en
el crepusculo.

—Les palmiers de I’Hotel de la Plage, monsieur le capitaine —dijo el
chéfer—. C’est belle, n’est-ce pas?!37]

Rick hizo un signo de aquiescencia y, sin abrir la boca, indicé al chéfer
que reanudara el camino. Aquella tarde era su mente mas que su corazon la
que gozaba de la belleza. El valle que veia era recuerdo que hubiera querido
compartir con la mujer amada. Ahora, y a peticion propia, iba a compartirlo
con Carolyn Rycroft. Habia que procurar que cada uno de sus anhelos fuesen
satisfechos. En todos los aspectos. A toda costa era preciso no decepcionarla,
y no la desilusionaria. Ya lo habia previsto todo detenidamente, y con la
ayuda del comandante Coffin.

Habria champafia en la cAmara nupcial para brindar y confortarse antes de
ir al encuentro del capellan de la Division, que los aguardaria en el pequefio
santuario cercano al mar. Bill, que ya se habria cuidado del equipaje, los
esperaria con un coche para llevarlos hasta la capilla. Cuando la ceremonia
hubiera concluido, Bill regresaria a Argel y los dejaria solos. Cenarian en la
galeria descubierta de su habitacion, sobre los jardines, en los que sonaria
musica para enamorados. Este detalle se habia encargado de prepararlo Bill,
de acuerdo con Bautista, el maitre del hotel.
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Y Bautista fue quien los recibio, con enfaticas salutaciones bajo los
jazmines que embalsamaban la avenida de acceso al hotel. Rick entro tras sus
maletas, envuelto en obsequiosos torrentes de francés. Bautista deseaba hacer
inolvidable su estancia, deseaba satisfacer la menor necesidad, el mas
insignificante deseo.

—Mademoiselle ? —pregunt6 Rick.

—Mais montez juste, monsieur le capitaine. Elle vous attend la-bas.[38]

El regordete maitre pulsé el timbre del decrépito ascensor.

No parecia propio de Carolyn esperarle en la habitacion. Rick siguié al
guia a lo largo del pasillo enjalbegado del primer piso. Bautista abri6 con
rebuscada solemnidad la puerta de la cAmara nupcial. La habitacién estaba
casi a oscuras, tan solo iluminada veladamente por una lampara situada en la
mesilla, junto a la cama de estilo Imperio.

Por el balcén se divisaba un fragmento de paisaje empurpurado por el sol
poniente, que acabd de desaparecer entre fulgores escarlatas mientras Winter
miraba en derredor.

Rick avanz6 unos pasos, esforzandose por ver en la creciente oscuridad.
Bautista, esencia de la discrecion, habia cerrado silenciosamente la puerta.

Un poco desconcertado, Rick pase6 la mirada por la desierta habitacion.
Con tres largas zancadas se acerco a la lampara, apoyado en la cual habia un
sobre. Sobre el lecho, resaltaba la blancura de una capa de noche. El sobre
estaba dirigido a €l, de pufio y letra de Carolyn. Lo abri6 y leyo:

Rick, querido mio:
cMe dejas que te siga llamando asi, aunque permita que pases sin mi tu
noche de bodas?

Se volvié a mirar la habitacion, profundamente transformado e intrigado.
Estuvo a punto de llamar a Bautista, quien, con seguridad, habia participado
en la conspiracion, pero se contuvo y siguid leyendo:

No tienes idea de las cosas que dijiste mientras luchabas contra la fiebre.
Ni siquiera te acordards de haberme llamado «tu querida desconocida de la
noche del bombardeo». Perdoname que haya sido tan estupida, Rick, pero
necesité cierto tiempo para comprender lo que esa frase significaba para ti. Y
necesité mds tiempo todavia para darme cuenta de que ésa era la verdadera y
unica razon por la cual me habias pedido en matrimonio.
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Rick sintio que la cabeza le vacilaba, intentando descubrir la intencion de
aquellas palabras. Pens6 fugazmente que siempre habria medios de explicar a
Bill y al capellan que su puritana prometida habia ido a esconderse a algun
sitio. Y siempre habria medio de buscarla y de recuperarla.

¢Te doy la impresion de estar dando vueltas sin llegar a ninguna parte,
querido? ;Me podras perdonar el que me mostrara tan buena actriz durante
mi ultima visita a tu habitacion, en el hospital? Queria saber si habias sido
capaz de ir tan lejos sin retroceder. Y, en efecto, estabas resuelto a ser
conmigo un quijote, dispuesto a cumplir un contrato en el que yo no tenia ni
parte ni derecho.

Pero yo no podia limitarme a salir del cuadro que tu me habias
preparado. jAh, hubiera hecho lo imposible para lograr mi deseo de ser la
seriora de Winter... si ese deseo hubiera sido tan grande como mi amor por
Richard Winter!

Por eso me remonté hasta el principio de todo, hasta aquella noche de
Inglaterra, aquella terrible noche en que temblé, junto a Gina Cole, en el
hogar de las enfermeras, viviendo el terror de mi primer bombardeo aéreo.

Rick mir6 el papel, esperando a que las letras, regularmente trazadas,
recobraran su forma ante sus 0jos. Después siguio6 la lectura:

Debo de ser mejor detective que tu, querido mio. Una vez alerta, no
necesité mas de treinta sequndos para intuir quién podia ser «tu querida
desconocida de la noche del bombardeo». Treinta segundos mds me bastaron
para llegar a la certidumbre, y dos dias para persuadirla de que su deber era
acudir a tu encuentro.

Como verds, he dejado aqui su capa y he recuperado la mia. La cogi de tu
maleta, con permiso de Bill Coffin. Te lo digo por si luego la buscas. Ella
tomo mi capa por equivocacion en el tocador del club... Yo no podia hacer
otra cosa que esperar que se me reclamara, porque entonces no supe
descifrar el anagrama ni identificar a su propietaria. Fue su familia la que
hizo dificil el trabajo de bautizarla Belinda.

Rick cogio la capa. Durante una pequena eternidad, examind las dos

iniciales entrelazadas. Las estuvo mirando como fascinado hasta que fuera, en
la galeria ya en tinieblas, oy6 el ruido de unos pasos. A fin de cuentas,
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Bautista habia dicho la verdad: habia una mujer en la habitacion, aunque no
fuera la que él esperaba.

No se movi6 cuando la sinti6 a sus espaldas, en la oscuridad. No se movio
cuando sintié su mano deslizarse por su cabello, acariciarle 1a mejilla, posarse
en el hombro. Sin respirar, aguardaba la sefial de la revelacién.

Unos labios se acercaron a su oido para murmurar cComo en un Suspiro:

—Adivina quién te sostiene...

Desde el fondo de su larga espera, de su inmenso deseo, broté el siguiente
verso de la estrofa:

uerte, dije. Pero entonces sono la respuesta deslumbrante.

La voz de Linda se mezclé con la suya. La voz que, en el frio terror de
una noche de bombardeo en Inglaterra, habia acompafiado el éxtasis. La voz
de Linda, temblorosa y dulce.

7 entonces sono la respuesta deslumbrante...!
uerte, no; el amor.
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FRANK GILL SLAUGHTER (nacido en 1908 en Washington y fallecido en
Jacksonville en 2001), escritor estadounidense, famoso por sus best seller, fue
uno de los autores de mas éxitos vendiendo mas de sesenta millones de
ejemplares de sus novelas.

Aunque nacié en Washington D. C., Slaughter se cri6 en una granja cercana a
la ciudad de Oxford en el estado de Carolina del Norte.

A los 18 afios se licencia en Medicina, cum laude, en la Duke University. Se
doctora cuatro afios después en la John Hopkins Medical School e inicia su
profesion de cirujano en el Hospital Riverside de Jacksonville en 1934.
Movilizado en 1942 por la Segunda Guerra Mundial, llega a teniente coronel
por méritos de guerra.

Una vez licenciado del ejército en 1946, compagina la medicina con su
aficion a la escritura durante un tiempo, acabando por dedicarse a la literatura
exclusivamente. Destaca como escritor de novelas de trama médica y de
temas historicos, especialmente biblicos.
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Notas
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(1] Oscurecimiento u ocultacién de luces como medida precautoria durante la
guerra, en prevision de bombardeos aéreos. <<
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12 Military Police: Policia militar norteamericana. <<
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131 «Lobo», en lenguaje figurado norteamericano, equivale a una variedad de
nuestro Tenorio. <<
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[41Y en la sombra intui tus pupilas... <<
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[51'Y bebi tu aliento... <<
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6] Snafu. En jerga militar norteamericana, embrollo resultante de 6rdenes
contradictorias. La palabra se forma con las iniciales de un comentario
ironico: situation normal, all fuddled up: «La situacion es normal, nada esta
en su sitio...». <<
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[71 No se trata de un diminutivo americano cordial: es el nombre familiar de
German y, por amable que el vocablo parezca, equivale al boche francés. <<
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[8] Air Raid Precaution: Defensa Pasiva. <<
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mientras me debatia, una voz dijo autoritaria:
'na quién te sostiene.

uerte, dije.

entonces sono la respuesta deslumbrante...

1 muerte, sino el amor.

(Browning) <<
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[10] C. 0. Comandante. <<
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[111'p. G. Comandancia. <<
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[12] Cuerpo Auxiliar Femenino del Ejército. <<

Pagina 329



[13] Corresponsal de guerra. <<
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[14] Lluvia: Célebre novela de W. Somerset Maugham en la que el cinema se
inspir6 para hacer una pelicula y el teatro una comedia. La heroina de la obra
aparta de su esposa a un casto pastor... <<
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[15] 1 etra de una cancioncilla de moda durante la guerra: jOh!, sefiora, stiene
usted una hija rubia? —Hable, hable...— jOh!, sefiora, ;tiene usted una hija
rubia? —Hable, hable, ;habla francés? <<
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[16] Especie de pequefio saco tubular ciego, originado en un canal o en una
cavidad. <<
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[171 Polyanna, personaje imaginario de una novela del siglo xx. Tipo del
optimista contra viento y marea. <<
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[181 K. P.: kitchen police: la policia de la cocina. <<
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[19] Avance en tres etapas, en tres tiempos. <<
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[20] Asociacion Médica Americana. <<
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[21] Famosa universidad norteamericana. <<
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[221'E] grano es igual a 0,648 gramos. <<
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[23] Famoso caricaturista norteamericano en periédicos y revistas. <<
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1241 Adivina quién te sostiene. La muerte, dije. Pero entonces / soné la
respuesta deslumbrante... no la muerte, sino el amor. <<
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[25] The old man: el viejo, no es de ninguna manera una férmula despreciativa
o descortés para designar al oficial superior al mando de una unidad. Al
contrario, es un término respetuoso, afectuoso y tradicional. <<
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[26] Spldado de infanteria. En francés, en el original. <<
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[271 En francés en el original. <<
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[28] Ack-ack: tipo de cafién antiaéreo capaz de lanzar sus proyectiles a 24 000
pies de altura (alrededor de 7500 metros). <<
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[291 En francés en el original. <<
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[301 En francés en el original. <<
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[31] ;Es el suefio o la vigilia? Su cuello, — ardientemente besado, lleva un

sello purptireo, — en que la sangre, incierta, vacila y suavemente fluye. — Y,
dulcemente contenida, —asi lo embellece... <<
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[321'E] nido de la corneja. <<
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[331 En espafiol en el original. <<
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[34] Denominacién militar, amigable y familiar, de Inglaterra. <<
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[35] M. C.: Medical Corps: Cuerpo Médico. <<
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[36] T.ondinense con un matiz distintivo. Se trata de designar al tipo més
popular y vulgar de la gran ciudad. <<
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[37] Las palmeras del Hotel de la Playa, capitan. Es hermoso, ;verdad? <<
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[38] En francés en el original: ;Y la sefiorita? —Puede subir, capitdn. Le
espera arriba. <<
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